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AL LECTOR

En este volumen reproducinos cuas
tro trabajos publicados hace hastan-
tea afios, y de los cuales no podria-
mos proporeionar ejemplares ni aun
a4 nuestros mayores amigos, por lags
circunstancins cspeciales en que fue-
ron publicados: los euatro trabajos 8o
refleren principalmente & [a Historia
de Catalufia, Aragén y Navarra: el
interés por la historia de estas dos
altimas determind mi aficién al estu-
dio de la Lengua Arabe, 'y o las in-
vestigaciones historicas, & las cuales
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he podido dedicarme durante mas de
cincuenta afios: mis ideas respecto a
varios puntos histéricos se han modi-
ficado; modificaciones que van ex-
puestas en notas o en trabajos poste-
riores: la labor ha sido larga, y el re-
sultado corto: el lector juzgara si ta-
les trabajos merecian ser reproduci-
dos.

EL AUTOR.
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ADDENDA

Pig. Lin. Léase,

1 ] (Apéndice 1, pag. 189).
105 i2 (2, pig. 200).
105 15 3, phg. 200}

107 14 [El nombre C'LJ podria referirse a la

poblacidn de Fothone enla didcesis de
Urgel, gue figura en documento dg:.l
afio B19. — Villanueva, Vigje Fiterarie,

. tomo IX, pag. 287}
108 20 (4, plug. 200),
110 3 (5, phg. 204).
112 2 (6, pag. 205).
114 6 , pag. 206),
116 4 {8, pag. 206).
7 [:] {9, pag. 208).
120 10 {10, pag. 207).
122 24 11, phg. 207).
130 14 {12, pag, 208).
124 21 {13, pag. 205).
349 26 (14, phg. 209).
158 B {15, pag. 218).
165 20 {16, pag. 231).
180 23 {17, pag. 232).
181 gg (18, pag. 252),

19, pag. 232).

254 11 Hoy, sospechamos que el castille de
Monte-pedroso quizh estuvieraen la montafia, dondeesth
e Ermite de San Selvador de Monpedro, entre Castillon-
roy, Andani e Ibare de Noguera; parecoque en este
punte huho fortaleza de Templarios, en cuyo oast, lo
probable s que la hubiera antes: ademés, este monte
esté incluido en el territorio, en el cual actuaba MohA-
med Ataunil: Labaiia, en su Itinerario del Reino de Avagin,
cita varias veces esta montafia visible desde varios
puntos de la triangulacidn geoddsien].



Importancia general que tiene para Espa-
fia el estudio de la Lengua Arabe, y es-
peclal para ios que han nacldo en el an-~
tlguo relno de Aragoén (1.

Ilmeo. Sr.:

Esztraiio podra pareceros que os dirija la
palabra desde estesitio,qnien bajo todos con-
ceptos oeupa el itltimo Jugar entre los dig-

(1) Discurso de aperlura en e Lindversidad de Zarogoza,
por F). Francisco Coders, catedritico numerario de
Lengua Grioga y de Longua Araba on los Esfudios am-
pliados por la Diputeeidn, an 1. de Octubre de 1870. [Edi-
cidn on la cual se modifica la transeripcidn de los
nombras Arnbes, en eonformidad con iax norma acep-
tada en la Coleccitn de Ksiudios Arabes, expuosta on la In
trodrecion al tomo T por D, Eduardo Saavedra. Tam-
bibn se modifica 1a ortegrafia, procurands seguir la
acordada por la Real Academia Espafiola].

[ ] Marcamos con este signo los parrafos y notas
afindjdos.
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nisimcs profesores que componen el claustro
da esta Universidad; pero no es culpa mia
si un mandato snperior me obliga a oecu-
par este sitio y llenar una mision, parala
yue, rezonozco, me faltan conocimientos su-
ficientes v el arte de ia expesicion.

En 1a necesidad de dirigiros la palabra en
ests solemne acto, era no pequeiia dificuttad
para mi elegir un asunto, sobre el cual pu-
diera hablares de modo, que ya que no agra-
dable, o3 fuera menos moleste por 1 nove-
dad quizd e interés local del mismo. Una
lgera indicacion de quien, como jefe, aca-
baba de imponerme tan pesada carga, y que
dejando su eardcter oficial recobraba el de
maestro y amigo carifioso, me decidio a to-
mar por asunto de mi trabajo algo que tu-
viera relacién con los estudios aribigosy
con las cosas de Aragédn: para poder suplir
la pobreza de mi ingenio con la abundancia
y variedad del asunto, me propuse desde
luego hablares de la importancia del estudio
de la lengus Arabe: 3i no hublera tenide
la profunda conviceion de mi incapacidad
para presentaros de un modoe algo ameno un
asunto arldo en &f, os hubiers habiado ini-
camecuate de la importancia que tlene paga la
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histeria de Aragon y de los resultados obte-
nidos hasta hoy; pero he creido no ser fuera
de proposito decir algo de su importancia
general, de la que tiene pare Espafia, y de
la especial que tener debiera para los que
han nacido en el antiguo reino de Aragon.

El interés general de la lengua &rabe se
refunde en laimportancia inmensa qua tiene
para la historia de la Fdad Media on todas
sus manifestaciones, y para la Filologia com-
parada, ”

Sin pretender rebajar en lo mas minimo la
civilizaclon cristiana da los siglos medios, es
indudable que desde el siglo virr al x1m los
musulmanes, tanto de Oriente como de Occl-
dente, empnuiiaron el cetro del saber en todos
los ramos, escribtendo infinidad de libres en
una lengna gue, con mas verdad gue la la-
tina, ha podideo llamarse lengua de comuni-
cacidn entre los sablos; pues era escrita y
aun hablada del mlismo modo por log musul-
manes, fueran naturales de Lgipto, Espaiia
0 el Almagreb, bien hubieran nacide en los
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paises regados por el Lufrates, el Tigris, el
Indo o el Oxus; por los judios habitantes en
los paizses musulmanes y por muchos eristia-
nos del rito oriental; al paso que el latin, si
escrito era entendido por el clero en todos
los pueblos de Europa, y aun, si se quiers,
por el vulgo en la parte meridional, en modo
alguno podla servir para la comunicacion
bablads; pues la diferencia de pronuncla-
¢ién era causa ¢e que aun los sabies se en-
tendieran con suma dificultad.

El pueblo drabe, no sdlo es ol que mdis
obras produjo enla Edad Media, pues, cuan-
do tan peco se cultivaban las ciencias, no
hubtera dade una gran priueba de.fecundi-
dad presentandose con una literatura méis
riea y variada, que las de los pueblos que en
la misma época apenas tenian cultura lite-
raria, sino que pueds asegurarse, sin género
alguno de duda, gue ningin pueblo antiguo
ni moderno, &} menos hasta el siglo xIx,
cuenta un pumero tan prodigioso de esecri-
tores; y no se crea que cada uno de los
autores irabes presentard a nuestra consi-
deracion alguns que otra obra: lo que nos-
_otros llamamos portentos de fecundidad en
los autores cristianos de la Edad Media y mo-
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derna, es en ellos muy comin; y si nos sor-
prende, cémo pudieran escrlbir tanto el an-
gélico Doctor Santo Tomds, ¥, sobre todo,
nuestros Sudrez y el Tostadn, no menos de-
bera sorprendernos la fecundidad de nues-
tros escritores Arabes. Baste citar los nom-
bres de Abdelmélic ben Habib el Salemi, na-
tural de Hudtor, cerca de Granada, de quien
ga -dice que escribié mil cincnenta libros de
toda clase de asuntos, segin la Bibliotoca
arabico-hispana de Abenaljatib (1) de Faj-
rodin ben Aljatib, natural de Raya en Per-.
sia, se copservan los titules hasta de cin-
cuenta obras de Teologia, Derecho, Medicina:
Historla, Astrologla, ¢te. (2): de Mohdmed
Alfarabl tenemos los de sesenta, alguna de
las cuales, la Enciclopedia, se encuentra en-
tre los manuseritos del Eseorial (3): del gran
médico persa Mohdimed Arrazi se citan los
titulos de clentoseisohras, algunas delascna-
les tueron vertidas al latin, versionesquesdlo
imperfectamente dan idea del mérito del au-

(1) Oasiri, Bibliothees arabico-hispang, tomo IX, ph-
gina 107.

(%) Onsiri, tomo T, phg. 183,

3) (Casirl, tomo I, phg. 190.



— 6=

tor, por ser apenas comprensibles; lo cual
pada debe extraiiarnos, atendida la dificui-
tad de hacer buenas fraducciones del drabe,
cuando con tan pocos medios se contaba para
su estudio(l). De Avicena ge conservan los ti-
tulos de cuarenta y siete obras de toda clase
de asuntos: a los veintitun afios habia eserito
su Enciclopedia, que a instaneia de su hijo
ilustré despuds en veinte tomos: sus obras
versan sobre Medicina, Teologia, Filosafia,
Astronomia, de la Lengua irabe, de Mate-
maticas, de Zoologia, de Botdnica y hasta de
Cetreria {2}, Por no hacernos interminables,
nos eontentaremos con citar alge de Yacub
Alquindi, gran filésofo del siglo 151 de la hé-
gira: se conservan de él los titulos de dos-
cientas una obras, divididas en diex y siete
grupos, que nes permitiremos copiar, a sa-
ber: Opera philosophica 16, — Logica 9.~
Arithmetica 11.--Spherica §.— Musica 6. —
Astrologica 16.— Geometrica 21.—De orbi
ecelesti opera 10,— De Anima B, — Politica 11,
—Meteorologica 9.— Oplica T.- Prolegome-
na 3.—Miscelanea 28. Por los titules de

(1) Casiri, tomo I, phg. 266,
@  Onasiri, tome I, phe. 270.
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algunas de las obras se comprende que Ya-
cub Algnindi, como los demas poligrafos Ara-
bes, no temia abordar las mas elevadas cues-
tiones de todos los ramos del saber: para pro-
bar nuesiro aserto, bastard indicar los titu-
los de algunas, tales como los pone Casiri:
Quod maris superficies sit spherica.--De
trianguli et cuadranguli divissione (sive de
anguli rectilinii irisectione et cuadrisectio-
ne). —De morsu canis rabie correpti,—De
Somni et Somniorum causa.—Quod anime
memoria et intellectn ex se predita sit, ante-
quam in corpus infundatur. — De instrumen-
tis quibus sladiorum numerws ef corporum
magnitudo intelligatur. - De instrument? des-
criptione, quo corpora oculis nostris objecta,
quantum distent dignoscomus . — Refellun-
tur qui auri el argeati conficiendi artem
Jactant (1),

Si se conservaran todos los libros escrites
por los arabes, apenas habria clase alguna
de conocimientos sobre cuya historia en
esos siglos no refiejaran una luz muy viva;
pero aungue se hayan perdido o no se ¢o-
nozean gran parte de sus obras, quedan méis

(1} QCasiri, tomo I, pag. 353 y siguiontes.
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que suficientes para con ellas poder rehacer
1a historia de cada uno de los ramos del sa-
ber; pues si bien es verdad que quedarian al-
gunas lagunas para ver la marcha gue el es-
piritu 4rabe ha seguido en su desenvelvi-
miento, el gran mimero de Bibliotecas ardbi-
gas o sean Diccionarios biogrdficos y biblio-
grdaficos, proporcionaria preciosas indicacio-
nes para completar el cuadro de la historia
de cada una de lag ciencias: los Arabes eran
tan aficionados a esta clase de trabajos, que
tienen Bibliotecas {Diccionarios) de los ca-
dies célebres,—de los poefas, —de los gnerre-
ros, —de los compaiieros de Mahoma,—de fos
emires v califas poetas,—de Los ciegos céle-
bres,—de los médieos, —de los médicos intru-
sos,—de los matematicos,—de las mujeres
célebres,—de los peraonajes que florecieron
en letras y armas en las poblaciones impor-
tantes, como en esta de Zaragoza, ete.: tales
Bibliotecas o libros dan noticias muy curio-
sas de cada uno de los personajes que culti-
varon este o el otro rameo del saber, con lo
cual puede conocerse la civilizacién e his-
toria de los mulsumanes mucho mejor que la
vida intima de nuestros mayores; pues los
historiadores enropeos, aunlos griegos v la-
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tinos, casi nada nos dicen do la vida dol pue-
blo, ccupandose sélo en la de log principes y
capitanes, y do las guerras que han desola-
do a los diferentes Estados.

Para la geografia de la Edad Media en
espeecial, pueden adquirirse preciosisimos
datos en las relaciones de los viajeros &ra-
bes; pues con su aficlon & lo3 viajes, des-
arrollada por el precepto alcorinico de ha-
cer, al menos una vez en Ia vida, la pere-
grinacién a la Meca, durante Ia Edad Media
ellos fueron casi los inicos gue vizjaron por
todo el mundo conocido. i un motivo reli-
gloso impulsaba a todo musulmin, que de
bueno se preciara, a omprender largas pere-
grinaciones con objeto de visitar la patria de
Mahoma y et lugar donde descansaban sus
restos, motivos no menos poderosos, pero es-
peciales, impnlsaban a viajes cuyo relato
tiene mayor interés cientifico: los innlsema-
nes dedicados al estudlo del Derscho y de
l1a Teologia, no menos entusiastas por la
ofencla que los que en la Euaropa neridic-
pal y central abandenaban su patria para
oir ias celebradas lecciones de los Bartolos
y Baldes en las Universidades de Italia, iban
en busca de profesores profundamente ver-
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sados en las ciencias: en especial lgs 4ra-
bes de Espafia y Almagreb acudian a Ttnes,
Caironan, El Cairo, Damasco y Bagdad. Los
entregados a la vida religiosa buscaban, a
veces & distancias inmensas, los ejemples y
consejos de algiin piadoso anacoreta; y por
cierto que al relato de una de estas visitag
debemos, si no la reselucién del problema
geografico dela situacion de la autigua IHi-
beris, al menos un dato, que no sahemos
cémo interpretaran los que la colocan donde
la actual Granada (1), )

A veces, en un mismo individue, como su-
cede con el célebre viajero Abeuhaucal y
con el infatigable compilador Yacut, los via-
ies y observaciones del comerciante fecun-
dizan y enriquecen la ciencis del gedgrafo.

(1) Dice asi: «Visith en Granada sl jeque de los
Jjeques y doles sufies, &l jurisconculto Abuali Omar,
hijo del piadeso y santo jeque Abuabdala Mohamed
bon Almahrue, permanssiendo algunos dias en la
zagitia (babitacidn solitaria) que hay fuera de Girana-
da, donde me obsequid mucho: despuds fuf con &l a vi-
sitar la célebro ¥ venorada ermita conocida par la or-
mita del Apuila; pues Aguila es ol nombre de uwna
montaiia que domina el exterior de Granada a dis-
tancia de unas ocho millas, cerca de Modina Elvira,
que estd arruinada. Vi también & su sobrino Abulha-




— 11 —

Mas de una vez, una loable curiosidad, de
la que, sin embargo, injustamente se despo-
ja a los semltas, v el deseo de enterarse de
los usos y costumbres de pueblos extranje-
ros, llevaron hasta la India, la China y la
isla de Madagascar algunocs arabes natura-
les del Irac y de Joarezm, tales como Al-
masud{, Abenguahab y Albironi.

Lios célebres viajeros modernos, Seetzen,
ilustre explorador de la Siria, y Burckhardt,
de la Nubia, fueron tos primeros que dieron
a conocer la gran importancia geografica de
la obra Viajes de Abenbatuta, redactados
por el granadino Abenchezay, en vista de
las relaciones dictadas por el mismo viaje-
ro; y sin embargo, solo conocian la obra por
aridos compendies: annque se tenia noticia
que existia algnin ejemplar de la redaceidn

san Aly ben Ahmed ben Almabrue, ete.r E3 vordad
que el toxto impreso dioe Medina Attiral; pero como
en uno do los cddices, quo los editores dicon ser de
lo m#s completo y correcto, dice Klvira, creomos debe
admitirse su leccidn, aungue en el autégrafo de Aben-
chozay diga Attiral; paes nadie cita en las cercanias
de Granada una poblacidn llamada de este modo (Jin
Botuta, Texte ef traduction por C. DEFREMERY ET LE
Dr.-B. R. SANGUINaTI, tomo IV, phg. 872 y 378).
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yrimitiva, ninglin europeo podia aprove-
charse de &l: gracias & la conquista de la
Argelia, en Constantina se encontraron va-
rios ejemplares, y en 1853 Ia Sociedad Asia- |
tlca publicé el texto, acompafiade de una
traduccidn por Defremeri y Sanguinetii.
Abenbatuta salid de Tanger, su patria, &
la edad de veintidos afios en 1325, regresan-
do en 1349: durante estos veinticuatro aiios,
no gblo visitd los paises que tenfa que atra-
vesar para cumplir con Ia obligacién de un
celoso muslim, sino que exploréd las diferen-
teg provincias de la Avabia, Siria, Persia,
Irac arabi, la Mesopotamia, el Zanguebar,
el Asia MonoryJa Rusia meridignal, hacien-
do una excursién a Conata utinbpla: después
atravesd la Bucaria y el Afganistan, llegan-
do 81 vulle del Indo, donde visitd la corte
de Dehli, capital entonces del Imperio mu-
sulmdn en lg India, detenléndose en este
pais por espaclo de dos afies. Encargado de
una misién diplomatica cerca del empera-
dor de la China, arribé a la costa de Malabar,
puerto de Calicut, emporio entonces del co-
mercio de la India con las regiones occiden-
tales y orientales de Asia; pero contrariado
por un accldente imprevisto, nuestro viajero
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se vio pracisado & detenerse; pasd a las islas
Maldivas, donde permanecioé afio y medio,
ltenando las funciones de cadl, y voiviendo
a emprender sus viajes, visitd Ceildn, el Ar-
chipi¢lago indio y parte de la China, dando
por terminado su primer viaje, ¥ volviendo
a su patris, Tanger, en 1849, después de
veinticnatro afios de ausencia: apénas lle-
gado & su patria, visité nuestro pintoresco
reino de Granada. Eltiltimo viaje de Aben-
batita no habia de ser menos importante:
an 1351 zalid de Fes para explorar sl Suddn
y el pafs de los negros: en esta wltima expe-
dicién visité las dos capitales del Suddn,
Melli ¥ Tombuctd, siendo, como observa el
sabio gedgrafo Walckenaer, el primer via-
jaro que haya penetrade en el interior de
Africa, sntre agquellos cuyos viajes s6 han
publicado (1).

Las relaciones de viajes como la de Aben.
batuta, mejor que ios historiadores, nos dan
& conocer la vida intima de los pueblos mu-
sulmanes; pues el viajere, tan pronto se pone
en comunleacién con los principes de los pal-
ses que visita, come con los sabios y peniten-

() Abenbatuta, tomo I, phg. 6.
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tes do los monasterics musnlinanes, dando-
nos a conocer cuanto en ellos hubiera de no-
table, haciendo casi siewmpre una poética
descripcion de la ciudad, cuyas excelencias
nos refiere,

Sin que pretendamos que los drabes fue-
ran los maestros de la Europs cristiana en la
Fdad Media, hay que confesar que ellos
conservaron viva la tradicion de los conoci-
mientos griegos, traduciendo al Arabe, bien
directamente, bien por el intermedio del si-
riaco, como quieren algunos, las obras de los
filézofos, naturalistas, médicos y matemati-
cos griegos, comentandolas luego. Graclas a
estas traducciones hechas por los Arabes, ha
podido la Europa moderna conocer algunas
obras griegas, cuyos originales se han per-
dido: tales son, algunos ilbros de Apolonio
de Perga sobre los conas, y varios libros de
log Comentarios de Galeno sobre los Epidé-
micos de Hipdcrates, Hace pocos afios se
ha encontrado la traduccién drabe de un
pequefio tratade de Euclides sobre la ba-
lanza (1}.

() B, G. de Dumast, I'Orientalisme rendn classigue,
phe, 20, C :
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Aungue es muy cornin decir lo contrario,
los Arabes no fueron sdlo depositarios trans-
misores de las ciencias, sino gne las transmi-
tieron con notable anmento, Si los musulma-
nes se atuvieron de ordinario, en cuanto ala
Filosofia prepiamente dicha, a las doctrinas
de Aristdteles, mejor o peor mterpmtﬂ.das
como le sucedia a la Europa [easi hasta
nuestres tiempos], no gnedaron estaciona-
dos ni en ésta ni en otras clases de co-
nocimientos: asi, en la Filosofia de la Ilis-
toria y del Derecho Abenjaldin es digno
predecesor de Vico y de Moutesquien: 1n Me-
dicina fué perfeccionada porlos médicos en-
cargados de 1a clinica en Bagdad, poblacion
donde se organizd el primer servicio de hos-
pltales regulaves; llegando a presentir, y
algo mas, seglin las indicacioness que nos
hacen, infinidad de cosas malamente repu-
tadas modernas, debiéndoseles, entre otras,
los primeros eusayos de litetricia. Se ha
creido que en Matométicas, y sobre todo en
Agstronomia, no habian hecho mas que co-
plar a los griegos: tal opinidn, que mo se
aviene con l& exizstencia de un globo celeste
ejecutado.en el siglo x111, no prede en modo
alguno sostenerse, cuando vemos a Abulfe-
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da seiialar y deseribir en Y75 el tercer movi-
miento irregular de Ia luna, cuyo descubri-
miento ha pasado por uno de les titules de
gloria de Tico brahe;cuando vemos a Abuha-
sdn sustituir en trigonometria al empleo de
las cuerdas el de los senos y tangenies, y &
Abenhaitin exponiendo claramente los ela-
mentos de ia geometria llamada de posicidn,
ochocientos afios antes de Carnot. Tales he-
chos uo deben sorprendernos de parte de un
pueblo, & quien pertenece, si no precisamen-
te la generalizacién de los caleulos, pues
que los indios les disputan la invencidn, al
menos el honor de haber desenvuelto el 4i-
gebra, y esto, hasta el punio de haber he-
cho entrar on ella las ecusciones de tercer
grado (1}

Los 4rabes, que tanto viajaron dejindonos
datos preclosos para la geogratia en la des-
erip:ion de sus viajes, no fueron menos da-
dos a 1as obras histdricas; siendo tal 1a abun-
dancia de las que se citan, ya generales, ya
particulares, ya biogrificas, que apenas se
encuentra un porsonaje importante o una

(1} P, de Dumast, I*Orienfalisme rendu classigue,
pag. 12,
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poblacion de alguna importancia que no to-
viera su historiador, Hachl Jalifa afirma
haber llegado a su notieia mil trescientos
egcritos historicos, nimero g 18 parece muy
cortoal eruditocatedratico de Lengua 4rabe
de la Univorsidad de Granada, Sr. D, Fran
ciseo Javier Simonet (1); pues no es raro en-
contrar citadas muchas obras, principalmen-
te oceidentales, no conocidas por el celebra-
do autor de! Diccionario bibliografico, a pe-
sar de su exquisita diligencia.

8i se uos pregunta sientrs los historiadores
arabes hay algun ‘l'ucidides, Salustio o Téel-
to, convendremos en que nunca llegaron a-
tanta perfeccidn literaria; pero de aqui nose
deduce que tengan tan poco mérito como ge-
neralmente se admite, y para mi, aunque
sienta decirlo, depsnde de incurrir en uno
de los mismos defectos que a los semitas se
achacan, y que son propics de la raza huma-
na casi de todas las épocas.

(1)  Discurse leide ante ol Clawsiro de lo Mriversidad de
Granada en e recepctin de D. Francisco Javier Simonet, on-
tedratico numerario de Lengua arabe, ol dia 15 de
Septiembre de 1852. 1ato exoelonte Discurso, tan lleno
do erndicidén aribign, puede dar noa idea basianie
exacta do la civilizacién drabe y de Ia hiscoriografia
ardabigo espanola.

9

2
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Dice nuestro querido amigo el Sr. Stmo-
net en el Discurso antes citado: ¢« Los histo-
riadores Arabes han incurride también en
otro defecto censurado por Abenjalditn, que
o8 el no haber atendido a Jos cambios y cix-
cunstancias distintas que experimentan las
naciones con la sucesion de los siglos, juz-
gando de los hechos pasades por el estade
actual de las cosas. Pueblo inmdévil, conser-
vador y fijoen la tradicion y costumbre;
pueblo para quien nada pasa ni se altera,
¥ que vo confundirse el pasado, el presente
¥ ol futuro en una idea eterna e inmutable,
como el horizonte slempre sereno e igual de
sus deslertos; pueblo contento con lo actual,
gin aspiraciones al porvenir e indiferente a
lag ventajas y mejoras de una eivilizacién
mas adelantada, el drabe no ha comprendi-
do la idea del progreso y del perfecciona-
miento del hombre en la historia.» O mucho
nos equivocamos, 0 los que hacen estd cargo
a los drabes incurren en el mismo defecto:
on la época en que florecid la culturas 4ra-
be, ¢habia algin pueble, no de Europa, sino
del mundo conoeido o por conocer, que estu-
viera tan adelantado en la critica histérica,
que hubiera liegado a reflexionar sobre los




inconvenisntes de juzgar a los pueblos anti-
guos bajo el prisma de las ideas entonces
dominantes? JCuando se han fijado en esto
los europeos? Creemos que es muy reciente
este grado de reflexién; taunto, que algnin
moderno achaca a los historiadores arago-
neses, quizd con sobrada razén, el que nun-
ca los escritores de las cosas de Avragdn han
gabido prescindir de las ideas que tentan so-
bre el poder real, para juzgar la monarguia
de los primeros siglos de la reconquista; le
cual ha sido causa de que no se hayan
interpratado rectamente los documentos de
nnestros archivos; y esto no es solo aplicable
a Aragon, sino también a Castilla {1),

Se necesita tanta fuerza de reflaxioén para
fijarse por si mismo en lo absitrdo de atribuir
& personajes de otras épocas o pusblos nues-
tras ideas y modo de ver las cosas, que el tea-
tro, casi hasta nuestros dias, al menos en los
trajes, no ha sabide prescindir de prosentar-
nos los personajes griegos y romanos como
8i fueran espaiioles del siglo xvi, y en Fran-

(1) Discuraos leidos ante le Aeademia de lg Fistoria en o
recepeion priblica de D. Manuel Oliver y Hurtado el din 8 de
Abril de 1862, pAg. 38,
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cis como si bubleran vivido en la corte de

Luis XIV. El que quiera ver si nuestros au-

tores de la misma época, en que florecia la

historlografia arabe, sabian salvar este de-

focto, loa el Poema de Alejandro de Gonza-

lo de Berceo, y vera al eonguistador mace-

déaico cousvertido enun paladin cristiano de
la BEdad Media, y al filosofe Aristételes enun

reverendo preceptor del regio alumno, bajo

el nombre de 1. Aristotil, No debe, por tan-

to, achacarse & los historiadores 4rabes el no

haber tenido en cuenta la diferencia de

ideas para juzgar rectamente los hechos his-
toricos, tanlo m#is cuanto quiza sea Aben-

jaldun, en el siglo x1v, quien primeramente
liamase la atencion de la critica sobre este-
punto. ’

Otroz dos defectos capitales se achacan, y
en parte con razén, a los autores drabes; pero
que también son de la époea y no exclusivos
suyos, a saber: el haber copiado servilmen-

‘te y aceptado con clega confianza [no siem-

pre] cuanto otros escribieron o les trans-
mitieron por tradicién, y la exageracidn en
que incurren, principalmente al referir las
victorias y conguistas del islamismo; ast, al
referir 1a batalla de Zallaca, en gue fué ven—

.
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cido el gran Alfonso VI, caleulan la pérdida
de los cristianos en mas de sesenta mil hom-
hres, casi todos los que entraron en aceién(l),
Para atenuar el desprestigio que pudiera
recaer sobre los historiadores drabes, y sin-
cerarlos de estos cargos muy fundados en st

y advertidos antes que nadie por el grar;
historiador Abenjaldun en sus Prolegdme-
10s, gue pudieran considerarse cowo una In-
troduceion al estudio de la historia, nos con-
tentaremos con preguntar: Nuestro histo-
riador Mariana, y ;qué decimos Mariana? al-
gun compilador moderno gue ha servido de
texto en los Iastibutos, jonantas cosas refiere
gque no pueden ser admitidas, no decimos
por una critica exigente, sino ni zun por el
mas crédulo admirador de nuestros grandes
historiadores? Y respecto de exageraeion
¢qué podemos docir da lo: arabes, cuando, se-
glin nuestros cronistas, en 1a batalla més in-
significante murieron mas sarracencs que
soldados podemos reunir hoy, habiéndose
dado estas batallas en los terrenos montuo-
sog de Asturias y Aragdn, donde hasta era
materialmente imposible colocar ejércitos

(1) Simonet, Discurso citado, pig. 135,



.99 _

tan numerosos? Y nétese, como prueba de la
impareialidad de los autores 4rabes, que, a
nuestro modo de ver, exageran hasta sus
mismas derrotas: asi, en la batalla de Aljan-
dec o de la hoya, ganada por Ramiro Il en
988 cerca de Zamora, dice Almacari que
murieron cincuenta mil musulmanes (1), y
en 1a célebre de las Navas de Tolosa, segnn
confesion del inismo autor, de seiscientos mil
musulmanes, apenas quedareon il (2), En
descargo de unos ¥ otros, no queremos dejar
de hacer una observacion: cuantas veces se
rexae nna multitud considerable de perso-

(1) Edicidn de Leyden, tomo T, pAg. 228.
{Loes avtores drabes llaman batalla de Aljandec {de
lahoya)la que los eristiancs Daman de Simancas ¥y

dan bastantes mis noticias que nuestros cronicones, -

fijando so fecha en 11 de xanal del afio 427, al que 1lla-
man aiio de Aljandec; 1a fecha resulta 1.° de Agoste del
aiio 93%: confiesan In derrote con muerte de 50.000 mu-
sulmanes, entre los cusles se citan varios personajes
biografiades en los Diceionarios biograficos, Mesundi,
en sus Praderas de ore, ¥ Abenalatir, t. VILI, pag. 268,
dicen que Ramiro 1T llevaba como vizir ¥ generala un
primo do Abderrdhman que habia sido vali {(goborna-
dor) de Santarfn, ol cunl aconsejé a Ramire gue no
persiguiese a Jos fugitivos, y despuds se reconeilié con
su antiguo sefior.]
(2) Tomo I1, pig. 69+,
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nas, el que pretende calcular su numero,
giempre le cree mucho mayor, aul suponién-
dole la mejor buena fe.Queréis probarlo
palmariamente? Asistid a una manifesta-
cién o fiesta publica: preguntad despuésa
vuestros amigos cuéntos han asistido, y la
mayor parte, no teniendo en cuenta el ni-
mero de hombres mayocres de edad que hay
en la poblacion, guiados por la impresién
que les canséd la multitud, caleulardn gue
asistieron mas individuos que hay en la
- misma; y sicreéisque aesta exageracion pue-
de conducir el interés personal o de partide,
suponed la reunion del género que querais,
v como haya en elle tres mil personas, es-
tad seguros de que 18 generalidad supondra
que hay mis de seis mmil: si a estas conside-
racioy es se agrega la profunda impresidn
que debia causar, aun en los hombres més
acostmmbrados & §a vida de los campamen-
tos, el aspecto de un camwpo de batalla sem-,
brado de caddveres y heridos moribundos,
no extrafiaréis que [fa tradicién y con ella]
los historiadores de todas edades exageren el
nuamero de los muertos en esas terribles lu-
chas,
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Si el estudio de la lengna arabe tiene
tanta importancia para el conocimiento de
ia historia de los tiempos medios, no le tiene
inferior para una clase de estudios, nacida,
podemos deecir, en nuestros dias: parala cien-
cia creada por los Grim ¥ Bopp, v desarro-
llada por otros no menos laboriosos investi-
gadores: nos referimos a la Filologia compa-
rada, ese gran medio de andlisis de que se
girve nuestro siglo para invesligar, al través
de las transformaciones de! lenguaje, ias
emigraciones sucesivas de los pueblos desde
que se separaron en la gran llanura de Se-
naar, segun la tradieiéon biblica indlea, y
estd u punto de demostrar la ciencia més
exigente.

De las tres grandes familias de lenguas
que reconoce la Iilologia moderna, la semd-
tica es la que tiene caracteres mas marcados;
tanto, que [a gransemejanza de las lenguas
que la constitnjen, no ha podido pasar in-
advertida a ninguno que haya tenido cono-
cimiento de dos de ellas; asi, el judio Mai-
moénides dice en el siglo x11: «En cuanto a la
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lenguas drabe y hebrea, convienen cuantos
las conocen en que ambas son una sola len-
gua sin género alguno de duda, y lo misto
sucede con el siriaco, afin de ambas» (1),

No =s tan marcada ia semejanvza gramati-
cal v lexicoldzica entre las lenguas que cons-
tituyen los otros dos grupos o familias, la
wndo europea v 1a turaniana; pero dados los
estudios que se han llevado a cabo en los
iltimos afios, tampoco cabe duda alguna
respe’o de la semejanza que las lenguas de
una misma familia tienen eutre si.

Las dos familias que mas interés inspiran,
son 1a semitica v ia indo-guropea, por laim-
portancia histérica do los pusblos que & ellas
pertenecen; pues semitas & indo-europeos
son los pueblos que han estado al frente dola
civilizacion, al menos desde los alhores de la
historia.

Para el estudio comparativo, todos con-
vienen en gne, entre las indo-europeas, la
lengua sdnscrita cs la mas importante, sin
decir por esto que sea la més antigua, por
cuanto a favor de la luz que eila ha difun-
dido, se.explican perfectamente formas irre-

(1} Casiri, tomo I, phg. 202,
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gulares del latin, del griego y del alemdn,
por més que ella a su vez reciha en clertos
casos la explicacion de sus anomalias de es-
tas mismas, del gético o del galés. Entre las
semiticas, para el estudio comparativo, se
disputan la preferencia el hebreo y el arabe,
apareciendo en lontananza una tercera, en
favor de la cual probablements se decidira
la competencia, cuando, merced al auxilio
que hoy le prestan las demas sus hermanas,
baya salido del ¢lvido en que la sepultaron
los escombros, que sobre ella han hacinado
las generaciones de veinte siglos.

Esta lengua es la asiria, hablada por un
inmenso pueblo desde el siglo xxuur al r an-
tes de la era vulgar en los grandes imperios
de Ninive v Babilonia, extendiendo su do-
minio a Persépolis, Susa, Eebatana, Van,
costas de Sicia, islas del Mediterrdneo y bo-
cas del Nilo (1). Con la toma de Babilonia
por Ciro la lengua asiria decae, siendo solo
la lengua de los vencidos; ¥ sila soberbia de
los Acaménidas le concede un lugar enlas
inscripciones en que guieren perpetuar sus
conquistas, pronto desapareceri con la len-

(1) Menant, Blements &' Epigraphie assirienne, phg, VIL,

B e
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gua de los vencedores, vencides y subyuga-
dos a su vez por ¢l conquistador macedonio.

Estaba reservado al siglo x1x resucitar las
lenguas de los antiguos puneblos, salvadas
providencialmente en las inscripciones es-
parcidas entre las ruinas de log templos del
Egipto y Asia central.

El Egipto fué el primero que salié de sus
gsombrias meerépolis, habiendo encontrado
un Daniel, segun la expresién del cardenal
Wisseman, en el genio de Champolién (1).

Asl como }a inscripeion bilingiie de Rose-
ta dio la clave para la interpretacién de los
jeroglificos egipcios, 1as inscripeiones de Ier-
sépolis hablan de servir para descifrar las
de Ninive y Babilonia [aungue en condicio-
nes muy diferentes]: en Persépolis las ins-
cripciones que nos recuerdan los bhechos de
log Ciros, Xerxes v Darlos, estdn redactadas
en tres lenguas: la primera €8, naturalmen-
te, la de los vencedores, la lengua de los
persas antiguos, perteneciendo las otras dos
a los pueblos vencidos: no habiendo un do
cumento como 1a inscripcion de Roseta, que

(1) Discursos sobre laz relaciones que existen eulre lag
eienciad y la religibn reveleda. Disenrso B,°
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sirviera de punto conocido de apoyo, ha sido
preciso encontrar sohre las ruinas de la
Persia, por una conjetura sublime, lo que
la ciencia moderna ha consagrado como el
esfuerzo mas maravilloso del espiritu huma-
no (1}.

No me es posible en este momento expo-
ner los trabajos llevados a cabo para llegar
& la interpretacion de estas inscripeiones, y
lag grandes dificultades que ha sido precise
vencer; pero los ultimos trabajos de Bopp,
de Speegel y Lepsius no permiten dudar de
la exactitud de las traducciones de los tex.
tos arios de las inscripciones trilingiies (2);
asi e3s que Bopp le ha dado lugar en su
Gramdtice entra los dialectos indo-europeos
mejor conocidos.

No es tan completo el conocimiento que
ha pedido hasta hoy adquirirse de la len-
gua asiria, lengua indudablemente semitica,
que ocupa el iltimo lugar en las inseripelo-
nes triiingiies de Persépolis; pero la prueba
hecha por la Sociedad Asidtica de Londres
en 1857 nos pone en el caso de asegurar que

{1) Menant, obra ci.tada, pig. 29, -
(2) Menant, obra citada, pig. 111,
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jas dificultades principales estdn vencldas,
y que, si en algunos casos no son completa-
mente seguras ias tradneciones dadas por
los asiriélogos, en aquellos en que estan con-
formes, debemcs prestarles cosupleto assno-

timiento (1),

Estos trabajos de interpretacién de una
lengua, de la cual no ten¢mos ni gramética
ni diccionario, exigen, en los que & ellos &6
dedican, grandes conocimientoes de las len-
guas que se supongan afines; pues en ollas

(1) Ta prueba hecha per la Sociedad Asiftica, n
instancias de A, Fox Talbot, se redujo a presentar
é&ste, bajo pliego sellade,la traduceidn de una largsa
inscripeion de Tiglat-fitiser I, roy da Asirin (reinaba
en 1530 antes de Jesueriste), proponiendo o los asirid-
logos cnsayasen la traduccién del mismo texto. Raw-
linson, Hincks y Opport acudisren al Nlamamiento,
presentaodo, dentro del mes, 1a traduccidn corres-
pondiente: ln prueba fub de lo mas eatisfnctorio: se
notaron Ias semejangas y diferencins, y la Comisidn
pudo convencerse de que Ja prueba era decisiva: la
inscripeion trata de diferontes materias. pasando
bruscamento de unn a otra, y sin embargo, muchos
pasajes fueron traducidos absolutamento del mismeo
modo por los cuatre traductores; hubo otros, en los
qua sb6lo diferian en una palabra, en un matiz, ¢ on
ung oxpresién mAs o menos feliz (Menant, obra oita-
da, phg. 24).
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@s preciso buscar las formas y el signifieado
de lag palabras cuya lectura se vaya fijan-
do: paralas lenguas semilicas, ninguna sirve
tanto como el drabe, por ser, antre las co-
nocidas de esta rama, la més rica en formas
gramaticales; pines nos da a conocer en toda
su desarrollo algunas, gue, como la declina-
¢ion y modificaciones del futuro, han easi
desaparecido del hebreo y arameo, vy otras
que, como los plurales, llamados fractos por
los antiguwos gramaticos, internos por algunos
modernos, s6io aparecen enlarama arabigo-
etidpica, por haberse desarrollado esta for-
ma despnés de la separacion de esta rama
del tronco semitico: tal es al menos Ia opi-
nién de insignes arabistas y asiriclogos (1).

La importancia de este descubrimiento es
tal para el estudio de la historia en los pri-
meros tiempos, que por la lectura de las ins.
eripeciones asirias tenemos noticias detalla-
das de muchos reyes, olvidados por espacio
de veinticinco siglos; se han ampliado 1as que

1) Easai gur les formes dos pluriels arabes por M. Har-
wing Derenbourg. Paris. Imprimierio imperinle, 1867,
pﬁginq 13, Oppert, Elemenls de Grammaire aspirienne,
soconde édition, pags. 13 y B0 .
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se terian de otros, conocidos por los historia-
dores griegos, y se han leldo las conguistas
de algunos, como Sargdn, el vencedor de
Azded y de Samaria, de quien no habia mas
noticla que la que nos daha un versiculo de
ia Biblia; pudiende decirse que, merced al
descubrimiento de estas inscripeiones, po-
demos adguirir un conocimiento exacto de
la etvilizaeidn, artes y auu ciencias de Nini-
ve y Babilonia, por haberse descubierto ar-
chivos y bibliotecas, consignados, ne en de-
leznables papiros, sino en ladrillos, hacina-
dos como los legajos lo estan en nuestros ar-
chivos.

Y por'si os ocurriera la duda de que todo
esto haya podido ser producto de un sistema
ingenioso forjado por hombres visionarios,
os haré notar gue no ha faltado & estos estu-
dios la prueba de la contradicelén: han sido
combatidos en son de burla y a nombre de Ia
filosofia mas radical. Renan se encargd de
combatir los derechos que la lengua asiria
alegaba para ser considerada como semitica:
en vista de las aserciones de Oppert respec-
to del semitismo de esta lengua, el antor de
Historia de las lenguas semiticas, viendo
consignades hechos que derriban por la
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los hijos de Sem, salio al frente de los estu-
dlos asirvies, procurando atacar las partes
débiles que pudieran temer, tanto respecto
de la lectura, como del caricter de la len-
gua nuevamente descnbierta; llegando a
sentar. en virtud de una inducclédn, al pare-
cer bien furfdada, «que no habia lengna se-
mitica en la que donde no se expresase por
blh:—a o para porl:—tods por col: asi, el des-
cubrimiento do una lengna semitica, en la
que donde sc eXpresase por inag: - a por ana:
— todo por gab, serfa para el filélogo un fe-
némeno casi tan dificil de admitir como 1o
hubiera sido para Cuvier un carnicero de
dientes llaros o un mastodonte alados (1).En
verdad, que !a interpretacién de los milla-
res de inscripciones asfrias vienen a trastor-
nar las ideas qus muchos, siguiendo a Re-
nin, se hablan formado de los semitas; pues
slendo éstor, segin la creacién de los eriti-
¢08, monoteistas por naturaleza, enemi gosde
las artes pldsticas e incapaces de organiza-
cidn (2) politica complicada, viene la histo-

(1) Journel des Savants. Abril 1859, pag. 246,
(2) FHristoire géndrale ot systéme rompard des langues sémi-
tigres, par Ernest Renan, soconde édition, pég. 16.
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ria de los imperios asirio y caldeo a destrulr
los tres pretendidos caracteres del semitismo.
Asi es, dice Menant, que M. Rendn ha com-
prendido bien cudnto habia de convencional
en su teorfa y no ha querido publicar e se-
gunde tomo de su obra. Era demasiade buen
investigader, dice Menant, para no seutir el
gran vaclo que se hacta en un sistema en ol
que no podia incluir a los hijos de Asur (1).

Aun suponiendo con el Dr. Hincks que la
lengua asiria esté llamada a vepresentar en-
tre las semitas el papel que entre las indo-
suropeas ha cabido al sanscrito, nunca el
arabe perderd sw importancia para el vstu-
dio de la filologia comparada; pues si en
cuanto a las formas gramaticales puede el
asirio servir de lazo de unién entre npas ¥
otras, haciendo menos marcado el antago-
nismo gramatical que entre ellas ha queride
marcarse, el arabe, co no la lengua semits
de més larga vida y mayor desenvolvimien-
to lexicolégico, serd giompre ia clave prin-
eipal para la comparacién léxica entre am-
bas famiilas,

Verdad es que la escuela fillolégica gra-

{1) Menant, pig. 206.
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matical ningiin caso hace de la semejanza
de palabras, suponiéndola casual o efecto de
la onomatopeya, donde ¢zta ¢s muy marza-
da, y no reconociéndola donde hay que ad-
mitir el cambio de alguna letra; pero asi
como dentro de la misma familia se han fija-
do las reglas de transformacion, y se admi-
te por todos los filblogos identidad de origen
entre palabras, como equus, latin.; ippos,
griego; sequor, lat.; eppomai, gri.; misceo,
lat.; mignumi, gri.; mater, lat.; mefer, gri.;
mother, inglés; Muther, alemin; Thugater,
gri.; Thochkier, al.; Daughter, ing.; pafer,
lat.; father, ing.; Vater, ale.; fadar, gotico.;
frater, lat.; brother, ing.; Bruder, al.; del
mismo modo podréan fijarse las reglas que
hagan ver semejanzas, que por nadie pue-
dan ser puestas en duda,

Auaque no admitamos la identidad de las
cuatrocientas raices, que como comunes a
las ramas semitica e indo-europea nos pre-
senta Bailhache (1), creo que no puede en
modo alguno negarsge la existencia en ambas

(1) Trait dunion entre les denz grandes familles des lan-
gues aryennes ef semitiqgues par Louis Bailhache. Paris,
1866, '
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familias, de palabras que no pneden expli-
carse ni por la onomatopeya, ni por la co-
municacién de unos puebles con otros, ni
muche menos por la casnalidad, que nada
explica. En mi sentir, la comunidad de ori-
gen, o, al menos, el contacto primitivo de
las lenguas semiticas e indo-enropeas no es
un hecho reconocido por la filologia, porque
se teme que esto sea una prusba mas en fa-
vor de la revelacién de la Biblia: muévenos
a juzgar en cierto modo de fos moéviles secre-
tos de alguna escuela moderna el ver que
llegan a sentar de un modo absoluto, como
lo hace M. Chaveée (1), la imposibilidad de
reducirias a un tipo comtin, cuando, a lo
sumo, podria pretender que, dado el estado
actual de los conocimientos, no podia asegu-
rarse procedieran de un mismo origen.

Aun afilidndoze a la escusla puramente
gramatical, que ninghn caso hace de la
identidad de las palabras, si no encnentra
gnalogia en las formas, podemos easi asegu-
rar la comunidad de origen de la rama se-
mitica e indo-eurpoea: las formas grama-
ticales mds importantes son segnramente

(1) Bailhache, pdg. 14,
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la declinacién y conjugacién, ;Hay el an-
tagonismo gue se supone entre las lenguas
llamadas de aglutinacion y las de flexion?
Seguramente que no: son lo mismo: la aglu-
tinacién, cuando llega a ser casi desconocida
por ger intima la unidén de unoselementoscon
otros, constituye la flexion: la conjugacion
semita, no teniendo mas que dos tiempos,
no ha tenido que modificar tanto como la
indo-europea los afijos derivados de log pro
nombres, que eu ambos- sistemas, anidos a
la raiz, constituyen esencialmente la conju-
gacidn: los elementos de la declinacién no
son bastante conocidos ni aun en la rama
indo-europes (1); pero ambas convienen, si
g6 tiene en cuenta la declinacidén drabe y
agivia de las inscripeiones mas antiguas, en
afiadir algo por el fin para indicar los dife-
rentes casos. :

II

51 el estudio de la lengua irabe es intere- .
santisimo ¢n cuanto es ua podercso auxiliar

{1} Eichhoff, Grammaire générale indo-europeene, ph-
gina 65,
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para conocer mejor la historia de muchos
pueblos en la Edad Media, y proporciona no
poca luz a la filologia comparada, tanto para
descifrar las antiguas inseripciones fenicias,
cartaginesas, himyaritas, palmiranas, naba-
teas y asirlas, eomo para conjeturar en
cuanto cabe las emigraciones de los semitas
en los primeros tiempos, antes que la histo-
ria propiamente tal deje percibir su luz,
para los espafioles tiene mayor interds; pues
ya no se trata de conocer la historia ajena,
sino la propia; puesto que espafioles como
nosotros eran los nalurales del Andalus,
tanto los gue sufriendo a veces toda clase de
vejaciones profesaban la religion del Crucifi-
cado, como los que creian en la misidn divi-
na de Mahoma.

Los Arabes espaiioles, participando con no
poca gloria de la cultura difundida en Orien.
te por la proteccion que a las letras dispen-
saron los Abasies, escribisron tanto en todos
los ramos, que ez dificil formarse idea de sn
prodigiosa fecundida..

Ya anfez hemos creido oportuno citar a
Abdelmélic ben Habid Asalemi, natural de
Huétor,cercadeGranada,quienen elsiglo 111
de la hégira escribiéd mas de mil tratados
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sobre toda clase de asuntos: lns autores ara-
bes, en general, se distinguen por lo que
pudiéramos llamar su enciclopedisme: con
la. misma facilidad escriben de Teologia, de
Medicina, de Matemaiticas y Astronomia,
que de Historia y Filosofia.

No es nuestro 4nimo, ni cabria en ios es-
trechos limiles que a ello pudiéramos dedi-
car, hacer una reseilia de l[a literatura ara-
biga en Egpafla: los poetas y poetisas abun-
dan tanto en la corte de los califas de Cor-
doba, y después en las de los reyes de Tai-
fag, que muy bien pueden compararse, bajo
el aspecto poético, a la cortede D. Juan II
de Castilla. '

La historia literaria de los d4rabes aespafio-
las, gracias a las preciosas noticias que nos
da Ahenhdzam en su célebre carta y a las
colecciones potticag y diccionarios de los
sabios espafioles por Abenalabar y ofros,
nos pudiera ser mas conocida que la de
nuestros postas del siglo xvi, Al que quiera
formarse una idea cabal de la poesia histo-
rica, Hrica y descriptiva de los 4rabes anda-
luces y de los principales escritores en estos
géneros, le remitiremos al erudito ¥ concien-
zudo discurse leldo ante el claustro de la




—_ 39 —

Universidad Ceniral por D. Teopoldo de
Eguilaz y Yanguas, distinguido arabista y
catedratico de Literatura espafiola en la
Universidad de Granada.

Lastima es que no puedan publicarse con
traduccion castellana la infinidad de poe-
sias espaiiolas que se conservan en las biblio-
tecas, para que de este modo se salvaran del
olvido muchas composiciones, en especial
lirico-descriptivas, que segin Casiri, por su
composicion, en nada ceden a las Odas de
Horacio (1).

Las ciencias naturales en todos sus ramos,
sobre todo 1a Medicina, si tal vez en el esta-
do de adelanto a que hoy pretenden haber
llegade, no hicieran progresos notables con
el estudio de los autores Arabes, nos darfan
a conocer mucho mejor su historia, ¥ al me-
nos habria de confesar la ciencia moderna
que muchos descubrimientos que pasan, y
que, tal vez en realidad por haberse olvida-
do, son modernos, fueron hechos por los 4ra

(1) Casiri, tomo I, pAg. 125: «Bocontiorum hactonus
peetarnm plures in hoo codica occurrant Qdwe qum ab
Horatianis, si artificiam spectes minime sane ablu-
dunt.» \
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bes; pero precisn es conformarse, por mas
que sea sensible el decirle: por hey v por
mucho tiempo, los espaficles tensmos gque
prescindir de explotar estos dos presiosos
veneros de nuestra historiz Intima: gracias
si podemos beneficiar otra mina de mas ficil
acceso, de donde, si los extranjeros y alguno
que otro espaiiol han recogido preciosos da-
tos para nuestra historia, no deja de ofrecer
atn ancho campo a caantos tengan la abne-
gacién de dedicar sus vigilias en obsequio
de la historia patria: esta mina es la historia
arabe propiamente dicha,

Babido es de cuantos se han dedicado a las
investigaciones historicas acerca de los pri-
meros sigles de la recongnista, lo escasisimas
que son las no:iclas que nos dan los crenico-
nes cristianos.

Nuestros antepasados, en Jos dos primeros
siglos de la dominacion Arabe, apenas se cui-
daron de consignar por escrito las hazafias
que a cada momento llevaban a cabo, Es
verdad que el llamade Isidoro de Beja es-
cribe su erdnica hacia 754, dando buenas
noticlas de la primera época de los Arabes
en Espaiia; tauto, que esto ha hecho suponser
al sabio holandés R, Dozy que fué compuesta
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an Cordoba (1); pero parece ser que la obra
de Isiduro de Beja ne fuéconocida de los eris-
tianos del Norte quizi hasta el siglo x1;
pues Sebastidin do Salamanca, que compuse
su erdnica en el reinado de Alfonso IIT
{B66-910}, se queja de la incuria de sus ante-
pasados, que desde San Isidoro Je Sevilia
nada habfan escrito sobre ln historia de
Espaiia. .

Por desgracia, cou la {geuria de los cris-
tlanos durante los siglos vin y 1%, coincide
la primera &poca de la historiografia-drabe,
en la que apenas sa consignan por escrito las
tradiciones referentes a la conquista v esta-
blecimiento del Califaty de Cérdoba. Dota-
dos los Arabes de prodigiosa memoria para
conservar las genealogias y las fechas de los
principales acontecimientos, no debieron de
sentir 1a necesidad de consignar por escrito
sus tradiciones; o mejor dicho, debieron de
consignarlas sin pretensiones Hterarias; pues
gegln aparece del andnimo de Paris, titula-
do Ajbar mackmia, resulta que ya a fines
del siglo viil se consignaron por escrito va-,

(1) Recherches sur Phisloire politique et la litterature de
' Bapagne pendant le moyen fge, tomo I, phgina 2.
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rias tradiciones, que fueron luego coleccio-
nadas en el x1. Del ya citado Abdelmélic ben
Habib Asalemi, muerto en 853, se conserva
algo relativo a Ia historia de Espafia; pero
sdlo da poticias de escaso interés, quiza por
haber tratado del mismo asunto en alguna
de sus muchas obras. Las verdaderas fuentes
para la historia de los Arabes de Espafia,son
loz historiadores de los siglos x, x1 y xI1.

LEn el sigio x se escriben muliitud de Die-
cionarios biograficos de los ¢dtibes (secreta-
rios), tedlogos, jurisconsultos y cadies, y
merced a la proteccion dada a las letras por
Abderrahmen I y Alhdquem II, se mani-
flesta la verdadera historia con los Casim
ben Ashag, Razis (Ahmed ben Mohimed
ben Muza), ilamado el historiador por exce-
leneia, y su hijo Iga, Abenabderrabih, Aben-
aleotiya, biznieto de Sara, nieta de Witizs
¥ Arib ben Saad de Cordoba.

Con la czida del Califato se abre una nue-
va era para lu historiografia drabe, inaugu-
rdndose su edad de oro: los Abenhdzam y
Abenhaydin exceden a sus anlecesores ¥y nro
encontraron rivales en los posteriores. Hom-
bres de talento, y sinceros amantes de la
verdad, las circunstancias ¥y el estado poli-
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tico del pais les llevaron a consideraclones,
que sus antepasados no estuvieren en el caso
de bacer, y ademéfs, tampoco hubieran po-
dido exponerlas: la tradicion oral estaba
aun viva, y con su auxilio los escritores cor-
dobeses del siglo xt pudieron rectificar las
relaciones parciales e incompletas de sus
serviles predecesores: clientes de los Oma-
yvas, como los historiadores anteriores, si
bien no lo dicen todo, sa ve en ellos mAs
franqueza, merecisendo més fe cuando se
trata de las acclones y caracter de los prin-
cipes omeyas, A quienes muchas veces nos
presentan desde un punto de vists menos fa-
vorable: viviendo en una ¢poca en que la
antigna sociedad habia side transformada,
triunfando el principio aristocrdtico, siem-
pre en lucha con el monirguice, separdndo-
se por fin las nacionalidades heterogéneas
con la fundacion de los reinos tudependien-
tes, los escritoras del siglo xt fueron llevados
a la reflaxién; comprendieron el verdadero
sentido de las turbulencias que no habian
cesado de ensaugrentar el Andalus y, no li-
mitandose & escribir Ja historia de una sola
faintlia, ensancharon el cuadro, haciendo
entrar en ella todas las poderosas familias
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qua habian econcluido por derribar el Califa-
to de Cordoba.

Si se conservaran integras las ohras de los
historiadores ardbigo-espafioles del siglo xi,
Abenhazam, Alhomaidl, Abenhaydn, Abnl-
gualid ben Zzilin, Abenabuifayad y Moha-
med ben Iza, rey de Silves, ‘destronado por
Almotadid de Sevilla, no sélo la historia de
los dvabes espafioles, sino también la de los
reinos de Asturias v Leén, nos serlan mnas
conocidas que las de ningiin otro pueblo de
Europa en la Edad Media: por desgracia, no
consta que se conserver las obras puramen-
te histéricas de estos auntores (1), y séle pus-
den suplir su presumida pérdida las numero-
sas v extensas citas que se encuentran ea los
historiadores posteriores, de los siglos xir
hasts el xvir, principalmente Abenbasam,
Abanhacan, Abenalabar, Ahenpascual,

»

{1} [Un tomo muy interesante de Abenhayin fué
identifieado por nosotros on Constantina en la biblio-
teca de Sidi Hamuda:dimoes cuenta de él en ol Boletin
dela R A, dela Ilistoria, t, XTI, on 1888, ¥ fué utili-
#ado en trabajos que se publicaron sucesivamentas:
también de AbonhAzam se pueden aprovechar hoy al-
gunas obras ya impresas.|

-
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Abenjaldun, Abensljatib, Almacari [y otros
muchos] (1),

En la gran escasez de noticias que nos
propercionan los autores cristlanos de los
primeros y aun siguientes siglos de Ja re-
conguista, y atendidas las exigencias de la
critica de Masdeu y su escuels, mas descon-
tentadiza que critica, apenas hay aconteci-
miento sobre el que no se haya sembrado la
duda: gracias alos datos proporcionados por
los historiadores Arabes, se han aclarado mu-
chos puntos, cayendo en deszcrédito la critica
de Masdeu, que suponia apdcrifos casi todos
los documentos cristianos conservados en
nuestros archivos: la reaccién contra esta
escuela ha llegado al punto de pretender el
alemdn Schoefer en su Geschichte Spaniens
que nada se habra hecho en tanto que Mas-
deu no haya sido refutado punto por punto,
del mismo modo gue &1 ha combatido ol Ges-
ta Roderici (2).

{1y R. P. A. Dozy, Introduction al Bayano-l-Mogrib
par Ebn Adhari (de Maroe et fragmens de ia cronigue de Arid
(de Cordobe) le foult publi¢ pour la premiere foiz, precddé
d'une introduction ¢ accompagné de noles et d’un glossaire,
par R. P. A. Dozy. Loyde, 1818 y 18534.

2y Dozy. Recherches, tomo I, phg, T8,
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Dos gruesos voliumenes en octavo ha eseri-
to el sabio orientalista holandés M. Dozy,
examinando econ toda clase de datos puntos
oscuros de nuestra historia durante la Edad
Media: nos contentaremos con indicar lige-
ramente dos o tres.

Masdeu y otros eseritores, dando mucha
fuerza al argumento puramente negativo de
que en las eronicas de [sidoro Pacence y de
Sebastidn de Salamanca no se hace mencién
del conde D. Julidn, pretenden que este per-
naje 1o ha existide, y que forjado por ia fa-
bulaen los siglos anteriores al x1z, pasé ala
historia con la erénica del monje de Silos:
dando por sentado que los documentos cris-
tlanos nada digan de D. Julian (1), nos com-
pensan plenamente de su sliencico los autores
érabes; casi cuantos hablan de la conquista
del Andalus, meacionan la traicién de don
Julian, con la causa que a ello did lugar; y
8l por estar esta circunstancia referida por

(1} Dozy protonde, y quizé con razén, que donde
Ieidoro de Beja dice Urbani exorti; debo leorse Juliani
exzarcher, y quo dependia de Constantinopla. Obra cita-
da, phg. 67, Y Ajbar mackmita, puldicado por la Acade-
mia de la Historia, pag. 150,
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todos casi del mismo modo se quiere supo-
ner que los unos han copiado a los otros sin
discernimiento, ¥ que, por tanto, son un sole
testimonic, afiadire nos gque, segin Albecri,
en el giglo xr, algunos puntos cerca de Ceuta
conservaban aun sunombre: por otra parie,
M.deSlaneaseguraque en los anales de Adz-
Dzahabl se encuentra un pasaje curioso, del

i»

cusal resulta que D. Julidn tuvo un hijo lla-i}?;

mado Pedro o Mélie Pedro, como le llama-

ban los drabes, y que ua nieto llamado Abd-
allah abrazd el islamisino (1): no pasan en si-

(13 {Modificadas nuestras ideas rospecto a In perso-
nalidad ds D). Julidn, pnade verse 1o que, con ol titulo
B Hameda Con'le D, Julidn, publicamos en ln Revisfe de
Aragin, nimeroes de Marzo, Abril, Mayo v Junio do
1802 ¥ repradujimes on nuestre ibro Estedios criticos
de Historie ardbigo-espaiole en ol tomy Vil de ln Co-
leecion de Eslilios Arabey, y ahadiromos que por el ma-
yor astudio dol texto dol Pacrnse, de cada din es mas
profanda nuestra conviceidn de que et Hamado Conde
D, Julidn es transformacidn del Urbanus v Olbén ¥ quo
sa le kka ateibualido todo y mcho mis de lo que de Ur-
banus consta.]

[Puede verse aeste propdsito 1o que ol profesor de la
{Fniversidad de Palermo, Rorico Besta, dice on sn Jibro
La Sardeqna Medivevttle Fe vicende politiche dal 460 ol
152¢-Palermo, 1908, pAg. 28—(dosde el afio 697). El exar-
eade africano no existia ya, 0 por mejor decir, 0o que-




— 48 —

lencio las crouicas arabes la desercion de
los hijos de Witiza, que iban en el ejército
de D, Rodrigo, mandando Sisberto el aia
derecha y D. Opas la izquierda: por la rela-
cidn que de esto hace el 4jbar machmita, pa-
rece que los hijos de Witiza 1.ose concertaron
con los Arabes, sinc qusabandonaron aD. Ro-
drigo, creyendo que serla vencido, y gquizd

. dahan a Bizancio sino la Cerdeiia y 1as Baleares. Diehl,

Afr. byza., p. 583, y Gelzer, Themenverf,, p, 85, prorro-
gan la caida del exarcado hasta el Tldo a la conquis-
ta de Ceuta, qus habia sido 1a sede del Conde Juliin,
investido ailn de la dignidad de oxarca; pero esta hi-
phtesis estd basada sobre fundamento muy incierto,
pues parte de uon ingeniosa conjetura de Dezy, el cual
en el parrafo de Isidoro Pacense referente a la con-
quista de Espaia por Muza consilie robilissimi viri Urba-
ni africande regionis sud dogmate catholicue fidel exorti, sos-
pechd quo en ver de erortd deberia leerse exarchi. La
correceion 1o 88 necesariaj ma parece gue tienen razén
Wrilhaussen en Nachrichten d. Kinigl. Gessellsshaft d.
Wisgensch z v Gatlingen, 1801, phgs. 455489 ¥ OCodera,
guion en un profundo estudio ncerca de EI lamado
Conde Julidn, publicado on 1902 en Ja Revista de Aragén,
y despuéds en sus Eptudios crificos de hivtorin drabe-espa-
fola(Zaragoua, 1903, phgs. 46-91), dem ostrd que el proten-
dido Conde Julian fué un Olban v Olyan, bereber oris-
tiano, jefo de uno de lo+ Estados bereberes, que se for-
maron en la Maaritania y Tingitana ul desaparecer de
ollas la dominacidn bizantina.]
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muerto, y que, vacante el trono, podrian
elloa ocuparlo; pues el objeto de los 4rabes,
crelan que ¢ra sdlo recoger botin (1).

No le basté al Cid el haber sido el sspanto
de }os moros y 1a admiracion de los cristia-
nos de su tiempo para salvarle de los ata-
ques de la critica moderna, que no sélo ha-
bia de poner en duda sus hazaiias, sino hasta
su misma existencia, convirtiéndole en un
mito; pero merced a los documentos 4rabes,
no caben ya en modo alguno tales dudag, no
s6lo respecto a su existencia, sine ni aun
en cuanto a los hechos mas importantes del
héroe castellano.

Hallandose en Gotha el sabio holandés
Dozy en 1844, examinando los manuscritos
de su rica Biblioteca, en uno, que el catilo-
go daba como fragmento de Almacari, en-
contrd la primera parte del tomo tercero de
la Dajira del Abenbasam, obra escrita dlez

(1)  Ajbar mackmia, phge. 7 ¥ 8 del toxto.

[A pesar de que hoy, quiza son muchos los queae ad-
miten el pacto provio de loa hijos de Witiza con Muga,
¥ que éste envid a Taric como auxiliar, nos inclinamos
a oreer que no hubo tratos previos, y qee 8610 hubo ln
traicién que iudican autores Arabes e insintia elara-
mente ol Pacense.}
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afios después de la muerte del Cid: en esta
obra se hallan noticiag detalladas sobro las
hazafias del Campeador, de guien el antor
srabe dice: «Este hombre, 12 calamidad de su
tiempo por su amor & la gloria, por la pru-
dente firmeza de caricter y por su valor he-
roico, era uno de los milagros del Sefior: poce
después murié de muerte natural en Valen-
cia: la victoria seguia siempre el pendon de
Rodrigo, a quien Dios maldiga: en diferen-
tes encuentros triunfé de los barbaros (cris-
tianos), combatiendo a sus jefes, tales como
Garcia (Ordéfiez, conde de Najera), llamado
por burla Boca-forcide, al conde de Barce.
lona y & Aben-Radimir {rey de Aragon)» (1).

Comparando Dozy las detalladas noticias
que nos da Abenbasam son ia Crénica gene-
ral, la Gesta Roderici y demés documentos
de toda clase, tanto drabes como eristianos,
ha venido a inducir que merecen crédito
casi en todo, siendo indudablemente la Cré-
nica general, en lo que se refiere a cierta
época del Cid, traduccién de autor Arabe
contemporaneo, llegande con su acostum-
brada sagacidad hasta seiialar con bastan-

(1) Dozy, Recherches, tomo I1, pig. 24, 2.* edicién.
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tes visos de probabilidad el nombre del au-
tor Arabe traducido por Alfonse el Sabio [o
por sus auxiliares]: los tres capitulos en
que Dosy distribuye sus ostudios sobre el
Cid, a saber: Fuentes, —El (id dela reali-
dad —y Ei Cid dela poesia, articulos que
Henan la mitad del tomo I1I (27 ad.) de
sus Rechorches sur Uhistoire ef la Littératu-
redes arabes de ' Espagne pendant le m-yen
dge, merecen ser leides por zuantos quleran
conocer la historia del Cid, 'y casi de la Es-
paiia en su época, y al mismo tiempo admi-
rar la laboriosidad con gue los extranjeros
s6 dedican a investigar nuestra historia.
No han sido 3dlo objeto de las investiga
clones del sabio holandés los puntos de nues-
tra historia puestos en duda en nombre de
una critica exigente por demds; hase ceupa-
do también en ilustrar no poces, que los sa-
bios Florez y Risco no pudieron aclarar por
no encontrar datos suficientes. Il célebre
Abenhayan y Arib le hau dadola clave para
aclarar no poco o reinado de Alfonso ol IV,
Flérez (tomo XIX), viendo que en docu-
mento de 927 D. Sancho, hijo primogénito
de Ordoiio II y hermano de Alfonso 1V,
llama este afio primero de su reinado, y apo-
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yéndose en la nutoridad de D. Rodrigo, se-
gun el cual, D. Alfonso 1V abdicd en el afio
926, segundo de su reinado, cree que D, San-
cho sucedio a su hermano AlHonso en el rei-
ne de (Galicia, ya que D. Ramiro II fué
quien sucedid en el reino de Ledn: esta ex-
plicacion, que no satisfacia per completo al
mismo Florez, es inadmisible para su conti-
nuader Risco, que ha probado, por medic de
documentos, ser falsa la abdicacion de Alfon-
80 IV en 927 y que no tuvo lugar, al menos,

hasta el 931: con las investigaciones de Ris-

co se complicd la cuestion en vez de aclarar-
se; pues no cabia conciliacidén alguna, te-
niendo en cuenta lo poco que de todo esto
dice Sampiro, unico historiador original
pars esta época; pues se contenta con decir
que & la muerte de Fruela 1I (925), le suce-
-did su sobrino Alfonso (1V}, hijo de Ordofio IT,
¥y que, mas tarde, Alfonso se hizo monje, des-
pués de haber abdicado an favor de su her-
mano Ramiro IL.

Un texto de Abenhayin en Abenjaldin,
confirmado en alguno de sus extremos por
Artib, de Cdrdodba, escritor del mismo siglo x,
dié ia clave pars salir del laberinto en que
g0 hablan perdido los sabios Flérez y Risco.
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Dice el toxto de Abenjaldtin: «Dice Ahen-
hayan: después de la muerte de Fruela (1D,
hijo {lege hermano} de Ordoiio (II), acae-
cida en 313, sz hermano {sobrino, pues
Alfonso era hijo de Ordofio I} subié al tro-
no, que le disputé su hermano Sancho, apo-
derdndose de Ledn, una de las poblaciones
principales del reino. Alfense tuvo por alia-
dos a su sobrine (primo hermano) Alfonso,
hijo de Fruela (II), y a su suegro Sancho, hijo
de Garcia, sefior de los vascos: habiendo ido
juntos para combatir a Sanche, fueron de-
rrotados y se separaron: reunidos de nueve,
despojaron a Sancho, arrojandole de Ledn:
Sancho huyé a la extremidad de Galicia,
dando a sn hermano Ramiro, hijo de Orde-
fio (1), el gobierno de la parte occidental de
su reino haecia Coimbra. Sancho murié des-
pués de esto sin dejar sucesién» (1).

Resulta del texto de Abenhayan que ha-
hiendo Alfonso IV suncedido a su tio Frue-
la 11, fué despojado del trono por su herma-
no-Sancho; pere gracias a la proteccitn de
su suegro Sancho Garcéds, o de su cofiado
Gareia Sdnchez, y de su primo Alfonso, hijo

(1} Dozy, Recherches, tomo I, pag. 156,
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de Fruela I, volvié a recobrar el tromo,
vitndose obligade D. Sancho a retirarse a
Galicia, donde debia de temer mas partida-
rios. Do estas guerras nada dicen nuestros
autores cristiancs; pero su silencio en nada
puede debilitar el testimonio de los arabes,
tanto mas, que el Cronjeén Albendense, en
rigor, nombra & D. Sancho como rey de
Ledn, nombrando dos veces a su hermano
D. Alforso, bien que el editor ha creido que
sobraban dos versos, como lo manifiesta la
nota; Duo hi versus redundant. Dozy se
ocupa después en averiguar la fecha en que
tuvieron lugar cada uno de los sucesos men-
cionades, sirviéndose de los documentos co-
nocidos por Flérez y Risco, y cuya luz éstos
no pudieron aprovechar. Casi todos los rei-
nados de esta época reciben mis o menos luz
de los documentos arabes, y el que, tal vex
por mal entendido patriotismo, quiera pres-
¢indir de los resultados obtenidos por el sa-
bio holandés tantas veces eitadn, se expone,
como ha sucedido a escritores respetables, a
ineluir en sus obr.s cosas que desdigan del
nombre del autor.
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El estudio de la lengua drabe tiene mayor
importancia, por mas directa, para los des-
cendisntes de aquellos montafieses (salvajes
al decir de alglin bistoriader Arabe) que,
acogidos o resistentes en las escabrosidades
del Pirineo central, salvaron su independen-
cia después de la desastrosa batalla del Lage
de la Janda, comiinmente MHamada de Gua-
dalete, que pusiera fin & la monarquia de
Atanlfo y Recaredo (1),

Un ligero estudio de la lengua Arabe es
suficiente para hacernos conccer una rama
muy importante de 1a literatura aragonesa;

{I La derrotallamada de Guadalste tuvo lagar, no
junto a este rio, sino al Lago de la Janda: véase en la
Revista de Espana, tomo XI, phg. I1 y signiente, la carta
sobre la Batalla de Vejer o del Ligo de Ie Janda, comiin-
mente llamada de Guadalete, por D, Joséd 3 ), Mannel
Oliver y Hurtade, al Excmo. Sr. D, Antonio Cinovas
del Castillo (de 1ns Roales Academias Espaitola y de la
Historia).

[La denominacion do Batalls de Guadalete ha sido do-
fandida recientemnente por ol goneral Burgneto en su
libro Rectificcciones historicas. Do Guadalete a Covadonge.]
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bien es verdad que se necesita gran prepa-
racién para poder gustar las bellezas de los
poetas arabigo-aragonsses de que nos da
cuenta Asso del Rio, y otras de las gque se
tlene noticia, merced a la publicacién de ca-
talogos de manuscrites arabes; pues sélo las
existentes de los poetas tochibies, pertene-
sientes a la familia del primer rey de Zara-
goza, compondrian un tomo de regulares di-
mensiones; st os verdad, repetimos, que para
gustar sus bellezas se necesitan conocimien-
{os no faciles de adquirir, bastan pocos dias
de (rabajo para poder estudiar la literatura
aljamiada, que en ninguna parte se desarro-
116 como en Aragdn.

Hasta los tiltimos aiios del sigle xvni, no
se sabia que los judios y moriscos hubieran
escrito en castellano, pero con sus caracte-
res [Arabes y rabinicos]; asl que, sin que &
nadie pueda hacerse cargo, 1ales obras pasa-
ron por estar escritas en lengua persa, bere-
ber o rabinica. Aunque la mayor parte de
los muchos escritos ardbigos que de esta cluse
s6 encuentran son obras de devocién para
los moriscos, que, aislados de sus correligio-
narios, desconocian y& su lengua, no dejan
de encontrarse obras puramente literarias,

PRI vy
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siendo de advertir que casi todas ellas pare-
cen pertenecer a moriscos aragoneses.

Al Sr. Ticknor debemos la publicacion de
algunas composiclones aljamiadas de esta
clase: de las tres qus publicsd, una es deblda
indudablemente a un morisco aragonés, na-
tural de Rueda del rio Xalén, y las otras, si
no son debidas a moriscos aragoneses, en
Aragén al maenos se encontraron (1), jCudn-
tas de estas obras, preciosas por més de un
concepto, se han perdido, v se plerden ain
en nuestrog dias, per no haber quisn pueda
apreciar su contenids, siendo ast que quines
dias de estudlo serian muy suficientes pars
poder entenderias! Si no temiéramos abusar
de vuestra indulgencia y traspasar los Hmi-
tes marcados A este discurso, insertariamos
algo de un eddice encontrado ha pocos afios
corca de esta capital, y escrito con motive
de eierta reunion de honrados musiimes ha-
bida en Zaragoza en un dia de los siete del
afio veinticinqueno (1525), como dice al prin-

(1) Historig de la literatura eapaiiole, por M. @, Tieknoy
traducida al castellano con adiciones y notas oritions,
por D. Pasgual de Gayangos y 1. Enrigue de Vedia, to-
mo IV, phgs. 247 a 331 y pAg. 416 do las notas,
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cipio; pero precise se nos hace dejarlo para
mejor ocasion, en que podamos dar noticla
detallada de dicho cédice, dando al publice
las noticias algin tanto curiosas que con-
tiene, a vueltas de mil impertinencias {1).

Otro ramo de los estudios Arabes, que tam-
bién exigiria solo el estudio de pocos dias, si
hubiera guien ayudara a los aficionados en
los primeros pasos; y que quiza a nadie inte
resa tanto como & los aragonesas, €3 el estu-
dio de la Numismatica arabe (2).

(1) Este curioso codiee, de mis de enatrocientos fo-
lios, fub encontrade en Aloald de Ebro: recientemente
ha side adguirilo por nuestro querido amigo y cor-
pafiere D, Pablo Gily Giil, quien entre las machas pre-
ciosidades antiguas de todo génoro gue posee, podri
ensefar & los aficionados ésta mds, que ha raunido en
S0 TLUAGD. . .

{&sto interesante cddice, como los demés de la colec-
aidn del Sr. D, Pablo Gil, adquiride por la Junta para
ampligeidn de eshudion e investigaciones cientifices, ha sido
descrito amplinmente, bajo et nimero LXI1I, pagina
27T a 228, en el curioso libro Manuscritos drabes y alja~
miados de la biblivtece de la Junta. Noticia y exéractos por
1os alumnos de la seccion Arabs, bajo la direccidon de
J. Rivera y M. Asin.—~Madrid, 1912]

(2) [Unn prueba de que para leer o interprotar las
monedas 4rabes no son necesarios graudes conoei-
mientos do 1a lengua drabe, la tenemos en el hecho de
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Desde hace algunos siglos se vienen colec-
ciongndo con afin las monedas romanas,
que si pueden servir mucho para conocer
el estado de las arfies y is indumentaria
en las diferentes épocas en que se acuiiaron,
poeo aprovechan para el estudie de la histo
ria propiamente tal; pues no dan a c¢onocer
mas que o nombre del emperador, ciudad ¢
familia que las ucuild; alguna vez el motivo
de su acuiiacion y el aiio indirectamente,
por el Consulado, Hoy el campo de los co-
leccionistas es mas vasto, extendiéndose con
predileccion a las monedas celtiberas y do
la Edad Media, las cuales no proporcionsan
m4s datos que las romanas; vo pudiendo
muchas veces conocerse, sino por conjetu-
ras, por gunién fueron acuiiadas, por no
usarse entonces los ordinales para distinguir
los monarcas de un misine nombre,

Las monadas Arabes casi siempre contie-
nen ma# datos; pues, excepto las acuiiadas

que guienes hoy conocen quizd mejor que nadie les
monedas hrabes espafiolns, gracias a sw aficiébn ¥ ap-
titud para estos estudios, han llegado a esto con el aun-
xilio de mi modesto libro Tralede de la Numimdstict
Ardbigo-espaiiola, publicado en 1575}
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hasta Abderrahmen ILIy por los almohades,
indican el afio, 1a poblacién y ¢l nombre del
Califa, incluyendo muchas veces sl nombre
del primer ministro o Adehib, y quizd el del
encargado de la casa de moneda; pero en 1l-
timo resultado, las acuiiadas hasta poco an-
tes de la calda de! Califato de Coérdoba, tie-
nen 36lo el interés comun a todas, por enanto
1a sucesion de los califas era conocida eon
exactitud: con el establecimiento de los rei-
nos independientes o de faifas, se acuila mo-
neda a nombre de los varios principes gque
se apoderan del mando en Cordoba, Sevilla,
Almeria, Murcia, Granada, Valencia, Tole-
do, Badsajoz, Zaragoza, ete., reconociendo
unos, como los de Zavagoza, Tortosa y De-
nia, la soberania espiritual del imbécil Hi-
zem II, muerto seguramente afios antes,
de quien se titulan primeros ministros; re- .
conociendo otros a un Abdala absiracto, ¥y
habiendo, por fin, quienes parece se conser-
van neutrales, como declarando vacante la
dignidad suprema.

La historia de esta época, confusa por de-
més, aun despnés de los trabajos del sabio
holandés tantas veces citado, sdlo puede
aclararse por medio de las monedas; pues
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los historiadores nos dan noticias poco deta-
lladas. y més de una vez contradictorias
entre si: de los reyes de Zaragoza, por ejen.-
plo, ni aun sabemos los nombres, pues la
mayor partede los autores drabes han hecho
dos persenajes de uno solo, segiin la opinion
de M. Dozy, guien en la segunda edicidn
de sus Recherches admite que sélo hubo un
rey de la primera dinaslia, y que el asesi-
nado en 1039 fué Mondir, no su hijo: la exis-
tencia de un Mondir come rey de Zaragoza
en 1036, época muy posterior a la en que se
dice que murié, es confirmada por monedas
4rabes existentes en esta capital y descono-

" cidas hasta hoy (1}: de Sulelman ben Hud,

fundador de la segunda dinastia de nuestros
reyes, dicen los historirdores arabes, algu-
no eon duda, que murid en 1046, y también
tenemos monedas en las que consta que vi-

(1) [En virtad dol conocimiento de estas monedas,
que comunicamos al Sr. Dezy, al publicar la 8.* edi-
oidn de sus Recherches modificd sus ideas, admitiendo
que fneron tres los reyes de Zaragoza de 1n 1.% dinas-
tia, resultando el hecho curioso da que en la 1.* edi-
cldn admitieso con la avtoridad de Ja genoralidad de
los historiadores dos Reyes, en 1a 2.*, como nos decia en
carta gus conaervamos, engafiade por Abenaljatib (en
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via en 1048: son tantos los datos nuevos pro-
porcionados por las poecas monedus Arabes
de Zaragoza que hemos podido ver, que no
tememos asegurar modifican bastante la su-
cesion de sus reyes, si bien, hoy por hoy, no
puede con ellas establecerse una sucesién
difereunte, por ser pocas las conoecidas: la -
obscuridad que se observa en la sucesion de
los reyes-de Zaragoza, existe igualmente
respecto a los de otros puntos: si se reunie-
ran [0 estudiaran] todas las monedas Arabes
que existen en poder de los aficionados, no
dudamos que podria aclararse no poco esta
parte de nuestra historia,

Pero no se cifca en esto el prinzipal inte-
rés del estudio de la lengus drabe, sino que
consiste en la influencia que debs tener en
los estudios histéricos sobre el origen del
reino, que llamaremos pirenaico, por no
aparecor tercianie en la debatida cuestidn

cuyo mannscrito las biografins de Mondir I y de su
nieto Mondir IT se confundisron en una}, admitid qae
gdlo habia habido un Rey, y en la3.* edicién admitid
qure habian sido tres, combinande los datos de las mao-
nedas con los textos drabes, ann del mismo Abenalja-
tib, que mencioens a Mondir posirero, ¢uya palabra no
babia podido entender, ¥ le aclararon las monedas.]
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de aragoneses y navarros sobre 1a tan venti-
lada prioridad,

Cuantos se han dedicado a esclarecer los
origenes del reino pirenaico, convienen en
la escaser de monumentos perteneeientes a
los dos primeras siglos, y en la poco segura
fe que merscen los exiztentes, de los cnales
apebas hay uno que baya podido pasar por
original a los ojos da la mas benigna critica:
es verdad, que poco importa que un docu-
mento 1o sea oviginal, con tal que aparezca
como copia hecha directamente ¥ no por re-
lacién; pero, por desgracia, muchos de les
documentos de nuestros monasterios de San
Juan de la Pefia y San Salvador de l.eire,
archivos del rzino por mucho tlempo, estan,
a no dudarlo, escritos por referencia o co-
piados sobre los originales, cuando éstos qui-
z4 no eran entendidos, en especial las fo-
chas, o estaban mal conservados. Estos car-
gos, que alguno podria ereer inculpaciones
lanzadas contra tales documentos por la cri-
tice moderna, pesan sobre los mismos desde
gue fueron examinados por sus mas ardien-
tes dafensores; pues en los Moret, Briz Mar-
tinez y los autores del Teatro histérico de
las iglesias de Aragon, a cada paso encon-
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tramos documentos en los cuales, segun
confesion de los citados autores, la fecha
estd equivocads por haber puesto el copista
una ¢, de més o de menos—por haber to-
mado los afios de 1a era por afios de Nuestro
Sefior Jesucristo—, o por haber agregado &
}a techa del £fie una o més cifras correspon-
dientes al mes o viceversa. Estas suposicio-
pes, admisibies en ciertos casos, pero cuyos
limites es dificil marcar, hacen que no hays
un documento, sobre todo de los que se ré-
fieren al siglo viir y primera mitad del 1%,
cuyo valor no haya sido casi negado por al-
guno de nuestros cronistas, en el mero hecho
de haber supuesto que estaba equivocada la
fecha. Como los nombres de los personajes
crlstinnos, reyes, condes, obispos o abades,
que en los mismos se mencionan, se repiten
con frecuencia, resulta que por el sincronis-
mo no puede resolverse la cuestion, como
parecta natural, tanto mis, enanto la exis-
tencie de la mayor parte de ellos no podin
probarse por medio directo. La fecha con-
trovertida de alguno de estos documentos
puede fijarse, gracias & la mencion que en
&1 se hace de dos Arabes semi-independientes
de Coérdoba, personajes de los cuales los au-
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torea arabes hablan con mis o menos fre-
cuencia. El documento en cuestion refiere
la particion de los términos del monasterio
de Labasal, calendandose del modo signien-
te: Facta carta in Adera poocoxxsi reg-
nante Bege Fortunio Garceanis in Pampi-
fona ef Comite Galindo Aznar in Aragone,
Adefunsus in Gallecia, Garcia Aznares in
Gallias, Raimundus in Pallares, pagani
vero Mahomat Abenlupo in Valletierra et
Mahomat Atawel in Osca, Abbas Dominus
Bancius in Cenobio S8, Juliani et Bassili-
see de Labassal. Este documento aparece con-
firmado por Garcia Sanchez en la era 935,
citando los mismos personajes: la particu-
laridad de que en un misme documents se
mencionen los mismos magnrates, suponidn-
dolos en vida, y gobernando sus reinos,
obispados y monasterios por mis de cincuen-
ta afios, debia hacer desconfiar de tal de-
cumento, y no admitlr por su sola auteri-
dad ninguno de los puntos que de &l pudie-
ran recibir confirmacion; sin embargo, ha
sido citado para probar varias cosas, que
con toda seguridad podemos decir que son-
falsas.

Moret quiere que se refiera al llamado For-

b



tuiio GareésI, y que, al copiar el documento,
se puso noa O de mas {1).

1 P. Ifuesea le cita para probar que hacia
‘el afio 947 era vali de la ciudad sertoriana
Mahomat Atawel (2;: esto mismo repite ¢l se-
#ior D. Carlos Soler ¥y Arqués en sn Huesca
monumental, pag. 85.

Estas interpretaciones y otras que de ellas
se derivan, caen por su hase teniendo en
cuenta la époea en que vivioron Tos dos go-
hernadores &rabes mencionados en el docu-
mento, el cual, con la concurrencia de los
personajes citados, solo puede admitiise enla
primoera parte sin enmendar la fecha, como
quiere Moret: veamos la prueba.

De Mohamed Abenlupo pocas noticias he-
mos podide encontrar en los autores arabas:
Abenhayan, segun Dosy, dice de Mohdmed
ben Lope, nieta del gran Muza IT, que en
871 u 881 se vio obligado a vender la ciudad
de Zaragoza a Raimundo, conde de Pallas,
bien fuera por falta de dinero o por la im-

(1) Mornt, Fuvestigaciones histiricas sobve la ant:gue;larl
det reinn de Nuvarra, phg. 852,
) Tealro historico de las iglesins de Avagén, tomo V.
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posibilidad de defenderta contra el poder
del Sultan (1).

Abenadari dice que en el afip 897, estando
Lupo ben Mohamed en Castalo, le llego la
noticla de la muerte de su padre Mahamed
ben Lupo (2}

Las memorias de Mohamed Atagitil no son
decisivas respecto del punto diseutido; perc
estdn muy lejos de contradecir las conse-
cuencias que de fo anterior puedan y deban
deducirse: encontramos mencién de &1 en el
mistmoe Abenadari, pags. 147 a 154, ¥ en los
afios de Y06 al 911, en cuya spoca Mohdmed
ben Abdelmélic Atagiiil se aloderé de Bar-
bastro, Alquézar y Beltafia [la Barbitania]
en 906: de Monzon y Lérida en 907: de un
Rueda o Roda en 908, y también del castillo

(1) Recherches, tomo I, phe. 227,

. (@ Dice literalmente, tomo 11, pag. 143: « ¥ le llegd
(a Lope ben Mohamed} en el mismo afio (285 de 1a hé-
‘gira=89 7/2), lamuertede su padre Mohamed ben Lops
estando sitiando a Zaragoza.»

[Poco mis e 1o que hoy podrirmoes afiadir a los da-
tos aqui consignados respocto & Mohimed ben Lope,
datos que tienen lugar mas oporbunc én otro trabajo
que va a continuacion con el titulo Fimifes probabies de
I conguista drabe en I cordillera Direnaica,]
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de Monte-pedroso; en 902 se apoderd de tres
castillos, cuyos nombres aparecen obscures;
en 910 pretendid dirigirse a Pamplona y re-
unirse alii con Abdala ben Mohimed ben
Lupo; después se dirigid al valle o rio de Bar-
colona, haciendo una incursién en el de T4-
rrega, donde le 8ali6 al encuentro ¢l rebelde
Suniario, y prestando Allah su proteccién a
los muslimes, hicleron gran matanza en los
cristianos.

Resulta, pues, de ls concurrencia de Moh4-
med ben Lupo, el cual reinaba en Valtierra
cuando Fortin Garcés hizo la demarcacién
de los términos del monasterio de Labasal,
que no pu o ser después del 897, afio preci-
samente que marca por dos veces el docu-
mento; ni mucho antes, ya que ol gobierno de
Mohamed Atagiiil se prolonga hasta el 911
al menos: resulta ademdas, que 8i bien es po-
sible que el llamado por algunos Garcia Ihi-
guez Il y su esposa dofia Urraca fueran sor-
prendidos por Mohamed ben Lope y Moha-
med Atagiil, en modo alguno pude Sancho
Garcés, el Ceson, arrojar del valle de Tena
(de Valtierra en su caso) a Mohdmed, muer-
to ocho afios antes de que fuera conocido y
entrara a reinar el péstumo de Garcia y
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dofia Urraca, como quieren generalments
nuesiros historiadores, a quienes sigue el
més moderno de todos D. Bartolomé Mar-
tinez (1).

Las noticias esparcidas aqui y aila en los
autores drabes, no #6lo sirven para aclavar
hechos aislados, como el qua acabamos de
citar y la prision de Forbin Garcés (2), sino
que pueden dar luz sobre toda la historia
primitiva el reino pirenaico.

(1) Sobrarbe y Aragén, por D, Bartolomé Martinez,
tomo I, pag. 342.

(2) La prision de Fortin (taveds os admitida por
unos y negada por otros, por cuante so permanencin
en Cordoba, por espacio de veinte afios, pareofa estar
en contradiceidn con docnmentes cristianos existen-
tes. No pretendemoes quo Ias noticias dadas por los au-
toros Arabes sean infalidles; pere se deben tenor muy
on cuenta, siempre que de un modo expreso afirmen
un hecho: respecte a esto punto, nos concretamos a
traducir litoralmonte 1o gque dicon Abonadari y Al-
macari. Dice ol primoro: <Kn el afic 248 (86 %/)) ol Emir
Mohémed ben Abderrdihmen envid de expedioién con-
tra ol territorio de Famplona a uno do sus jofes, el
cual salid en osta oxpedicidén con salida que no hubo
antes otra igual on la multitud y abundancia, lo com-
pleto del ndmere y lo manifeatacin del miedo; pues
Glareia cstaba ontoneces confederade con Ordoeilo, se-
fior de Galicia: este jefe permanecié subyugando la

,
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Cuantos autores se han ocupado en la his-
toria de Aragén y Navarra, han confesado
explicita o implicitamente la falta de luz, en
especial para los primevos tiempos; v 51, dan-
do crédito a la tradicién vaga v confusa que
sin duda existiria en los monasterios de Lei-
re y San Judn de la Pefia, han admitido la
existencia de los enatro primercs reyes an-
tes de Iiiigo Arista, se han visto enla necesi-
dad de defender su existencia, contra los ata-
ques de la critica, coen documentos que no
tenemos inconveniente en calificaxr de insufi-

tierra de Pmnp!on:a,mcorriéndo‘la porespacio de trein-
ta y dos dias: destruyé las mormudas, arrancd sus fratos,
confuistd alquerias y castillos; se apoders, entre otros,
del de Caxtil, en el yue hizo prisionero a Forttn, hijo
de Gareix, conocido por el iramnndul lo llevd a Cordo-
ba, dondoe permanccid prisionere cerca de veinte niios:
el Emir le envi¢ a su pafirx: Fortin vivié ciento veinte
afios» (b, 2, pig. %), Almaeari dice: «<En ol afio 247=
{86 'y} onvié Mohdmed una expedicién hacia las par-
tes de Pamplona: su rey cra entonces Garcia, hijo de
Ifiigo. que estaba confederado con Ordodio, hijo de Al-
fonso: ocasioné daiio (Mehamed) ou el territorio de
Pamplena, y se volvid después de haheria sebyugsdo .
¥ eenguistado muchos de sus eastillos: hizo prisionero
a Forthn, hijo de sn rey {de Pamplona) Gareia, el cual
pormanecié prisionero en Cordoba veinte afios.» (I
pag. 225).
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cientes ¥, gue al mismo Briz Martinez no po-
dian hacer gran fuerza, ya que en cada uno
de ellos reconoce los puntos débiles; bien
pretendiendo que la fecha estd equivocada, -
o que el escribiente afiadié algo de suinven-
¢ion, (Q 1iere esto decir que pureda asegurar-
se que no existieron tales reyes, capitanes o
eomo go les quiera llamar? Nos parece quela
eritica, al resolver de un modo terminante
esta cuestidn, procede de ligero: ya que nos
hemos permitido abandonar & nuestros con-
cienzudos historiadores, que reconocian «ser
obscuras todas las series de reyes, y que de-
biamos esporar que el tiempo, cono descn-
bridor de las cosas, destervara Jas tinieblas,
y con una luz superior mostrara la ver-
dad» (1): tainbidn nos sera permitido tratar
de invalidar las razones con las que la criti-
ca moderaa cree haber probado que ni ewis-
tieron, ni pudieron existir, reyes de Aragén
o Navarra hasta mitad del siglo 1x.

Dos ciases de enemiges tiene la historia
de tos primitivos tiempos de Aragdn: unos
ponen-sdlo de manifiesto la debilidad de las

(1) F.Lamberto, Teatro historico eritico de las iglesias
de Aragén, tomo IT, ntom. 53, .
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pruebas aducidas por ios aragoneses y nava-
rros, limitandose a destrulr, y aseguran que
‘nada puede edificare sobre los escombros,
que ellos amontonan: otros, poniendo a su
servicio una profunda erudicids, se propo-
pen conducirnos al través del intrincado la-
berinto de nnestra historia, consiruyendo
un nuevo edificio con materiales no aprove-
chados hasta ahora, y alguno que otre reco-
gido de entre los escombros del antiguo edi-
flcio, que ellog han contribuido a derribar: a
la primera clase pertenecen, que nosotros so-
pamos, los Sres. Lafuente (D. Modesto), don
Antonic Cabanilles y otres, constituyendo
la segunda los hermanos D. Manuel y don
José Oliver y Hurtado.

Si los primeros se limitaran a descubrir la
parte débil de nuestra historia sin exagerar-
la, nada tendriamos que decir contra ellos,
nosobros que confesamos, si 58 quiers, hasta
ia nulidad de las pruebas glegadas en favor
de la existencia ds los reyes anteriores a
Iiigo Arista: en especial el Sr. Cabanilles
procedio con tal ligereza {1), que no creemos

{1} Como praeba deo la incalificable ligereza con
que més de una vez procedia el ilustre académico, oi~
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deber pasar en silencio el ningun valor de
alguna de sus objeciones; siquiera ses para
que nuestros alumnos estén prevenidos, y
¥ya que s0 obra es muy consultada por ellos,
no le presten la fe ciega que para nosotros
tuvo, cuando por primera vez la leimos, lle-
gando a creer que muchos de nuestros docu-
mentoseran fingidos, pero con tan poca habi-
lidad, gue era preciso cerrar los ojos a la luz

taremos lo quo dice al hablar del Crenicon del Pacense.
«Dozy, dice, le atribuye a San Isidoero, que halfia
muerto antesde la invasién, suponiendo que en vez de
Isidorus Hispalensis leydse abusivamento Isidorus
Pacensis, manera ficil de alterar todos los nombres y
subvertir todos les sucesoss, tomo 1, phg. 430. Imposi-
ble nos parecia pudiera incurrir en tal anaeronismo,
guien, como Dozy, se habia dedicado por espacio de
tantos ailos al estndio do nuestra historia; pere no
podiamos salir de la duda, ya que el Sr. Cabanillesno
indicd en cudl de sus obras habia cometido tal error
el sabio historiador holandés; layendo después de nue-
vo un capitulo de M. Dozy sobre la Grdnica de Istdoro
de Beja, nos convencimos de que el Sr. Cabanilles ha~
bia leido de corrida la primera pigina de dicho capi-
tulo, en el gque efoctivamente supone la sustitneidn de
Pacensis por Hispalensis, aunque no en el sentido que
le atribuye,sino para indicar que no consta de un
modo indudable gque sl autor de la orénion sea un Isi-
doro Obispo de Baja.
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para no haber descubierto la impostura; lo
que hacia muy poco honor a la perspicacia
de los Zurita, Blancas, Sandoval, Moret,
Yanguas y otros muchos.

Prescindiendo de las consideraciones ge-
nerales con gue combate las exageraciones
de los historiadores navaryos y aragoneses,
que dan las noticias mas minuciosas sobre
los primitivos reyes y sobre la orgsnizacion
politica gue a sus reinados atribuyen, y que
es propia de siglos mas adelantados, nos fi-
jaremos en tres cargos més concretbos, con
los que, como otros tantos arietes, pretende
demoler por completo los fundamentos de
eredibilidad de tods nuestra historia en los
primeros siglos.

Dice como prueba de las absurdas fibulas
inventadas en Aragon y Navarra: «/Quién
quitard a los navarros la gloria de haber
hecho prisionero a Abderrdhmen I? (Quién
alos roncaleses, que llevan la cabeza del
Califa en su bandera, la gloria de que una
mozg de sus monted matase a este perre
moro, que sin embargo murid tranquila
mente en su patacio de Cordoba?s (1).

(1) FHistoria de Espafia por D. Antonio Cabanilles, de

i
?
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Si bien es. verdad gue, seglin Moret, la ex-
pedicion o expediciones mencionadas en el
llamado privilegio de los roncaleses se re-
fieren a la época de Abderrdhmen I, es pre-
ciso tener en cuenta, que pocos refieren a
ella los acontecimientos tan vaga y confusa-
mente mencionados en el privilegio, y que
parece mias admisible con Oikernart que
deban referirse al afio 922 y, por consiguien-
te, ya no hay eu todos 1a preten~ion de gque
el muerto sea Abderrahmen I.

Creemos que el pueblo ronealés, st se glo-
ria de haber matado a algian principe moro,
a 1o haber tomado la tradicién de los histo-
riadores posteriores al siglo xv, no asegura-
r4 que sea Abderrdhmen I, y si ahora lo oree
asi, depende de que, admitida la tradleidn
por los historiadores, refiriendo &stos los
hechos menciounados por el privilegio a la
época de Abderrihmen I o 1IL, tenian que
admitir fuera el muerto uno de ésios, per
cuanto no les ccurria nna observacion, que
conocida mejor la historla drabe y aun los
equivoocos de su lengua, nos parece miuy na-

183 Reales Academins dae ln Historin y de Ciencins mo-
ralos y politicas, tome [, pig. 414
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tural: nuestros historiadores antiguos en ge-
neral, llaman reyes moros a los jefes que
mandaban las expediciones y a los goberna-
dores delas cludades, aungue no hubleran
negado la obediencia al Califs de Cordoba:
asl, Jaca se gloria de haber matado a los
pies de sus muros cuatro reyes moros, euyas
eabezas coloca en su escudo, como mas tards
Huesca, después de la batalla de Aleoraz,
hace lo mismo con idéntico motivo; y claro
e8 que ni una ni otra ciudad pudieron tener
1a pretension de haber dado muerte a cuatro
reyes, entendida esta palabra en el sentido
que hoy tiene; pues el suceso de los prime-
ros se refiere a una época en que la Espaiia
musilmansa obedecia a un solo rey, y los de
Huesca sabian muy bien que peleaban con.
tra el poder del rey de Zaragoza, auxiliado
por tropas enviadas por elrey de Castilla: si
la palabra rey, conservadn en las tradicio-
nes de ciertos pueblos, tiene diferente signi-
ficado que antes, serd una falta de exacti-
tud de lenguaje, imputable mas a nosotros
que a los antiguos.

Continuando en sus eargos, el Sr. Cabani-
les dice, pag. 415:«¢Quién presta fe a Ia an-
tigliedad que se supone a los epitafios de

et AR
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San Juan dela Pefia, computados porla era
espafiola, calecnlados en nimeros Arabes, y
mencionando edificios que no existiercn
hasta siglos después?s Al leer por primera
vez estas pocas lineas, creimos ser de todo
punto imposible volver sobro la cuestibn;
pues no podiamos figurarnoes que los gravi-
gimos curgos lanzados contra las inscripeio-
nes sepulerales de San Juan de la Pefia lo
hubieran sido con tanta ligereza: para con-
vencerse de ello, bastara citar muy pocas
palabras del P. Huesca dirigidas a Masdeu
y que pueden aplicarso cuantos repitan sus
infundsdos cargos, sin tomarse la molestia
de leer a los que a Masden contestaron, y
antes que & Masdeu, al maestro Yepes, de
qnien aquéllo tomara, y de cuya equivoca-
cién habia ya prevenido al publico el P. Mo~
ret.

«Masdeu, dice el P, Huesca, arma toda su
eritica contra las inseripciones que en el
siglo xvI escrlbié en un cartapacio Fr. Juan
Baranguds, m#&s para dar noticlas de los
personajes enterrados en San Juén, que con

" la pretensién de que fueran inscripeiones se-

pulerales, de las cuales, sblo tres pueden
verse por la disposicidén en gue estan los se-
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puleros: las verdaderas inscripciones, ni tie-
nen nimeros arabigos, ni la era espailola,
como supone Masdeu, temandolo de las ins-
cripciones de Fr. Juan de Barangués-» (1).
Iil tercer cargo que a nuestra historia se
hace, parecerd sin duda mas grave & mu-
chos, que dav a los argumentos negativos,
como diee Dozy, més fuerza de la que en
buena critiea les correaponde. :
«gCallarian, dice, los escritores coetd-

_neos? ¢(No dirian gue se habian erigido estos

reinos, que tenian una serie reconocida de

reyes, al Viclarense, al Pacense, D. Sebas-

tian, el monje de Sitos, el de Albelda y to-
dos los eseritores casi contempordneos al su-
ceso? Si hubiera en tiempo de Alfonso I11 el
Magno més reinos que cl de Asturias y el
califato, ¢diria este rey, hablando de la for-
tuna eon que el gobernador de Toledo, Mu-
za, ocupd a Zaragoza, Tudela, Huesca y
otros pueblos, que hinchado de orgullo man-
d6 ser 1lamado por los suyos el tercer rey de
Espaiia? Tertium Regems (2).

(1) Teatro historico de las iglesias de Aragdn, tomo VL1I,
phgiaa 395 y siguientes
(3 Cabanilles, obra citada, tomo T, pag. 415 y 416.
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ste argumento negativo del silencio de
1los autores citados, nada prueba, o si prue-
ba algo, ¢s que tampoeo consta la existen-
cia de Pelayo, pues el Pacense, contempo-
réneo de Pelavo, Favila y Alfonso I el Ca-
tolico, nada dice de eilos, siendo posterior
en és de un siglo el primer antor eristianoc
que de etlos hage mencicn: ademas, como el
eronicon de D. Alfonso el Magnoilega a 8066,
resultaria gue sin raxzén aamite el wmismo
Cabanuilles ¢1 reinado do lilige Arista, que
debia de habermuerto en 866, pueslo gque
afios antes reinaba ya su hijo Garein Iili-
guex, toniendo hijo o hijos de mayor edad,
segnin el testimonio de autores drabes (1),

Ademas, si las palabrss Terfium Regem
del cronicon de Alfouso III bhan de enten-
derse en el sentido de que no hubiera méas
gue dos reyes en spaila, ;serla posible que
Muza II, y inucho menos el I, estuviera ca-~
sado con la hija del rey lbigo Arista, como
dice el Sr. Oliver, siguiendo la antoridad del
codice de Meya? gPor fin, no existiria el con-
dado de Barcelona, que para los Arabes era
tan reino como el de Galicia, como ellos lla-

(1) Almacari, texto citado anteriormente,



— 80 —

man al de Asturias y Ledn? Resulia, por
tanto, que si el razonamiento del Sr, Caba-
nilles tiene alguna fuerza, a fices del siglo1x
no habia mds estados independientes en Fs-
paiia que el de Asturias, el de Cérdoba y el
fundado por Muza II.

Los hermanos Oliver y Hurtado {1) no se
limitan a manifestar lo viciado de algunos
documentos de nunestra historia y la falsifi-
cacion de otros, como el llamado Conrflrma-
citn de la Carta de Aladn por Carlos el Calvo;
sino que, destrnidas casi todas las afirma--
ciones de nuestros cronistas respecto al si-
glo viiz y principios del 1%, intentan esta-
blecer con los datos tomados de los autores
francos y los que suministra el cddice de
Mey4, la historia de Aragon y Navarra en
los siglos viIr, 1X y x. ’

De la primera parte se encargd D, José
Oliver en el Discurso de contestacién; y es
praciso confesar que, después de su erudito
¥ concienzudo trabajo, no cabe ya citar Ia
Carta de Aladn en apoyo de alguna de las
muchas cuestiones que parece se propuso
resolver con su ficelén el digno émulo de

{1} Discursos citados.
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Fr. Roman de ta Hignera, D). José Pellicer
v Tovar,

M. Rabanis fué quien primero puso de
manifiesto Ia falsificacion de dicha Carta (1),
sin que pudiera dar con of falsificador, que,
ano dudarlo, fué el mencionado Pellicer, se-
gun prueba el ilustrado académico.

Como el demoler es mucho mas facil que
el edificar, si fos hermanos Qliver llenaron
perfectamente la primera parte de la obra
que se habian propuesto, nos parece que no
anduvieron tan acertados en la segunda,
Hevada a eabo principalmente por D, Ma-
nuel en su biscurso de recepeiéon: en ¢l se
propone averviguar la forma, tiempo y cir-
eunstancias en que hubo de verificarse el na-
eimienio del reino de Pamplona.

Il Sr. Oliver (2), citande al Sr. Mufioz y

{1) Ees Mévovingiens & Apeitiane. Fasai Mslovigue of eri-
tigiee sy ta Cherte @ Alaon, pur M. Habanis, Burdeos, 18413
seconde ¢dition, Parls, 1854,

fLa autonticidad o antigitedad de la llamada Carta
de Alndu fud dotendida por Mr. Jules de Bourrousse deo
Lafora en trabajo publicado on ol tomo X1 dol Kecweil
de travawe de la Sncieté W Agriculture, Sciences et Arts
WAgen. Agen, 185). Parece probado que Ja Carte estd
citada antea do Pellicer.]

() Discurso citalo, phye. 7.
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Romero, dice: «Las luchas que mantuvieron
aus habitantes (los de las moatafias del Piri-
neo) con sarracenos, asturianocs y frances, y
el modo de hacerles guerra, prueban que
vivian de la misma manera después de la
invasion de los Arabes, que lo habian hecho
anteriormente los vascones por espacio de
algunos siglos. Tribus guerreras eran y tri-
bus guerreras continuaron después de la
irrupeitn.s En estas ltimas palabras del se-
fior Mufioz y Romero pueden sintetizarse
Ias ideas del Sr. Oliver respecto de los mon-
tafeses del Pirineo desde su parte mdas ocei-
dental hasta el condado de Ribagorza,

¢Hay bastantes datos para asegurar que
los habitantes de estas montafias formaban
un Estado? No. ¢Los hay para asegurar,
como quiere el Sr. Oliver, que eran tribus
aisladas? Tampoco; pues quizd tengamos da-
tos en contra.

Tl Ajbar machmua y Almacart dicen efec-
tivamente que D. Rodrigo, al presentarse los
&rabes, estaba ausents de la corte comba-
tlendo a Pamplona, por arduo asunto que le
habia ocurrido en aquella comarca. {Prueba
este ni remotamente, como pretende el se-
fior Oliver, que los vascones, entendiendo
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por tales alos de Aragdn y Navarra, resistie-
ron el dominio de los godos hasta que sond
su hora postrera en la Peninsula? Nos parece
que no; pues muy bisn podian los vascones
haberse conformado con ¢l dominio de los
godos, ¥y por motivo de algin arduo asunto
que con Rodrigo les ocurriera, sublevarse
los de Pamplona, sin que nor esto puada de-
cirse que fueran tribus aisladas.

Desputs de ta entrada de los Arabes, en-
contramos que log vascones de Pamplona y
los de Afranch, cuyo nombre es muy vago,
se rebelan con frecuancia, o por mejor decir,
los autores 4rabes hacen mencion repetidas
veces de expedicionas contra Pamplona y ios
vagcos en general: asi, de los de Pamplona
consta que en 755 destrozaron las tropas que
contra eilos enviara Yusuf {1): nl de esias
expediciones ni de las posteriores puede in.
ducirse que fueran tribus aisladas {2); pues si

(1} Ajbarmachmiia, pag.77. Abenadari,tomo 1T, ph-
gina 45,

(2) [Comwo diremos mias adalante, hoy nos inelina-
mos a creer que, derrumbada la Monarquin visigoda,
1os pucblos pirenaicoes vivieron nislades, hasta que, de
grado o por tuorzn, se sometieren & In influencia o do-
minio de loa francoea.]
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los autores arabes no mencionan el centro
de esta resistencia, serd solo un argumento
negativo, que lo mismo podria aplicarse ala
restauracién de Asturias; ya que general-
mente tampoco indican el centro de la resis-
tencia en este punto.

De las tres expediciones gue los francos
hicieron a Espafia, quiere el Sr. Oliver indu-
cir su tesis de Ia separaciém de lag tribus,

. que unas reconocfan la supremacla franca,
rechazandola otras; y hasta se atreve a fijar
quiénes pertenecian a Jos uros, quiénes alos
otros; al meunos scfiala como partidarios del
protectorado france al conde Aznar Galin-
dez, y como enemige a litigo Arista, con sus
yernos Garcia Malo y Muza, sefior de Borja
y Terrere, a quien algunos, dice, confanden
con su padre Muxa ben Fortun,

Las tres expediciones de los francos a Na-
varra, en 777 con Carlo Magno, en 812 con
Ludovieco Pio y en 828 con los condes Eblo
y Azvar, aparecen tan obscuras en sus cau-
a3 y en sus efectos, que nada segurc puedse
dedueirse 1e ellas en cuanto al estado delos
vaseéones: de ninguna de las tres puede casi
decirse otra cosa sino que fueron desgracia-
das para los francos, sobre todo ia primera
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v tercera. En la segunda, Ludovico Pio pe-
netré hasta Pamplona, donde pernanecid,
segiin los autores frauncos, el tlempo que
tuvo por conveniente, que parece no fué
mucho: poco sumisos estarlan los vascones,
cuando sélo procediendo con mucha cautela
pudo Ludovico evitar que se repitiesen las
escanas de Roncesvalles.

Verdad es que el Sr. Oliver, al referir la
expedicion de Carlo Maguoe en 777, habla da
<la formidable confederacién de los gobier-
nos y pequefios seiiorios del Pirineo, que en
unién con otios descontentos amenazaron el
reino de Abderrahmen I, liamando ean su
auxilio el paderoso brazo del gran monarca
de la cristinndad, Carlo Magno (1), que hubo
de volver atras sin recoger mAs que prendas
y rahenes, entregados en garantia de vasa-
liaje por Los gobernadores rabes y los sefio-
res cristianocs o jefes de las tribus diversas,
asentadas en aquellas regioness. Del testi:
monio de los autores arabes y francos, cons-
ta que Carlo Magno fud llamado a Zaragoza
por los drabes: quiénes fueran stos, no cons
ta claro; pues los frensos mencionan a Aben-

(1) Discnrso citado, pag. 14.
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alarabi y Abutaur, de quien nada dice e}
Ajbar machmua, que en cambio parece in-
dicar (pues Dozy no se muestra seguro de
la inteligencia del texto) {1), que con Aben-
alarabl estaban en connivencia Abderrah-
men ben Habib, que se reveld en Murcia
antes de tiempo, y su cuilado Abulasuad,
hijo de Ytsuf; de los tres jefes de la supues-
ta conspiracion, Abderrdhmen ben Habib
fué muerto antes de la enirada de Cario
Magno; de Abutasuad nada se sabe, no
apareciendo clara, ni ann después de la pu-
blicacidon de los textos Arabes, la conducta
de Abenalarabi; el 1inico sefior eristiano a
guien Dozy hace interverir en esta guerra,
es un hijo de Belascot o Velasco, en cuyo
territorio acampé el Emir después de devas-
tar & Pamplona y Coliure, y de recorrer el
pais de los vascos y la Cerretania; y aun
este Gialinde, hijo de Belascot, hay tan poca
seguridad de que fuera de los coaligados
contra Abderrdhmen I, que el mismo sefior
Oliver s6lo lo dice por la antoridad del cita-

(1) Dozy. Histoire des mulsumans d'Espagne jusqi'a i
conguéle de U Andalousie par les Almorovides, tomo I, phgi-
na 378.




do Dozy, quien no nos dice de domde ha
tomado la noticia, aiiadiendo el Sr. Oliver:
«Lo indudable es que éste (Abderrahmen 1)
le tomé un hijo en rehenes, concedi¢ndole
la pas y obligindole al pago del impuesto
personal.»

Un solo texto se nos ocurrs que pueds de-
cir algo en favor del aislamiento e indepen-
dencia de las tribus en el Pirineo: refiriendo
Abenadari la expedicién por ia que, segun
Almacari, Bermudo {Alfonso el Casto} pidié
ayuda al rey de los vaseos, en el afio 794,
dice: «En el afio 179 (79 3/ el imam Iixem
ben Abderrahmen envio en la expedicion de
verano a Abdelearim ben Mogueits, que lle-
go ala ciudad de Astorga, en el interior de
Galicia: [los autores #rabes incluyen en
Galicia, gran parte do Castilla]: ltegdle la
noticia de gue Alfonso habin reunido ya
las tropas de su pais, y habla pedide au-
xilio a los vascos y al pueblo de estas comar
eas, que estdn inmediatas d él, delos almagos
y otross, (1).

Constante en su empefio de prebarla exls-
tencia de tribus aisladas y dar autoridad al

(1) Abenadari, torae 11, phg. 66
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coaice de Meys, el autor tantas veces citado
refiere 1a expadicion de Muza II, a quien
s6lo por la autoridad del mencionado cédice
hace cufiado de Gar:ia Male, y ambos, yer-
noes de Ifigo Arista (1); aungue lo de Muza,
sefior de Borja y Terreros deba referirse al
Muza ben Fortdn, segiin M. Dozy (2), ¥ lo
de Garcia, con quien Muza hizo alianza,
ofendido con el Sultan después de la expedi-
cidn a Barbitania en 840, lo refiere al rey de
Pamplona. <Abderrdhmen, dice, salié para
sitiar al rebelde dentro de Tudela, y envié a
su hijo Mohimed con un ejército que se
adelantd hasta Pamplona, trabando recia
batalla con los cristianos venides a su en-
cuentro, y matando al mismo Garcia, que en
persona los comandaba y era de los mas
grandes reve: o seflores que habia entre
ellos» (843, 8M4). Dozy, a quien te refiere el
autor, nada dice de la muerte de Garefa,
quizd porque haya creido merecen mis au-
toridad Anoguairi, Abenjaldin y Abanadari
a quienes se refiere, que Almacari, que sera,
suponemos, el iinico que la wmenciona, aun

(1) Discurso citado, phe. 24.
(2)  Recherches, tomo I, pag, 222,

C ol




que uno con las palabras arriba copiadas, sino
con otras esencialmente diferentes en cuan-
to a ia cuestion que se debate: dice asi, tra-
ducide literatmeute: «Y en el aflo 229819,
envié ( Abdecrdhimen) a su hijo Mobha-
med conlos ejércitos, v se adelantd hacia
Pamplona: vencid (Mohamed) a los infieles
que hablz en ella, y fu¢ muerto Garela, se-
fior de ella (de Pawmplona): era é&l, de los
mas grandes rayes de los cristinaoss (1),

Lo dicho hasta ahora nos autorviza para
sentar que del primer siglo de nuestra res-
tauraciou poco o uada puede decirse, Si
la generalidad de nucstros historiadores, que
con més o menos modificaciones no han he-
cho otra cosa que transeribir en sus libros lo
consignado en la liamada Historia Pinna-
tense, siempre que sus relates no les han pa-
recido sobradamente absurdos, han dado de-
inasiado valor a tradiciones no muy seguras,
los que recientemente, siguiendo otro rum-
bo, han pretendido probarque antes de cierta
época no pudo aparecer la idea de un Esta-
do, podra ser que tengan razén, pero hasta

Iy Almacari, tomo I, phg. 222
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ahora sus aserciones carecen de golido fun-
damento.

Dirlase que la fatalidad ha pesado siem-
pre sohrelos documentos pertenecientes a la
nistoria de Aragoén. Ni eristianos ni arabes
eseribiaron nuestra historia en lng primeros
stglos; pero tanto los unos como los otros de-
jaron esparcidos muchos decumentos, que,
a conservarse, pudieran servir para rehacer
nuestra historia. Conocido es de cuantos 56
interesan por ella que el monasterio de San
Jusn de la Pefia, cuoa y archive, segun
puestros autores, de la monarquia aragone-
sa, ha sido varias veees, desde los més remo-
tos tiempos, victima de la voracidad de las
Namas: asl no es extraiio que desaparecie-
ran los documentos originales de toda clase
gue &1l1 debieron existir.

No ha sido mucho més afortunada nuestra
historia de parte de los drabes. Poblada la
frontera superior (Aragbn), en su mayor
parte, de yemenies, la aristocracia 4rabe
pudo tener en eila mas infinencia, mante-
niéndose casi independiente de Cérdoba: asi
que, loa historiadores hasta el siglo xI,
clientes en su mayor parte de la familia de
los Omeyas, 86 ocupan muy poco en nuestras
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cosas, si bien no dejan de mencionar algu-
nas expediciones, principalmente en la épo-
ca do Abderrabhmen I11: es verdad quesilos
de Cordoba se ocuparon poco en nuestras lu-
¢has, no debié de suceder lo mismo con los
historiadores de Huesca y Calatayud y de
las familias que en diferentes ¢pocas tuvie-
ron praponderancia en Aragén,
Abenhdzam, en su celebrada carta, que
puede compararse pcr méas de un concepto
con el Proemio dirigide por el marqués de
Santillana al condestable de Portugal, hace
mencion de tres historlas, cualquiera de las
cuales nos compensaria probablemente de la
falta de noticias pertenecientes ala primera
época. La familia de los Benicasi, llamada
también Benvilope, representante ¢n Ara-
gon del partido de les renegados, familia
de gran influencia durante los sigles vii y
1X, tuvo su historiador: lo mismo le sucedid
a la de los Tochibies, representante del par-
tido Arabe yemeni, 1a cual suplanté en Ja
influencia a ia de los Benicasi, graclas a la
politica maguiavélica del Emir Abdala, que
apoy6 a los tochibles en 81 rivalidad con los
Benilope, no previendo,sin duda, que esamis-
ma familia habia de contribuir a la caida de
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la dinastia Omeya, haciendo traicida a su
ultimo representante, para sentar en el tro-
no de Zaragoza & Mondir, guinto nieto del
protegido por Abdala.

No fué tan brillante el papel representado
parlds Beniatagiiil, o al menos no es tan
conocida la historia de esta familia; pues
86lo de dos o tres desus individuos notamos
hecha menvion en los autores Arabes, que
nosotros hemos visto; pero por los hechos de
armas llevados a cabo por Mohdmed Atagiiil
y por el enlace de un Atoel rey moro, quizd
éste mismo, con una nieta del rey Garcia
Tiiiguex, segiin el cddice de Meya, podemaos
conjsburar Ia pri ponderancia de esta fami-
lia en los primeros afios del siglo x y hasta
ultimos del xv,

Como estas tres familias estuvieron en los
siglos vin, Ix, Xy X1 en los puntos gue, se-
gun nuestros historiadores, debieron de
formar el limite de la dominacion musulma-
nay la cristiang de Navarra y Aragén, pa-
rece indudable que, si hubieran llegado a
nosolros sus obras, hubieran podido suplir Ia
faita de historiadores primitivos, e indem-
nizarnos de la desaparicion de los decumen-
tos que indudablemente debieron existir en
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Ban Juan de la T'efia; pero, por desgracia,
solo Jos nombres se conservan de estas histo-
rias. sin que Abenkdzam nos diga ni siquie-
ra el nombre de sus autores {1),

Entre las muchas cindades que, sobre todo
en el siglo x1, tuvieion histori.dores, debe-
mo:z mencionar aHuesca, cuya kistoria hasta
el afio 1107 fué escrita por Mohémed ben Mu-
za el Tochibi, conocido per Abumotarrif (2).
No tendria tanta importancia para la pri-
mera época de nuestra historia la de Cala-
tayud, escrita fambién en el sigio xI, por
Mohamed ben Suleiman Alguelbl; pero no
dejaria de darnos noticias muy apreciables,
no sélo de los &rabes aragoneses, sino tam-
bién de los cristianos, sobre todo de los he-
¢hos de armas llevados a cabo por el gran
Batallador (3).

Por desgracia, de todas estas obras sdlo
tenemos notictas na muy circurstanciadas
por eierto, lo cual nos hace presumir que ya
en tiempo de los Abenbazam y Abenalabar
eran poco conocidas [o citadas] lasg obras gue

(1) Almacari, tomo 11, pég. 118,
(2) Oasiri, tomo II, pdg. 181.
) Casiri, tomo 11, pag. 122
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trataban delas cosas de lafrontera superior;

tanto mas podemos sospechar esto, cuanto.

Abenjaldiun, que tan enterado se manifiesta
de las cosas de Asturias, tomandolo en su ma-
yor parte de Abenhayan, da escasas y con-
fusas noticias de Catalufia como condado y
como reino, sin decir una palabra del de
Aragdn como tal (1): es verdad que casi todos
los grandes historiadores vivieron en Cor-
doba, Granada o Sevi‘la; y asi, aun pudiera
suceder que se encontrara algun libro im-
portante para la historia, entre los gue van
apareciendo constantemente, si bien por
desgracia o se destruyen por despreeiados,
o se guardan demasiado, creyendo puedan
contener noticias de ignorados tesoros.

B 2

(1) [Cormso queda indicado, ¢l conosimiento de ha-
berse eacrito estas obras, y la idea de que si llegaba a
poderlas aprovechar podria resolver alsunas cuestio-
nos do las roferentes a Ia historia primitiva de Ara-
gbén, me movieron & estudiar la lengua arabe, que po-
<A conexidén tenia con mis estudios de Teologin, ¥ que
por fin determiné la marcha de teds i vida desde
que obtuve la citedra de Latin y Griego en el Institu-
to provincial de Lérida.)

-4
b
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No guiero abandounar este sitie, sin dirigir-
me a vosotros, misqueridos jévenes, pues
que a vosotros principalmente se dirige este
trabajo, como la solemne ceremonia que le
motiva: habéis visto la grands importancia
del estudio de la Lengua drabe para conocer
en todas sus manifestaciones la historia de
los tiempos medics ¥ poder comprender los
grandes trabajos do 1a Filologia comparada,
que tanto contribuye a dar a conocer, en
cuanto es posible, las transmigraclones de
los pueblos en los tiempos primitivos: vos-
otros, que tan amantes sois de ka impareiali:
dad, porgue vuestros cornzones juveniles an-
gian la verdad, tened en cuenta que la his-
toria, no estudiada eu las fuentes, muchas
veces nos hace ver las cosas, no comno fueron,
o al menos como las reficieron los historla-
dores cootfineos, sino al través del prisma
con que las vi5 el autor: hay en el hownbre
{no sé por qué) tal propension a entender
las cosas como conviene a sus ideas, que con
la mejor buena fe atribuimos a los demas 1o
que nos conviene: por tanto, nada mejor qua
acudir a las fuentes en cuanto os sea posible.
Tl astudio que os recomiendo tiene, o8 ver-
dad, pocos alicientes, y sobre todo exige al-

o
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gupa mas constanzia que los otros, y guiza
éste sen el motlivo de que siendo Espafia la
naciéon que mds debiera cultivar estos estu-
dios, en ninguna otra se aprecien menos,
Vosotros, mis queridos jovenes, nacidos en
el suelo clasico de la constancia en el estu-
dio, estdis en el caso de iniciaros en el co-
nocimiento de la lengua Arabe, para que,'
cuando terminada vuestra carrera literaria
estéis, unos en vuestras casas, otros en los
destinos que haydis conquistado con vuestra
aplicacién, poddis, como por via de descanso
y distraceién, dedicaros a la lectura de los
textos arabes, y asl quizd se consiga lavar a
nuestra gquerida patria de la especie de bal-
dén que sobre ella pesa, por haber deseui-
dado estos estudios.—He dicho.




LaDominaclén arabiga en la Frontera Su-
perior, 0 sea, pPOCO mas ¢ menos, eh la
cuenca del Ebro y en la Galia meridio-
nal, anos 7ii a 815 (a).

SeforEs:

La Real Academia de la Historia, al nom-
brar nueves individuos para las vacantes
que en sis escafios va dejando vacios la im-
placable muerte, no acostumbra Hamar a su
seno sino a los que en sus tareas literarias
han dadoe ya pruebas de cultivar con éxito
los estudios que forman el instituto de esta
sabia Corporacién. ;Cudl ha podide ser la
causa de que, al tralar de llenar la vacante
producida por la muerte de su ilustre indivi-
duo y bibliotecario el Sr, D. Carlos Ramén
Fort, distinguido catedritico en varias Uni-

(@} Discurso teido ante la Real Accdemin de lo Historia
en la recepeion pridlica de . Fraucisco Codera ¥ Zaidin el
dia 20 de Abril de 1879,
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versidades y reputado canonista, la Acade-
mia haya preseindido de tan justificadas tra~
diciones?

Sélo puede explicarse tal excepcidn, te-
niende en cuenta el especialisimo interés
que profess a los estudios ardbiges; y como,
por desgracia, son pocos sus cultivadores, ha-
‘bré querido sin duda alentar con esto a los
que a ellos so dedican, concediéndome tan
sefialada honra, aunque poco o nada pueda
esperar de mi indtil cooperacion. En cambio
de tanta generosidad por parte de la Acade-
mia y de mi falta de merecimientos, solo
puedo ofrecerle, como don, 1a promesa de
‘dedicarme con ahinco & las tareas de su ins-
tituto: promesa poco de agradecer, pues
nada vale, ni cuesta mueho a quien no tiene
mas obligacion ni mis gusto.

Elegido para este honroso puesto por mi
‘eardcter de aficionado a los estudios ardbi-
gos, al tratar de cumplir el precepto regla-
mentario de presentarme ante vosofros ex-
poniendo un punto histérico, venia como
obligado a tratar alguna cuestién dificil de
nuestra historia drabe. Al quererme fijar en
un punte general, me vino & Ia memoria un
recuerdo grato de mi juventud, del cual no
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supe o no quise prescindir: fué el signiente:
Estudiaba yo en la Upiversidad de Zara-~
goza, ¥ al ver en los autores no aragoneses
Ia narracién de los primervos tiempos dels
reconquista, negando la historia de todo un
siglo a tos reinos de Aragdéu y Navarra, que
con tanto entusiasmo y profnnda conviceion
habila escrito nno de mis queridos maestros,
hoy difunto (@), comprendiendo que, siaqué-
lios guizd ne tenian razdén a los ojos de la
critica para negar nuesiros hechos, Aragdn
y Navarra en manera alguna pedian defen-
derlos con buenas razoones, pensé que en los
autores Arabes podria encontrar noticias
que rasolviesen la cuestion y decidl dediear-
me al estudio de su lengna: no habiende en
aquella Universidad catedra de esta asigna-
tura, de:pués de probar, con escaso resulta-~
do, a estudiarla sin maestro, hnbe da apla-
zar mi propdsito para nejor ocasion.
Recordando esto, como por gratitud, ne
he podido resistir a la tentacién de elegir

(@) Historia de Aragin, compuesta por A. 8., y corve-
gida, ilustrada y adicionada por D, Braulio Foz, cate-
dritico de lengua griega en la Universidad de Zara-
goza. ZAaragozn, imprenta y libreria do Rogue Ga-
1lifa, 1848,
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para tema de mi irabajo un punto de histo-
ria de Aragdn, o que se roce con ella,

Conociendo ahora por qué los historiado-
res arabes, cuyos textos poseemos, no resuel-
ven en 8us prolijas narraciones la cuestion
que me habia llevado al estudio de su len-
gua, e inclinado, hoy por boy, a creer gue’
es exagerado, st no falso, lo que de los pri-
meros tiempos de la reconquista cuentan
nuestros historiadores aragoneses y nava-
rros, y que enlas diferencias de unos y otros
Hevan quizéd la peor parie mis_paisanos, me
he decidido a examinar los hechos probados
de la Dominacidn ardbiga enla frontera su-
perior, 0 sea, poco mds o menos, en la cuenca
del Ebro, y en la Galia meridional, desde el
afie 711 al 815,

La tarea que me propongo, en su parte
principal, no solo estd por llenar, sino que
hay que deshacer 1o hecho: me refiero ala
historia drabe de Aragdén y Navarra; pues
1a del mediodia de las Galias estd hechay
por persona competente (a): sblo trato de
ella en razoém a que sirve para ilustrarla

{@* Tnvasions des Sarracing en France et de France en
Savoie,en Pitmont ef dans la Suisse, pendant les 8, 9+ at 10°
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nuestra; ya porque ambos paises estuvieron
intimaments unidos en aquellos tiempos, ya
porgque los historiadores francos, al dar no-
ticias de o que a la Galia meridional se re-
fiere, no dejan de informarnos de lo que &
nosotros atafia,

Sabido es de todos que los pueblos que en
Ios siglos viu, 1X ¥ x vivian en las vertien.
tes meridionales del Pirineo, o no escribie-
von su historia, ni siquiera en diminutos cro-
nicones, semajantes a los que por los mismos
tlempos se escribian er otras regiones, ni
muy distantes, ni aisladas de los pueblos pi-
renaicos, o si la escribieron, no ha llegado
& nosolros ni aun su noticia. Esto ha sido
causa de que los historiadores aragoneses y
navarros, no sdlo hayan tratado de coordina
sus tradiciones, mds o menos alteradas, co
las noticias que en su Historia Arabum diel
ra el ilustre arzobispo de Toledo, Ximénez d
Rada, sino que hayan aceptado cuantas in-
venciones produjera la fecunda inventiva de
Miguel de Luna y Faustino de Borbén.

De un modo no mas favorable ha influido

sitcles de notre ére, d'aprés les auteurs chrdtions et
mahombtans, par M, Reinand. Paris, 1886,
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en la historia de Aragdn D. José Antonio
Conde con su Historia de la dominacion de
los drabes en Espaiia.

La obra de Conde, gue al publicarse tuvo
un éxito envidiable, tanto en Espafia como
en el extranjero, ha sido después objeto de
acerbas criticas que, si exageradas por lo
acerbas, a mi modo de ver no carecen de
fundamento.

Fuera de Espaiia, nuestro autor ha perdi-
do casi por complete la autoridad, y pocos
son los que le citan: no sucede lo mismo en-
tre nosotros, donde muchossle copian y si-
guen, sin saber gue se han puesto en duda su
competencia y bunena fe. Hecho tanto mas
de larnentar, cuanto que la completa con-
fianza en los datos de Conde es causa de que
obras de no escaso mérito, bajo otros concep-
tos, plerdan mucho de su iinportancia (a).

No ereo que deba yo entrar a examinar
detenidamente la obra de Conde; pero como
he de prescindir de los datos gque pudieran
haberme servido, me creo en el caso de fun-

(2} No cito los antores a quicnes osto ha sucedido,

porque ademis de ser tarea larga ¥ encjosa, no hace

ami propésito,

o
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dar la opinién poco faverable que he forma-
do, no de su competeneia, sino de su probt-
dad literaria; ¥ para esto, citaré hechoes, que
para mi prueban de un modo indudable gue
Conde no sabia 0 no queria dudar, y que-st
encontraba algin nudo gordiano que no pu-
diera desatar, lo cortaba y salia del paso.
Bien conocidas sou hoy las wveniuras y
hazaiias del Viriato de la época Arabe, Omar
Abenhafsiio, qits por espacio de casi medio
siglo sostuve, en Jo que hoy es pravincia de
Malaga, ¢l estandarte de la independencia
espafiola cootra los Principes Omeyas de
Cordoba. Conde leyo y entendid bastante
bien los textos rabes, si no los que hoy leer
mos impresos, otros iguales en ¢l fondo; pero
no encontrando en Andalucla el Bobastro o
Bibastro, corte de Omar, le llevd a Barbas-
fro en Aragém, cuyo nombre se confunds &
veces en log autores drabes: puesto en eata
endiente, fantased los nombres de Huesca,
%oda, Benabarre, Benasque, Ainsa, Mou-
zén, ete., trasladando alli & su héroe, en vez
de lievarle a Poley. Ronda, Milaga, Lieija,
Elvira, ete. (a). '

(@) [Publicado oste Discterso hace treinta y piots
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Esto es lo que yo creo: habra quien tal vez
supouga que, si los autores drabes publica-
dos ponen la rebelién de Omar en Andalu-
cia, quizd alguno, que hoy no conocemos,
refiera las cosas como dice Conde: posible es,
pero no lo creo: aunque asi fuera, debia
haber indicado las dudas que le produjeran
los que refieren los sucesos de otre modo
(Apéndice 1).

¥ aqui viene como de molde una adver-
tencia, que deben tener muy en cuenta los
que se dedican a estudios histéricos, en es-
pecial a los arabigos: es preciso saber dudar
¥ tener suficiente abnegacién para confesar
que no se entiende una cosa: no es humi-

ailos, podrd parecer a algunos que ya es inoportu-
1o ol repetir lo dicho, rebajando la autoridad histéri-
ca de ). Antonio Conde, pers come todavia hay guien
ls cita como autoridad en ln materia ¥ aunh critica a
los arabistas por sste, no cresmos inoportuno repetir
la eampaiia, y para responder por mi parte al cargo
que quizh se rofiere o mi, repito qus no he dicho que
todo lo que hay en Conde sea disparatado, sino que hay
mueho, ¥ que los no arabistas no estin on condiciones
de distinguir 1o bueno de lo malo, ¥ 8igo creyendo que
no habrd un arabista que se atreva i consignar un he-
¢ho citado por Conde, del cual personalmente no haya
encentrado mencidn en algin autor drabe.}
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ilante ignorar lo que no se tiens obligacién
de saber; pero es afrentoso que después ile-
gue a probarse que, por falta de sinceridad,
ge faltdé descaradaments ala verdad: eslo ha
sucedido a Miguel de Luna, austino de Bor-
bon y Conde.

Y sin més predambulos, entro en el objeto
de este discurso.

Derrotado el ejéreito de D, Redrigo des-
pués de los multiplicados y sangrientos en-
cuentros habidos junto al lago de la Janda
{2) zon las tropas del invasor Taric ben Zi-
yad, en los dias de 28 de Ramadan a 6 de
Xaual del afio 92 (19 a 26 de Julio del afio
711) (8), pronto los invasores pasean sus.vie-
toriosas huastes por gran parte del Alanda-
lus; pues Taric, dejando para sus capitanes
la conquista de las regiones de Cardoba, Ma-
laga, Granada y Murcia, después de apode-
rarse da Toledo, que encontré abandonada,
segiia se dice, se habia dirigido al Norte, pa.
sando por Guadalajara y llegando a Amaya,

En esta primera expedicion, Tarie no le-
g0 hasta la region del Ebro, pues notleloso
sin duda de la llegada a Fspaila de su pa-
trono Muza, vuélvese a Toledo para cumpli-
mentarle y ponerse a sus érdenes: éste, que
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habiendo entrado eu Alandalus en Ramadan
del afio 93 (de 11 de Junio a 10 de Julio de
712), en el mismo mes del afio siguiente se
habia apoderado ya de Sidonia, Carmona, Se-
villa y Mérida, en la que, despvés de una
formal resistencia, entra por capitulacién en
el dia de la fiesta de la ruptura del ayuno
(1.° de Xaual), o sea en 30 de Junio del aiio
713 (a), sin detenerse en Mérida mas que un
mes, se dirige a Toledo, ¥ alli, o en el distyi-
to de Talavera, adonde se adelantara & sa-
ludarle, reprende y humilla & Téric por ha-
ber conquistado a Tolede ¥ 1a parie norte,
contra la orden que le habiu comunicado de
no pasar de (‘drdoba, o mejor dicho, del pun-
to donde le alcanzase su mensajero,

() Cuando un autor se cite por primera vez, 8¢ pon-
dra completa In eita.—Histoire de VAfrigue et de VEs-
pagne, intitulde Al-Bayano *l- Mogrid, par Tbn Adha-
ri (de Maroo), ct Fragmenta de ta Chronique @’ Arib (A& Cor”
doue), pubiiés par R. P. A, Dozsy (Leyde, 1818-1831),
tomo II. pag. 17. Nosotros eserilimos Abengdari.~— Colec~
cian de obrag ardbigas de IHistorin y de Geografia, que pu-
blica 1a Beal Academia do ln Historia, tomo I: Ajbar
machmia (Coleccidn de tradiciones). Crénica andni-
ma del siglo X1, dada a luz por primera ves, traducida
y anotada por D, Emilio Lafuente y Alchntara, Aca-
démico de niumero. Madrid, 1867, pag. 29.
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Después que Taric se avisté con Muza y le
pasd con él lo que le paso (a),segun la expre-
sion de un autor drabe, salié de Toledo para
Zeragoza,que congnistd con cuantos castillos
y fortalezas habla en torno de ella ().

Segin algunos autores Arabes, que proba-
blemente en esto no andan bien informados,.
signiendo adelante en sus rdpidas conquis-
tas en Cataluila y las Galias, Muza y Téaric
se apoderan de Barcelona, v pasande los Piri-
neos hacen lo inismo con Narbous v Avifién,
no deteniéndose en sus correrias hasta llegar
& Ia ciudad de Lidn, limite por aquella parte
de las conquistas de Muza.

Confandiendo detalles de expediciones
posteriores, algunos antores Arabes supduen
que el intrépide Carlos Marlel, qua aun no
figuraba, hizo retroceder algin tanto a los
atrevidos invesores, obligindeles a retroce-
der hasta Avifién y Narbona, donde hubie-

fa} l—\heuadarl,tomo II, phg. 18,

) Abeonadari, tomo IF, pag. 14~ Almacari, Analec-
tes st Uhistaire et ta Littdrature des arabes A’ Kspagne par Al-
Mukkari, publiés par MM. R. Dozy, G. Dugat, L. Krehl
et W, Wright. Leyde, 1836-1561, & vol,, tomo I, pagi-
na 172,



— 108 —

ron de guarecerse (2); y latradicién, para
salvar la gloria de Muza, le hace retroceder,
no por respeto a las armas de Carlos Mar-
tel, sino porque habiendo llegado a las rui-
nas de una cindal antigua, encontrdé una
estatua, y en ella escritas estas palabras:
Oh hijos de Ismael, hasta aqui serd vuestro
término: volveos, y St pregunidis pdara gué
os habéis de volver, os diré, que os volveréis
para disputar sobre lo que tenéis, hasta el
punto de degollaros unes a otros, como yd lo
habéis hecho (b).

Volviéronse en efecto, y enfre tanto, se
dice que Muza recibié la orden de dirigirse
a Oriente; pero en vez de obedecer, atrave.
sando sin duda la cuenca del Ebro, sia tor-
cer hacia Pamplona (si bien se dice que con-
quistd el pals de los Vascones, penetrando
en su territorio hasta llegar a un pueble
cuya gente era como bestias) (4), se divigea
las reglones del Norte de Espafia, donde re-
cibe la sumisién de los jefes de Galicia y de

(@) Almacar], tome I, pags. 172y 173
2 (1) Ibmn-el-Athivi Chronicon quod perfectissimum inscri-
Bitur, edidit Carolus Johannes Tornberg. Publico Sum-
tu, Lugduai Batavorum, 1887-7, temo IV, pig. 448.
Esrribiremos Abenulatir,
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los Obispos, hasta que habiéndole alcavzado
en Luge un segundo mensajero con la orden
de dirigirse a Damasco, le fué preciso obe-
decer; Taric, llamado al mismo tiemgo, sele
unio desde la frontera superior {a).

Conquistada por Muza y Taric toda 1a re-
gion de la vertiente meridional de ios Piri~
neos, siquiera fuera solo en conjunto, pues
los mismos autores arabes exceptian de sus-
conquistas los montes de Pamplona y Cara-
coza (7) ~&:3,3 v 1a Peila de Pelayo, seria
oportuno examinar la condicién en que que-
daran los vencidos, 1« cual debié ser la ge-
neral a que se sometieron en Espaiia los.
pueblos conguistados, segnn que ofrecieran
una gran resistencia, o que pronto se entre-
garan al vancedor.

Por los autores Arabes nada concreto sa-
bemos de la resistencia que a la invasién
opusieran los eristianos de Navarra, Aragén
y Cataluniia, y solo de Zaragoza sabemos,
no que opusiera enérgica resistencia a los
invasores, sino que hubo de sujetarse a acep--
tar durisimas condiciones, que eguivale a lo-
mismo: asi lo aseguran autores modernocs de

(v} Abanalatir, tomo [V, pAg 448
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poco crédito {a), y asi se hainferido, aunque
sin razén, segdn mi sentir, de las palabras
que le dedica Isidorn de Beja (5).

Llamado Muza a Damasco, queda con el
gobierno de Alandalus su hijo Abdelaxiz,
quien, en los dos afios y meses de mando, no
consta qus por sl 0 por sus capitanes hiciess
invasién alguna en el valle del Ebro, aun-
que se asegura por [os autores que durante
su valiazgo se conquistaron muchas o las
restantes cindades, pero no se mencionan (b).

Tampoco de Ayub, primo y sucesor del in-
fortunado Abdelaziz, asesinado de orden, o
al menos, sin pesar del ingrato califa Sulei-
man (¢}, eonsta de un modo expreso que en

ta) Viardot, Histaire des Arabes ef des Mores 3’ Espagne.
Paris, 1851, pag. 82, tomo I; en la pag. IV dice: «La re-
cit des faits est principalement emprunté & I'Mistoire de
da domination des Arabes en Espagne, par Joseph Conde.

En el tomo IT, pAg. IV, dirigitndose a M. Dozy, ls
hace observar «dfabord quo je ne sais pas U'mrabe et
que n’ayant point 'heureuse facnltd de recourir apx
sources originales, j'ai dit m’en rapporter au talent
ot & 1a sinebrith des teaductounrsy,

(®) Abenalatir, tome V, pag. 14.—Almacari, tomao],
pagina, 145, '

{¢) Elautor del Ajbar maehiz dice, per el centra-
rio, que did orden de castigar a los asesinos, pag. 33.
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los reis 1 eses de su valiazgo se dirigiera a
Ia frontera superior: el nombre del Custilie
de Ayub (Calatayud), construldo cerca de la
antigua Bilbiiis, no sabemos cudndo, hi side
considerado como testimonio de la estaucia
de Ayub en estas regziones: por mi parte
nada encuentro en los auteres srabes refe-
rente a este punto, v sospecho que nada
tenga que ver con este emir, [El Arzobispo
D. Redrigo dice que la fundé.]

Al interino Ayub reemplaza a fines del
afio 97 (Agosto de T16) Alhor ben Abdel-
meélic (el Alahor de nuestras crénicas), guien,
enviado a Alandalus por el gobernador de
Africa, Mohamed ben Yezid, gobierna dos
afios y ocho meses, durante cuyo tiempo,
segun el Pacense, acomete la Galia Narbo-
nesa, haciendo la guerra y ajustando pa-
ces (a).

Como ni en los autores drabes ni en los
francos encontramos mencion de expedicio-
nes de Alhor al otro lado de los Pirineos,
quiza deba admitirse que el Pacense no es~
taba bien informade de lo que pasaba en

(o} Isidori Pacensis Chronicon. Apéndice al Ajbar
machmiia, pag. 151
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aquellas regiones, de las cuales no habia de
ser facil el tener noticias exactas (6). .

Omar ben Abdelaziz, luego de ocupar el
trono de los Califas, nombra en el afio 10
para el gobierno de Espafiz al Jaulani Asa-
mah hen Mélic, cuya probidad le era conoci-
da, encargdndole que, de las tierras y demds
bienes inmuebles conguistados por fuerza de
armas, sacase el guinto para Dios, y hecho
esto, dejae las alquerias en poder de fos
conquistadores ().

Habiendo Asamah salide de expedicidn
contra los rumies o contra los francos, que
aqui es ignal, sufrié el martirio, es dezir,
muridé peleande con el enemigo en el aio
102, en el dia de Arafah (9 de Dzulhichah =
10 de Junio de 721) (b). Segtin algun auter
arabe, esto acontecid en Tarazona (c), pero

(@) Ajbar mechmiie, phg. 34.—Almacari, tomo I, pagi-
na 146. .

() Abenadari, tomeo X1, pAgs, 26 y 26.—Fegtin Aben
Pascpal, apud Almacard, tomo II, pag. 9, ja muerte
tuvo lugar en ol dia 8 del miamo mes.

{¢} [Probablemente, en vez de Yarazona deberia leer-
86 Taraseén, corca de Tolesa, poblacién del departa-
ménto Bocas del Rédano; observacién que nos indicod el
8r. D, Eduardo Saavedra,}
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lo m#s positivo es, conforme al testimonio del
Pacense, que murid en Tolosa peleando con-
tra el duque de Aquitania, guien le hizo
sufrir una gran derrota, hasta el punto de
que no quedara un muslin, segin el aserto,
exagerado sin duda, de Abenjayin (@)-
Nombrado interinzmente Abderréhmen
ben Abdala el Gafequi, pronto es reewpla-
zado por Ambasah ben Sohaim el Quelbi,
quien, #i luché desgraciadamentle con los
francos por medio de sus sdtrapas, segio ex-
presion del Pacense, no asi en la titima ex-
pedicién, que dirige personalmente; pues
segitn Abenalatir, en el afie 107 Ambasah
llegd a Carcasoua, y habiéndela sitiado, sus
moradores hubieron de aeceder a las condi:
ciones impuestas por el vall espaiiol, prome-
tlendo entregarle la mitad del distrito y los
prisioneros muslimes nue habia en la clu-
dad, a condicion ademis de pagar el tribu-
to, y hacer la guerra a los enemigos de los
muslimes (). Y por cierto que no estd exa-
gerado Abenalatir, si hemos de darfe alo
que dice el Chronicon Moissiacense, cuyo
autor naturalinente debia estar wejor ente-

(@) Almacari, tomo IT, pig. &
) Abenalatir, tomo V, pAg. 104,
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rado, v dice que Ambasah, al frente de un
gran ejército, acometio a las Galias a los
cinco afos de la batalla de Tolosa, tomd
por fuerza a Carcasoma, y conguisté por
capitulacion hasta Nimes, enviando los re-
henes a Barcelona (7).

A esta misma expedicidn se refiere proba-
blemento el mismo Chyonicon, cuando dice
«<que el miéreoles 22 de Agosto del afio 725
los sarracenos destruyerom a Auidn y que,
habiendo tomado el tesoro de la ciudad, se
volvieron a Hspafia, cargados de un gran
botin».

Poco después de esta expedicion, o mejor
dicho, al volver de ella, murié Ambasah de
muerte natural, en Xabdn del afio 107, como
dice el Pacense y los mas de los uutores Ara-
bes (a).

Da los emires Odurah ben Abdala, el Fihri,
—Yahya ben Salémah el Quelbi,—Hodzaifah
pen Alahnas, el Keigl,—O:man hen Abupisah
ol Jatami,—Alhaytam ben Obaid el Caneni,
y Mohamed ben Abdalah ol Axchai(d), que

(3) Abenalatir, tomo V, phg. 373.
(3) Véanse 1os Apéndicos a la traducciéon del Ajhar
machmiio, phge. 240 a 242. .
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én el espaclo de cineco aiios, desde 725 &l 730,
gobernaron la Espafia musulmana, nada
concrato enconlramos en [os autores Arabes
que se refiera a la frontera superior,

A Mohamed ben Abdala el Axchai, que
sblo gobernd dos meses, pues era interino,
sucede Abderrihmen ben Abdala el Gafe-
qui, el mizmo que, cuando 1a batalla da To-
losa en el afio 102, se habia puesto al frente
de las derrotadas huestes musulmanas,

Al periodo de este emir se refisren los tra-
gicus sucesos de la rebelion de Munuza, y su
alirnza con Eundda, dugue de Aquitania,
que le da en matrimonio su bella hija Lam-
pegla, v el desastroso fin de ambos amantes,
despafiado ¢ de una altura en las montafias
de la Cerretania, al verss impotents para
salvar a su amada Lampegia, y mas desgra-
ctada olla al ser presentada al! emir junta.
mente con la cabaza de su esposo, y enviala
después a Damasco, cual digno presente
para el Califa.

Poco o nada dicen o3 autores drabes do la
rebelidon de Munuza (a), y por clerto que no

{a) [Respecto a los hechos atribuldos al verdaders o
supuesto Munwzg véase lo gue dijimos on ol tomo VII do
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concuerdan con el Pacense; pues refieren
estos sucesos &l afto 111, diciendo que Alhay-
tam salio de expedicién contra la lierra de
Munuza y que la conquisté (8).

Como en los antores francos mas notables

ests Coleceion de Estudios Arabes {phg. 141} reproducien-
do articulos publicados enlia Reviste de Arvagbn {con
motive de una obra de M. Jaurgaio), niimeros 7. 8,9
y11de 1900y 2,4y 5 de 1901.

A lo dicho hace quince ailos nos parece oportune
afiadir lo siguiente: La transformacién del nombre
de Manresa (_r "~ en Munuza (2~ gue propusi-
mos como posible, resulta autorizada por el hecho de
(ue nuestros cronistas, indueidos a error por truchi-
manes poco escrupuloscs, 4ue jes traducian textos
arnbas, con facilidad tormaban el nombre de una po-
blacién por'el de un persopaje, 0 VicoVersa: asien ia
Grénicn General encontramaos los nombres de Bechay
Checiralgadra convertidos en Reyes, cuando en los
textos probablemente dirja: Gobernador de Bechn o
do Aljadra: In econfusién es muy facil para guien no
conocoe los nombres propios y no repara en sutilezas
gramaticales, que podrian preservario del errer. El
autor de 1a Crénica ereo gue no sabin drabe, y por tan-
to, tenia que atenerso a 1 tradueeién que le hiciesen
de las recitaciones listéricas que ya eran corrientes
por aguellos tiempos; los cristianosg, al oir que llega-
ba la accifs (expedicidn do verano), entendian quizd
que la expedicidn ibn ‘mandada por el general Aceifa,
v asl 1o consigna alzuna Crénica.]
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nada encuentro referente a estos acontect-
mientos, antes al contrarlo, indizen algunos
que la alianza de Eudén fué con uwn Abde-
rrahmen, me hace dudar del dicho del Pa-
cense, sobre cuya autoridad parece -que se
ha fundado esta historia (9) o fabula,

La batalla de Poitiers, en la cual fué de-
rrotado y muerto Abderrdhmen por las vie-
toriosas armas de Carlos Martel, la refieren
conformes en el fondo autores drabes y cris-
tianos: segin ¢l Pacenge, degpués de la
muerte de Munuza, Abderrahmen, atrave-
sando los Pirineos por Pamplona, silia a
Bardeos; se dirige contra los francos de la
Aquitania, & cuyo duque Eudéu derrota con
inmensa matanza al otro lado del rio Garo-
na; y persiguiendo al destrozado ejireito
de Eudodn, soiiaba ya Abderrihmon en ol
rico tesoro de que podia apoderarse en la
catedral de Tours, cuando en los campos de
Poitiers se afronta eon el ejéreito de Carlos
Martel, que venia en auxillie del aquitane:
«después de casi siete dias, en que ambos
ejércitos sufren atrozmente ante el espec-
tidculo de lIa bataila, trdbase ¢sta, y los sol-
dados de la Austrasia, hiriendo &l través de
los pechos enemigos con sus poderosas moles
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y manos de hierro, matan al rey Abderrah-
men, cuyo ejército se pone e salvo, gracias
a la noche gue sobrevino al punto: a la ma-
fiapa sigulente, los venccdores, preparados
para renovar el combate, al encontrarse con
que los arabes hablan abandonado el cam-
pamento, temen una emboszada y no tratan
de seguirles el alcance, sino que dividiéndo-
ge convenientemente los despojos, se vuel-
ven alegres A sus hogares» (a).

Los sutores 4rabes confiesan su derrota,
diciendo que Abderrdhmen sufrio el marti-
rio con multitud de sus soldados en Rama-
din del afio 114 (de 25 de Octubre a 23 de
Novieinbre de 732), llamsndo a esla batalla
1a de la Calzada de los Mdrtires (D).

De los destrozos que en esta y otras expe-
diciones se cometieran, puede darncs idea
lo que se cuenta de este Ahderrahmen: en
una de sus expediciones, el ajército se habla
apoderado de una estatua (un hombre) de

{a) Isidoro Pacenso, Chronicon Moissiacense, Apéndi-
ces al Ajbar machmiia, pags. 167 y 165,

() Ajbar machmig, p. 86.— Almaecarl, tomo I, p. 146.
Abonalatir, tomo V, phg. 374.—Abenjaldin, tomo 1V,
phgina 119 26 1a edicidn de sus obras, hecha en Bou-
lae.
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oro, adornada de perlas, jacintos y esmeral-
das: hizola pedazos, y después de sacar el
quinto, la repartié entre los soldados gue
habian estado con él: sabido esto por el go-
bernador de Africa, Obaidah ben Abderrali-
men, se enojé mucho y le reprendié; pero el
vali, que era varon justo, dice Abenalatir,
contestd muy tranquilo con las siguientes
palabras del Alecrdn: Silos cielos y la tie-
rra fuesen de pedazos unidos, Ald los hubie-
ra establecido como porcidn de hevencia para
los que le temen (a).

Muerto Abderrahmen, le sucedis fnmedia-
tamente Abdelmélic ben Katan, a quien en-
viaba el gobernador de Africa con orden de
reemplazarle; el nuevo emir entré en el mis-
mo mes, en que murid su antecesor, o en ol
siguiente, segun algin autor,

Parece que Abdelmélic, dure e injusto
en sus juicios, pensdé mas en enriquecerse
con las exaceiones arrancadas a los espaiio-
les qie con los despojos recabedos de los
franceos: «amonestado per no haber hecho

(@) Abenalatir, tomo V, p, 130.--Ibn Abd-el-Ha-
kom’s, History of the conguest of Spain, edited and trans-
lated by John Harris Jones. London, 1858, piz. 17,
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cosa alguna de provecho contra éatog, sale
de Cérdoba con todo el ejército, intentando
aniguilar a los habitantes de las cumbres pi-
renaicas, y dirigiéndose por lugares estre-
¢hos, nada prospero hace, y después de per-
der a muchos de los snyes, se vuelve por ca-
minos extraviados, convencido del poder de
Dios, & quien por fin habian acudido los po-
cos eristianos que se mantenfan en las cum-
bres de los montess (10). Esto dice el Pacen-
g0, ¥y aungue menos explicitos los autores
arabes, convienen, sin duda, en el néhil pros-
perwm gessit del Pacense, pues dicen que en
el aflo 115 (=733/,} fus contra la tierra de los
Vasconea y volvié ileso; afiadiendo algun au-
tor (a) que tuvo encuentros con los eristia-
nos y cogid botin: & continnacion afiade que
fué dep1esto, lo cual podria tomarse como
consseueneia quiza de nu poeo acierto o celo
en las expediciones, bien que el nombra-
miento de Okbah ben Alhachah el Calull
para resmplazarie en Xanal del afio 116 (8
de Noviembre a 1.° de Diciembrs de 731)
obedec a a relaciuues de clien‘ela que lo

(@) Almaoari, tomo I, piy. 116
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unlan a ésta coun el nuevo gobernador de
Africa, Obaidala ben Alhabhsb,

Okbah, que habia elegido el gobierno de
Alandalus por ser frontera con los eristianos,
continud con vigor las expediciones contra
¢stos en las Galias, y a no haber sido por
Carlos Martel, constante baluarte de la Eu-
ropa cristiana countra Ias huestes de! Islam,
sabe Dios qué hubiera side de In Europa.

Olkbah, al decir de los autores arabes, to-
dos los afios hacia s guerra santa, y aunque
no tenemos muchos pormenores scerca de
41, s ascgura que conquisté a Pampiona y
& Galicla, axeeptuando la Pefin de Pelayo,
Alava y Narbona, que pobld de muslimes, y
el rio Rédano reflejé en sus aguas la fortale-
z8& fronteriza contra los cristianos {a).

Aunnque Narbona habia sido conquistada
antes, qulz4 hasta entonces mo recibié un
gobernador que, teniendo 4 sus érdeues tro-
pas numerosas, pudiera, no solo delfenderla
de los ataques del enemigo, sino emprender
expediciones contra el interior con mas pro-
babilidndes de éxlto favorable: es lo clerto

(a} Almacarl, tomo I, pag. 148, y tomo IT, phg. 11.—
Abenadari, tomo 11, phg, 29,
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que por primera vez encontramos de un
modo clare un gobernador de Narbona, Y-
suf ben Abderrdhmen, que emprende corre:
rias por el interior; asi consta por el Chront
con Moissiacense, donde leen:0s que Yusseph
Iben Abderoman, nombrado gobernador de
Narbona en el afio 734 (= 115/z h.}, en el aiio
siguiente pnsa el Rddano; entra en Arlés por
capitulacion (pace), invade los tesoros de la
ciudad, ¥y durante cnatre afios devasta y sa-
quea toda la provincia Arelatense; al saber
.esto Carlos Martel, reune un ejército de
francos, borgofiones y <lem4s pueblos inme-
diatos sujetos a su dominio, y cayendo sobre
Avifidn mata a los sarracenos gque alll en-
cuentra, y pasando el Rodano se dirige a si-
ttar a Navbova: cuando Carloes estaba en el
cerco, Okbah, gobernador de los rarracenos

en Espaiia, envia un ejército nnmeroso alas

érdenes de Amor lben Ailet: dejando sobrs
Narbona la mitad de su e éreito, con la otra
mitad #ale Carlos al encuentro de Amor y le
derrota sobre ¢l rio Berre, muriendo la ma-
yor parte de fos soldados muslimes (11).

En los autores drabes no encontramos mas
noticias concretas sobre las expediciones de
Okbah, que debieron de ser numerosas, dade

e e
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su celo por extender la religién del Islam, y
laindicacion de que se establecié en Narbo-
na para desde alli hacer la guerra santa.

Depuesto en una sublevacion del pueblo,
o habiendo por causa de enfermedad hecho
entrega del mando a su antecesor y sucesor
Abdelmélic ben Kalén, muere en Carcasons
en Safar del afio 123 (= 74 9/;).

Gravisimas syn las complicaciones que en
estos afios produce la rivalidad de las tribus
Adrabes y que dan lugar a sangiientas gus-
rras, que no es mi Animo narrar, sino en lo
indispensable para que pueda entenderse la
parte que en ellas tomaron los mulsumanes
de la frontera superior.

Los beréberes de Africa, exasperados con
las continuas exacciones de su gobernador,
se rebelan contra la dominacion &rabe; de-
rrotan al valf ¥y hacen lo mismo con el nu-
merogo ejéreito mandado de Oriente con ob-
jeto de tomar do ellos una terrible venganza,
y matan al jefe Cultum, acorralando en Ceu-
1a & les restos fugitivos que pudieron esca-
par de su venganza,

Cuando en Espaiia se tuve noticia de estos
sucesos, los beréberes establecidos enla par-
te norte de la Peniusula, como valladar con-
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tra las armas cristianas (segan se dice), se
sublavan on wmasa y echan desiy matan a
los Arabes establecid:s entre ellos. El emir
Abdelmélic ben Katan nada supo da esta su-
blevacion, hasta ver en Cordoba los fugiti-
vos de Galicia, Astorga y de las demas ciu-
dades del otro lado de los puertos de Guada-
rrama. Sélo los 4drabes de Zaragoza y su
frontera no tuvieron que huir, pues eran
mas en nlmere que los beréheres y éstos no
los acosaron,

La sublevacion de los heréberes espafioles
hace que el amir Ablelmélic se vea obligado
a traer de Africa los restos del ejército de
Cultum, que con Balech estaban acorrala-
dos en Ceuta, y & quienes hasta entonees no
habia querido ni euviar auxilios ni pasar a
Espaiia: reunidos los sirios con Balech en
favor de los musilmanes yemenies, domi-
nantes a la sazdés en Alandalus, si por de
pronto pelean juntos y derrotan a los beré-
beres espafioles, luego se sublevan contra el
-emir y lo denonen, dando el mando a Balech,
A quien obligan a dar ignominiosa muerte al
anciano Abdelmaélie.

Dos hijns de éste, Katin y Omeyah, que
habian huido de Cérdoba, el uno a Mérida y
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el otro a Zaragoza, al saber 1a muerte de sy
padre, llaman & las armas a los descontentos,.
v en odio a los sirios aenden & su llamamien-
to los drabes beledies y Jos beréberes y mu-
ladies, o sea, muslimes viejos ¥ nuevos: re-
unido un ejército de 100.000 hombres, desde
Mérida a Narbona, se dirigen contra Balech,.
que les zale al eveuentro con cast 1a quinta
parte de fuerza, pere que, sin embargo, les
hace sufrir una gran derrota, sallendo triun-
fantes los soldados de Balech, los cuales so
hubieran llenado de rigquezas, gloria v ale-
gria, si no fuera porque su emir se hallaba
postrado de las heridas que recibié en la ba-
talla, y de tas cuales murié a los pocos dias,
en Xaual del afio 124 (= 8 de Agosto a5 de
Septiembre de T42) (a).

A la muerte de Balech, lossirios dieron el
mande a Taalabah ben Salemah el Amill,
conforme a las instrucciones gque diera el ca-
lifa Hixem ben Abdelmélic cuando el ajérei-
to de Cultum salio de Siria para sofocar la
rebelidn de Africa (),

() Abenadard, tomo IT, pige, 81 y 83.—Afbar mach-
mita, pAg. 48.—~Abenalatir, tomo V, pags. 569 y 04,
(%) Abenadari, tomo Ti, phg, 33.
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Corto y poeo tranguile fué el valiazgo
de T'aalabah; pues habiendo sucedido a Ba-
lech en Safar del afio 125 (4 de Diciembre de
7492 p 1.% de Enero de 743}, fué reemplazado
por Abuljatar Alhosam ben Dirar el Quelbi,
enviado a Espafia por el gobernador de
Africa para calmar la agitacién y odio mu-
tuo de unas tribus con otras: ni del une ni
del otro tenemos noticias que & nuestro ob-
jeto se refieran, y nada tiene de extrafie;
pues dado el corto mando del primero y las
agitaciones de los beréberes de Mérida, no
es de suponer que proyectara lejanas expe-
diciones; y ¢l segundo, harto trabajo tenia
con calmar las discordias de las tribus, ace-
giendo con benignidad lo mismo a log hijos
de Abdelmélic y Aben Abunisah, que a Taa-
labah, y distribuyendo a los drabes de Orien-
te en las poblaciones que mas se asemejaban
a su pals natal (a).

Manifestdé luego Abuljatar predileccion
por los yemenies, ¥ esto bastd para que Aso-

(a) Abenadari, tomo II, pig. 33.—Segin Abenalatir,
tomo V, pag. 375, Taulnhab y Aben Abunisah fueron
indultades por Abuljatar: segdn los mas de los auto-
res, ollos dos y diez mis, cuya presencia podia ofrecer
peligro, fueron desterrados.

I
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mail bon Hitim se uniera con los modarfes,
y pronto hubo pretexto para que en el ailo
127 (== T4 4/;) rensciese lanal apagada gue-
rra entre ambas tribus; dundo por resultado
el que Abuljatar quedase prisionero y que
ls sustituyera, ne Asowail, jefe del partido
coligado, sino Tuebah, a guien, con gran tac-
to polltico, se habla conferido la primacia
para calmar rivalidades de tribus.

Muerto Tuebah antes de dos nfios, los ye-
menles aspiran de nuevo al mando, preten-
dieudo que el emir sea Abuljatar: opénense
los modaries con Asomail, ¥ se pasan cuatro
meses sin ewmir, bien que para culdar de la
administracion de justicia se nombrd a Ab-
derrélpnen ben Katir el Liajmi (a).

"Al ver que la situacién se agravaba, con-
vinieron todos en que [os mandase Yusuf
ben Abderrdahmen el Fihri, acordando que el
mando durase sélo wn afio y que después, los
yemenies nombratian de entre cllos: llega-
do el plaxo, los yemenies querian nombrar
&l emir, pero Asomail loa acometié de ne-
che, matando & muchos, y entre ellos al mis-
ino Abuljatar: esta es 1a batalla de Xekun-

{2} Abenalatir, tomo V, pags. 376 y J76.
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da, arrabal de Cordoba, en la que de una
parte pelearon Yusuf y Asomail,y delaotra
Abuljatar v los que seguian su partido: esto
sucedia en el afio 130 (a) (= 7+ 7y,

Despuds de la batalla de Xekunda, Yisuf
siguié de emir de Alandalus hasta Ia entra-
da de Abderrdahmen I, sin que faltaran tur-
bulencias y rebeliones, Entre éstas se cuen-
ta la del vall de la frontera de Narbona, Ab-
derrahmen ben Aleama el Lajmi, caballero
valiente y de gran autoridad; pero su rebe-
lion no tuve consecuepcias funestas para
Yusuf; pues enando el de Narbona se prepa-
raba j.arair contra ¢ste, sus soldados se ape-
deraron de &l y presentaron & Yusuf su ca-
beza: los autores no fijan el afio (b).

Mas graves debieron de ser los aconteci-
mientos de Zaragoza. En el afio 132 (= T49y
750y, Yusuf, oscurecido por la preponderan-
cia quo sobre ¢l ejercia Asomail, resuelve
apartarlo de sl y le confiere el cargo de vali
de Zaragoza v su frontera (c): alli permane-
cid Asomail, sin que sepamos nada de él, has-

(a) Abenalatir, tomo V, phgs. 875 y 376

() Almacari, torao LI, pag. 17.—Abenalatir, tomo
WV, phg. 285,

{e) Abenadari, tomo IT, pAg. 88,
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ta que en el afio 136 6 187 (a) so rebela hacia
las partes de Zaragoza en favor de la nueva
dinasifa de los Abasies Alhobab ben Ra.
uaha el Zohri, que otros auteres laman Te-
mim bea Mabad el Fibri, a quien se une
Amer ben Amru el Abdari: éte va antes so
habia rebelado contra Yasuf en Algcgirﬂs, ¥
habia tenido que aceptar la condicion de es-
tablecerse en Cérdoba: muchos vemenies ¥y
beréberes se unen a los rebeldes Alhobab y
Amer, quo sitian en Zaragoza a Asomall,
quien en vano pide auxilios a Yisul; pues
¢éste, deseando desembarazarse de ¢, se abs-
tuvo de auxiliarle, pretextando las enlami-
dades y miserias de Alandalus: recurrit Aso-
mail & los jefes de las tribus de Kinesrin ¥
Damasco, y éstos pudieron recabar de otres
el que fuesen en auxilio de Asomail; al He-
gar a Toledo las tropas auxiliares, teniendo
noticia de que Asomail estaba muy estrecha-
do por los rebeldes, envian un mensajero
con el encargo de que, para reanimar ¥ sogr
tener el abatido espiritu de fos sitindos, les
hiciess llegar la noticia del proximo nux{lio:

el mensajero, introducido entre los sitindo-

(a} Abenadari, tomo IT, pig. 4.
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res, bizo llegar ala ciudad unas piedras, en
1as cuales estaban escritas estas palabras:

«Buen animo, anuncia la paz, oh muro,
te llega auxilio y se va a cortar el sitio.
Vienen a ti las {yeguas) hijas de Avach bien
anfrenadas,

y sobre elias (montados) los mds generosos,
pues ellos (son de la tribu) de Nizar.»

Cuando las piedras cayeren dentro de la
ciudad, llevaronlas a Asomail, o al menos
alguna de ellas, que le fué leida, pues &l no
sabia, y exclamé: s Albricias, oh pueblo, pues
que ya o8 viene auxilia, por el Seiior de la
Caabah.»

Reanimados con esto los sitiades, se sosti-
vieron hasta que, al acercarse las tropas au-
xiliares, los rebeldes levantaron ol sitio, sa-
liendo Asomall al encuentro defos aliados, a
quienes did regalos y vestidos segiin sus ca-
tegorias.

Parecis natural que con la gente de re-
fresco, Asomail'saliera a casligdr a los rebel-
des; pero no s6lo no lo hizo, sino que fes
abandond la ciudad volviéndose él a Cérdo-
ha, y recibiendo ol gobierno de:Toledo, que,
1e dié Yisuf, guien sin duda queris tenerle:
apartado (12).
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Entrados en Zaragoza Alhobab y Amir,
alli permanecieron hasta ol afio 133 (=175 %),
pues en el tltimo mes del 137, Yrsuf ¥ Aso-
mail hablan rennido sus tropas v caido so-
bre «Zaragoza, cuyos habitantes, temiendo
los estragos que el ejéreito iba a causar, en-
tregaron & Amir, a su hijo (Vahab) y & Azo-
hri, los cuales fueron aherrojadoss. Queria
(Ynsuaf) matarlos, nas habiendo consultado
sobre el particular a los jefes de la tribu de
Kais, opinaron undnimemente que no debia
hacer tal cosa, sino conducirlos presos. Lins
que con mAas energia sostuvieron esta opi-
nién, fueron Suleiman ben Xiheb y Alhosain
ben Adachén, y.cuando vié que todos conve-
nian enque no s¢ les matase, los prendis. Dis-
currié luego mandar un destacamentocontra
los vascones de Pamplona, que habian sacu-
dido el yugo musulman, como los gallegos, y
designando para este objeto una divisién,
dié el mando a Abenxiheb, a guien gueria
alejar, y nombré jefe de la caballeria ¥ van-
guardia a Alhosain ben Adachdn, enviando-
los con pocas fuerzas a fin de que perecfesen
desastrosamente. Pusiéronse dstos en mar.
cha, y cuando se alefaron, tomé Yusuf la
vuelta con escasas tropas hasta legar al rio
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Jarama, donde le aleanzé un mensajerc ¢on
la noticia de la derrota y muerle de Aben-
xiheb, y de que la mayor parte desus solda-
dos hablan perecido, refugiandose Alhozain
con los restos en Zaragoza, bajo el amparo de
Abuzaid Abderrahmen ben Yisuf, a quien
su padre habia nombrado gobernador de 1a
frontera. sta nuevale alegré, y dispuso que
Amir, su hijo Vahab y Azohri le fuesen pre-
sentados. Asemail le habia dicho: «Ya nos
ha librado Dies de Abenxiheb; haz ahora
venir & estos otros y cértales la-cabeza.»
Era por la mailana, y aquel dia y el anterior
habia permanecido acampado junte al Ja-
rama, muy contento ¥y satisfecho. Mandé,
pues, que 58 les cortase la calbeza, y asi se
ejecutd, Dispusi¢ronle a poco la comida; co”
mid con Asomail, y éste le dijo: <Abenxiheb
ha side muerto; has matado i & Amir y &
Azohrl; Espaila es iuya y de tus hijos has-
ta ol Antecristo. (Quién puede disputarte
la?» (a).

Asirefere estos sucesos el Ajbar machmala,

(@) Phginas 76,77 ¥ 8 del Ajbar machmie.—Viase
también en Abenalabar, pig. i8 de la obrade M. Do-
zy, Notices sur quelques ntanuacrits arabes.
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cuyas palabras ha copiado literalmentia de
la tradunecién del Sr. Lafuente Alciutara:
no dan tan extensos detalles otros autores;;
pero al menos Abevadari menciona las dos
divisiones que fueron cnviadas, una contra
Jos vascones y otra contra Galicia, y la de-
rrota de una de ellas, euya notlcia le Hezé
en el mismo dla que otra, funesta para él,
de la entrada de Abderrahmen ben Moavi-
yah, y su reconocimiento y aclamacion por
wmuchas de la3 poblaciones del Mediodia.

Con la entrada de Abderrahmen ¥ guerras
consiguientes con Yisuf, se interrimpa la
noticia de sucesos referentes a la frontera
superior, casi hasta que se inician en ella las
rabeliones, promovidas, ayudaias, o shlo re-
lacionadas, con Carlo Magno; pues encuen-
tro itnicamente las signientes noticias:

En los ultiinos aiios del valiazgo do Yusuf,
fos musulmanes de la Galia Gotiea debian
de encontrarso casl aistados de los espafoles;
asi que, sitiados los de Narbona por Pipino
en el afio 753, segun los 4nnales de Metz, a
los tres afios se apodera de la ciudad, suce-
80 que, segiu el Chronicon Moissiacense, no
tiene lugar hasta el afio 739, y awn eutonces
hubo de pactar con los godos el dejarles sus
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leyes, con la cual promesa éstos matan a los
sarracencs que habla en la cindad, que de
tal modo pasa a poder de los reyes fran-
cos {a).

Aseginado Yusuf el Fihri cerca de Toledo
en el afio 142 (=7569-760}, dice Abenalkotiyah
que slos negoeios quedaron tranquilos para
Abderrdhmen, el cual nombré gobernador de
Narbona y de [o que estaba unido a ella has-
ta Tortosa, a Abderrihmen ben Okbah» (b).

En el afo 117 {(=1764/;), tomada Toledo &
los rebeldes, ¢ mejor dicho, entregados éstos
a Béder y Temam ben Alcama, jefes de la
expedicién, gste, que habia sido hachib y je-
fe de lag expediciones militares, es nombra-
do gobernador de Toledo (c) y, despuds, de
Huesca, Tortosa y Tarazona: como Abena-
labar solo dice que después de tomar a Tole-
do, Teman gobernd a Huesca, Tortosa y Ta-
razona, no consta si fué sucesiva o simulté-
neamente, como es probable (13).

(2) Annales Mettenses: apud Pevtsz, Montementa Germda-
nioe historiea, tomo ¥, phg. B3l.—Chronicen Moissiacense,
apud Periz, tomo I, pag. 204. .

() Abenalkotiyah, phg. 80 dela edicidn que tiene
en prensa la Real Academia do la Historia.

(¢} Abenadarf, temo I, pag. 55.
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Por estos mismos afios, también Béder, el
flel compafiero de Abderrahmen, debié de an-
dlar por el valle del Ebro, pues en el aiio 150
(=T767/3) salié para la frontera, y se adelan-
t6 haeia Alava, a la que hizo Ia guerra, re-
duciéndola 2 la obediencia y sacAndole ere-
eido tribute: <habiendo dado érdenes pars
explorar esta regién y enterarse de los pro-
yectos del enemigo, hubo quien, habiédndoso
internado, le manifestd 1o malo del secreto y
de la duda en la fronteras (a).

Quiza se refieran a estos afios las expedi-
ciones de Abderrdlimen I contra ol pais de
los francos, de los vascones v de los que es-
tdn mas alld, de las caales tierras volvid vie-
torioso; pues a continunacidn atiade Almacar,
que estaba en su intencién el renovar el im-
perio de Iss Bavumeruan en Orieute; pero
que murid sin consegnir su esperanza (b): de
este intento, que parece ,coneiblé hacta los
altimos aiiog de su reinado, hubo de desistir
por sucesos que tuvieron lugar en la fronte-
ra y de que debemos tratar aqui.

{7) Abenadari, tomo II, phg. 56.
(#) Alma cari, tomo I, pag. 216.
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ENTRADA DE CARLO MAGNO Y SU DERROTA
xN RUNCESVALLES

Los acontecimientos a gue se reflere este
epigrate, andan tan confundides en autores
drabes y cristianos, que no es faeil poner de
acuerdo ni aun a los de una sola clase.

Temeridad parecers que, después ds esta
confesién, v teniendo en cuenta lo que es-
critores distinguidos, vacionales y extran-
jeres, han escrito recientemente sobre este
punto, intente yo hablar de él; pero no es
culpa mia el gue no me satisfagan las narra-
ciones a que me refiero, por no encontrarlas
confirmadas por los escritores costéneos, int-
cos testimonios a fos gque debemos acudir,
procurando ilustrarlos.

En el afie [61 (=177 7/4}, 0 quiz4 antes, des-
embarco en la costa de Todmir, viniendo de
Afrien, Abderrihmnen ben Habib el Fihri,
partidario de los Abasies: este personaje,
alte, ruhio, de ojos azules y ralo de cubello,
es conocido por el Siclabi: venfa con objeto
de hacer !'a guerra a los espafioles y hacer-
les entrar en ia obedlencin de jos Califas de
Oriente: ya en Espaiia, escribié a Suleiman




— 187 —

ben Yactdn ben Arabi, gobernador de Bar-
celona (o Zaragoza), invitdndole u entrar en
st negocio y a prestar obediencia al ca-
lifa Almahdi: Suleiman, o no accedio a lo
que el Siclabl le proponia, o acepts, pero no
cumplia, e irritado éste, marché con sus he-
réberes contra el pais de Suleiman, que le
gallé al encunentro y le darroté (a),

Entre tanto, el emir Abderrdhmen se habia
dirigido haecia Todmir con numeroso ejérei-
to, incendiando Ia escuadra de Siclabl con
objeto de acosarle en su retirada: vuelto éste
de su frustrads expedicion a la frontera, se
acoge a una montaiia fortificada de las cer-
canias de Valencia, y el princips, no sintién-
dose sin duda con fuerzas para somsterle por
las arnas, acude al medio mas expedito para
tales casos, y con el cual, mis de ina vez, se
libro de sus enemigos: habiendo ofrecido mil
monedas de oro al que le presentase la ca-
heza del aventurero, no tardé mucho en caer
en la tentacién uno de los beréberes, que
acompaiiaban al Siclabl, y echandose sobre
su amo le cortdé lu cabeza, que fué presen-

{8) Abenalatir, tomo VI, phg. 36.
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tada a Abderrahmen, quien, fiel a su prome-
sa, hizo entrega de los mil dinares, precio de
1a cabeza del atrevido partidario de los Aba-
sies (a).

Todos estos sucesos tenfan lugar durante
ios afios 161 y 62 de la hégira, (777 a T79).
Estan absolutamente conformes en esta na-
rracién Abenalatir, Anouairiy Abenjaldin,
si bien éste hace a Su'eiman gobernadoer do
Zaragoza y los dos primeros le suponen en
Barcelona: Abenadari omite todo lo referen-
te a las relaciones con Suleiman ben Yac-
tdn ben Alarabi, y el 4jbar machmia, con-
forme con los primeros, afiade algunas pala-
bras de dificil inteligencia que, a mi modo
de ver, han dado lugar a gue M. Dozy haya
escrito un largo capitulo de una novela, his-
torica s, paro nove!a, gque Juego exami-
naré.

Por el mismo tlempo en que sucedian los
aenntecimienlos que e han referido, tenian
lugar otros, ni menos interesantes ni més

{a) Anouairf, manusecrite copiade por M. Dozy
para nuestro querido maestro ol Sr. I). Pascual de Ga-
vangos: fol. £2, rec.—Abenjaldin, tome IMT, pég. 210,
Ajbar machmiia, phg. 102,

o N S i
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claros: Carlo Magno fué a Zaragoza, como
amigo; se encontrd con las puertas cerradas;
bubo de voiverse desairado, y por aftadidu-
ra sufrié un grave percance en Roncesva-
lles. Estos son los hechos admitidos. Quién le
llamé, quien le cerrd las puertas de la siem-
pre heroica Zaragoza, funesta siempre a las
armas franeesas, y quién le derrotd en Ron~
cosvalles, son cuestiones do dificil resolucion;.
pues ni los autores francos ni los 4raves dan
noticias satisfactorias, y mucho menos po-
dian esperarse de los cronicones hispanog-cris-
tianos, a cuyos autores parece que poco o
nada interesaba lo que se referia a los eris-
tianos de las vertieutes pirenaicas,

El autor Arabe que més noticlas da sobre
estos sucesos, que apenas mencionan los
otros, es Abenalatir; pero no carece de ifi-
cultades su relacidn. A su vez, ol djbar mach--
mua menciona algunos detalles mas y omite
otros no poeco importantes, confundiendo
los sncesos, quizd mis que el primer autor..
Teniendo en cusnta la fecha que a la veni-
da de Carlo Maguo asigoan las cronicas fran-
cas, resulta, segin mi sentir, 12 signiente na-
rracién: .

En el afio 777 (= 16Y/,) se presentd en Pa~-
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derboa, Suleiman ben Yactan ben Alarabi,
gobernador de Zaragoza, con algin otro;y
& -sus instancias, Carlo Magno reunid sus
tropas y se puso en marcha, en la esperanza,
como dice Eginhardo, de apoderarse de al-
gunas cindades, Suleiman ben Alarabi salif
a racibirle o le acompaiaba, y se dirigieron
juntos a Zaragoza; pero, sea gue sa le ade-
lantase hacia ella, no sabemos desde donde,
Hosain ben Yahya el Ansari, del linaje de
Saad ben Ohadah, como dice Abenalatir, o
que habiendo quedado en Zaragoza confor-
me con Suleiman, se arrepintiese entonces
de su traicidn, o que los muslimes zaragoza-
nos le forzasen a ello, cierra las puertas, y
después de un furrte combate eén el que mu-
rieron muchos sarracenos, al decir de la Crd-
nica Rivipullense, Carlo Magno concibe 20s-
pechas de Suleiman; le echa mano, y se lo
lleva consige hacia su pala: al pasar por
Pamplona, destruys sas murallas, y conti.
nta su marcha.Caaudo Carlos se habia apar-
tado del territorio masulmin, y se crela com-
pletamente seguro, caen sobre él con sus tro-
pas Malruh y Ayxdn, bijos de Suleiman, y
poniendo en Iibertad a su fadre, se vuelven
~ gon &l a Zaragoza, pues habian entrado en
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negociacionos con Alhosain, conviniendo en
rebelarse contra Abderrdbmen (a).

En vista de la frustrada intentona del Si-
elabi, Abderrdhmen se proponia ir de expedi-
cion a la Sirfa para tomar desqnite de }os.
Abasies; pero habiéndosele rebelado en Za-
ragoza Suleiman ben Yactén y Alhosain ben
Yahya, le distrajeron de su intento (b).

Esta rebelién. tuve lugar en el ailo 163
(=779 y T8%0), cnando Abderrdhmen habia
hecho publico su propdsito de dirigirse a Si-
rla; pero considerando, con razén, que la
cosa era grave para él, desistio de su proyec-
tada expedicién, y, sin duda, aprovechando
los medios que tenia dispuestos, enviaria en
el acto contra los rebeldes a Taalabah ben
Obaid, que los combatio fuertements; pero
undia, habiendo Taalabah vuelio a su cam-
pamento, Suleiman se aproveché de su poco:
culdado, y haciendo wuna salida, se apoderd
de ¢él, con lo cual su ejéreito se dispersd (e).

En vista de esto, en el afio 161 (== 78 9/,)

{a) Abenalatir, tomo VI, pag. 7.

() Abenjaldtin, tomo 111, pAg. 210,

{e) Anouairi, fol. 2, vor.— 4jbar machmri, pdg. 103.—
Almakari, tomo II pags, 51y 87.- Abenalatir, tomo VI,
phgina 42.
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Abderrabmen salié para Zaragoza con Ani-
mo de reducir & los rebeldes, y, & prevencion,
ordend & sus hijos que se le reuniesen alli
después de haber sofocado las rebeliones de
menos importancia.

Cunando Abderrdhmen llegé a Zaragoza, la
rebeliéu habia perdido fuerzas; pues introdu-
¢ida la discordia entre los rebeldes, Alhosain
hubia dado muerte a Sulelman en un dia de
viernes, en la mezquita aljamna, quedandose
como unico sefior de la ciudad. Los hijos de
Suleiman, al menos Ayxén, habian huido a
Narbona, segtin aparece de los hechos poste-
riores (a).

. Ya AbderrAhmen habie apretado el sitio
de Zaragoza, cuando, conforme a sus ins-
trocciones, se presentaron los priveipes, y
con allos los que antes se habian rebelado,
comunicdndole Ia sumisién de otros: en vis-
ta de esto, Alhosain desed la paz, y habién-
dose humillado hasta ofrecer obediencia,
Abderrdhmen accedid a ello v le apazgud,
tomandole en rehenes a su hijo Said.

Aprovechando las fuerzas que hahia re-

Y (@) Abenalatir, toiro VT, phg. 42.—Ajber mdachmia,
pagina 103, \
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unido parasometer a los rebeldes de Zarago-
za, Abderrdhmen sale de expedicidn contra
¢l pais delos francos o de los vascones, y 1le-
gando a Calahorra eonjuista a Biguera (a):
después de destruir las fortalezas de esta re-
£idn, dirigess contra los vascones y acamps
junte a un castillo, del cnal se apodera,
adelantandose luego contra Balduine ben
Atlel (?), ecuya fortaleza sitia y toma por
fuerza, después de haber combatido a sus
defensores, que le presentaron batalla en el
monte: en esta expodicidn, segun el 4jbar
machmia, ol emir fué a devastar a Pam-
plona: volvid después contra la comarca de
los vascones y de Cerdaiia, y acawmpando en
el pais de Abenbelascot, le tomé un hijo en
rehenes, y le concedio la paz, obligando a
aquél a pagar el tributo personal (),
Vaelto Abderrahmen a Cérdoba, en el aiio
siguiente, 0 sea 165 (:= T8 U/,), hubo de anviar
de nuavo contra Zaragoxza un ejéreito a las
drdenes de Galib ben Temam ben Alcamah

(a} {5)::-\5 “-"":‘,-L' por 5)-!.-'\:' (?), que de ordinario
esoriben ? -+% BDiguera].

(%) Abenalatir, tomo VI, pig. 42.—Aiber michmiia,
phgina 108.
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pues que Alhosain se habia rebelado de nue-
vo: Said, hijo de Alhosain, mozo valiente y
astuto, a quien en la campaiia anterior ha-
Lia tomade en rehenes, solo un dia estuve
en poder de Abderrahmen, pues pronto en-
eontrd medios de evadirse, refugiandose en
el territorio de Pallias (?), y ahora estaba ya
en Zaragoza con su padre.

Empefiado un combate junto a Zaragoza,
los rebeles sufrieron gran descalabro y caye-
ron prisioneros muchos do los soldados de
Alhosain, entre los cuales se hallaba su hijo
Yahya: enviados por Galib a Cérdoba, Abde-
rrahmen maudé darles muerte: seguia el si-
tio sin interrupeion, sin que decayera el Ani-
mo de los rebeldes, y en el afio 166 {= T8 %/y),
Abderrdhmen hubo de dirigirse de nueve
contra Alhosain, con lo qua, estrechado el si-
tio, v combatidos los muros de lu eiudad con
36 maquinas do guerra, los de Zaragoza se
echaron & los pies del principe, entregdndo-
le a Alhosain, que fué muerto (o entrd por
fuerza, como dice otro autor). Abderrdhmen
dié muerte a Alhosain, y ademds designd de
entre Jos vecinos un hombre Hamado Rizt,
de la tribu de Baranis, a quion cortd los ples
v las manos: éstas fueron las dos inicas vic-

= I
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timas que sacrifiss entonces en castigo de
las prolongadas revueltas hahidas en Zara-
goza, y dejando de gobernador a AH ben
Hamzah, se volvié a Coérdoba (a).

La narracitn de estos sucesos estd tomada
casi literalmente de lo que dice Abenala-
tir, afiadiendo algunos detalles copiados del
Ajbar machmia, los dos autores que dan mas
noticias sobre tales acontecimiontos, si blen
ambes los confunden; pues el primero narra
dos veces (en los afios 157 y 163) Ia insurrec-
cién de Zaragoza y el lamamiento de Carlo
Magmno, y el segundo refiere hacia esta ulti-
ma fecha todos los sucesos que debieron co-
meuzar antes, segiio el testimonio de los au-
tores francos.

De un modo bastante difersnte estin con-
tades tales sucesoz por M. Dozy, cuya rela-
¢idn trauseribimos, haciendo de paso una li-
gers impugnacidn:

<La revolucion de los beréberes del cen-
tro no fué reprimida sino despunés de diex
aiios de guerra, cuande Xiqueyah fué asesi-
uado por dos de sus compaileros; y duraba

(@) Abenalatir, tomo VI, pég. 48.—Adar machmiia,
pagina 103 y siguientes.

10
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aun, cuando una confederacion formidable
1lamé a Espaiia a un conquistador extranje-
. ro. Los miembros de esta confaderacion eran
el Kelbi Alarabl, gobernador de Barcelona,
el Fihri Abderrahmen ben Habib, yerno de
Yasuf, apeliidado el Eslave, porque su cuer-
po delgado y alto, su blonda cabellera y sus
azules ojos recordaban el tipo de esta raza,
de la cual muchos individuos vivian en Es-
pafia eomo esclavog, y en fin, Abulasuad, hijo
da Yiasuf, a2 quien Abderrdhmen habia con-
denado a cautividad perpetua; pero que ha-
bia logrado burlar la vigilancia de sus car-
celevos, fingiéndose ciego. Al prineipio no se
quiso creer su ceguera...; después de mucho
tiempo, un dia, aprcvechando un momento
de dezcuido, Abulasuad se echo al rio, que
atraveso a nado, y montando el caballo (que
Ia tenian preparado), tomé & galepe el cami-
no de Tolado, adonde llegd sin tropiezos (a).
«Tan profundo era el odio que estos tres
jefes profesaban & Abderrdhmen, que resol-
vieron implorar el auxilio de Carlo Magno,
& pesar de que este conquistador, que ya lle-
naba el mundo con la fama de sus.hazafias,

"“t@)  Abenalabvar, pag. 66.
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era el mas encarnizado enemigo del islamis-

‘mo. Fueron, por consigaiente, en el afio 777
‘a Paderbén, donde Carlo Magno tenia en-
tonces el Consejo y¥ Campamento de prima-

vera y le propusieron una aliauza contra el

emir de Espaiia, No vacilé Carlo Magno en
aceptar la proposicién. Tenia entonces las

manos libres y podia pensar en nuevas con-

quistas. Los sajones se habian sometido & su
dominio ¥ al cristianismo (asi al menos lo
‘crefa), pues millares de ellos venian en
aquel momento a bautizarse en Paderbon,

¥ Wittekind, el mas terrible de sus jefes, se
habia visto obligade a dejar el pals y buscar
asilo en las tierras de un principe danés. Se

convino, pues, en que Carlo Magno fran-

quearia los Pirineos con numerosas tropas,--
que Alaradi y sus aliados del Ebro le recono-
cerian por soberano,—y que el Eslave, des-

“pués de haber reclutado tropas berberiscas
en Africa, las conduciria & la provineia de

Todmir (Mureia), donde secundaria ¢l movi-

“miento del Norte enarbolando el estandarte
_del califa Abasi, aliado de Carto Magno. En
-cuanto & Abulasuad, ignoramos la parte de

Espaiia en que debia operar.»
No parece sino que M. Dozy encontrd ¢n
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slgun archivo las actas del congreso o con-
ferencia de Paderbén, donde quedara con-
signado fodo lo que en secreto se tratara;
pues los autores conocidos y que cita, nada
dicen de todo este. Continuemos,

«Fsta formidable coaliclon, que no habia
decidido su plan de campaiia sino después
de hsaberlo deliberade maduramente, ame-
nazaba ser mncho mds peligrosa para Abde-
rraAhmen que ningnna de 1as anteriores: afor-
tunadamente para ¢l, la ejecucidn no corres-
pondid a los preparativos. Verdad es que el
Bslavo desembarcd con un sjército berberis-
co en la provincia de Todmir; pero llegé de-
masiadoe pronto y antes que Carlo Magno hu-
biera pasado el Pirineo; asi gue, cuando pi-
did socorros a Alarabi, éste le mandd a de-
cir que, segtn el plan adoptado en Pader-
bon, su papel era permanscer en el Norte
para secundar al ejéreito de Carlo Magno (a).

(@} +Asl es como creo{dice Dozy) que deben enten-
derse las palabrasdel autor dol Ajbar machmiig, Bl Esla-
vo asoribid a Alarabi, pidisdndele que hiciese sausa co-
mun eon 4): Alarabi le respondid: «Yo no dejard de
ayidarte.s El Kalavo quedd tanto mis descontente de
esta respuesta, cuanto que vid gue Alarabi no renala
tropas para ir en su auxilior, ete.
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El odio entre fihries ¥ yemenies estaba de-
masiado arraigado para que no se supusie-
ra traicién por ambas partes. Creyéndose
el Eslavo vendido por Alarabi, volvid sus
armas contra &1; pero fué batide, v de vuel-
ta a 1a provincia de Todmir, asesinado por
un beréber de Oretum, a quien itnprudente-
mente habia concedido su confianza, no 808-
pachande gue era un emisario de Abde-
rrahmen.s

«En el momento, pues, en que el ejéreito
de Carlo Magno se aproximaba al Pirineo,
uno de los tres jefes Arabes con quienes con-
taba, habia dejadoe de existir.»

Probablemente, por no decir con seguri-
dad, es falso este ultimo aserto. Bl Siclabi
fus muerto en el afio 162. Aun suponiendo
que fuese a principlos de! aiio, que comenzd
el 28 de Spticwr bre del 778, es lo probable que
viviess aun, eaando Carlo Magno llegd a Za-
TAZO%A.

<El segundo, Abulasuad, lo apoyé tan dé-
bllmente, que ninguna crénica franca ol
4rabe nos cuenta lo que hizo.» Como tampo-
co nos dlce que entrase en la. imaglnarla
coalicion (11).

+«No Je quedaba, pues, mas quo Alara‘bi ¥
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sus aliados de) Norte, tales como Abu Taur,
gobernador de Huesca, y el cristiano Galin-
do, conde de Cerdafia.» Nombre y condado,
que, i no son ilusion de M. Dozy, es muy
problemético que el uno corresponda al otro:
hacia la Cerdaiia hubo un Abenbelsscot, a
cuyo hijo se llevd en rehenes el emir: que se
llamase Galindo, y sea el Galindo Belzsco-
tenes de que habla el cédice de Mey4, es
muy dudose: ¢l que fuese aliado de Alarabi
¥ Carlo Maguo, es conjetura de M, Dozy,
enunciada como hecho sin prusba alguna.

«83in embargo, Alarabi no habia permane-
cido inactive, Secundado por Hossin ben
Yahya, uno do los descendiuntes de aquel
Baad ben Obadah, que aspird al Califato des-
pu¢s do la muerte del Profeta, se habia apo-
derado de Zuragoza.»

Probablemente era gobernador de alli, no
de Barcelona, como dicen los mas de los au-
tores; pues de otro modo no dirfan que se
habia rebelado el afio 168, sino el 161: tam-
poco era para omitido lo de que se apodera
ra de Zavagoza para ofrecerla a Carlo
Magno. _

" «Pero cuando el ejéreito de Carlo Magno
llegé delante de las puertas de esta ciudad,
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{el rebelde) no sudo vencer la repugnancia
gue tenian sus correligionarits & admitir al
rey de los francos dentro de sus muros: Ho-
sain ben Yahya, sobre tedo, no hubiers po-
dido counsentirlo sin renegar de los recuerdos
de familia, que le eran tan sagrados. Viendo
que no podia persuadir a sus concindadanos,
v no queriondo gue Carlo Maguoo supusiess
que le habia ongafiado, Alarabi se puso en
sus manos espontaneamente,»

Ni se entregd espontdneamente, ni cons-
ta que tratase de persuadir a sus conciuda-
danos.

«fabla debido, pues, Carie Magno de em-
pezar el sitio de Zaragoza, cuaudo recibld
una nolicia que trastorné todos sus proyce-
tos: Wittekind habia vuelto a Sajonia; & su
voz los sajones, vueltos a las armas, aprove-
chando 12 ausencia del ejéreito franco, y lle-
véndolo todo asangre y fuego, hablan pene-
trado ya hasta el Rhin, apoderdndoze de
Deutz, frente a Colonia,»

«Obligado a dejar a toda prisa 1as orillas
del Ebro para volver & las del Rhin, Carlo
Magno marché hacia Roncesvalles, Entre las
rocas ¥ las selvas que dominan el fondo sep-
tentriopal de este valle, so habian embosca-
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do los vascos, llevados por su odio lnvetera-
do contra los francos y Avidos de botin. Des-
filaba el ejército franco en nna linea delga-
da y larga, como lo exigia lo estrecho del te-
rreno; los vascos dejaron pasar ia vabguar-
dia; pero cuando llegé la retaguardia, em-
barazada con los bagajes, se precipitaron so-
bre ella, y aprovechando la ligereza de sus
armas ¥ la ventaja de su posicion, la arroja-
ron al fondo del valle y mataron, después de
un tenaz combate, hasta el altimo, entre
ellos a Rolando, capitdn de Ja frontera de
Bretafia; luego saquearon 168 bagajes, v pro-
tegidos por las sombras de la noche, que ya
espesaban, se desparramaron por diversos
lugares con extrema celeridads ().

«Tal fué el desastreso fin da esta expedi-
¢lén de Carlo Mag.o, emprendida con tan
felices auspicios. Todos contribuyeron a que
8@ malograse, excepto el emir cordobés con-
tra quien iba dirigida, st bien éste se apre-
suré, al menos, a aprovecharse de las venta-

{a) Complrense sobra tolos estos suoeses, los ana-
les francos, en Pertz, Monumenta Germanie, tomo I, phA-
ginas 18, 81, 166-9, 206, 849, con el Ajbar machmia, folios
v, W5v.y 08,
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jas que debia a sus rebeldes sitbditos de Za-
ragozg, a los vascos crigtianos y a un jefe
gajon, cuyo nombre mismo le era acaso des-
-conocido, y marché contra Zaragoza para
obligarla & volver a la obediencia» (a).

Abderrdhmen mo tuvo gue apresurarse
mucho, cuando no se movié de Cérdoba has-
ta el afio 163, o sea dos después de la ida de
Carlo Magno.

«Antes que hubiese llegado al término de
du viaje, Alarabi, que acompafiaba en su re-
tirada a Carlo Magno, vuelto a Zaragoza,
habia dejado de existir; pues Hosain, que le

{2} {La cuestién histdrioa de ia Hamada derrota deo
Roncesvalles parece que ha adelantado poeo: directa
0 indirectaments ha sido tratada por varios, entre
otros por M, Jaurgain on su libro L Vasconie; M. Cou-
lot en Klude sur VOffice de Girone; Bourrousse en La
Charte 4’ Alaon y otros; M. Rend Basset publico en la
Revue Historique {tomo LXXX IV, annde 190) un artieu-
10 con el titulo Les documenis arabes sur lexpedition de
Charle Magne en Espagne, insortando los documentos
Arabes publicados por nosntros y algunos mds, intor-
protndolos de otro mode; pevo sin llegur o una sofa.
«cidéa gue satisfaga, indica gue el eminente eritico fran.
cbs M. G, Paris estuvo conforme con nuestras apre-
winciones, aangue parece, seguan le decia en carta
particular, gue habis cambiado de modo de pevsar.]
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consideraba como un traidor a su religion,
le hizo dar de pufialadas en la mezquita.
Asediado ahora por Abderrdhmen, Hosain
ge sometid; mas tarde, levantd de nueve el
estandarte de la rebelion; pero entonces gus
conciudadanos, asediados de nuevo, le entre-
garon a Abderrahmen, gque después de man-
darle cortar pies y manos, dispuso que le ma-
“tasen a golpes de maza. Dueiio de Zaragoza
el emir, ataco a los vascos e hizo tributario
al conde de la Cerdaila. Por uitimo, Abulas-
nad intenté ain otra vebelidn, pero enla ba-
talla de Guadalimar le hixo traiciéon el ge-
neral que mandaba su ala derechs, y los ca-
daveras de cuatro mil de sus compaiieros
sirvieron de pasto a los lobos y a los bui-
fress» (a).

Lo de Abualasuad nada tiens que ver con
lo de Carlo Magno, como sucede con otras
rebeliones del mismo tiempo, a cuyos jefas
pudiera con la misina razén conslderarse
atiados del emperador franco,

Disculida, signiers sea a la ligers, 1& na-
rracién que de la venlda de Carlo Magno

{g} Véase ol poems do Abul Majachi sobre esta ba-
talla en Aben Aljalib, man, P., fol. 214 r. y v,
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hace M. Dyzy, resulta probado que el empe-
rador fué llamado & Zaragoza sélo por los
musulmanes y que estos mismos le cerraron
las puertas: hechos ambos confirmados por
les autores frauncos, si bien el segundo no de
un modo claro, pues por no confesar ol dos-
aire, casiindican que, si no entré en Zarago-
%a, fué porque no quise, contentdndose con
llavarze rehenes.

éQuiénes le derrotaron en Roncesvalles?
Mucho se ha discutido sobre este punte, para,
con tan pocos datos, cada nno ha podido de-
fender la causa que le fuera mas simpética.
Al principio, no conociéndose los autores
francos mas antiguos, que confiesan ia de-
rrota, se creyd que era una fabula inventa-
da por los postas en los sigles medios: cono-
cldos después Jos textos, y diciémlose en eilos
que habian sido los vascones, se suscitd la
cuestion de quidnes eran los designados por
Ia palabra vascones y a quitnes se referia el
Astrénomo,

Aducidos nuevos datos, sobre tedo los de
Abeunslatir, no conocidos o no citades por
M. Dozy, porque su publicacidn es posterior,
on mi sentir no puede Atribuirse este hecho
mas que a los musulmanes de Zaragoza; pues
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aunque |a relacidn de Abenalatir no deja de
ofrecer dificultades, sobre todo sn el modo
con gue Suleiman fuera rescalade porsus
hijos, resulta que volvib a Zar agoza, sin gue
se sepa coémo ni cudnde (15).
El testimonio de los poetas de los siglos xt
y xiL ne deja de tener importancia; pues
aungue sea difieil averiguar lo que haya de
verdaderamente tradicions! en La Chanson
de Roland (sig. x1) y en Le Roman de Ron-
cevaux, es lo cierto que en ambas obras poé-
ticas se atribuye la victoria de Roncesvalles
a Marsillo, rey de Zaragoza; inica poblacion
de Fspafia, segun la poesia, que ¢l Empera-
dor no pudo conguistar. Es verdad que Mar-
silfo tiene poderosos aliades, prin:ipes, uo
solo de Espaiia, sino de Africa y Asia, cu-
yos nombres son fan caprichosos, que con
dificultad puede adivinarse qué ciundad o
'-qué regidn gobsrnabau, y aun se cita co-
mo aliados & algunos vascles (vascos), como
les llama La Chanson de Roland; pero son
86lo auxiliares, no sabemos sl reales o poé-
ticos.
Los inicos testimonios que pueden adu-
cirge en contra de la derrota de Carlo Mag-
no-por los drabes, creo que son el de Eginhar-
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do en sus Anales y en la vida de Carlo Mag-
no, v los cantos vascos.

Eginhardo atribuye el percance a la per-
fidia de los vascones, que se echaron sobre
la retaguardia y la precipitaron én el fondo
del valle.

Que este autor merecs muy pcca fe, pues.
no queria o no podia decir la verdad, se
prueba examinando su narracidn: dice que
Carlos, pasados los Pirineos, recibio la su-
(nisién de todas las poblaciones y fertalezas.
delante de las cuales se presentd, y que vol-
vi6 su ejéreito ein haber experimentado pér-
dida alguua, si 10 es que en la cuichre de-
los Pirineos tuve gque sufrir un poco de la
- perfidia de los vasconces; ¥ Juego dice que de
la retaguardia murieron todos los frances
hasta el ultimo; que los vascones, despuéy de
haberse apoderado del botin, 36 aprovecha-
ron de la noche para dispersarse rapidamsn-
te, y que por entonces (ni despuds) no hubo
medio de tomar venganza de este descalabro;
porque a seguida de semejante golpe de
mano, el enemigo se disperso de tal modo que
no se pudo recoger noticia alguna de los pun
los donde habria sido preciso irle a buscar.

Sl de los vencidos no quedé une, lcdmo se-
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-gitpo quiénes eran los enemiges? Ademds, si

habian sido Jos pérfidos vascones, fueran Jos

-ultrapirenaicos con el conde Lupo, como pa-

rece que fingié el autor del Privilegio de
Aladn, o los de este lado, comoe parece mas
natural, ¢no sabla Carlo Magno dénde te-
nian habitualmente sus moradas? Si, como
diee el poeta sajén, esto anublé durante el
reste de su vida la frente siempre serena del
emperador, ¢se concibe gue no intentase al
menos castigar a los vascos? Otra cosa es si
fos enemigos a quienes habia que castigar

-eran los moros de Zaragoza; pues esto ya re-

-querfa més preparativos.
El testimonio del Alfobizcar Cantud (a).

{a) Véaso acerca dal Aflobizear Cantud lo (ue dice ol
distinguido eritico D. Manuol Mil4 y Fontanals, cate-
dratico de ln Universidad de Bareelona, en su intere-
sante obra De la pocsia I :rodce popular casteltana, pag. 1868,

[Eo el tomo 3. del Roletin de la Real Academia de la
Historig, ntimero de Septicmbre de E588, M. Wantworth
‘Worsters, correspondiente oxtranjere de ln Acade-
mia, did amplisimas noticins de la falsificacidn de di-
cho Canto, que esalid al pablico por primera vez en
1834, dentro ds un largo articulo, que su autor, M. Ga-
ray de Mooglave, fundador y secretario perpotuo de

L'Ingtitict Histerique, compuso y eatampd en el Journal

{toro I, ado 1} da disho Lnstituts historice o Asocia-
-olacién histéricas.]
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que pu iieca creerse decisivo en contra ds la
opinién que propongo, carece de toda fuerza
mientras no osté fuera de duda su remots
antigiiedad, en favor de la enal, hoy por hoy.
la critica imparcial e ilustrada est& muy le-
jos de pronunciarse. [Es mds: se sabe va que
es de este sigio]. .

Poecos aiios habian transeurrido desde que
Suleiman ben Alarabi y Alhosuin ben Yahya
@l Ansari, los dos rebsldes de Zaragoza, ha-
binn desaparecide de la escena, cuando vie-
nen & anarbolar de nuevo la bandera de la
rebelion Said, hijo de Alhesain, y Matruh
ben Suleiman, rebelindose, o contra Abder-
rihmen, que acababa ds morir, sino contra
su hijo y sucesor Hixem,

El primero que se rebelo fué Said ben Al-
hosain, & quisn ya hemos visto figurar an 1as )
guarras de su padre. Refugiado Satd en Se-
gontia [?], del distrito de Tortosa, desde 1a
muerte de su padre, hizo unllamamiento a
los yemenies, y habitndosels uonido wmucha
gente, se apoderd do Tortosa en el aflo 112
{= 18 8/y), echando de alli al gobernador
Yasuf el Keysi.

“Parece que Said debié do apoderarse de
Zaragoza, o los yemenies do ocsta pavte is
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aclamaron; pres un Muza ben Fortun, que
se habia levantado con los modaries recono-
ciendo a Hixem, hizo frente a los designios
de Said, luchando, ne sabemos dénde, yls
derroté y matd; luego se apoders de Zarago-
za; pero Chahdar, cliente de Alhosain ben
Yahya, y que, por tante, o era de Said, para
vengar la muerte de su patrono, se alzé con-
tra Muza y le mato, gquedando Zaragoza
emancipada probablemesnte ce la obediencia
de Hixem,

Segun el autor de la vida de Ludovico Pio,
en el afio T90 (= 17 4/; h.), estando en Tolo-
88, ¢ le presentaron pidiendo la paz, ¥y lle-
vando presentes, legados de parte de Abu-
taur, jefe sarraceno, y de los demas jefes Ii-
mitrofes a la Aquitania: nada mas sabemos
de esbo ni por los autores francos ni por los
drabes: de nuevo aparece el Abutaur (de
Huesca), sin que podamos saber quién es.

Por estos mismos afios de 172 6 173, en
que Hixem I estabsa ocupadn con la rebe-
ltén de sus hermanos Suleiman y Abdals,
se rebelaba en Barcelona Matruh ben Sulei-
man ben Alarabs, apoderandose de Zarago-
zay Huesca. En ¢} afio 174 ( =799/}, cuandeo

Hixem se vi6 libre de la guerra contra 8U8
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hermanos, euvié hacia Zaragoza nun ejército
numero:o a fas érdenes de Abuotman Obai-
dala ben Otmin: sitié ¢ste la cindad, y no
habiendo pedido tomarla, se retiré a Tor-
tosa o a Tarazons, desde donds molestaba
al enemigo con coatinuas correrias, inter-
ceptiundole la entrada de provisiones: el te-
mor &l enemigo no debia de ser muy grande
en Zaragoza, cuando Matruh podia salir de
caza; pues un dis en que, entretenide en
esto, lanzd su haledn contra ung garza, al
ir a cogeria se écharon sobre ¢1 dos criados
o dos compafieros, Amras bou Yiasuf y Aben
Saltdn, los cuales le dieron muerte, cortan-
dole 1a eabeza, que enviaron a AbunotmAn
Obaldala: hallsbase ¢ste en Tortosa, y al
punto se dirigié a Zaragoza, donde no en-
contrd resistencia: prueba casi lnequfvoca
de que la traicion habia sido comprada,
como tantas otras veces (a).
Degembarazado de las cosas de Zaragoza,
Abuotman quise hacer una expadicién por el
pats de Afranch, y ditigiéndose contra Ala-

(@) Abenalatir, tomo Y[, pdgs. 80y 83.— Abenadari,
tomo 11, pAgs. 83 ¥ 85, — Anavairl, fol. 8, rie.—Aben-
jalddn, tomo 1V, phg. 124, v

11
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va y Castilla, se dice que vencié al enemigo,
matando a muchos, pues que Dios le prestd
auxilio {a).

Eu los mismos puntos hizo incursidn en al
afio signiente de 176 (== T9%/y, el mismo
Abuotman o Abdelmélic ben Abdelushid,
aunguo pusden ser las dos expediciones or-
dinarias por afio: en una de ellas, el niimero
de cabezas cortadas a los cristianos llegd a
més de nueve mil {algo menos) (b); ¥ porsien
aquel afio no se habian cortado bastantes ca-
bezas de cristianos, al mismo tiempo llegd
{a Cordoba) la noticia de gue en tierrz de
Galicia, on batal'a contra Bermudo el Ma.
yor, derrotado éste, los mustimes habfan he-
cho ta! matanza, que se cortaron diez mil
cabezas, ademis de las que no habfan podi-
do contarse por haber sido muchos los muer-
tos en los montes (c).

Aungue fos autores 4rabes no dan cuenta
del progreso de las armas cristianas en las
escabrosldades del Pirineo, por las expedi-

@, Amnouairi, fol. 8, rec.—Abonalatir, tomo VI, pi-
gina 183.--Abenjaldin, tomo IV, pag. 124

@) Abenadari, tomo II, phg. 65.—Abenalatir, to-
mo VI, pag. 81,

{¢) Abenadari, tome IT, phg, &

I VR
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ciones gque & estos puntos tienen que enviar,
y por el éxito poco favorable do algunas, 30
puede inferir algn la marcha de la recon-
quista.

Casi todas la: expediciones anteriores son
contra musulmanes que en la frontera se
rebeiaban contra los Omeyas de Cérdoba:
1a campaia del aiio 177 (= 79%/)) es contrd
ios eristianos de la Marea Hispanica,

Convienen los historiadores Arabes en que
Abdelmélic ben Abdeluahid ben Mogueits,
al frente de un poderosa ejército, sniid en
esto afio contra ¢l pals del enemigo, llegau-
do a Narbona y Gerona, conculcando de
paso el pals de la Cerretania {Barbitania en
Almacari) (a). :

Habiendo comenzado por Gerena, donds
estaban los valientss fronteros de Afranch,
mats a sus defensores y arruind sus murosy
torres; pero enando eslaba a punto ds to-
marla, levantd el campo y se fud hacia Nar-
boaa, donde hizo lo misme (es decir, gue no

(a) Abenalatir, tomo VI, piag. B3 —-Abenadari, to-
mo 1T, phe. 63.—Anovairl, fol. 3, reo.—Atmacar), tomeT,
phgina 218, onye editor crayé que debin cnmbiar al
nombre Cerdaiie o Cerrefaniyah do 108 cbdicns por har-
bitanin. '
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pudo tomarla): luegro recorrio ol pais duran-
te algnnos meses, y conculed la Cerretania,
amenazando el pais de los Magos (no es fa-
cil determinar quiénes eran los montaiieses
llamados Al-Machus, eunye territorio ame-
nazo).

A una de estas expediciones se refieren
probablemente tas crénicas francas al decir
que en 793 hubo batalla entre los sarrace-
nos y los frances, resultando vencedores los
primeros.

Esta expedicion es célebre en los autores
Arabes por el botin que en ella se cogid,
pues dicen que el importe del guinto, desti-
nado, como si dijéramos, a ohras plas, ascen.
did & 45 000 monedas de oro (a): se dice que
entre las condiciones duras impuestas a los
vencidos, fué una la de llevar a Cordoba
numero de cargas de tierra del muro de
Narbona, y que de esta tierra so edificd la
mezquita que habia en el jardin del al-
chzar (b).

Lias campafias de los afios 178 y 179 (794 a
96) sdlo de un modo indirecto se refieren a

-

() Abenadari, tomo II, pag. 70,
(B}  Almacar, torno T, pag. 218,
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mi propdsito; pero, sin embargo, tienen
mucha importancia: al frente de ellas van
dos hermanos, célebres entie los historia-
dores drabes y no desconocidos de los nues-
tros.

De la campaifia dirigida contra Alava y
Castills a 1as ordenss de Abdelcarim ben
Abdeluahid ben Mogueits, dan pocas noli-
cias los auntores: se roducen & las [érmulas
ordinarias de hacer bolin y volverse sanoy
salvo.

Mas importante fué la expedicién contra
Galicia, mandada por su hermano Abdel-
méliz, hachib de Hixem.

En el afio 179 (= T9%,) Abdelmélic sale con
numeroso ejército contra el pais de Gallela,
llegaudo a Astorga, donde sabe que el rey
do los gallegos, Alfonso el Casto, habla re-
unido sus ejércitos y pedido auxilios al rey de
los vascones (o a low magnates) (16); y efec
tivamente se le prestaron, pues eran vecl-
nos: también le enviaron algunos refuerzos
loa que estdn contiguos & los vascones, los
Al-Machus y la gente de estas regiones: sa-
iia Alfonso al encuentro de Abdelmélic, pero
a pesar de haber reunido tanta gente, no 8@
atrevid a pelear, y volvio pasos atras, al de-
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cir de los autores arabes, persiguiéndole el
emir: éste hahia dividido su ejéreito; envian-
do por otro lado con 4,000 jinetes a Farech
ben Canenah, quien parece que, después de
haber sufrido algun descalabro de parte de
log francos o gallegos, que cayeron sobre él,
86 reunié con Abdelmélic. :
‘De muy diferente manera refleren nues-
tros historiadores estos sucesos, & los cuales
dedican dos o tres lineas el que mas,

El Cronicén Albeldense dica de D, Alfonso
gue consignié muchas victoriss sobre los is-
maelitas, venciendo 1as huestes de los gé-
tulos, ana dehajo de Asturias en Lutos y
otra en Galicia en Anceo (a).

Mas noticias da, con notoria exageracion,
Sebastian de Salamanca, o el autor del Chro-
nicon que lleva su nombre; pues dice que en
ol afio 3.° del reinado de Alfonso el Casto,
el ejército de los Avabes ented en Asturias a
las 6vdenes de un jefe llamado Mokehid, y
que alecanzados por el rey Alfonso en Lutos,
fueron muertos cerca de setenta mil, inelu-
80 el general (),

(a) Espaia Sagrodd, tomo XTITT, pag, 452,
(3) HEepaiia Sagreds, tomo XIIT, phg. 484,
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" 9o conoce que al buenc del Obispo, 04
D, Alfonso I11, le costaba menos matar a los
moros que ¢ costd a Alfonso 1I: el general
a quien mata con el nombre de Mokehid, es
ol mismo Abdelmélic ben Abdeludhid ben
Mogueits, cuyo nombrte de familla Aben
Mogueits se deseubre a las claras en el Mo-
kehid o Mugaiz de algun cédice.
Suponiendo que haya algo de verdad en
la narracién citada, pedriamos sospechar
que el muerto fué Farech ben Canenah, jefe
de la division que sufrié el descalabro, quo
de seguru a0 perdié cerca de 70.000 hom-
bres; pero la muerte de Tarech no es admi-
sible, pues que el mismo personaje figura
afios despucs en la corte de Alhdquem I, de
guien fué eadi (@),
* Muerto Hizem I en el afio 180 (= T9 ¢/
sueédele su hijo Alhaguem I, guien en al
primer afio de su relnado envia contra la
frontera un gran ejécito a las érdenes de
Aben Mogueits (muerto el afic anterior en
Lutos, segitn nuestros autores): es tan VAga
la parracion de esia campafia de Abdelta-
rim, que habiendo llegado hasta el mar, nl

(@) Abenadari, tomeo 11, phg. 70.
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siquiera comprendemos si fué al Cantabrico
o al Atlantico o al Mediterrdneo ().

" Probablemente se refiere a esta expedi-
cidn la salida del rey Luis con un gran ejér-
efto contra Espaiia,de dondese volvio absque
betlo, segiin los autores francos (B).

En ol afio 181 (= 797/3) se rebsla en ta fron-
tera superior un Bahlul ben Mazruk, de
quien s6lo sabemos que e apoder6 de Zara-
goza y deapués de Huesca, y que estuvo en
relaciones con Ludovico Pio, gquien en el
afio 798 recibio en Tolosa los legados de Ba-
halue, jofe sarraceno, sefior de los lugares
montuosos proximos a la Aquitania, segin
el autor de la vida de Ludovico Pio (v).

No aparecen claros los sucesos relaciona-
dos con Bahlul: quién e supone amigo, ¢ al
manos que hospeda en Zaragoza a Abdala
ol Valencien su paso para Francia (d) adon-
de efectivamente fué on el ailo 797, se-

(e} Abenadari, tome II, phg. 70,—Anouairt, fol. 3
ver.—Aleuatatir, tomo VI, phgs. 102 y 103,

(8} Yide apud Pertz, Monmucnm Germanie, tomo I,
phginas 45, 48 y 203,

{e) Aput Bouquet, tomo VI, pags. 91y 181,

(d) Abenadari, tomo Il, pag. Tl.—Anouaict, fol. 4. —
Abenjaldin, tomo IV, pig. 127, .
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gun las eronicas francas (a), y esto me pa-
rece lo més probable; guién les supone ene-
migos en este mismo afio, acometiendo Ab-
dala a Bathul en Zaragoza, o en los afios
183 y 184, en que Bahlul se apodera de Hues-
ca contra Abu Amrin, que parece ser el go-
bernador, y Abdala el Valen¢t (&), quienes
segiin algfin autor, le hablan derrotado en el
afio anterior.

Nada mis sabemos de Bahlul ben Mazruk
Abulhachach, cuyo nombre nos haria sospe-
char que fuese beréber, y el de sn padre, o
ascendiente Mazruk, nombre no Arabe ni be-
réber, quo sepamos, pudiera hacer crear que
pertenecia s una familia indigena que hubie-
r& aceptado el jslamismo y frera poderosa
an Huesca.

Segin el Poeta Saxén, Ludovico fué en-
viado en 797 contra !a ciudad de Huesca, v
parece que s6 volvid sin combatirla: en esta
6 en otra expedicién, ol rey iba acompaifiado
de Abdalg. el Yalenciano (¢).

{#) Vido apnd Pertz, Monwments Germanio, tomo 1,
pags 223, 851, 235,

®) Anouairi, fol. 4.—~Abenalatir, tomo VI, pig. 113,

(&) Apud Pertz, Monumenta Germanie, tomo I, phgi-
nns 253 y 2606,
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Como en estosaios Alhdquein I estaba ocu-
pado en las guerras contra sus tios Suleiman
y Abdala, que ya habian turbado el reinado
de su padre Hixem, los francos de Cataluiia,
ayudadoes por Carlo Magno, se apoderan de
Barcelona en el afio 185 (= 801/,), lrasladan-
do a ella sus [renteras desde Gerona, donde
las hemos visto antes {a).

Los autores Arabes v los francos convie-
nen en la facha: los Arahes pada dicen del
gobernador Zato, da quten los anales fran-
cos aseguran que en 797 se habia presentado
on Aix-la-Chapelle, n p-estar obediencia a
Carlo Magno, y que despuds fué hecho pri-
slonero en Bar:elona.

T.08 wutorss drabes parece como que tie-
nen empeiio en no hacer mencion de los trai-
dores: por estos mismos afios figura en las
crénicas francasun Azan (b), gobernador de
Huesca, yue presenta a Carlo Magno las
llaves de la ciudad, ¥y tampoco lo encontra-
mos mencionado en los autores drabes.

(¢) Abonalatir, tome VI, pizs. 102 y 104.—Almaca-
i, tomo I, phg. 519,

(8) §3i serd o] Abu Amrén gao homos visto yoco ha
de gobernndor on Huesca, y & quion derrota Bahlui?

RIS PR
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De los cristiancs de Navarra, o de aguelis
parte, dan por entonces les autores Arabes
una noticia, que no deja de tener suma jm-
portancia histdriea, por mis que sns conse-
cuencias fueran da corta duractén,

A la manera con que entre Jos cristianos
los mobles que crelan haber recibide una
ofensa de su rey o seiior se desaforaban pa-
sandose al enemigo, se desaforé de Alhg-
quem [ «<una familia de las tamilias de
Alandalus, gente esforzada y agnarrida, pa-
sando a los inficies, s decir, a fos cristianos,
guienecs con este motivo aumentaron :u po-
der, vy fué tan grande su vehemencis, que
ge adelantaron hasta Tudela, ¥ hnbiéndola
sitiado, se apoderaron de ella, baciendo pri-
sionero a su gohernador Yisuf, al cual en-
carcelaron en Sajrah-Kaig (la Peia de
Cais gAzagra?)s (a).

(@) [ProbalMemente Aragra ¢ Queel, vllias, la primern
de Ja provineia do Navarra, ¥ Ia segunda de la do Le-
grofio, pues cunlquiern de f:ml?on nombres puede de-
rivarse del nombre u«-és B SV Peiin de Queis, 0on-
sarvando el primero huolias del nombra ¥ (=12 pefia,
v ol regundo de Queis; ambos pueblos tuvioron casti-
Ub sobre uns peiia.

En el tomo XLVIIL del Holotin dele Real Academia de
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Amris ben Yisuf, gobernador da las fron-
teras y padre det prision:ro Yusuf, se diri-
glé a Zaragoza para defenderla de un gol-
pe de mano,o si estaba alll, como dicen otros,
la puso en estado de defensa, ¥ habiendo re-
uaido un ejéreite, lo envio contra los cristia-
nos de Twlela & las drdenes de un primo
BUYOQ, ciyo nomnbre no encontramos mencio-
nado: habiendo éste encontrade a los poli-
teistas, los atazd y vencié coa muerts de la
mayor parte, y aprovechando la debilidad
‘4ue esta derrota habia producide eun los cris-
tlanos, se dirige contra Sajrah-Cais (Aza-
gra), 1a sitia y toma, poniendo en libertad a
su sobrino Yusuf, a quien envia a Zarago-
za (a).

«Con tan présperos sucesos, se ecngrande-
olé el poder de Amrus entre los infieles, ex-

la Historiq, nimeoro de Abril do 1908, publicamos con
ol tltulo Limites probabies de la congnisla drabe en la Cor-
dillera Pirenaice na largo articulo, en ol cual discuti-
mod ampliamonts esta cuestién, de 1a cual también
homos dicho algo en ol Anwari de Institnt 4 Esbedis
Catalans, MCMXIII-XIV, bajo el titulo Alusiones a cosas
& lor moros en doctementos latinos.|

(&) Anouairi, fol. {.—Abenalatir, tomo VI phg. 128,
Abenjalddn, pag. 126, .
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tendiéndose su fama entre ellos y permane-
neciendo de gobernador de la frontera.»

Creo que estos acontecimlentos pueden co-
locarse en el afio 188 (= 803/, fecha que les
asigna Abenalatir, si bien Anovairi los re-
refiers al 186, y Abenjakdin al 1890,

¢Quiénes eran los cristianos que se apode-
raron de Tudela, y a qué poblacién corres-
ponde al Sajrah-Cais, adonde fué conduci-
do prisionero el ex-gobernador Yisuf? Cues-
tiones son éstas que no me toca resolver, por-
gue paira ello no encuentro datos en los au
tores arabes, y no recuerdo haberlas visto
indicadas en los erigtianos.

Este gobernador de Ias fronteras, Amrus
ben Yasuf, parece indudable que debe ser
el Amoroz de las cronicas francas, que en
809, muerte ol conde Auréolo, frontero de
los fraucos contra Hnesca y Zaragoza, se
apoderd de los castillos que ¢ste habia esta-
do encargade de defender, envlande wuan
mensaje al Emperador, aseguradndole que &
y los suyos querfan someterse a la domina-
citn de los francos. El Emperador envié en
810 otros mensajeros a Zaragoza, cuyo go-
bernador Amoroz pidlé tener una conferen-
cia con los jefes encargndos de la defonsa de
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la Marca Hispanica, ante quienes pensaba
haceor la sumisién, que no tuvo lugar, por ae-
eidentes que sobrevinieron y que Eginhar-
do no manifiesta; aunque de la narracion se
desprende que entabladas al mismo tiempo
negociacionesds paz por Abulaz(Alhdguem 1
Abulasi _olall «+1} ¥ aceptados al parecer
los prelimmares en el mismo afie, Amoroz
fué echado de Zaragoza por Abderrdhmen,
hijo de Alhdquem, y hubo de refugiarse en
Huesca.

De la rebelién de este Awrus no encuen-
tro més noticia en los autores drabes que ia
de haber sido enviado contra &€l por Alha-
quem I Abdelearin ben Mogueits, quien
procurd councilidrsele ¥ lo llevd consigo a
Cérdoba, donde Alhiquem le hizo su amigo
¥ habiéndele dado [ investidura, le envio a
Zaragoza, Tudela y Huesca, trasiaddndola
después al ¢sequer o frontera, donde muuo,
no se citan feehas (a).

Este Amrus ben Ytsuf, muladi (hijo de
matrimonio mixto?) de Huesca, nabla sido
nombrado gobernador de Teledo por su ca-

;

(#) Abenalabar, en la biografia do Abdelcarim, ph-
gina 72 de la edicién Dozy. ‘
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racter de tal, para engaiiar msjor & los nao-
bles teledanos, que, pocn afectos a 1a domi-
nacién de los Omeyas, fueron pérfidaments
asesinados por Amrus, de acunerdo con Altha-
quem, en el afio 18l (= 7971,

. Este mismo Awras, i otro del mismo nom-
bre, fué guien eu el afio 174 (== 79 %) asesiné
en Zaragoza, como hemos visto, al rebelde
Matroh ben Sulsiman el Arabi, cuya cabeza
fué enviada a Coérdoba. : .

Por este mismo tiempe, aiio 806, los nava-
rros y pamploneses, gue en los afios anteria-
res s¢ habian aliado con los sarracenos, fue-
ron recibidos en la alianza (in fidem) de
Carlos. (Qué guieren decir estas palabras de
Eginhardo y los Annales Tiliant, tan diver-
samente interpretadas por nuestros autores?
No lo sé (a).

Los francos, que tenian en su poder una
buena parte de la actual Cataluila con ol
nombre de Marca HispAnica, ereyeron que
podian hacer retroceder aun més las fronte-
ras do_los musulmanes, y acometer a Torta-
s&, la cludad mas fuerte que tenian ésios por

{a) Annales Tiliani, apud Pertz, tomo 1, phe. 23—
Eginhardi, Anngles ad anwum, 806, . . !
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aquella parte: con tal objeto, penetra en Es-
paiia Luis, rey de Aguitania, al frente de un
ejéreito; se dirige a 'Cortosa y lasitia por al-
gin tiempo; pero viendo que no le era facil
tomarla prento, se vueive sano y salvo: esto
dice Eginhardo, procurando disfrazar el fra-
caso solemne que una vez mis experimenta
ban en Espaiia las armas de Carlo Magno.
Eginhardo refiere 1a entrada de este ejér-
cito en el afio 80%. Segin los antores arabes,
«Alhdquem I, habiendo llegado a su noticia
que Luis, hije de Carlos, rey de los Francos,
preparaba un ejército para marchar contra
Tortose, rsunit los suyos, y a las 6rdenes de
Abderrdhmen, su hijo primogénito, los en-
‘vié contra Luis: reuniéronsele muchos vo-
lantarios de la guerra santa, ¥y juntos mar-
charon hasta encontrarse con los francos en
los Hinites del pals de ellos, antes que obtw.-
vigsen ventaja alguna de los muslimes: tra-
bada la batalla, ambos ejércitos pusieron
todo su cuidado en ella, consumiendo sus
fuerzas, hasta que Ala (ensalzado sea) hizo
descender sn proteccién sobre [os musli-
mes, siendo derrotados los infieles con gran
matanza y dejando muches prisioneros: sus
riguezas ¢ impedimenta fueron cogidas, y
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los muslimes se volvieron vencedores y rl-
cos» {a),

Los antoros arabes refieren estos sucesos,
unos al afio 191 {(=808/;), otros al 192 y algu-
ne al 193, que es el qus conviene en la fecha
con el historiador franco: todos estdan con-
tormes en el fondo del! relato, variando sélo
en detalles de poca importancia.

«Rebelados los de Mérida en el afio 194
(= 809-510), y ocupado Alhdquem durante
dos o tres afies en combatirlos, aprovecha-
ban 18 ocasidn los francos de la frontera, ha-
ciendo mucho dafio a los wuslimes: noticioso
Alhdquem del estado grave en que se sncon-
traba la gente de la fronters, - hasta qué
punto habia llegudo el enentigo con ellos, —
¥, sobre todo, habiendo oido que una mujer
musulinana habia sido hecha prisionera, y
que gritaba: <Haquem, acnde a socorrer-
nos», 1e hizo gran hinpresidn: en seguida reu-
nié sus ejéreitos, y hechos los preparativos
necesarios, marchd contra el pafs de los fran-
cos en el afio 196 (== 81 1f,), e hizo estrago en

{a) Anovairl, fol. d.—Abenalntir, tomo VI, pag, i858
Absnjalddn, tomo IV, pAg. 127.—~Abenadarl, tomo 11,
phgina T4.—Almacari, tomo I, pag. 219,

12
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1a tierra de ellos, apoderandose de muchag
fortalezas, asolando ¥ robando, watando a
los hombres, cautivando a las mujeres y lle-
vandose las rigunezas»; como no dan noticias
concretas, no sabemos hacla qué parte se di-
rigi6 esta expediclon asoladora ().

En el afio 199 (= 814/;), Abdala, el Valen-
giane, reconciitado con su gobrino Alha-
quem, sale a cam paiia contra los francos de
Ia Marea Ilispanica, y al llegar & Barcelona
ah jueves, encontrd gue los cristianos habian
acampado antes que &l: «los suyos guerian
dar ia batalla en el mismo dia; pero Abdala
ge opuso, ¥ al dia siguiente, al ponerse el sol,
mandd preparar Jos Alcoraunes; dispuso las
maquinas de guerra, y poniéndese ¢l de pis,
hizo oracion de dos genuflexiones; en segui-
da convocd a la gente, y todos reunidos hi-
ciaron oracidon de una sola genufiexién: los
cristianos gque veian eslo, no adivinaron su
objeto, y ereyeron gue los muslimes practi-
caban alguno de los ritos y preceptos de su
profeta, cuando en el acto manda empren-
der el combate, por ser esta la hora en que

(@) Abonadari, tomo II, pag. 75,—Abenalatir, bo-
me VI, pag. 188.—Abenjaldin, tomo IV, phg. 127,
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se despiertan los espiritus, se abren ias puer-
tas del Paraiso v Ala escucha las oraciones
de los que le temen: sorprendidos los eristia.
nos con esto, no es de extrafiar, si Ald hizo
gracia a los muslimes de las espatdas de los
infieles, quo fueron derrotados y dispersa-
dos, con muerte de muchos de eilos; termi-
nado el combate, Abdala planté en el suelo
una larga cafia, y dada orden de cortar lae
cabezas de los muertos, fueron recogidas y
puestas alrededor de a cafia hasta que ésta
dejb de verses (a).

Quiz4 como tardia consecucucia ds esta
expedicion, que resultaria atentatoria a la
paz pactada en 5§10 y ratificada on 512, Egin-
hardo dice gue fué rota en 815 la paz que se
venia observando desie tres ailos antes.

En el afio 200 {= 81 5/, e! temible Abdel-
carim ben Mogueits, que tantas expedicio-
nes habia mandado coutra los cristianos de
(alicia y de la frontoers, sale de nuevo con-
tra el paisde los cristianos, sin que sepamos
hacin donde se dirigidé; pues aungue dicen
los autores que fué al pals de Afranch, des-

pués hacen Intervenir al rey de los galle-

{14) Abonadari, pAg. 75,
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g08, que, unido a los magnates, se opone a
Abdelearim junto a un rio, sobre el cual se
libian prolongados y sangrientos combates,
en los que, como es de sUpOner, MUEren mu-
chos magnates cristianos, al decir de los au-
tores drabes: no se separan ambes ejércitos
hasta que, sobreviniendo las lluvias, crece
el rio, los separa por complete, y los musli-
mes, que, después de tode, ne habian podido
echar de alli a ios cristianos, se volvieron
vencedores (a).

No seria extrafio que es{ & batalla fuese la
misma que Alfonso el Gasio gand junto al
rio Anceo, al decir de los cronicones Albel-
dense y el Obispo Sebastidn de Salamanca,
81 bien los detalles que ézxte da de haber te-
nido lugar en el afio XXX del reinado de
Alfonso (aio £81), y los jefes que la manda-
ban, no vemos que coincidan, Si son los mis-
mos sucesos, no deba extrafiarnes que, ha-
biendo quedado indeciso el éxito de 1a cam-
paifia, ambas partes ze atribuyeran la victo-

ria (17).

(@) Abenalatir,tomo VI, pag. 228.—~Almacarf,tomo¥,
phgina 219.—Abenjaldin, tomo 1V, tig. 127.~Abena-~
dari, tomo 1T, pig. 7. .
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Expuestas cuantas notioias pertenecientes
alos pueblos pirenaicos en el siglo viIL me
ha sido posible encontrar en los autores ira-
bes, combinadas é&stas con lo que nos dicen
los cronicones francos y los hispano-latinos,
dpodremos gaber cual fué la suerte de estos
pueblos en el primer siglo de 1a dominacién
musulmans en nuestra Peninsula? JLlegd
&sta hasta las cumbres del Pirineo, o se detu-
vo en las primeras estribaclones? No cree
que pueda darse una contestacién categdri-
ca, 0 al menos yo no me atravo a darla.

Una cosa es digna de llamar la atencion:
las invasiones Arabes gue se dirigen al tra-
vés de los Pirlneos, generalmente van por la
parte oriental, y asi los autores citan con
frecuencia el territorio de Gerona y de la
Cerdafia; alguna vez se dirigen al Occiden-
te, pasando por Pamplona; no consta que
atravesasen el Pirineo cenfral, y por esto
nunca meneionau a Jaca, Barbastro, Alqué-
zar, Roda y Burtania {Boltaiia?), iinicas po-
blaciones de aquella regléon que encuentro
en los gebgrafos o en historiadores de suce-
508 posteriores (18).

A principios del siglo 1x, tomada Barcelo-
na por Ludovlco Pio, aparece bastante cla-
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ra la emancipacidén de lo que eon auxitlio de
los frances constituye, primero la Marca
Hispanica y [uego el Condado de Catalufia,
cuya historia, sin tener cronistas propios,
queda delineada por los historiadores fran-
o8 &n lag vidas de Carlo Magno y de Ludo-
vico Pio. :

¢Cémo no sucede o mismo con la historia
primitiva de Navarra y Aragdén? Es que es-
tos pueblos Lenian gue recibir la influencia
del imperio de Carlo Magno al través de la
Gascuiia y 1a Aquifania; ¥y por tanto, ilega-
ba tan debilitada, que apenasse deja sentir:
de aquf el que pocas veces hablen los hiato-
riadores francos de sucesos referentes 2 Na-
varra, Aragon, Sobrarbe, Ribagorza y Pa-
1148, condados estos cuatro que se da por
sentado, con pocas y no muy valederas prue-
bas, que dependieron mais o menos tiempo de
los Carlovingios: los bidgrafos de Carlo Mag-
no aseguran, al enumerar sus conquistas,
que por la parte de Fapaiia recibié la sumi-
sidn de los pueblos que bafin e} Ebro desde
su nacimiente hasta el mar Baledrico; pero
cuantas veces quiso probar que era seiior de
aquelias regiones, sus ejércitos vieron que
slampre cruzaban pais enemigo.




"El que los autores drabes no den mis noti-
cins respecto a Aragén y Navarra, se debe,
entre otras causas, 4 que, como queda indi-
cado, hacia estos puntos hubo ya en el si-
glo viu familias o individues poderosos que
tenian, al parecer, ¢omo vinculado sl go-
bierno de la frontera, y que rebeldes, o mas
bien pocos sumigos a Abderrahmnen y suceso-
res, poco importaba a dstos el que los cristia-
nos les hiciesen la guerrs, o gue buscasen
apoyo en Carlo Magno, para defenderse en
ol caso de que el emir tuviera tiempo pard
pensar en someterlos de veras: asl vemos
que, cuando la rebelion cs manifiesta y los
emires van contra ellos, después de sujetar-
los, les dejan el goblorno de Ia ciudad en
que se rebelan, como sucede con Hosain el
Abdar en Zaragoza; con Matrub ben Sulei-
man, a quien despuds de la muerte desu pa-
dre encontramos de gobernador de Barcelo-
ng; con Amrus, que hablends fraternizado
con ol rebelde Hosain, aparece luego como
gobernador de Huesca, y en al siglo si-
guiente con los Banulope en Zaragoza y en
Tudela.

Como sl Ia fatalidad presidiese a la histo-
ria de Aragén en los primeros siglos, por los



— 184 -

aulores arabes ni aun la del 1x recibe gran
luz, a pesar de ser hastantes las noticias que
encontramos en los autores publicados,

Casi desds el primer tercio de este siglo y
aun antes quizd, comienza & figurar como
frontera al reino de Navarra, cuya oxisten-
cia se va manifestando, una familia, que du-
rante un zlglo sostiens su csplendor luch an-
do, ya contra los gobernadores de Zaragoza,
de cuya cindad se apoderd mas de una ves;
ya contra los reyes de Pamplona, ya contra
los condes de Castilla y reyes de Ledn.

Familla de renegados o muladies, siln Dios,
8in patria y sin rey, tan pronto sirve de po-
deroso auzxiliar a los Omeyas, como aliada
de los navarros o vascones consigue afirmar
su independencia, y llega alguno de sus
individuos (Muza II) a titularse el tercer
rey de Espaiia, sin duda por la extensién
del territorio que le estaba sujeto, pues que
su reino se extendia desde Huesca s Toledo,

Poco después figuran en Huesca y toda
aquella regién, stibditos a veces, rebeldes
oasl silempre & los Omeyas, ciertos persona-
jey, algnnos de cuyos nombres parecen indi-
car que pertenecen a la misma familia de
los Banulupo; otro, reproduciendo los nom-
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bres del muladi Amris ben Yusuf, el pérfido
asesino de los muladies de Toledo en tiempo
de Alh&quem I, hace sospechar que quizd
sea descendiente suyo; y por fin, ya a prin-
cipios del siglo x, figura como rey de Hues-
ca, extondienlo su dominio hasta Barbastre,
Boltaiia?, Alquézar?, Roda?, Pallas?, Mouzdn
y Lérida, un Mohamed ben Abdelméiic Ata-
vil, el mismo que figura reinando en Huesca
en el afio 893, segtin la escritura de partl-
cién de jos términos de Nabasal, que existia
en San Juan de la Pefin; pues este documea-
to esth calendade, reinando Fortunic Gar-
eés en Pamplona, el conde Galindo Aznar en
Aragén..., los paganoes Mahomat Abenlupo en
Valtierra y Mahomat Atavel en Huesca (a).
Tengo para mi que ol territorlio snjeto &
eatas famillas fué el punto de separacién en-
tre musiimes ¥ erlstianos desde mediados del
siglo viu: los pusblos de ia montaiia, donde
ostas familias no pudieron fijar su planta, sl

(o) [Liaa noticins referontes a Lo Benimuza y & Mohd-
med Atamil, que hemos hallado en nuostros catudios
después do la publioacién de este Disrirso, pueden vor-
ap en ol tomo YII do cata Coleccidn de Esbaling Arabes,
paAginas 224 a 2461
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sujetos alguna vex a pagar tributo y sobre
todo, a las incursiones devastadoras, parece
muy verosimil gue nunca doblaren por com-
pleto la cerviz indomable al yugo sarraceno,
y asi puede admitirse como exacto el dicho
de Sebaslidn de Salamanca, «pues Alava,
Vizeaya, Alaén (el condado de Aragon?)y
Ordufia, se encuentra que siempre fueron
poseidas por sus antiguos dueilos, lo mismo
que Pamplona, Dogio v ia Berruezas (a).

Dads la posicién de! territerio que domi-
naron los Banumuza y les Atavil, los mu-
sulmanes y cristianos, o, mas bien, muladies
o renegados, sibditos de estas familias, se-
rian los gue mis en ralacidn debieran de es-
tar con los cristianos de Navarra, Aragén,
Sobrarbe, Ribagorza y Pallas; y como, por
otra parte, hay bastantes datos para asegu-
rar que los Banumuza y Atavil estaban en-
tazados por vincnios de parentesco con los
reyes de Pamplona y condes de Aragén, la
historia de estas fainilias seria casi la de Na-
varra y Aragon en los siglos 1x y x.

Estas familias tuvieron sus historiadores
(19); si blen no se sabe que sus historias se

(@) Hspadin Sagrada, tomo X111, pAg. 482
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conserven en ninguna biblioteca. Con los
drtos que se encusufran esparcidos en los
antores, podrian rehacerse en parte, y con
ello ganarian no poco, asIa historia de Ara-
gon y Navarra, como la del condado de Cas-
tilia v provincia de Alava, de cuyos territo-
rios fueron duefios en parte los Banumuza,
Banulope o Banucagi (pnes de o tres mo-
dos se les liama), de quienes por esto danno
pocas noticias los cronicones Albeldense y
de Alfonso I1I,

Procuren los gobiernos extender el estu-
dio de la lengua ardabiga; denle oportuno
aliciente y debido prewnio; exijanle de cuan-
t¢s hayan de tener colocacién en archivos y
bibliotecas, o al menos, y quiz& fuera més
practico, dense por oposicién algnnas plazas
a jovenes arabitas, que con este pequeilo
alictente no faltarian; y sepan tedos que,
ocupando més de la mitad do la historia de
Espaiia la de 1a dominacién de los musulma-
nes, es imposible apreclar los sucesos que
pasaron, sin el profundo y bien encamina-
da estudio de los niuchoes documentos que de
los Arabes se conservamn.

Quiera Dos, para bien de la Historia pa-
tria, acercar ese dia, en el cual, sn ostos aa-
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cafios y en otros no menos ilustres, revivirdn
los tiempos pasades, sacidndolos de las den-
sas tinieblas en que se hallan envueltos has-
ta ahora.




DOCUMENTOS E ILUSTRACIONES
MAS SOBRE CONDE

(Nam. 1, Pag. 101 del texto.) Por sl lo di-
cho en el texto no prueba bastants la ligere-
za de Conde, pasemos a un terreno, donde
por ser los documentos de otro género, no
cabe la salida de que quizd poseyera docu-
mentos que nesotros no tenemos,

En el tomo V de las Memorias de 1a Real
Academia de la Historla se imprimlé una
erudita Memoria, lefda por Conde, sobre la
Moneda ardbiga y en. especial la acufiada
en Espaiia por log Principes musulmanes:
en dicho trabajo, Conde corrigié no pocas co-
sas equivocadas por sus antecesores, y huble-
ra podido hacer mucho mas, s hublera sabide
dudar.

Dejando aparte la interpretacién de algu-
nos nombres y fechas, que muchas veces es
de todo puntoimposible leer, sino después de
haber compaiado muchos ejemplares, nos en-
contramos con algunos hechos muy termi-
nantes.

Conde reprodujo en lalam, I, nums. 10, 11
y 12, tres monedas acufiadas a nombre de H!-
Xem II, bastantes afios después de su muer-
te: el encontrar en ellas el nombre de Hixem
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como Imam, le autorizaha a suponerias de
este principe; pero es el caso, que pasande
mas adelante en su lectura, [as mismas mo-
nedas contradecian tal suposicion; pues en
la del num. 10 debia de leerse con bastante
claridad: Bn el nombre de dllah fué acusiado
este dinar en Al-Andalus, aiio 8 y 30 y 400,
Conde debié sin duda leer esto, pues tenia
bastante prictica para leer las monedas bien
congervadas y cuyos caracteres no fueran
mwuy dificiles; y sin embargo, comno la fecha
438 no cabia en Ia cronologia del reinado de
Hixem, se permitié alterar la unidad, la de-
cena y la centens, asegurando en la pagi-
na 255 que en la orla dice: En nombre de
Dios ye acuiid este dinar en Medina Azah-
ra, aro 882,

La tal moneda fué acuiiada por Almota-
did de Seoviila, que toma al titulo Bt hdchib
4Abbad, donde Coude leyo Fol hdehib Elaglab.

Las delos nluneros 11 y 12 estdn acuiiadas
por Almanzor de Va'emcia, probablemente
en los afios 4467 y de 435 a 438: Conde, cre-
yéndolas de llixem, cuyoe nombre se lee en
ellas, dice que ambas estdn acuiladas en
Medina Azahra;—que en la primera no se
conocia la fecha,—y que la scgunda era del
afio 392,

8iu embargo de ser tan grandes las liber-
tades que en la interpretacion de tales mo-
nedas se permitié Conde, todavia se las
tomné mayores en otra. S
- Atribuye a Alhdquem I, y acusiada en
Medina Aeahra, afio... una moneda de oro de
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Yehya el Hamudi, acuiiada en la cindad
de Ceuta. aflo de 414 & 419, No hay tal nom-
bre da Alhdiquem, ni el sobrenombre Almos-
tansir, ni el hichib Said.

En ta II. A, donde Conde leyé Bl fagib ==
el Principe Alhaquem = Al-mostangir bi-
Hah = Amir almuminin: = Said = dice:
Principe heredero = El imam Yahyah =
Almotali billah = amir almuminin == Idris.

Jonde no tenia obligacién de saber loer
esta monedn, gque hoy mismo, quizd nadie
hubiera podido leer, a no ser por la especia-
lisima habilidad que para tales trabajos te-
nla el distinguide nuwnisindtico D. Autonio
Delgado, cuya habilidad es muy probable
que se hubiera estrellado ante las dificulta-
des que ofrceen estas monedas, a no haber
visto algunas del mismo principe, peco pos-
teriores, poro de caracteres micho mis cla-
T08.

Siendo de todo punto Imposible, dada 1a
{ndole de este trabajo, coplar y discutir de-
talladamente cuanto referente ala Frontera
superior diee 1. Antonio Conde, nos Himita-
mos a extractar su contenido en proposiclo-
nes concretas, cuya calificacién ponemes en
geguida: ias que no constan eu los autores
arabes, que yo he visto, van marcadas con *:
las citas estdn tomadas de Ia edicién de 1820,

Pag. 59, Muza hablé ante el califa Sulei-
man de las cualidades de los del pais de
Afranch.— Consta en los autores drabes.

61. TLos caudillos de Abdelaziz corrieron
ia tlerra de Pamplona y de los vascones.—*
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61, Ayubfué a Zaragoze donde goberna-
ba Hanax.—#*

6. Ayub construyd mn castillo que se
Nlamé Calat Aynb,—# :

65. El sepulero de Hanax estaba a Ia
puerta del mediodia en Zaragoza,— Consta.

68. El emir Alhor penetrd en la Galia
narbonense..—Consta en el Pacense ¥ enel
Arzobispo D. Rodrigo,

71. Asamah penetré en la Galia narbo-
nense.— Consia.

73. El emir Abderrahmen ben Abdela
alland y sojuzgd a los cristianos de los mon-
tes de Afranch, que se habian revelado por
las ventajas de los de Narbona, v les obligé
a pagar tributo, —#

5. En tiempo de Ambasah se rebelaron
los de 1a comarca en Tarazona, - *

76. Ambasah, por medio de sus caudilles,
hizo entradasen tierra de Afranch.— Consta.

78. Ambasah corrié y talo toda la comar-
ca de Narbovoa, — Congta.

78. Ambasah fué herido moertalmente en
la Galia, —# -

78. Il emir Yahya pasé a los montes de
los vascones—*%

" 79. Bl caudillo Otman ben Abunisah an-
daba en las fronteras de Afranch.—*

80. El emir Alhaytam envio a las fronte-
rag de Afranch al caudillo Otman ben Abu
nigah,—#

80. Otman ben Abunisah es el Munuza de
nuestras cronicas.--Hs muy dudose % no
‘falso,
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La identidad de Munuza con Otman hen
Abunizah es admitida por todos menos por
M. Dozy: recientemente ia encuentro en un
erudito trabajo de M. Ernest Mercier sobra
La Bataille de Poitiers et les vraies causes
du recul de Uinvasion arabe, tome septiem,
de la Revue Historique. Mai Aout, 1878,

M. Reinaud, en la obra citada, admitela
narracion de Conde: a pesar de lode, me pa-
roce evidente que es un error de nuestro
autor, admitido sin examen por los posterio-
res; pues como decimos en el texio, pag. 126,
casi todos los antores Arabes hacen mencidn
de Aben Abunisah, afios despuds, durante
el valiazgo de Abuljatar.

83. Oundin hen Abunesah se alia con
Eudon.— De los hechos de wuestro Munuza
consta alo sumo en los autores drabes, que
se rebeld y fué vencido.

85 a 88. Batalla de Poitiers ganada por
Carlos Martel. - Consta el hecho; muchos de
los detalles faltan.

88. Abdelmélic ben Katdn fud nombrado
emir por ¢l gobernador de Africa.— Falso.

89. Abdelméle, luego que entrd en Espa-
fia, pas6 a las fronteras de Afranch.— Falso.

91. Abdelmélic ¢l emir entré on tierra
de Afranch en el ajio 118, ~ No es cierto,

93, Okbah, no hallando culpable a Abdei-

‘mélic ben Katdn, le mandd pasar a las fron-

teras con cargo de vali de la caballeria. —*

9 . Okbah hubo de volverse desde Zara-
gouxa.— No consta en los autores drabes; st en
el Pacense,

18
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94, En el afio 124, Okbah, de vuelta de
Africa, envié gente de a pie y de a cabailo
para ocuparla en mantener la frontera de
“Afranch. - Habla muerto, o al menos dejado
el mando a principios del afic 123.

93, Abdelmélic hen Katén estaba en Za-
ragoza, cuando fuc avisado de la entrada
de 10s sirios con Balech ben Bixr y Taalabah
.ben Salemah.— Todo faiso, o [tergiversado.}

114. Asomasail hen Hatim se manifestod
muy ofendide con Aluljatar Alhosam, por-
que no Je dié ¢l gobierno de Zaragoza.—
Todo es falsn.

120, Asomail fué a su gobierno de Zara-
goza, vy eotre é1 y Tuebah gobernaban la
peninsula —Falso. -

122, Yusuf dié el gobierno de Zaragoza
al hijo de Asomail.— Falso; ne ke visto men-
cionado hijo alguno suyo.

127, Yisuf envio & su hijo Abderrdhmen,

llamado Abulasuad, a las frouteras de-

Afranch, con el Okaili, primo de Asomail, y
con Suleiman ben Xiheb,—Disparatado.
Como esta proposicidén es de las que nece-
sitan menos expllicaciones para su refuta-
cién, porgue va implicita en el texto, nos
permitimos refutaria. — El hijo de Yusuf, lla-
mado Abulasuad, no era Abderrdmen, sino
Mohémmad: el Okaili no es otro que Alho-
sain ben Adachan, que con Suleiman ben Xi-
heb, fneron enviados por Yisuf desde Zara-
goza contra los vascones de Pamplona cop
poea gente para gue muriesen: si el Okaili
ora primo de Asomall, como dice Conde, y
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no Abenalabar en sn biogratia, poco afecto
le manifestd, al no impedir, si yano fud él la
causa, de gue Yusuf le enviass contra los
vascones. Si éste euvid la expedicion con
objeto de deshacerse de los jefes, claro esta
qne no enviaria con ellos & ninguno de sus
hijos.

137. Amer ben Awmrh estaba ensmistado
con el Asomail, gobernador de Toledo, ; con
al hijo do éste, que lo era de Zaragoza. —
Verdad lo de la enemiga, disparatado lo
demds.

140. Asomall va a Zaragoza en auxilio
- de su hijo, amenazado por ol rebelde Amir, —
Disparatado.

140, Asomail entra en la civdad, y des-
puss sale en busen de Jos auxilios que espe-
raba. — Disparatado, como l(oda la relacion
del sitio de Zaragoza.

150. Los partidarios de Amer ben Amri
peleaban contra los de Yusuf en las dsperas
sierras de las fuentes del Tajo.—% .

156, Yusuf vencié cerca de Calat Ayub
al hijo de Amir o1 Abdari (l.a relacién de
este capitulo es de lo menos alterade or
Conde: comparese, sin embargo, con la que
damos en el texto.)

165. Suleiman ben Xiheb fué enviado
countra los cristianos, que impedian la comu:
nicacidn con Narbona, y murié en la bata-
1la en el afio 139.-- Habia muerto en 188, al
serenviadoconira Pamplona por Ysuf (véa-
se el texto, pag. 131). :

171. Abderrahmen I envio & Asomall ala
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Espafia oriental para calmar las dezavenen-
cias suscitadas entrelos caudillos de la fron-
tera de Afranch.— Disparate.

174, Asomail, con licencia de Abderrah-
men, se retira a su casa de Sigiienza.- Dis.
paratado.

190. Enelafio 148 Nadar y Zeid hen Alu-
dah fueron conira los montes de Galicia y
de los vascones.—#

192, Ep el aiio 151 aportaron cerca de
Tortosa diez barcos con el caudillo Andala
ben Habib el Siclabl. — Esfos sucesos son
diez afios posteriores, y estdn completamente
desfigurados (véase el texto, pags, 186 y 137).

198. Abderralmen I, en el aiio 156, dio &l
gobierno de Zarsgoza a Abdelmélic ben
Omar ben Mervdn.—*

De este Abdelmélic ben Omar, esto es,
hijo dc Omar, que los eristianes de =u tiempo
llamarian Omaris filius, reculté en las crd-
nicas de aguelis edad el rey Marsilius de
Zaragoza, que moencionan la historia y ro-
mances de Carlomagno.— No consla que esfe
hijo de Omar estuviese en Zarogoza; pero de
todos modos, el Marsilio parece ser Suleiman
ben Yaktdn: cdmo de este nombre resulid
Marsilio, no se me aleanza.

199. Temam ben Amwru ben Alcamah es-
tuvo de gobernador en Huesca y Tarazona.
Consta, aunque probablemente fué después
de lo que el aufor supone.

£00. Hoerain €] Abdari fué decapitado en
Z aragoza por promover sediciones.— #

201, Enel pfio 162, envalentonados los
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cristianos, llegaron en sus algaras hasta
Zaragoza, y fueron rechazados por los valies
de Huesca y Lérida, —%

218, Baid hen Hosain, vali de Tortosa, se
rebsld hacia el aiio 171, — Verdad lo de La re-
belion; no el que fuese gohernador de Tor-
tosa.

223. Enel aiio 174, ol vali Abu Otmsn
veucid al rebelde Said ben Hosain, que mu-
ri6 en la batalla. —No es exaclo: vdase ol
texito.

%23, Eual7{ se rebsala en la Espaiia orien-
tal Bahlul ben Marzak y se apodera de Za-
ragoza, uniéndosele los gobernadores de
Huesca, Barcelona y Tavazona, - %

224, FEn el afie 175 hacen los aArahes una
ontrada en Ia parte oriental de los Puar-
tos.—*

224. En el afio 176 continian lag entra-
das por fo: montes de los vascones.— Puede
raferivse a la expedicion de Abuolmdn,

225, En el aiio 177 se tomd Ja ciudad de
Gerona, y sus moradores fueron degollados.
Falso.

225. IL.a misma saerte cupo a ios de Nar-
bona.—Falsoe.

225. Quedo de valt de Zaragoza Ablala
ben Abdelmélic ben Morudn.—%

232. Enelaiio 141108 cristianos de Afranch
vencieron & los cauditlos muslimes Bah-
ful y Abutahir, y se apoderaron de Narbo-
na y Gerona. (Narbona estaba on poder de
los francos desde el afio 739 (= 141fy) (vide
Reinaud,obra citada; pag. 81), y los de Garo-
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na (segun el Chronicon Moissiacense) se en-
tregaron a Carlos en 785 (=16 8/): por los
documes tos drabes citades en el texto, sa-
bemos que en 177 estaba eu poder de los
cristianos.)

234, En el afio 181 Alhiquem envié al
vall Foteis ben Suleiman en auxilio de los
muslimes de la frontera, disponiendo que se
le uniesen las tropas de Huesca y Zara-

oza,—*

934. Fn el afio 181 se perdié Pamploua; y
Hasan, vali de Ilnesca, la entreg6 al enemi-
g0 con ruines trates. —¥

934, Alhdquem reccbré las ciudades de
Huesca y Lérida, 3 entro en Gerona, Barce-
lona y Narbona: dejando ; or fronteres a Ab-
delearim ben Abdelvahid y a Foteis ben Su-
leimamn, se velvio & Toledo.—*%

98%, [ el afio 185 los cristianos sitiaron
y tomaron & Gerova.—*

238. Condncides ¥ ayudados por Balhul
ben Marzuk los eristianos llegaron a Tarra-
gona y Tortosa, —*

939, Los cristianos se apoderan de Bar-
celona en 185.— Consta,

289, TYusuf, gobernador de Toledo, es
llevado preso & Charadaque por los nobles
para calmarla agitacion del pueble. (Véan-
se log s ucesos de Tudela, tomada por los cris-
tianos, y llevado Yusuf a Sahra Kals (Aza-
gra), que Conde identifica con Jadrague.)

240, En el afio 187 Alhiquem enftré en
Zaragoza, y tué recibido con mucha ale-
gria, —* .
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2{0. Alhaquem dejé por vali de Tudela a
Yusuf ben Amras. —*

210. AlhdquemocupédaPamplona y Hues-
ea, visitando Ia fropntera de Afranch,—#

240, Fn el afio 187 Yusuf, vall de Tudela,’
¢ay0 en uns emboscada,—¥* )

240, Alhdquem pasd a Tarragona y la
recobro, persiguiendo al rebelde Balhul.—%

240. Enp 188 Alhdquem vencid junto &
Tortosa al rebelde Balbul, a quien mandé
eortar !a cabeza, —*

244, Enelafio 190 los cristianos de Afraach
hacen incursiones en el pais de los musli-
mes, —*

247, Enelaiio 1921os cristianosde Afranch
ponean sitio & Toertosa. (Véase ¢l texto.)

247. Abderrahmen, hijo de Alhaguem, re-
cibié orden de ir desde Zaragoza contra los
francos.—¥

949, Abdelcarim habia estado de gober-
nader en Tadela, Huesca y Zaragoza. (Creo
que Conde entendid mal el texto de Abe-
nalabar, en la biografia de Abdelcarim.)

249, En el afio 197 Abderrahmen, hijo
de Alhdquem, vueive a lz frontera de
Afranch.—#*

249. Abderrahmen concertd una tregua
con los cristianos de Galicia y de Afranhe.—*

955, En el afio 908 paso a la frontera de
Afranch, y contuve las correrias de los cris-
tlanos. - *

He creldo deber insistir tanto sobre el poco
erédito que, segin i opinién, dehe darse
& los asertos de Conde, porgue en virtud de
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lp dificiles que entre nosotros son los estudios
bibliograficos, son muchos los que para el
estudio de nuestra historia patria, ean sm
parte arabe, ro conocen més fuente que

. Conde o0 los autores que le han seguidn, como
Viardot y D, Modesto Lafuente: hoy mismo
estdén en publicacion obras importantes,
¢uyos autores no han bebido en ofras fuen-
tas, [Casi Jo mismo sucede hoy, 1916.]

(Nunm. 2. Pag, 105,) Sobrelamalllamada
Batalla de ruadalete, véase Delabatallu de
Vejer o del lago de la Janda, comdnmente
Hamada de Guadalete. Carta al excelenti-
simo Sr. D. Antonio Canovas del Castillo
(de las Reales Academias Espaiiela y de la
Historia), por D. José y D. Manuel Oliver y
Hurtado; en la Revista de Ispafia, t. XI,
paginas de 5 a 20,

{Ntm. 3. Pag. 105.) Abenadari,t. II, pa-
gina 10, tvae la fecha 28 de Rumadin del
afio 92 como primer dia de la batalla, que
durd ocho dias, hasta ¢l domingo siguienta:
lo mismo dice Abenslatir, t. IV, pag. 445,
con ] unica diferencia de no indicar que
fuese domingo.

El 4jbar machmia y Abenjaldan, f. 1, v.,
conformes en el afin, no determinan e! mes. ’
~ Abdeiuahid tampoco fija el dia del mes,
conviniendo en que fué en Ramadin del aio
92, -Pag. 6.

‘{Nl.'u_n. 4. Pag. 108.) De lo que dice Abena-




— 201. —

dari, tomo 11, pag. 18, parece inferirse que
Tarik recorrié el territorio de los vascones
anteg de la conguista de Zaragoza.

BEXPEDICION DB MUZA CONTRA LUS VASCONES
T LOS FRANCOS

Dice, y dicen que Muza salié de Tolelo con
los ejércitos, conquistando las cindades, has-
ta quo se le sometid ol Alandalus: los jefes
de Galicia venian a &1 y pedian la paz, que
les coneedid, y (las tropsas) fueron de expe-
dicion contra los vascones, euyo territorio
conenlcd, hasta que llegaron a un pueblo
(gque eran) como Tyestias. Luego torcié ha-
eim lo3 francos hasta llegar a Zaragoza, (en-
tre Zaragowa) y Cordoba hay la distancia de
un mes o cuarenta noches,

Dice, y dicen que Abdala bsn Almoguirah
ben Abubordah, dijo: «Estaba yo con los que
iban de expedicion con Muza en Alandalus,
hasia que llegamos & Zaragoza, que era de
lo mas distante adonde llegamos con Muza,
excepto un poco més alla deelle, y Hegamos
a unsa ciudad que esta sobre ol mar, la cual
tenia cuatre puertas: dice, mientras nosotros
1 est&bamos-sitiando, he agul que se ade-
Ianta Ayaxhben Ajil, qua era jefe de la guar-
dia de Muza, y dijo: ;Oh emir, he dividido
ol ajéreito en cuatro partes sobre las partes
de 1ns puertas de la ciudad y queda la puer-
ta tnas distante, sobre la cual hay un jeolla:
do?s Y dijo Muza: «Iista puerta ciertamenty
nosotros miraremos, si Allah quiere.» Ein se-
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guida se volvis a mi, y dijo:« ;Cudntas pro-
visiones tienes?»> Dije: «No hay con nosotros
sino un saco.» Dijo: «No queda contigo sino
un saco, y ti eres de lo mas desahogado del
sjéreito, geomo, pues, estardn los demss?s —
«iOh! Allah, sdcalos de esta puerta y enri-
guéeelos.» Entrd en eila Muza y envido a su
hijo Meruan en busca de ellos, ¥y habiéndo-
los alcanzado, acelerd la muerte en ellos, y
cogieron de lo que habia con ellos y en la
cindad cosa grande.

Dice, y dicen que Chafar ben Alaxtar de-
cia: estaba yo con los que en compafiia de
Muza hicieron la guerra en Alandalus, y si-
tidbames una gran fortaleza, haclu ya vein-
titantas noches, y no podiamos contra ella:
cuando esto se prolongd sobre él, nos convo-
cd diciendo: «cAmaneced dispuestos en ba-
talla,» Pensabamos que le habia llegado no-
ticia de que se aproximaba refuerzo del ene-
mige, v que gneria abandonarlos: al amane-
cer estabamos formades, y habiéndose pues-
to en pie, hizo oracton de <la alabanza para
Allah»; luego, dijo: oh, gentes, yo me voy a
poner delante de los batallones; cuando me
vedis que yo digo Alfah ¢s grande y cargo,
decid: Ailah es grande y cargad; y dijeron
las gentes: Ensalzado sea Allah; eno ves gue
Ia sagacidad so ha apartado de él (ha perdi-
do el juiclo), pues nos manda gue cargemos
contra las pledras, y no (kay) camino para
eliols—Dijo, y se adelanté entre los escua-
drones donds le vie-en las gentes: en segui-
«da levanté ias manos y se adelantd a la in-
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vocacido, stiplica y llanto, de modo que pro-
longd su estancia en ple, ¥ nosotros estdba-
mos en pie mirando su Oracidn a Allah, y
nos teria preparades. Eu seguida Muza dijo;
Allah es grande, v las gentes dijeron: Allah
es grande; cargd Muza y cargaron las gen-
tes; —dijo, ¥ se jderrumb?? la parte de la for-
taleza, que estaba inmediata & nosotros, con
lo que entraron las gentes ¢a nosotros de
ella? v no supe.sino jue la caballeria de loa
mustimes... en eila, y conquistéla Altah para
nosotros: cuande amanecimos, y& habjamos
cogida de prisioneros y perlas o que no pue-
de contarse.

Dijo, ¥ me conté una Jiberta do Ahdala
ben Muza, la cual era veridica v buens, gue
Muza silio el castillo de cuva gente erd
ella .. searca de? otro castille: dijo ella y per-
manecid contra nosotros, sitiando alll, y con
&1 estaba su famila & hijos; pues no iban de
expedictdn sino con ellos, por lo que espera-
ban en esto del premio. Dijo eliaren soguida
la gento del castilio sallé contra Muza y
combatieron con ¢! fuertemente, conqula-
tando Allah para ¢). Dijo ella, ¥ cuando la
gente dul otro cestillo vit esto, se entregd-
ron i arbitrio de Muwe, de modo que en un
solo dia conquisto los dos; &l dla signients
liegd a un torcer castillo, en ¢l cual fuvo un
encuentro con las gentes, peleando todes
tuartemente, hasta gue glog musiimes freron
derro‘ados? —Dijo, v mandd Muza por sus

-tiendas, y fueron quitadas las cublertas de

sus mujeres ¢ hijas, de modo que fueron vis-
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{as.—Dijo, habian sido rotas de vainas de
las espadas lo qua no puede contarse. — Dijo,
¥ 88 apimaron log muslimes, y srecrudecid?
el combate: en seguida Allah conguisté para
&l y le auxilié, concediéndole buen fin, ete.

Abenkotaybah, ms, del Sr. D. Pascual Ga-
yangos, f. 61,

(Ntim, 6. Pag, 110,) Solo por referencia da-
mos esta noticia tomada de la Histoire des
peuples ot des etats Pyréndens, par Cenat
Moncaut, premiére ed., t. L. p. 417.—En la
8. ad., t. 1. dice lo mismo, aungue owmite
1a cita de Kbn hhajan ap. ahm. f. 57, 6.

Supongo que Cenat Moncaut tomd esta no
ticla de M. Viardot, en quien la encuentro
también (1).

Véase lo que dice Isidore Pacense: Sic-
que {Muza) non solum ulleriorem Hispa-
niam, sed efiam citeriorem usque witra Cae-
saraugustam, antiquissimam ac florentissi-
mam civitatem, dudum jam judicio Dei pa-
tenter apertan, gladio, fame et caplivitale
depopulal: civitales decoras igne concremai-
do praecipital: seniores ef polenies saeculi
eruct adjudical: juvenes alque lactentes pre-
glonibus trucidal: sicque dum tali lerrore
clnclos stimulat, pacem nonnullae civitales
quae residuae erant, jam coactae proclami-
tant, alque suadendo ef irridendo asiu quo-

(8 (Hustoire des Arabes et des Mores d' Lspugne, par Louja
Viarbot, Paris, 1851, t. §, phg. 82, no oita a Aben hijan.)
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dam fallit: nec mora petita condonani: sed
ubi impetreta pace, territi melw recalci-
trant, ad montana {empli itevum effugien-
tes, fame ¢f diversa morte periclitantur: ete.

De estas palabras parece inferirse que
Muvza devasto ia Espaiia citerior hasta mas
alld de Zaragoza: no que esta poblacion hi-
ciese especial resisteneia.

La entrada de los moros en Zaragoza no
debe fijarse en 716, como hacen algunos de
nuestros Autores aragonesis, sino antes de
Septiembre del afio T14;:pues el aiio 95 de la
hégira, en que Muza regresdé n Africa, ter-
mind en 15 de Septiembre de dicho afio; aun
puede determinarse algo was: Muzn salid
de Mérida en el mes de Xaua! del 94 (Julio
de T18), dirigiéndose a Toledo y después &
Zaragoza. en euyveo viaje rodemos suponer
que jinvirtiese un par do meses, y resultard
su entrada en Zaragoza hacia principlos del
a1;10 95, 0 sea Septiembre u Octubre del ailo
718,

{Nim. 6. Pag. 117.) Cenat Moucaut ds
por corriente que Athor o Alahor hizo la con-
quista de Narhona; pero como supone el va-
Hazgo de Alhor después del afio 100, en que
es reemplazado por Asamah, caen por su
hase fodos los estudios gue hayan podido

‘hacer los autores modernos & guienes cita.~

Histoire des peuples ¢t des elals Pyréndens,
8.° edition, 1873, t. I, pag. 477.

M. Reinaud admite las Invasiones de Al
hor en ¢] Languedac; pero lo hace sdlo por
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1a autoridad de lsidoro Pacense y del arzo-
bispo D. Rodrigo, g1e pobablemente lo tomd
del primero.

M. Mercier, en el trabajo citado, admite
que desde Ti2 los 4riboes teaian en su poder
1tua parte de la Septimauia: & lo sumo seria
dezde el T14.

(Nam. 7. Pag. 114.) Ambiza, rex Sarrace-
norum, cum ingenti exercity post quinto
anno Gallias aggreditur, Carcasonam ex-
pugnat, et capit, of usque Nemauso pace con-
quisivit, et obsides eorum Barchinona trans.
mitdit. - Chronicon Moissiacense, apud Perta. -
Monumentu Germaniea, t. I, pag. 290,

(Num, 8, Pag. 116.) Como en los autores
solo encuentro que <Alhaytam se dirigid
contra Munuzas - Abenadari,t. I, pag. 87—
y en Almacari, t, I, pag. 115, ¥ Abenjaldin,
folio 2, v., que «se dirigio contra la tierra de

Ligin (aisfsenlos ms) y la conquistd», no
veo bastante prohado gue el di.i. 0 34.fs
de los autores arabes sea nombhre de persona

y no de lugar, por mas qus al sabio M. Dozy
no le haya ocurrido dudar.

{Nam, 9. Pag. 117.) Eudo Sarracenos in
_auxilivm sui adscivit, qui venienfes cum 'e-
ge suo Abdiramatranseunt Garonnam, Bur-
digalem usque perveniunt cuncta vastantes,
aecclesias igne crematis, Piclavis basilicam
Sancti Hilarii incendunt.
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An. 726, 12. Contra quos Karlus auwxilie
Dei frefus Sarracenorum infinitam multi-
tudinem simul cum rege eorum proséravit,
devictisque hostihus cum triumpho regredi-
tur.—An. Lawrassenses Minoves, Partza, t I,
pagina 111

Segiin esto, podria suponerse que on el
afio 726 {10 %) Carlos vencid a Enddn aliado
con un Abderrdhmen, que pudiera ser el
mismo AbderrAhmen ben Abdala, que estu-
viese de gobernador de la frontera.

{Nim. 10, P4g.120.) A esta expodicién pa-
rece gue refieren las tradiciones de San Juan
de la Pefia 1o destruccion de la fortaleza,
Namada de Pano, que cuentan casi todos
nuestros historiadores con referencia a la
Crénica andnima de San Juan de la Deiia,
publicada recientemeute por primmera vez
por 1a Excma. Diputacién provincial de Za-
ragoza, Como las palabias del hisloriador
pinatense prueban gue confundié dos suce-
s0s de dpoca muy diferente, se ha erefdo que
ningin crédito mereeian; y en verdad que
no mercesn micho; si bien es de suponer
que alguna tradicién existia reforente a Ab-
delmdélic ban Katan, y dificilmente se en-
contrard otro hecho a que pueda referirse:
ol suceso: sin embargo, no dobid de ser tan
prospero para los cristianos, como supore la
Crénica; si bien Ia derrota de los Arabes
pudo ser en otro punto de los Pirineos.

(Nam. 11. Pag. 122.) Los dog personajes
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adrabes que flguran en esta relacién, el uno
como gabernador de Narbona y el otro como
general del ejéreito, que va en su auxilio,
no es fAcil decir & punto fijo quiénes sean;
puede, sin embargo, aventurarse alguna
conjetura.

El gobernador Yusseph ibin Abderraman,
o8 probablemente el Yiisnf ben Ahderrdhmen
el Fihrl, que luego veremos da vali de Alan-
dalus, hasta la entrada de Abderridhmen 1.

El Amor ibin Ailet o Carlel, es quiza el
Amer ben Amri ben Uahab el Abdari, que
veremos figurar después en Zaragoza, v queé
segan el Ajbar machmua habia sido jefe de
las expediciones militares antes del valiaz-
go de Ysuf, a quien en esta ocasién prestéd
auxilio en Narbona, si es fundada la conje-
fura anterior,

(Num. 12, Pag. 130.) Almacari, t. IT, pa-
gina 17; t. I, pag. 148.-- Abenadari, t. I,
paginas 38, 33, 44, 45. — Abevnalatir, t. V, pa-
gina 353.—-Abenjaldnia, t. IV, pag. 120, re-
fieren estos tucesos, y llaman Alhobab ben
Rauahah el Zohri a uno de los rebeldes de
Zaragoza.— Abenadari, t. I{, pAg. 39, v Abe-
nalatir, t. V, pag. 376, le llaman Temim
ben Mobad et %ohri: deben de referirse sin
duda al mismo individuo.

{(Nam. 13. Pag. 134.) Biografia de Te-
mam en Abenalabar, ed. Dozy, pag. T7.—
Este Temam ben Alcamah, uno de lus mds
fervientes partidarios de Abderrahmen I,

e
i e

M
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vivié avn largos afios después de haber'1do
a'la Frontera saperior, pues murié a’ fires
del reinado de Alhaquem I, en el afic 206
{(=821/, de J. C.): ur tercer nieto suyo, lla-
mado también Temam, alcanzd aun més
larga vida y eseribié un poema histdrico
muy celebrado sobre la conquista de Al-An-
dalus, sobre los nombres de los walies Yy ca-
lifas (sic) que hubo en ella, describiendo las
guerras desde el tiempo de la entrada de
Tdric hasta fines del reinade de Abderrdi-
men II. o

(Nam. 14, Pag. 119.) Dificll es averiguar
guién por primera vez haya vertido la idea
de que unc de los hijos de Yusuf el Fihri en-
trase en la coalicion con Carlomagno, Laen-
contramnos en M. Viardot, y suponemos, que
viendo en algunas erdnicas francas que se
Nama Ihin Yusseph uno de los sarracenos
que van a Paderbdn con Ibinalarabi, dié por
sentade que era un hijo de Yisuf el Fihri, y
que era Kasim: quiz4 M. Dozy, inducido por
este autor, dando por admisible gue fuese
un hijo de Yusuf el Fihri, lo ha convertido
en Mohdmed Abulasuad el Fihri, que en-
tonces estaba frente de sus parciales, y &
quien reemplazd su hermano.

Fijemos la cuestion: Algunos autores fran-
cos dicen que con dben Al-Arabi ibs dbuta-
wrde Huesca, gue dejd en rehenes un herma-
noy un yerno: otros autores no mencionay &
Abutauro, y sf a Ibin Yusseph, afiadiendo
alguno que dejé en rehenes un hijo: parece, -

14
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pues natural que sea el misme individuo,
en lo cual no hay dificultad alyuna. En los
autores Arabes sélo encuentro un personaje

con la aleurnia de ..: !, de que parece ser
transeripcion el Abutauro; pero el que ci-
ta Almaecarl, aunque quizé pudiera ser el
mizmo, ninguna razén especial nos iundu-

ce a ello, pues sdlo da de &l noticias lite~

rarias.

La circunstancia de ser hijo de un Yusuf
tampoco nos da hastante Jus; serd el Awmrus
ben Yusnf que fizura en Huesea muy pocos
aiios despuis, v que ya figuraba antes, y que
se llamase también o5 «12 No lo sé.

Para mayor ilustracién de este punto exa-
mincse la siguiente biografia de

Mohdmed ben Yiisuf Abulasuad.

Huyo al ser muerto su padre Yusuf, v su
hermano estuvo presente {(en Cirdoba) hasta
que amhos foeron llevados y encarcelados
durante [argo tiempo.

Este Abulasuad se arrogd la ceguera a
esar de que vela, pretendiendo gque el agua
abia caido en sus ojos; y para esto hizo bien

la ficcidn de la ceguera, de modo que su ar-
tificio pash, y sus mevimientos se asemeja-
ban & los movimientos de los ciegos: con este
motivo racayd sobre ¢l 1a benignidad y com-
pasién y se le aligerd de su encarcelamiento,
hasta el punto de que el encargado de él,
cosd de vigilarle cuando le sacaba a su ablu-
- ¢ién sagrada ¢ a llenar sus necesidades: é]

g
H
H
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permanecia atonite y gritaba squién comdu-
cira al ciego a su prisions, y era vuelto. Ens
tonces los presos bajaban al rio grande jque
los conducia? para Ia purificacién y ablucion
por un conducto subterrineo que habia sido
hecho para ellos debajo de tiarra, pues en-
tonces el lngar de &l estaba adheridoe al alch-
zar para gbajar? ellos y para sus guardas: Ia
vigllancia de Abulasuad habla sido deseui-
dada desde gque hubo medio de asegurarse
de &l por cansa de su ceguera: allf ge slrvid
de astucia para manejarss con #gunos clien-
tes que tenia en Cordoeba, ¥ aprovechando
1a ocasion, pasd el rio a nado hastn ltegar &
un caballo, que lo estaba preparade en la
Jribera del rlo? con algunos confilentes de
sus amigos.

Habiendo montado # caballe, huyé co-
rriendo v se salve ascogitudose en Toledo:
hizo un llamamiento ea su favor y ¢habién-
dose conciliado las gentes eon su promesa?,
salié con un gran ejéreilo hasta que acampd
junto a los alfoces da Jadn, hacia donde 38
dirigié eontra ¢l Abderrihmen hon Moaul-
yah con sus tropas, y habitndole encontrado
una y otra vez, le derroto en todas ellas,
matindole mucha gente. En Castulo tuvieo-
ron ambos unda gran batalia cu el Vado de
la victoria, en 1a eual Abderrdhmen engafid
a Abulasuad, pues habiendo eierito al ge-
nera! que mandaba el ala derecha, conving
con Ahdorrahmen en arrastrar a 1a fuga por
gu lado: hizolo asi, siendo derrotado Abul-
asuad y muortos muchos de los suyos. Ya no
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levantd cabeza después, v se cuenta que
decia refiriéndose al dia de Castulo:

«Por el dia del juicio, estuvo levanteda la
punta de la espada y me levanté con ella.»

+Defendia yo la familia y lag pupilas me
diercn en ella.»

Began Arrazi, esta batalla del Vado de la
victoria acaecid en miéreoles & principios del
mes Rebia primero, del afio 168 (de 21 de
Septiembre a 20 de Octubre de 785), despuss
de haberse opuesto antes de esto- durante
muchos digs.- Afiade (Arrazi), «y en ella fue-
ron muertos de Abulasuad cuatro mil de
sus soldadog, ademas de los que cayeron en
el rlo y en los barrancos y de los que murie-
ron en [as sendas de los montes. kn su [uga
llegé hasta Castulo sobre el Guadalimar, y
marchando en el acto hacia el Oecidente,
llegd a ta cindac de Coria, continuando de
uno en otro lade y en la rehelién hasta que
murié en el ajio 170» (= 78 8/,).

También se dice que Abderrdhmen salié
de expedicién contra &l en el afio 170, ¥y que
cuando (Abulasuad) se apercibio ds ¢l, huvo
de Coria y se separd sole, retirdndose a un
cafiaveral espeso; luego se marché a JRe-
quena? de Toledo y alll murié,

Levantdse luego sm hermano Kasem ben
Yiusuf, ¥ habiendo salido contra él, Abde-
rrahmen ben Moauiyah, cuatdo éste estuvo
cerca del rebelde, se presenté sin salvocon-
ducto, ¥ el emirlerecibié y concedio la paz,
tras'adandolo a Cordoba, donde le hizo mer-
cedet; fué el iltimo de ios que se rebelaron
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contra 6l. — Abenalabar, apud Dozy, Notices
sur quelques manuscrits, pAgs. 56 ¥ 57,

(Num, 15, Pag. 156.)

Documentos referantes a Carlomagno,

(Abenalatir, t. VI, pag. 7.}

Y en el mismo aiio (167 =173/}, Suleiman
ben Yakttan el Quelbi, indujo a Carle (Mag-
no}, rey de Afranch, a que saliese contra el
pals de los muslimes de Alandalus, y sallén-
dole al encuentro en el caming, se dirigis en
su compaiia & Zaragozn; habiéndosels ade-
lantado Alhosain ben Yahya el Avsari, de la
descendencia de Saad ben Obadah, se for-
tificé an Zaragoza. Carlos, rey de Afranch,
coneibio sospechas da Suleiman, y habiendo
echado mano en &l, lo tomd consigo hacia su
pais, Cuando Carlos se habia apartado del
territorio de los muslimes y se crola com-
pletameunte seguro, cayeron sobre 4] con sus
ejércitos Matruch y Ayxoén, hijos de Sulel-
man, y poniendo en libertad & su padro se
volvieron con 6l a Zaragoza, donde habien-
do ¢entrado en negoclaciones con Alhosatn?
86 pusisron de acuerdo para rebelarse contra
Abderrdhmen.

(Absnadar, t. IL, pags. BTy 583 :

in el afio 161, y se dice también en el 162,
entrd en Alandalus AbderrAbhmen ben Ha-
bib el Fihri, el conocido por el Siclabk
Dessmbarcd en la costa de Todmir y alli
permanecid, g,gr po- comenzb para él en este
ailo 1a injuria? Se le liamaba el Siclabl, por-
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que era alto, ribio, de ojos azules y escaso
cabello... . . :

Y en el afio 163 se rebeld en las cercaniag
de Todmir AbderrdAhwmen ben Habib el Fih-
ri, de quien precede wencién en ol afio an-
terior. Habiendo el ‘emir’ Abderrihmen sa-
Hdo de expedicién contra él, Aben Habib
huyvd, y fijAndose en un lugar escabroso, el
ejército (del emir} recorrié el distrito de
Todmir, y se adelantd al de Valencig, des-
pués de haber ipcendiado los harcos en la
costa del mar: luego, el bereber Maxecar se
ech¢ sobre Aben Habib el Siclabf ¥ le maté.

Memoria del paso del Siclabi a Alandalus
y de su muerte.

{Abepalatir, t. VI, pag. 36).

Y en este aito (161==T7 ¥/y), aunque se dice
también que fué en el de 160, Abderrdhmen
ben Habib el Fihri, el conocido por el Sicla-
bi {y se llamaha de este modo por su estatu-
ra y color palido y rubio}, pasd de Afriea s
Alandalus para hacer la guerra & los espa-
ficles y hacerlos entrar en la obediencia del
Imperio Abast: habiendo desembarcado en la
costa de Todmir, eseribié a Suleiman bea
Yactdn, invitdndole a entrar en su negocio
v & hacer la guerra a Abderrahmen ol.Ome-
yeh, y prestar obediencia al califa Almahdi:
Buleiman, que estaba’ en Barcelona, no le
gontesto, e irritado el Siclabi, se dirigié con
sus bereberes en direccion:al pats de. Sulei-
man, que le derrotd, volviéndose el Siclabi
hacla Teodmir: entre tante, Abderrahmen.el
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Omeyah se-habla dirigido hacia &l con ni-
mero y preparacién (correspondiente), y ha-
bia quemado sus barcos para acosar al Sicla-
bi en su huida: subidse éste & un monte for:
tificado en las cercanias de Valeucia, y el
Omeyah ofrecidé mil dinares a quien le lleva-
so su cabeza; en virtud de cuya oferta, un
hombre de los hereberes se apoderd de él, ¥
habiéndole dado muerte, presentd su cabeza
a Abderrahmen, que entregd los mil dina-
res: su muserte tuvo lugar en el ailo 162.

Relacidn del paso del Siclabf a Alandalus y
de lo que fud de él hasta que fué muerio.

(Anowairf, ms. de D. Pascual Gayangos,
fol. 2). -

En e} afio 161, aungue se dice que fusé en
ol 162, pasé a Alandalus desde Africa, Abder-
rahmen ben Habid el Siclabi: no era esiavo
sino que se le lamaba aef por su altura, por
su delga iez y rublcundez: pasé para hacerla
gierra a Abderrahmen (el Omeyah) e Invi-
tarle a la obediencia de Almabdi ben Abu-
chalar Almansur: fué su paso por la costa de
Todtnir, y escrlbio a Suleiman ben Yactan
para gue entrase con &l estaba Suleiman en
Barcelona y no le contestd (o no accedid alo
que le pedia), por lo que, irritado el Siclabl,
se dirigid con sus bereberes contra el terri-
torio de Sulelman, quien salié contra él'y
habiéndose encontrado, trabaron combate y
Suleiman le decrotd. . : CL

Volvidse ol Siclabf hacia Todmir, y habien-
do Hegado Abderrdhmen junto a él, quemd
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log barcos para sstorbarle la fuga; dirigidse
ol Sielabf a un monte fortificado en las cor-
canias de Valencla, y habiendo Abderrah-
men gprometido por 817 mil dinares a quien
le 1lévase la cabeza del rebelds, acometidla
un hombre de 108 bereberes, que llevo su ca-
béze a Abderrihmen, quien le dié los mil di-
nares: fué si muerte en el afio 162 ‘

“{Abenjaldan, ms. de D. Pascnal Gayangos),
" Lmego se reheld, procedenile de Afriea,
Abderrdbmen ben Habib el Fihri, el cone-
eido por el Slave, el cual proclamaba el re-
conocimiento de los Abasfes. Habiendo des-
embarcado en Todmir, se le reunieron los
hereberes: estaha’'de gobernadar en Barcelo-
na Suleiman ben Yactdn, a quien escribis el
Slavo invitdndele a tomAr parte con él; pero
no le contestd {0 no accedid), por lo que se
fué contra &1 con los bereberes, y habiéndole
salido al encuentro Suleiman, derrotd al Si-
clabl, quien se volvié a Todmir, .
(Entrq tanto) Abderrdhmen (1.°) se habia
dirigido contra él ‘désde Cérdoba, y (el re-
belde) se acogio a una montatia de Valencia:
(el principe) Abderrdhmen espareid contra
¢l las riquezas, y uno de los'soldados berebe:
res 1o cogid de tmprovisd y presentd su cat
Geza a Abderrdhmen: esto tuvo lugar en el
afio 62, y Abderrdhmen se volvid a Cordeba.

Aparicidn y desaparicfdn de la propaganda
en favor de los Abastes en ‘Alandalus.
- (Abenjaldio, edic. de Boulae, t. ITI, p. 210.)




En el afio 18] paso de Africa-a Alandalus,
Abderréhmen ben Habid el Fihri; aclaman-
dé. a los Banualabas, Habiendo dessmbarca-
do en la costa de Murcia, escribio & Suleiman
ben Yactin, gobernador de Zaragoza, (pro-
poniéndole) ia chediencia al califa Almahdi;
no habiéndole contestado (Suleiman), se diri-
gi6 contra su territorio con los hereberes que
_iban con él; pero Suleiman le derrotd y el

Sialabl hubo de volverse a Todmir, y como
al mismo tiempo se hubiese dirigido contra
1, Abderrahmen, sefior de Alandalus, y hu-
biese quemado los barcos en el mar paAra es-
trechar a Abephabib en su salvacion, ésle
se acoglo a una montaia forlificada eun las
famediaciones de Valencia: Abderrdhimen
ofrecio por &1 mucho dinero, coulo cual, ha-
biéndose apoderado de &l un bereber, le pre-
sentod la cabeza, y Abderrdhmen (el prinei-
pe) le dié mil dinares: esto era en el aiio 162,

Esta rebelién tuvo solicito (hizo peasar) &
Abderréhmen en ir de expedicién a la Sirla
deade Alandalus contra los enemigos septen-
trionales, para tomar desquite; pero habién-
dosele rebelado en Zaragoza Suléiman ben
Yactin y Alhosain ben Yahya ben Said ben
Sand el Ansari, le distrajeron de lo que in-
tentaba respecto a esto.

(Anowalirl, ms. de D. Pascual Gayangos.)
.En el afio 163 el emir Abderrahmen hizo
publico el preparativo para marchar en di-
reccion a la Sirla, para buscar el castigo de
los Banualabas; pero habiéndosele rebelado



— 218 —

en Zaragoza Suleiman ben Yactin y Alho-
sain ben Yahya ben Said ben Obadah el
Ansarl, le parecio grave el negocio de ellos
¥ desistié de esto, dejando fo que habia he-
eho priblico.

En el afo 165 fué pérfido en Zaragoza Al-
hosain ben Yahya, el cual rompié (el pacto):
Abderrabmen envid contra ¢! con numeroso
ejército a (+alib ben Temam ben Alcamah, y
habiendo peleado dfueron cogidor? muchos de
los soldados de Alhosain, enire ellos su hijo
Isa, Habiéndolos enviado (Galib) a Abde-
rrihmem, éste les mand6 dar muerte: Temam
ben Alcamah siguié sitiando & Alhosain.

En el afio 166 Abderrahmen marcho hacia,
Zaragoza, y la sltié y apretd, plantando
contra ella 36 maquinas, con lo que la domi-
ndé por la fuerza y matd z Alhosain con
muerte vergonzosa: a la gente de Zaragoza
Ia expulsd de ella ga Ia derecha que se
adelanta de é1?, pero en seguida los hizo vol-
ver & aila. '

(Almacars, t. 11, pag. 81,)

Y (Abderrdahmen I} en el afio 163 proclamé
la expedicion a la Siria para quitarla de
poder de los Banurlabas, y eseribié & muchos
de los de su familia, de sus clientes Yy servi-
dumbre: deseaba nombrar lugarteniente en
Alandalus con una parte de su ejército a su
hijo Suleiman, y marchar &l con la turba de
los que le abedeclesen; pero luego desistid
de esto por causa del asunto de Alhosain el
Ansari,queen ZaragozZalevautd conmociones

"

VPR [
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contra él, pos lo que se frustré este propé-
sito. . ‘

Abenalatir, tomo VI, pAgs. 48 4 45.

... Y en este afio (163) AbderrAhmen el
Omeyah, sefior de Alandalus, di¢ a conocer
que se preparaba a wmarchar a Siria con el
propésito de borrar el Imperin Abasi ¥ de
tomnar venzanza de ellos; pero habiéndose
rebelado en Zaragoza Suleiman ben Yac-
tdn y Alhosain ben Yahya ben Said ben
S8asd ben Otman e! Ansari. y siendo coss
grave la rebelion de etlos, hubo de desistir
de 1o que se habla propuesto.

Entra el afio 164, .. Y an el mismo ailo,
Abderrahmen el Omeyah marché hacia Za-
ragoza después de algin tiempo de haber
enviado u ella A Taalaba ben Obaid al
frente de un numercso ejéreite, pues Sulei-
man ben Yactdn y Alhosain ben Yahya so
habjan unido para negar |8 obediencla a
Abderrahmen, segun hemns dicho antes, y
ellos dos estaban en Zaragozs.

Taalaba los combatié fuertemente, y en
uno de 105 dias, habiendosa vuslto a su cam-
pamento, Suléiman gaprovecht s desculdo?
v habiendo hecho una salida, se apoderd de
¢l y lo cogid, dispersandose en el acto su
ejército,

Suleiman, despuéds de esto, llamd a QCarlo
(Magno), rey de los francos, prometiendo.en-
tregarie 1a cludad y s Taalaba; pero cuando
llegé a é], no estabs Integro én mAanos de
Suleiman, sino Taalaba: tomd, pues, Carle
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a (Taalaba) y se volvio a su. pals, creyendo
recibir por él un gran rescate; pero Abde-
rrahmen en mucho tiempo no hizo gestiones
en su favor, hasta que por fin jdesigna? quien
lo pidiese a log francos, que le dieron li-
bertad. :

Y euando llegé este afio, Abderrahmen
marché hacia Zaragoza, distribuyendo a sus
hijos por las provincias para que rechazasen
a todos los rebaldes, y que después se ro-
uniesen con ¢l en Zaragoza, adonde se les
hahbia adelantado. :
- Alhosain ben Yahya, entre tanto, habla
dado muerte a Sulsiman ben Yactan, gue-
dandese por tnico sefior de Zaragoza: inme-

diatamente después de esto, llegé a 41, Abder-

rdhmen, y cuando ya habia apretado el sitio,
llegaron de las diferentes regiones sus hijos,
¥ cun ellos todos los que antes se le- habian
rebelado, comunicd.dole la sumisién de
otros: en vista de esto, Alhosain desad la paz,
y habiéndose humillado hasta la obediencia,
Abderrahmen accedié a ella ¥ le apazguo:
despusés de tomar 2 su hijo Said en rehenes,
le dej6 y marché de expedieidn al pais de
Afranch, que subyugé, robando ¥ haciendo
prisioneros; habionde llegado a Calahorra,
conquistd & Biguera, y después de destruir
las fortalezas de esta parte, pasé al pais de
los vascones: habisndo acampado junto al

castlilo_ ds &/:W u,,oz':», ge apoderd de 6i:

en seguida se adelantd hacia de}J'l“ 0

£
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ALy or O-‘;-\lg ¢ Baldowin ben Atlal?, cuya

fortaleza sitié: las gentes se dirlgiecon al
monte de ella, y alli les presentaron 1a ba-
talla, pero los muslimes se gpoderaron de
ella por fuerza y la destruyeron: en seguida
Abderrahmen se volvié a Cérdoba.

... En el mismo afio {165) Alhosain ben Yah-
ya hizo traicién en Zaragoza, rompiendo
con Ablerrdhmen, gue envid contra €l con
un ejéreito numercso a Gilib ben Temam
(dlce Tsomamah) ben Alcawnsah: habiéndose
trabado combate, cayeron prisioneros mu-
chos de los soldados de Alhosaim, entre elios
st hijo Yahya: enviados al emir Abderrdh-
men, éste mandd darles muerte, v entre
tanto Temam ben Alcamah (leg. Galib ben
Temam ben Alcamah) seguia sobre Alhosain
sitiandole.

Después, en el afio 166, el emir Abderrah-
men galié en persona hacia Zaragoza, y ha-
biéndola sitiado para estrecharla, planté
contra ella treinta y seis catapultas: duefio
de Zaragozsa por la fuerza, dié a Alhosain
una muerte vergonzosa y expulsé a sus ha-
bitantes ;a la derecha que se adelantaba de
617; pero en saguida los hizo volver a la ciu-
dad.

(Abenadari, t, II, pig. 58.)

En el aiio 16p se rebeld centra el emir
Abderrahmen, Alhosain ban Yahya ben Said
ben Obadah Alansari en Zarsgoza, por lo
que {8l emir) marché contrae 6l ton numeroso
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ejército y tropa etlebre y le sitié en Zarago-
zda, enviando para combatirle turbas v auxi-
liares, hasta quesalio a prestarla obediencia,
poniéndose en sus manos; aceptd (el emir) sn
vuelta y o reshaxo su respuesta, y después
de haberle perdonado y hecho caso omiso de
lo gue habia sido de él, te hizo permanecer
ile vail en Zaragoza: el emir se dirigio a Cor-
doha, tremolando la bandera, vencedor de
los enemigos. En seguiia Alhosain fué pér-
fido & ingrato al beneficio, y manifestd a la
descarada la hipocresin e hizo saber la rup-
tura abiertamente; por lo que marché tam-
bién contra ¢l ol Imam, que le combatio fuer-
temento e hizo sufrir dafios a Zaragoza, has-
ta que la conquistd por una brecha en su
muro, conquista infame, matando a Alhosain
¥ sus compaiieros con muerte pronta, ddndo-
les por val a Ali ben Hamzah, v volvidse a
Cordoha manifestando su gloria.

Y el libro dlegria del alma dice: En el
afio 167 el Imam fud de expedicion a Zara-
goza contra Hosain Iren Yahya, a quien sitio
hasta tomar por fuerza la cindad, matando
a Hosain:de una herida en el corebro, mien-
tras la multitud estaba con é1: hizo salir la
gente de la ciudad hacia una alqueria a tres
millas a la derecha para estar junto a ellos:
después de algunos dias los envid ala ciudad
¥ ¢l se dirigié a Cérdoba.

{Abenjaldin, ms. de D. Pascual Gayan-
gos, fol, 6.)
FEn el afio 161 Abderrdahmen se dirigio a
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Zaragoza, donde estaban rebeladoes Sulei-
man ben Yactdn y Athosaip ben Yahya,
a quienes ya habia sitiado Taalabah ben
Obaid, uno do sus capitanes; pero la ciudad
se defendié contra &1, v habiendo Suleiman
apoderadose de Taa'abah, la envié al rey de
los francons.

Llegd (Abderrahmen) geuando ya habia
fevantado el sitio v le habia hecho entrega
de Taalabah?

Luego Alhosaln se apoderd de Suleiman y
le dié muerte, quedandose selo: Abderrdamen
le siti6 hasta que le hizo aceptar 1a paz; y el
emir se marcho al pais de los francos ¥ de los
vascones, v de los sehores que hay wmas alla
de ellos, v se volvia a st habltacldén (a Cor
doba'. Alhosain hizo traicién en Zaragozs
v el gobernador Abenaicamah se dirigit con-
tra el v cogié a sus soldados: luego, en el
afio 66, AbderrAhmen marchéd contra ¢, ¥ 38
apodero de ella por fuerza, matando a Alho-
gain y trasladando (matando segin el texto
de Boulac) & la gente de Zaragoza.

(Ajbar machkmud, tradueeidn del Sr. La-
fuente Alcantara, paga. 102 a 10R).

Tn afio desptiés, se levanti on Todmir Ab
derrahmen ben Habib Alfihri, Jamado el
Eslavo, y escribié a Suleiman Alarabi, de
la tribu de Quelb, que estaba en Bareelona,
invitdndole a que ahrazase su causa. Ala-
rabi le contestd que no dejaria de ayudarle;
mas, encolerizado Alfihri, al ver gue a pesar
de esta contestacién no rennla tropas pard
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venir en su ayuda, fué a combatirle, pero
quedd vencido por Alarabi y se volvid a Tod-
mir, adonde el emir se dirigid, aselando aque-
ll2 eomarca. Un individuo de ta tribu de Ber-
nes, natural de Oreto, liamado..., se pre-
sentd al Fihri, como sibdito voluntario, y tal
sinceridad fingié, que llegd a ser uno de los
hombres de su mayor confianza y a inspi-
rarte ja mayor séguridad. Entonces le sor-
prendio v le mato, volviéndose después con
su caballeria adonde el emir se hallaba.

Acontecid después la rebelion de Alarabi
en Zaragoza, en union con Hosain ben
Yahya Afansari, descendiente de Saad ben
Obada. Bl emir tnandd contra ¢1 a Taalaba
ben Abd con un ejéreito que sitio la ciudad
¥ la cormhatié por algunos digs. Alarabi apro-
vecho la ocasion en gque el ejéreito deseni-
dise algan tanto en el asedio, porque los
soldados, viendo cerradas las puertas de la
ciudad, creveron que Alarvabl se habia va
cansado de la guerra, y entonces prepart su
caballeria, ¥, cuando menos pensaban, les
acometio; puso en fuga a los sitiaderes y
cogid prisionero a Taalaba en su tienda, re-
mitiéndolo a Kirolo, Luego que éste tuvo en
gu poder al prisionero, desad también poseer
la cindad de Zaragoza, y vino a acampar
junto & ella. Sus habitanres le combatieron
valgrosamente, hasta que le rechazaron, obli-
gandole a volver a sn pais,

Fué luego el emir a combatir & Zaragoza,
¥ ocurrié que hallindese acampado cerca
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dol desfiladero de Abutauil, Hafs ben Mai-
mon sostuve arrogantemente ung disputa
con Galib ben Temam, diciendo que log ma.-
samudas eran superiores a los drahes, GAlib
le asestd una eunchillada ¥ le maté, sin gran
desagrado del emir, quien continng su mAar-
cha hasta acampar en la alqueria de Santa- ,
ver, en la cual prendio hasta treinta ¥ seis
personas, entre ellas Iilel, cuyo hijo Daud,
matador del Fatimi, se escapd; remitidos los
presos a Cordoba, fueron encerrados en una
casa de la ciudad, que era el lugar destinado
pars carcel. Antes de quo el emir llegase a
Zaragoza, Alhosain bhen Yahya Alansari
acometié a Atarabi un viernes en la mes-
quita mayor y lo hizo matar, quedando 1ini-
ce dueflo del mando. Aisou, hijo del asesi-
‘nade, que habia huido & Narbonz, luego que
supo la llegada del emir a Zaragoza, vinose
para esta cindad, y se colocd detras del rio,
hasta que un dia, vio salir de la ciudad al
matador de su padre, qne llegd hasta el di-
que del agua, Entonces Ianzé a la corriente
su caballo, llamado el Fogoso, y saliendo al
éncuentro del asesino, lo matd, volviéndose
desputs con sus compafieros. Entonces tomé
esto sitio el nombre de Vado de Aisén. Fl
emir llamo & Aison a su lado, y vino a for-
mar parte de su ejéreite, combatiendo con
&l a Zaragoza. Cuandoe Jos defensores de la
ciudad se vieron muy apurados, pidio Alho-
gain la paz, que le fué otorgada, dando a su
hijo en rehenes, El emir lo recibio Y se apar-
t6 del cereo; mas el hijo de Alhosain, que se

16
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tlamaha Said ¥ era hombre vigoroso, no es-
tuvo en el ejército del emir sino un dia, dan-
dose trazas para huir a..., que tenia en tie-
rras de Pallarés,

El enir fué a devastar a Pamplona y Co-
liure (?), volvié después contra la comarca
de los vascones y de Cerdaifia, ¥y acampd en
el pais de Abenbelascot, euyo hijo tomd en
rehenes, y le concedio la pasz, obligandose
aquél a pagar el tributo personal. Luego
prendié a Aison, temiendo se le rebelase.

Luego que el hijo de Hosain se vio con su
padre, volvié éste a la rebeldia, y el emir
salio contra Zaragoza, rodesndola para’com-
batiria con maguinas de guerra, en numero
de treinta y seis, segin se cuenta, y tanto
estrecht a la cludad, que vinieron a implo-
rar su clemencia y le entregaron a Hosain,
que entonces fué Ia inica vietima, en unién
con otro zaragozanc gue designd, Hlamado
Rizq, de la tribu de Bernes, a gnisn mando
cortar los pies y las manos, muriendo en se-
guida, Después regresé Abderrdhmen a Cor-
doba y aposentose en la Rusafa.

{Annales francorum, Bouquet, t. V, pagi-
na 19)

Afio 777. DCCLXXVIIL. Ad eumdem
placitum venientes Sarracepi de partibus
Spaniae; hi sunt Ibinalarabi et filius De-
jucefi, qui et latinae Joseph nominatur.

f
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(Annales pataviani francorum, Bouquet,
t. V, pag. 40.)

DOCLXXVIL,, Etiam ad idem placitum
venernnt Sarraceni de partibus Hispaniae,
hi sunt Ibinalarabi et filius Dejucefl, qui ef
latine Joseph nomunatur, similiter et gener
ejus.

(Eginhard] dAnnnles de gestis C. M., Bou-
quet, 5. V, pag, 2u3.)

DCOLXXVIL.. Venit iisdem of loco ef
tempore ad Regis praesentiam de Hispania
SarracenusquidamnommeH)inalambi, cun
aliis Sarracenis sociin suis, dedens se e ci-
vitates, quibus exm Rex Sarracenorum prae-
fecerat.

{Anuales Tiliani, Pertz, t. I, paginas
220y 921.)

TIT(118). ... ad eumdem placitum venien-
tes Sarraceni de partibus Spaniae; hi suni
Ibinalarabi et filius Dejucefl, qui et latine
Joseph nominatur,

T8 (119).  Tunc domnus imperator agens
partibus Hispanive per duas vias; una per
Pampaloniam, per quam ipse pervexit us-
que Caesaraugustam: ibi obsides receptos de
Ibinalarabi et de Abutauwro, Pampalonia
destructa, Hispanos, Wascones subiugatos,
reversus est in Franciam.

(Cr. Moissiacense, Porfz, t. I, pg. 296.)
Bt in anno 778, congregans Cavolus rex
exercitum magnum, ingressus est in Spa-
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nia, el conguisivit civitatem Pampelonam,
Et ibi Taurus Sarvacenorum rex, venit od
ewm, el tradidit civitales quas habuit, et de-
dit ei obsides fralrem suuwm of fllium, Bt
inde perrexit usque ad Cuesarangustam, Kt
diem in illis partibus moraretur..,

. POETA SAXOQ

{Pertz, t. I, pags, 281 y 235.)

Tune Sarracenns quidam perveneral illue,
Nomine qui patrio dic'ns fuit Ihivalarabi.
Ilie cum non poucis sociis ac civibus, illum
Qui comitabantur, fines vegionis Hiberae
Liguentem, Carolo se dedrdil, ac simul urbes,
Rex Sarracenus, guibus hunc praefecerat olim
Ob hoe Saxonum tandem regione velicla,
Gallica regna petif; post have Agquitania regem
Insignem Carolum tenet ad paschalic festa.

778, Ind, 15. IHortatu Sarraceni cum se memo-
Hispanas urbes quasdan sibi subdere posse  [rati
Houd [rustra sperare, vo sue mazing coepit
Agmina per ceisos Wasconum ducere montes.
Qui cum prime Pyrivei fugae tam superasset,
Ad Pompelonen, qguod fertur vobile castrum
Tzse Navarrorunt, venrens id coeperal armis;
Traiciensque vado fanosnm flumen Hiberum,
Césaris Augusti quandam de nomine dictom

 Urbem praecipuam terris penetravit in tllis,
Acceptis tamen ohsidibus, guos Ibinalarbi
Jam dictus pariterque sua de genie fideles
Illustresque viri dederant, sic inde recessil.
Ae Pompelonem rediens, deieceral eius

Ad tervam murna, fieret aie furie rebellis.
Cumgque Pyrenei regressus ad iutima saltus,

.. Milite cum lasso calles {ranscenderel arios,

_ Insidias eins summo sub vertice montis
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Tendere Wascones ausi, nove proelic temptant.
Denigue postremos populi regalis adored,

Missi ibus primo sternunt ex collibus altis,

Et Francos, guamuis armis aninisgue priores,
Impar fecit ef angustus locus inferiores.
Rexiam praccessil lardungus remanseraf agmnen,
Cura vehendarum guod rernn praepediebat,
It pavor hine exereitibus, subitaque tumaliu
Turbartur, victrizlalronwm turba nefenda
Ingentent rapuit praedan, piuresque necapit,
Namque palatini quidam ceridere ministiri,
Commendata quibus regalts copia gazae,
Predones illos spoliis dilavit apimis.

i3 gestis, hosles vas'i per devia salfus
Fugerunt, celerant. foerant guibus ardua monrtis
Abdita silvarum valiis loeee nota profunde.
Quos fuge dilapsos tnvestigohilizel nox

Instans eripuif, seqruerelur o 1ltio nulle,

Ae facinns tantun quoniowr permanstt inulévm,
Tristia regeli subd ozt nuhila nenti,

Prospera quam fecere prins complura serenant.

{ Eginhardi Annales, Pertz, t. 1, pag. 169.)

Venit in ¢odem loco ae fempore ad regis
praesentiam de Hispania Sarracenus qui-
dam nomine Ibinalarabi cum aliis Sarrace-
nis sociis suis, dedens se ac civitates, quibus
eum rex Sarracenorum praefeceraf. Ideireo
rex, peracto memarato convenin, in Gallia
reversus, natalem Domini in Dulcinco villa,
pascha vero in Aquitania apud Cassinoillum,
celebravit.

778.  Tunc ex persuasione praedicti Sar-
raceni spem capiendarum quarundam in
Hispania civitatum haud fristra concipiens,
congregalo exercifw, profectus est, superas
toque n regione Wasconum Pyrinei iugo,
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primo Pompelonem Navarrorum oppidum
adgressus in deditionem accepit. Inde Hibe-
rum amnem vado traiciens, Caesaraugustam
praecipuam tlarum partivin eivitaiem ac-
cessit, acceplisque quos Ibinalarabi et Abu-
thaur. quosque alii quidamsS arraceni obtule-
runt obsidibus, Pompelonemrevertitur. Cuius
muros, ne rebellare posset, ad solum wusque
destruxit, ac regredi sta'uens, Pyrinei sal-
tum {ngressus est. In cuius summitute Was-
cones, insidiis conlocalis, extremum agmen
adorti, tolum exerciltunm magno tumulto per-
turbant. Kt licet Franci Wasconibus tam
armis quam animis praestare viderenfur,
tamen et iniquitate locorum el genere impa-
ris pugnae inferiores effecti sunt. In hoc cer-
tamine plerique aulicorum, quos rex copis
praefeceral, infercepli sunt, direpta impedi-
menta, et hostis propler noticiam locorum
statim in diversa dilupsus est. Cuius vulnerss
acceplio magnam pariem rverum feliciter in
Hispania gestarum in corde regis obnubi-
lavit,

(Eginhardi Vita Caroli M, Pertz, t. 11,
pigs. 447 y 448))

Cum enim assiduo ac paene confinuo cum
Saxonibus bello certaretur, dispositis per
congrua confiniorum loca praesidiis, Hispa-
niam quam maxime poterat belli adparatn
adgredilur, saltuque Pyrinei superato, omni-

bus quae adierat oppidis atque castellis in

deditionem acceptis, salvo ef incolumi exer-
cltu revertilur; practer quod in ipso Pyrinei
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iuge Wasconiam perfidiam parumper in re-
deundo contigit experiri. Nam cum agmine

“ longo, ut loci et angustiarum situs permil-

tebat, porrectus ivef exercitus, Wascones in
sumni montis vertice posilis insidiis—est
enim locus ex opacitale silvarum, quarum
ibimaximaest copia, insidils ponendts opor.
tunus exiremam impedimentoriom partent,
ef eos, qui novisimi agminis incedentes, sul:
sidis praecedentes tuebanlur, desuper incur-
santes, in subiectam vallem deiciunt, corser-
toquee cum eis proefio, usque ad unum omnes
interficiunt, dc direptis impedimentis, noctis
beneficio, quae inm ingtabal, profecti, summd
cum celerifate in dirersa disperguntur.
Adiuzabat in hoc facto Wascones ef levitas
armorum, el loci in quo res gerchafnr stbus;
econtra Francos et armorum grarvitas el loct
iniquitas per omnia Wasconibus reddidit
impares, In quo praelio Eggihardus regiae
mMmensae praepositus, dAnselmus comes palatii,
ef Hruodlandus Britanici limitis praefeclus,
cwm aliis compluribus inlerficiuntur, Neque
hoc factum ad praesens vindicari poterat,
qutice hostis re perpetrata it dispersus est,
ut ne foma quidem remanerel, ubinam gen-
tium quaeri polwissed,

(Ntam. 16, Pag. [65.) El texto de Boulac
dice que pidié anxilo a los magnates de los
vascones: los demas textos dicen que lo pl-
did al rey de log wascones.—Almacari, to-
mo I, pag. 218, —Abenalatir, t. VI, pag. 100,
v Abenjalditn, ms. de I P. (tnyangos.— Abe-
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nadari, t. II, pig. 66, dice que lo pidid a los
vascones.

(Nam, 17. PAz. 180}  Fuius {ddefonsi) re-
gni anno XXX geminus Chaldacorum Exer-
citus Gallaeciam petiit, GUOTUN UNUS eOrum
vocabatur Alhabbez, et alius Metic, utrique
Aicorexis, Igitur audacter ingressi sunt; au-
dacius et deleti sunt: uno namque tempore
unus in loco qui vocatur Naharon, alter in
Ruvio Anceo perierunt. (Chronicon Sebastia-
ni, 29 Fsp, Sag., t. XIIT, pég. 485.)

Abenadari menciona el rio sV Arén, que

puede muy bien ser el Naharon del Chroni.-
con Sebastiani.

(Nam, 18, P4g. 181.) M. AL J. de Goeje en
su Descriptio Al-Magribi ex libro Regionum
Al-Yaqubi, refirténdose a los Yacenses, pone
uns nota tomada de Al-Ictaked, cuya tra-
duceion diee Fost Vascones, medii inter eos
et urbes confiniorum, habitant Lacenses, quo-
rum lerra peninsulam a Francia sefungit.
Hi minaes quam omnes Hispaniae Chiistiuni
calamitatibus sunt obnoxii, —Pag. 16.

(Nam. 19.P4g.186.) Los historiadores &ra-
bes espafioles, clientes an su mayor parte de
los Omeyahs y entusiastas de esta dinastia
los posteriores, al referir la historia de los
tres primeros siglos, geveralmente sdlo nos
dan noticia de las cosas que se relacionan
con los principes de Cordoba: 1as guerras que
los montsfieses del Pirineo pudieran tener
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con los gobernadores de las fronteras, aun
cuandofuesenfisles al Califa, les interesaban
poco, mientras no tuvieraun gran importan-
cia: mucho menos habian de interesarles es-
tas guerras, cuando los gobernadores se con-
vertfan en rebeldes, como sucedia mis de
una vez con los de Tudela, Zaragoza y
Huesca.

Abenhazam, en su célebre carta sobre la
literatura Arabe cspafiola, menciona aatre
otras, tres historias particulares sobre las fa-
milias de los Banumuza, Tochibles y Banu
Atawil, establecidas en !a frontera, y de se-
guro que, si tales obras so encontraran, acla-
rarian matchos puntos de nuestra historia;

© pues ademas de las relaciones guerreras con

nuestros montaiieses de Aragdon y Navaren,
tuvieron otras maias intimas; v& que, segun
las genealogtas del llamado codice de Meya,
los Banulope estuvieron enlazados con la di-
nastia de Ifigo Arista, ¥ Ia de los Atauil (o
Atoel) con los condes da Aragéda,
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Limites probables de la Conqulsta Arabe
en la Cordlilera Plrenaica (1).

Siendo la historia de los Arabes de Espafla
tan obscura en su conjunto, rosulta de ordi-
nario que, en cuanto se pretende dar noti-
cia de una regién o de una serie de aconte-
clinjentos referentes a la dominacion musul-
mana, se parte de tradiciones vagas, adml-
tiendo ideas falsas o &l menos exageradas
respecto a la conguisia, ¥ se admiten hechos,
que en parte alguna aparecen probados.

Para los tiempos de 1a invastén arabe, de
fuentes cristianas acerca de In conquista de
la Cordillera Pirenaica, s0lo tenemos lo poco
y quizdA no muy exacto (2) que nos dice el
Namado Isidore Pacense o Andnimeo de Corde-

{1) Esto trnbajo fud publicado en ol Boletin de la Treal
Aecademia de le Historin, nitmero ko Abril de 1006 y en
tirada aparte.

(2) Puede verse lo quo hermos dicho en cl tomo V31
de la Colesvidn de Eatinlion Arabes, phg, 1Ly sig.
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ba, pues los antores drabes en realidad nada
dicen do la conguista de esa region, sino que
4 lo sumo nos dan noticia de expediciones
posteriores, llevadas a cabo, no con idea de

conquista, sino con la de coger botin, o a lo.

sumo de debilitar a los eristianos para que
10 estuvieran en ganas y en condiciones de
hacer dafio a los musulmanes; esta diferen-
cie de propdsifo por parie de los moros, de
verdadera conquisia y ocupacion o de solo
botin, no ha sido tenida bLastante en cuenta
por nuestros autores nodernos, que no se ha-
bian fijado en ella.
A pesar de la falta absoluta de noticias
_bertinentes a esta cuestion, se ha dado como
corriente por casi todos [os historiadores qus
los musulmanes llegaron a dominar toda la
Cordillera Pirenaica; pero gue muy pronto
fueron arrojadoes, no se sabe por quién, de la
parte mas montafiosa, donde se detuvo la re-
conquista por bastante tiempo, hasta que,
bacia mitad del siglo x1, los jefes o reyes
de los Fstados, Navarra, dragén y Condes
de la Marca hispinica, pudieron aspirar a
mayores empresas y acometieron la recon-
quista de la tierra menos montuosa, y Iuego
lallana: asi se admite 1a conquista de Pu-
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rroy, Pilz4 y Caserres en 1060 —Muiiones on
1078 -—-Monzén 1089 —Alguézar 1091—Iues-
ea .1097 — 03 de Balaguer y Barbastro en
1100, —Calasanz 1102 —y Balaguer en 1105.

Alguna vex he apuntado laidea de que Ia
parte montuosa desde Jaca al Condado de
Pallis no estuvo nunca en poder de los dra-
bes de un modo permansats, indicando como
jalones probables del territorio no sometido
(sino Lransitoriamente en tiempos bastante
posteriores & la conguista general) las po-
blaciones de Alquézar en Sobrarbe, Roda en
Ribagorza y Ager en el Condado de Pa-
11as (1); vy no es que pretenda que Ia no do-
minacién de los Arabes se limité a estas re-
giones: ereo que se extendié & toda la Cor-
dillera Pirenaica; pero respecto a estas co-
marcas, y algo mas por ambos lados, creo
encontrar indicios en confirmacion de mi te-
sis, y para qgue nadie pueda sospechar que
me han sugerido esta idea preccupAaciones
regionalistas, diré que en mi sentir, 108 mo-
ros no pudieron tener interés en dominar te-

(1) Boletin de o Real Academis de lo Historis,
tomo XXX VI, phg. 114,— Colee, de Fstu. Ar., tome VIL
phgina 188
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tritorios muy quebrados y pobres; hoy nie
propongo exponer las consideraciones que
me han levado a la conclusién indicada de
que la parle o zona mds alta de los Pirineos
no fué dominada por los musulmanes,

Comencemeos por discutirsi Jaca estuvo
en poder de los drabes: estoy seguro de que
4 Ia generalidad de los aragoneses parecera
temeraria y antipatridtica esta duda, v, por
tanto, la euestién, ya que la mayor parte de
nuestros libros de historia hoy dan por co-
rriente que Jaca fué conguistada de los 4rg-
bes por el Conde Aznar Sanchez en el afio
B32 (=219, de la hégira), de donde resultaria
que debid de estar en poder de 1os moros unos
clen afios; algunos autores adelantan esta
raconquista.

¢1std probado que el Conde Aznar San-
chez arrancase del poder de los moros en es-
t08 ailos la cludad de Jnca? Posible es Ia re-
conquista, pero ninguna noticia de ella en-
contramos en los autores arabes ni tampoco
en auiores cristiancs; es mas, en los autores
drabes noencontramos mencionada la cindad
de Jaca, sino & lo sumo en los gesgrafos,y
digo esto, porque si bien el gedgrafo K] Edri-
8i, en la parts publicaday traductda por Dozy

.t
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y Goeje, menciona las ciudades L5L'_.\ 5 il
gue se ha traducide por Jaea (1), es poco
probable que ambas se refieran a la misma
poblacion ¥ que ésta sea la Jaca de Aragén,
pues de 35L"+ se dice que estaba en el clima
{0 distrito) de los olivos, en el que estdn, dice,
Jaca?, Lérida, Mequinenza y Fraga; la cita
de L L-’:\ es mucho mdis vaga, ya que el aun-
tor sienta que Toledo estéd en et centro de
Alandalus, v lo prueba diciendo gune dista
nueve jornadas de Cérdoba al sudoeste, de
Lisboa al oeste, de Santiagosobre el mar de
los Ingleses, de Jaca al criente (de Toledo),
de Valencia al sudeste y de Almeria sobre el
mar de Siria.

11 mismo Lidrisi en la descripelon de la
Espaila cristiana, texto y traduceion publi-
cados por el Sr. D. Eduardo Saavedra, men:
clona cualre veces a s3l>, pero sln que
pueda asegurarse que se refieren al Jaca de
Aragén, y& que tal como estd el texto, tres
veces se refiere a una poblacién que corros-
ponde al primer paso o puerto para Francia,

(13 Descriplion de PAfrique et de ¥ Espagne par Edrivi,
texte araba... avec une traduction, des notes ot un
gloseaire.
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comenzande por oriente desdo Barcelona, «y

-4
g

isla, dice, est4 situada sobre el rio Segres.

Si, como acabamos de ver, no es seguro
que los gedgrafos Arabes mencionen de un
modo explicito la Jaca de Aragdon, parece
bastante claro que mencionan a los Jaceta-
n0s, como gente independientes del poder
musutmdn,

El Istahri, mareando en clerto modo el pe-
rimetro de Alandalus, dice «luego (se va)a
la regién do Murcia: lnego a 1a de Valencia,
lnego ala de Tortosa, qua es la ltima de
las ciudades que estén sobre el mar; luego
se une por la parte del mar con el pais de
Alafranch, y por la parte de tierrd con el

pais de u«-<~~'$'l= Alchascas?, que es pals
de guerra y pertenece a los eristianos; luego |
se une con el pals de los Bascones, que tam- o
bién pertenece a los cristianos; luego al pais
de los Galiegos, que también pertencee a los
eristianos (1),

El mismo Istahri, en texto publicado por

(1} Liber ctimatum auctore scheicho Abu-Isheke Hi-
Faresi, valgo faethachri.,, odidit Dr, J., I Aaeller, Go-
thae, 1839,




— 241 —

M. Goeje (1), dice lo mismo suprimiendo-al-
gunas palabras.
Poco antes que Istahri, que escribio sn li-

" bro entre los afios 303 y 807 de la hégira

(915 y 920), tenemos & Jacubi, quien descrl-
blende la partedel norte, dice <luego (se va)
desde Guadalajara hacia orisnte a la ciudad
de Zaragoza, que ¢3 de las mayorss cinda-
des de la frontera de Alandalus sobre unrio
llamado Ebro, y al norte de ella (hay) uaa
ciudad llamada Tudela, frente a Ia tierra de
los infieles ilamadas Bascones, v al norte de
esta ciudad hay otra Hamadn Huesca, que
estd limitrofe de los IFrances de una clase
llamados los Chascass (2).

Tenemos, por tanto, que no es seguro que
los gedgrafos drabes mencionen a Jaca de
Aragon, pero es casi seguro que los Chascas

(1) Bibliotheca  Geograpioram  avakicorsm, adi, oge,
pard prima, phg 87,

{2} Bibliot. Geographorum Arab., pars soptimn, phgi-
na 3566, — Advierte el editor que en uno do los eddicos,

en vor dol wnombre u---“—“'L--.-“' ! astulin  eserite
§
“ml—"'i ¥ 4quo una mano mAs nredorna  puse
. woal e
axd l-:i'sl i 0. 4:‘.5"-,"-“” ab orba &* L'—,\ :

14
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que nenciona Jacubi, cabalmente el ged-
grafo mas antiguo de los citados, se refiere -
a los Jaqueses, ya que dice gne Huesea con- o
"Bua con una tribu o clase de Francos que

llaman Jagqueses, y esto no puede roferirse

a los otros Jaqueses, que parecen resuitar

en la parte de Cataluiia, si los datos del

Edrisi no esian tergiversados por el autor,

gue ‘tomara mal o confundicra sus notas,

como sospecha persona muy compefente en |
estas materias, - : oo

La coxfusion pudo quiza originarse por la
semejanza de nombres entre Jacelaros y La-
cetanos de los antores antignos.

De la suerte del territorio de Jaca pocos g
afios antes de la fecha en que se supone con- '
quistada de Jos morvos por el Conde Azpar
Sanechex, nos pueden dar atguna idea las no:
ticias que los autores francos, y mas ann los .
Arabes, consignan respecte & un personaje Y
moro, Bahlul, que por los afios 796 figuraba
como sibdito rebelde.al emir de Cordoba
‘hacia la parte inferior de la Cordillera -
renaica en la actual provincia de Huesca.

Dice Oihernat (1) refiriéndose &] autor de

{1) Notitiz uf,rineqm; Vasconiaé, pag. 219, - . . ) s
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ia vida de Ludovico Pio, que en el afio 796
éste se dirigio a Tolosa, donde tuvo junta
general (convenlum generalent); que alli re-
cibié y despachd los mensajeros de Alfonso
de Galicia, a los que «cum dounis susceplt et ,
.pacifice remisit, necnon et Bahalue Sarra-
cenorum Dueis, qui loeis montanis Aquita-
niae proximis prineipabatur, missos pacem
petentes et dona ferentes, suscepii et remb:
sit»; que muerto Bahlul, fué¢ Conde de esta
regién Auréolo, ¥ a su vex, mnerto oste en
803, Ainroz, prefecto de Zaragoza y Huesca,
suecedio en el mando (de estaregion) proma-
tiendo entregarla a Ludovico Pio.

Los auteres francos, de quienes foma los
datos el autor de Nofitia ufriusque Vaco-
niae, dicen (en i sentir) parte de la verdad,
pero no toda, ni todo verdad; los autores
Arabes dicen también algo, pero de todos
modos ias figuras de estos personajes no apa-
recen claras.

Abenjaldun(tomo IV-126) s6lo dice que «on
el afio 181 (= 797/3 de J. C.) Bahlul, hijo de
Marzue, se rebelo en la regién (o por las
partes) de la Frontera y se apoderd de Zara-
goza, ailadiendo a continuacién, gue en el
mismo afie llegd (a Zaragoza) Abdala el Va-
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lenciano, tio de Alhdguem, como se ha di-
¢hos. —-Abenadari (II-71} (1), — Abenalatir
(VI-108) y el Ms. Ar. Ac., mium. 80 (fol. 266)
emplean en parte las mismas palabras, aiia-
. diendo que Bahlul era conocido por Abulha-
“chach, congignando de un modo explicito gue
“Abdala el Valenciano, que se dirigia a
Franecia, llegéd a Zaragoza y se hospedd con
Bahlnl: alzo mas nos dice Anouairf (Ms. Ar.
Ac., n. G, fol, 16, r.); & continuacién de lo
dicho por los anteriores, que pone con las
mismas palabras, afiade que «luego Abdala
marchd a Huesca, hospedindnse en ella con
Imran y los drabes; pero habiéndoese dirigido
hacia elia Bahlul, los sitio, y separados de
ellos los Arabes, Bahlul entré en [uesca,
marchaudose Abdala hacia Valencia, en la
que permaneci6: esto{sucedia) en el afio 184»
(= 8U%%).
Tratando del aiio 183 dice Abenalatir
(VI-113) que «en este aiic hubo discordia y
guerras entre un gran capitan, llamade

(1) Sin duda per errata do algin copista lo llama
hijo de Merwin on vez de hijo de Marzue, arrata muy 0%-

plioable dentro de la escritura Arabe u!})»’ por

555 e
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Abuimran y Bablul, hijo de Marzue, que era
de los principales de Alandalus; Abdala el
Valeuciane estaba con Abuimrdn v fueron
derrotados los de Bahlul con muerte de mu-
chos de elloss.

En la misma pagina, Abenalatir refiere la
llegada de Abdala el Valenciano a IInesca
al ailo 184, sus discordias con Bahlul y sn
retirada a Valencia, :

Eginardo (en Marca hispdnica, columna
281) ivtroduce en Huesca por estos aflos (709)
al more Azdn, diciendo: .dzan Sarracenus
praefectus Oscae claves urbis cum aliis donis
Regi misit, promitens eam se traditurum, si
opporlunitas evenirelf; pero la oportunidad
no llegé.

Sin que sepamos cuindo desaparece Ba
hiul, nos encontramos,segiin losautoresfran-
c¢os, mandandoe en e] mismo territorio al
Conde Aurdolo, que residia a este lado de los
Pirineos (frans Pyrineum, dicen los autores
francos), contra Huesca y Zaragoza en los
confines de la lspatia y de la Galia (in confi-
nio, o in comertio, segin los textos). Muer-
to Auréolo on el afio 809 (== 192/, h.), Amroz,
prefecto de Zaragoza y Huesca, ocupd el te-
rritorio de Auréolo, prometiendo &l Empera-.
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dor venir a su obediencia con cuanto tenia
{An. Bertin. en Esp. Sag., tomo X, pags. 572
y 697.~~Marca hispdnica, columna 296).

Eun el mismo aiio 80Y parece que Amroz se
rebela contra Alhdquem: asl lo consigna
Abensald (Ms. Ar. Ac., n. 80, fol. 267), di-
cisndo: «Amrus se rebela en la Frontera;
luego vuelve a la obadiencia; mandé alli
nueve afios, diez meses y dias,»

Alzo mas dicen de Amrox los Anales Ber-
tinianos, (fsp. Sag., X, pag, 38—y X1I, pa-
gina 513) al asegurar que Amroz entablo ne-
gociaclones con Carlo Magno para entregar-
le Zaragoza, y por muchas causas no se llevd
aefecto, y que expulsado de Zaragoza por
Ahderrihmen, hijo de Abulaz, se vié obliga-
do a entrar en Huesca. Aungque Abderréh-
men II tardd bastantes afios ensuceder a su
padre en el mando, (ailo 521 = 203/; h.) pudo
ir en tiempo de su padre,

El terviterio que gobernaron Bahlul y ei
Conde Aurdolo, (éste segin lo que dicen los
autores francos) y del cual se apoderd luego
Amroz, locorpordndolo a su dominio de
Huesca, parece que debia ser la faja que
media entra Huesea y las montafias de Jaca,
¥& que era Conde frente o contra Huesca v

|
|
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Zaragoza, ¥ no es de suponer gue estuviera
encargado de la defensa de todo lo que me-
dia entre [luesca y las Cumbres ds los Piri-
neos. Quizd alguna antigua fortaleza que
existiera donde hoy se conservan los restos
de! antiguo castille de Loarre, sirviese de
guarida a Fahlul y después al Conde Aurto-
lo, como va sospechd atglin autor francés.
Jaca, si admitimos como real 1a estancia del
Conde franco en esa region, estaria ya de
un modo explizito bajo la proteceidn o domi-
nio de los francos, que luoge crearian el
Condado de Aragdn, o surgiria, emancipin-
dose do ellos: nebulosidades de nuestra his-
toria, que boy es imposible resslver: como
indicaremnos luega, quiza pudiera sospechar
se que la residencia de Bahlul y luego del
Conde Auréolo, fuese el castillo de Alquézar.

Sobrarbe y Ribagorza.—En Sobrarbe tene-
mos la villa de Alquézar, de la que ancuen-
tro meuclon expresa en Abenadari, al indl-
car que en el afio 281 (==00%) Abenatauil,’
rey moro de Huesca, en gus luchas con los Be-
nllore, que dominaban en Lérida, se apoderd,
de los castillos de Barbastro y Alquézar 1

{1} Colec, de Kal. Ar., tomo V1L, phg. 240, .
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y de la Barbitania, que supouemnos habian
obedecido hasta cotonces al emir de Cordo-
ba, formando parte del goblerns de Lupo,
hijo de Mohamed. ‘

Los autores Arabes citan con relativa fre-
euencia el territorio de 1a Barbitania, si bienr
en ol nombre hay bastante vagiedad, pues

no pocas veces aparece escrito Iaiuo;g de
modo qne podria sospecharse, como ha suce-
dido, gue se trata de Boltaiia, poblacion que
no emcuentro mencionada en los autores

arabes, si no lo es con este nombre sailh s
que no figura en el gran Diccionario geo-
grdfico de Jacut, quien de un modo muy es-
pecial menclonapor tres veces la Barbatanta,
diciendo sque a ella pertenecian Barbastro
y los castilios de Alquézar, Olbena? (1) ¥
Muniones: 1a DBarbatania, segin el autor,
lindaba con el distrito de Lérida y habia sido
la barrera entre musulmanes Yy cristianoss;
parece resultar que la Barbatania compren-
dia los territorios de Sobrarbe y Ribagorza
on su parte baja, y como dice que habia sido
la barrera enfre moreos y cvistianos, estas

{1) Abona en el moro Hasfa.
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palabras nos hacen sospechar que los rabes
nunca dominaron de un modo permanents
al norte de la Barbatania, y, efectivamente,
nada conereto encontramos que nos indique
reconguista por los cristianos mas alla de
estos limites. ® )

El nombre yill Alquézar (o Alcizar),
tomese como palacio o eomo fortaleza, nos
indicaria que alll sc establecieron los Arabes
de un modo especial, y la existencia cerca
de Alquézar, de pobiaciones que por sus
nombres parecen aArabes (L.as Almunias y
Almazorra) y el que no haya mas al norie
poblacién alguna, cuyo nombre parezca de
origen &Arabe, pueden hacernos sospechar
gue por esta parte Alquézar Iué el l[imite de
la dominacidon musulmana; se supone recon-
quistada por Sancho Ramirez en ol ajio 1001,

JSeria Alquézar el centro do Bahlul y de
Auréolo y & esta circunstancia de ser resi-
dencia de un gobernador d3 categorla, re-
belde unas veces al poder de Cordoba, su-
miso otras, deberia su nombre, no tomando
el de Aleald, que parecis mas natural? La
misma eircunstancia pudo dar origen a la
tradicién de que alll habo un rey moro, al
que, cual otra Judit, dié muerte una douce-
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lla de Alquézar; el cranec del rey moro, se-
gin la tradicién local, estaba ew:potrado en
una de las paredes del claustro de Ia iglesia..
. El mismo Jacut, al Lratar de Barbastro,
dice que era de los distritos de la Barbata-
nia, y que a elia pertenecian los castitlos de
que hemes hecho meneidn; también al tratar
de Huesca se menclona ja Darbatania, di-
ciendo que los distritos de Huesca estaban
contiguos o lindaban con los de la Bar-
batania.

En los autores cristianos encontramos al-

-gunas noticias referentes a la Barbatania,

que generalmente escriben Barbotana.
Do la 6poca romana se conoce una inserip-

cién lating, en la que con la abreviatura.

BARB parece indicarse el territorio de Bar-
bastro (1}, que como terra Darbolano, consta
en documento del afio 551 (2).

..En documento del aiio 1080, publicado por
el P, Villanueva (3), se conserva la tradicidn

de la Barbotania, mencionando omnis regio

(1) Boletin de ta Real Academia de 3 Historia, tomo 1V,

phgioas 212 y 213,
) Idem :
() - Vdaje lterario, tome XV, pag. 283,

T Yk

A e
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Barbiitana, la cusl, cuando fuese conguista -
da de poder de los ismaelitas, deberia perte-:
necer al Obispado de Roda, :

Las noticias referentes al Roda de Riba-
gorza con las indicaciones concretas, gue se
refieren a 1as doa consagraciones de su Igle-
sia Catedral, y las que luego veremos que 5.
refieren a Ager, al norte de Balaguer, nos:
sugirieron la idea de que dichas poblaciones
no fuercn dominadas por los musulmanes en.
los primeros tiempos.

. Erigida en Obispado la iglesia de Roda al’
tiempo de su consagracién eu ol afio 957, sus
fundadores, el Conde Ramon y la Condesa:
Ermisenda, no hacen indicacién alguna de
que hubleran conquistado su territorio del
poderJnusulindn; a lo snumo de los términos-
en que el documento estd redactado podria.
inferirse (1), que hasta entonees Roda no ha-

- bla sido asiento de Obispade; pero general-:
mente se admite que dickos Condes se limi. -
taban a restaurar Ipsilla apiscopal de Roda.

Ahora bien, alguna noticia que se encuen-:
{ra en autor Arabe nos indica que algunos
afics antes, el castillo de Roda babia sido

. 3
(i) Vdéase en Villanwewe, bomd XV, phg. 23, N




— 259 —

destrnido (en el ailo 286 = 908/, J. C.) por
Moh4dmed Atauil, rey moro de Huesea, quien
dos ailos antes, como hemos visto, se habia
apoderado de Barbastro, Alquézar y la Bar-
batania, y luego en el aiio siguiente se apo-
derd de Monzon y Lérida; todas estas pobla-
ciones pertenecfan al uali semi-indepen-
diente Mohamed, hijo de Lupo,

Como el texto referente a Roda es muy es-
pectal y podria alguien sospechar que, si las
mencionadas conquistas de Mohamed Atanil
fueron contra musulmanes, lo mismo podria
suponerse de la Roda, conviens copiarlo y
comentarlo. .

Abenadari (tomo II-149) dice: «En el mis-
mo aito (296 = 908/,) MohAmed, hijo de Ab-
delmélic Atauil, salié contra Paliares? (Pa-
114s?) en el mes de ramadan, ¢ hizo alll una
gran matauza; llegole un emisario de la gen-
te del castillo de Roda, pidiendo la capliula-
cidn ¥ ofreciendo espontdneaments los rehe-
nes y el ¢ribufo, y no habiéndoles concedido.
esto, salieron huyendoe del castilio que le en-
tregaron, ¥ habiéndose adelantado a él, lo.
destruyé; en el mismo afio se apoderd del
castillo de Monie- Pedroso, conocide por
Monte de las piedras.» i
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En primer lugar diremos que, aunqus el
nombre de Rota es comnn y hubia otro Rota
en Cataluiia, junto a Vie, parece no cabe
duda de que este suceso se refiere a Roda de
Ribagorza: a Mohamed Atauil, duefio de 1a
Barbatania, interesaba extonder su reino unp
poco mis al notte, quiza le interesaba mas
que nada hacer incursiones en territorio
enemigo con objeto de procurarse resurses,
y lo natural erq gue tales ineursiones se di-
rigiesen contra territorios cristlanos, por
mas que, cemo hemos visto, no taviera gran
escriipulo en invadir territo rio musuimAin.

Ademads, que el castillo de Roda pertene-
oia @ cristianos resulta del texto; pues los
de Roda, amenazados por lasarmas de Mo-
hamed, no sintiéndose con fuerzas para po-
der resistir, ofrecen esponténeamente lo que
parecia natural que Mohamed exigiase; ¥y
efectivamente, en las condicioues normales
de la conquista musulmana, sometiéndose &
pagar el tributo y a entregar rehanes en ga-
rantia, se terminaba la guerra; pero Moha-
med Atauil necesitaba destrulrla fortrleza,
que probabiemerte vra frontera de la Barba-
tania, que como hemos visto, segun Jacut,
habia sido y seria en este tiempo la barreva
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entre muslimes y cristianos; otros nombres
-‘arabes de poblaciones citadas y que conquis-
‘td o tomd a los cristianos el rey moro de
-Huesca, no son ficiles de identificar: el cas-
.tillo de Monte-Pedros, o Monte de las pie-
‘dras, conquistade en ] mismo afio que el de
Roda, bien pudiera ser un castillo que estu-
.viesd donde hoy la ermita de Nuestra Seiio-
ra de Pedruy en el térinino de la Puebla de
Roda, como sospecha mi compafiero v amigo
el Sr. Saavedra.

La sumisién de Roda, o de sus roinas, al
poder de Mohinied Atauil, probatlemente

debid de ser muy corta y transitoria; si bien

-sus efectos con la destruceion del castillo y
destrozos causados on fa poblacion pudieron
durar targos afos, puwes la devastacion seria
‘bastante general: asi, nada tiens de extrafio
que se tardase cincuenla afios (de 908 a 957T)
en restaurar Ja iglesia de modo que pudiera
.ser consagrada. Como antes de la fecha 908
por ninguna parte snens la reconguista de
Roda, y entonces estaba en poder de los cris-
tianos, puede admitirse que siemprs habla
estadoindependiente, quizd con alguna corta
sumisién a pagar tributo o parias,

Las devastaciones producidas por Mohi-

g e T
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med Atanil pueden explicarnos quizd la ig-
norancia en que estabanlos delloda respecto
a los pombres de sus antignos (bispos, cnan-
do cu ol afio 1102, al contestar a ia circular
del Monasterie de Ripoll, piden sufragios
por los Obispos difuntos, y los nombran por
orden retrogrado de este modo: Rabmundus
Episcopus bonae mentoriae, sive Sul anieces-
sores: Salomor. Episcopus, Avinulfus Epi
scopus, Aimericus Episcopus, Odisendus
Episcopus et aliorum, quorum noming ne-
seimeus (1).

Si admitimos gque Roda en los primeros
tiempos de 1a eonquista no eayé cn poder de
los Arabes, esto cuadraria perfectamente con
la tradicidn, maso menos auterizads, de que
gse hizo eco el Papa Pasenal 11 en 1a carta
en gue confirmo sus posesiones 'a San Ral-
mundo, Obispo de Roda y Barbastro: en di-
cha earta, referidala invasion de los arabes,
sa afade: Unde factum est ut episcopalis
cathedra, quae Tlerdac fuerat in montana
transiret, in oppidum videlicet, quod Rota
dicitur (2).

(1) Villanucvi, obra citada, tomo XV, pag. 186,
(2) Villgnuera, obra citada, tomo XV, phg. 148.



— 256 —

-+ Bi la traslacion de la Sede Episcopal &
Roda tuvo lugar en los primeros tiempos de
la dominacién musulmana o en tiempos pos-
feriores, wo consta, y si bien es verdad que
generalmente se atribuye a los primeros
ttempos la desaparicion del Obispado de Lé-
rida, nos parece mis explicable en tiempos
bastante posteriores, si se ha de atribuir &
intolerancia o persecucion religiosa por par-
te de los musulmanes, aunque, en nuestro
sentir, la desaparicién de los obispados no
fué simultinea, y se debid principalmente a
la casi extincidn de grey cristiana en algu-
nas ciadades hacia fines del siglo x.
Restaurada la iglesia de Roda en el afio
957, se diee que medio siglo después, hacia
el aflo 1010, sufrié una nueva devastacion
por parte de los 4rabes y en ella fué hecho
prisionero el Obispo Aimerico, que huho de
rescatarse con dinero que recogié en Fran-
eta (1); esta ineursion, con mds motivo que
la anterior, debid de tener por objete prin-
cipal el hacer botir, y de este modo se ex-
plica perfectamente que a los pocos afios los
cristianos fueran seflores o tuvieran Jibertad

{1 ';V{rmm:eum, obra citada, tomo XV, pAg. 184,
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en Roda; es muy probable que esta toeur-
8idn deba referirse a unos afios Antes, al 393
0 394 de Ia higira, como veremos luego al
mencionar ta batalia de Albesa.

Un sigio antes de 1a destrucclén del cxati-
llo de Roda de Ribagorza por MohAmed
Atauil, se hace mencion en los autores frau-
cos de una civitas Rota destruida por el lla-
made Godo Aizén en tiempos de Ludevico
Plo en el afic 826 (=217, hégirn), s1 bien as
verdad que los autores que dan la notleia
suponen gus la ¢ivitas Rota estaba muy in-
mediata a dugona (Vie); pero yva ol P, Villa-
nueva {en el tomo VI, pag. 4) propneo 1a
duda de si Ia destruccidn de Roda por el
Godo Aizén se referia- a la Reda, junto a
Vie, 0 a la Roda de Ribagorza: el autor con-
fiesa que la conjelura es débil y me basta,
aftade, haberla propuesto. Fn i sentir, la
idea parecid aventurada al P. Villanueva
en virtud de una preccupacidn muy general,
de gdmitir casi como un dogma cuanto ros-
pecto a las cosas de Catalufia dicen los auto-
res francos referente A lossiglos vii,ix y x,
y tales autores estdn muy lejos de merecor
1a fe que se les ha concedldo; como creo ha-

17
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ver probado (1), los bidgrafos de Carlo Mag-
ro y Ludovico Pio en muchos casos no supie-
ron la verdad o no podian decirla,

Las razones que hoy pueden hacer mas
probable la sospecha del P. Villanueva de
gue 1a Roda destrvida por el rebelde Aizdn
os 1a Roda de Ribagorza, son las siguientes:

Parece que hubo un solo Aizén, del que
dan noticia los autores arabes, refiri¢ndole
a los tiempos de Carlo Magno: este Aizon re-
sulta personaje historico, al paso que el
Aizon de los autores francos aparace en ac-
cion bastantes afios después, devastando la
Cerretania y el Vallés en tiempo de Ludovi-
eo Pio en 826, v se le atribuyen hechos que

son moralmente lmposibles, y que aceptados -

tal como los relatan los autores francos,
hacen poco honor al Principe, & quien, sin
embargo, se pretende ensalzar; sobre todo
las relaciones de Aizén con el emir de Cor-
doba, Abderrahmen II, tales como aparecen
en ia relaciéu franca, puede asegurarse gue
son imposibles, como cremos haber probado.

En los autores Arabes nada encuentro que
pueda refertrse al Aizon de las cronicas

(1) Coleccidn de Kst. Ar., tomeo VI, pigs. 201 y sig.
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francas; en cambio, del Aizén moro, perso-
naje verdaderamente historico, resultan da-
tos que explican lo que fos autores francos
atribuyen a su godo Aizén, como son, el ha-
her sido aliado de los frances,—et haber
vuelto a la obediencia del emir de Cérdoda
y el haber hecho Ia guerra por 1a Cerdafia y
regiones limitrofes.

No repatiremos aqui enanto del moro re-
belde Aizén pudimos consignar en nuestro
trabajo: baste decir que «reconcilindo con
Abderrahmen I, en Zacagoza, en el aiio 1667
{ = 8% marcha con éste contra Alaba ¥y
Castilla y después & la Cerrefanin, donde al
ejército del Emir recoge mucho botin y so-
mete a Abenbelascot, que se presta & pagar
tributes (pag. 212). Los autores dArabes que
narran esta expediclén no citan nombres
propios de poblacioues: solo mencionan la
Cerretania v a Ahenbelascot; como las deno-
minaclones de region sou generalmente va-
gas, pueden muy bien indicar el Hmite adon-
de llega una expedicion, omitiendo los nom-
bres de las regiones intermedias.

Tentendo en cuenta que la reminiscencia
franca en lo relativo a Aizén, menciona el
nombre de Roda, podriamos muy hien supo-
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ner que la Roda que se supone destruida por
Aizén, fuese 1a Roda de Ribagorza, someli-
da, no destruida, por las armaz del Emir,
acompafiado de Aizén, ya que la Roda junto
& Vic parece estar méas all4 del limite a que
llegé la expedicién de Abderrdhmon y Aizon.

Que este supuesto godoe, en realidad moro,
no sdlo anduvo, sino que tuvoe su asiento por
la parte de Roda de Ribagorza, parece lo
indica bastante claramente el documento
que sugirié la idea al P. Villanueva: en la
escritura de consagraciéon de la iglesia de
‘San Esteban del Mall, pueble muy préximo
al de Roda de Ribagorza, los Condes Unifre-
do y Tada dicen en el afio 971, sicut auiem
ibi mitte Lotum ipsum alodem, gui Juit de
Ezone traditore; este Ezon i{raidor parece
pueda identificarse con el Alzén moro trai-
dor a su Emir, aungue reconciliado luego, ¥
traidor a los Francos, con guienes estuvo du-
rante algin tiempo.

St admitimos que la civitas Rota, & la que
s¢ refieren los autores francos al tratar con
‘gran confusién de los hechos en que tomod
. parte Aizén, se refiere a la Roda de Riba-
gorza, no seria aventurar mucho el admitir,
"que fuera la residencia de Abenbelascot,
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que, o bien hubiera estado independients
hasta entonces, o quizd hubdiera estado so-
metido a pagartributo que entonces rehusa-
ra pagar, al cnal hubiera de someterse de
nueve, como espontdneamente ofrecid Roda
un siglo después al verse nmenszada por las
armas de Mohamed Atautil.

El suponer a Abenbelascot, Conde de la
Cerdaiia, comeo indicé Dozy, no parece que
sea aceptable, ya que en los documentos re-
foerentes a la Cerdafia, mucho mas numero-
sos que los referentes & Ribagorza, vo se ha-
ce mencion de tal personaje, segin nos dice
persona muy competenie en la historia de
los pequefios estados catalunes,

Ager.—En trabajo leido ante la Acade-
mia en Abril de 1900, emiti la idea de que
Ager quizd no habia caido en poder de los
moros hasta mitad del siglo x1, 1050 (1); las
razones én que me fundaba eran los signien-
tes hachos consignados por el P. Viilanueva
con motive de su viaje a ls villa de Ager y
examon de su archivo {2): «Ya en 8] ailo 1036

(1} “Boletin de Iz NReal Academin e la Hisxtoria,
tomo XXXVI, phg. 414,
) Vi'lanwera, forao IX, pig. 81,
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¥ 1041 suena esta villa poblada de cristianos
y con un monasterio gobernado por el Abad
Lanfrapco; pero antes de 1050 { =44 1/y) vol-
vieron los 1r.oros a recobrar su posesion, que-
mando en su entrada Jas escrituras que ha-
llaron de los cristianoss; consta esto tultimo
en documento del afio 1061, enla cual fecha
estaba de nuevo libre del poder musulméan.

Ahora bien, si en el aiio 1037 el Abad Lan-
franco reclama y gana en juicio ante el Con-
de de Urgel, Borell, derechos que correspon-
dizn a la Abadia de Ageren Artesa (pags. 109
y 245) y en el afio 1041 habia en Ager, al me-
nos tres iglesias con los titulos de San Vicen-
te, de San Pedro y de San Salvador, en mi
sentir, esto indica, o que nunca habfa estado
en poder de los arabes, 0 que, al menos, ha-
cia mucho tiempo que habia sido reconquis-
tada; y como nadie indica una reconquista
anterior a este tiempo, ni parsce probable
que la hublera, ya que la vardadera reéon-
quista indudable e histérica de 1a iinea sub-
pireinaica en loda su extensién no se inicia
hasta estos tiempos, nos parece mas racional
" admitir la hipétesls de la no dominacién
musulmana en esos terrilorioz, 0 alo sUMO,
‘que se someterlan & pagar tributo, que como
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hemos visto, ofrecieron los de Roda al verse
amenazados por las armas del rey da Hues-
ca Mohamed Atauil.

En el tiempo que media entre los abos
1041 y 1061 Ager sufrit nna devastacion de
parte de los moros, segin resulta del docu-
mento, en el que como motivo para no po-
der presentar en julcio el testamento de la
madre de dos hermanas que litigaban, se
alezs que fué destruido por los moros quan-
do Sarraceni ipsum castrum ef villam de
Ager ceperunt, omnes seripturas, quas ibi
repererunt, cremaverunt et deleverunt (ph-
glua 94), Resulta, por tanto, que en el tiem-
po gus media entre 1041 v 1061 los moros 88
apoderan de Ager y vuelven & perderlo,
2Es que Arnaldo Mir de Test ia reconquista
hacia el aiio 1030, coma sospecho el padre
Villanueva, ¢ que la incursién de I& que re-
sulté el saqueo e incendio de Ager se debi6
& una invasiéon de moros que tuviera sira-
plemente como objeto el hacer botin? Cual-
quiera de las dos hipotesis es admisible,
pues como en esta fecha habia en Lérlda
rey moro independiente, pudo éste tratar de
extender un poco mAs sus dominios, lo que
no era corriente en épocas anteriores, come
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sucedié en las incursiones hechas en Cata-
lufia por Almanzor, y pocos afios después
por su hijo Abdelmélic en el afio 1003, en
que se dié lu bataila de Albesa, en la que
murié Berenguer, Obispo de Elna, como nos
dicen el Necrologio de Roda (1) y 1& Crénica
_dé Ripoll (2): quizt en los trances de esta
batatla hubo de rendirse (el Conde?) Armen-
gol, hijo de Borrell, que afios después (en
Junio de 1010} murid en la batalla de decaba
albdcar, peteando en favor ds Mohimed Al-
mehdi, uno de los dos usurpadores del cali-
fato de Cordoba contra el débil Hixem II{3),

. La focha concreta de 1a batalla de Albesa,
de la cual solo sabiamos el afio por los testi-
mounios citados, estd mas puntnalizada en
" Abenalfaradi, quien dice de uno gue mu-
i en la batalla de Albesa (en el texto silsll)
cerca de Balagué (Baluguer), el jueves a diez
por andar del mes rebi postrere del afio 398
(=19 de Febraro del afio 1003) (4}.

() Iosp. Say., tomo XLVI, phg. 340.—Villaneve,
tomo XV, pig. 333, '

(D FVillanueva, tomo V, pAg. 244,

(3 Abenjaldan, IV, phg. 185.~-Dozy, Histoire
deéz mulsumans & Espagre, tomo T, phg. 296,

(4) Bibliothecw Ar. his., tomo VII, pag. 153,
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Urgel, Cerdaiia y territorio limitrofe. -De
1a ccupacion ¢ conquista por los arabes de
1a parte de la Cordillera Pirenaica al orlen-
te del territorio que fné después Condado
de Pallas, nada conecreto encuentro en log
autores arabes; pues sospecho que lo que s8
ha tomado por confirmacién de la rebelion
del verdadero o falso Muuuza, nada tiene
que ver con ella, y nos inclinamos & creer
que se reflere a la conquista det territorio de
Minorisa o Manresa por el emir Alhaitam.

Abenjaldun (t. IV, pAg. 119), dice del smir
Alhaitam que «vino a Espafia en el mes do-
moharrem del afio 111 (—=de & de Abril a §
de Mayo de 729),—fué de expedicitn a tierra
de 'a'..-'z)i,a v la conquisté, permaneciendo de
uzli diez mesess. Abenadari (t. IT, pag. 27),
dico y el fué quién iwgis |38 ifué de expedi-
cidn contra Munuza? Almacari (& I, pagl-
na 145), emplea laz mismas palabras que
Abenjaldin, y si bien el editor, siguiendo a
Abenadari, ponei..is, advierte ennota que

los manuseritos de Abenjaldin y Almacari
ponen i i3 de donde resulta que en pala-
bra o nombre propio desconocido, por sdlo el
testimonio de un manuscrito de un autor, s8
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corrige o altera lo que consta en varios ma-
nuscritos de dos autores diferentes.

Exzaminemos sl hay razén para ello. En
otra parte he diseutido si existio o no un per-

-sonaje llamado Munuza (1): prescindamos
aqui de esta cuestién que no hace al caso.

La frase smpleada por los autores citados,
Jes propla para expresar que Alhaitam fuese
a someter a un rebslde? Tal como estd en
Abenadari, con la noticia incompleta, podria
admitirse, aungue lo natural hubiera sido el
decir que le habia derrotado o sometido; en
los otros textos se dice que Alhaitam fué de
expedicion contra tierra de a% & y que la
econquistd; si el objeto era someter & un re-
belda, poco a cuento venia el indicar que
habla conquistado su tierra sin decir nada
del rebelde.

Admitido que en la expelicién de Alhai-
tam se trata de un pais, y en este tiempo las
expediciones es probable que so hicieran afia
con objeto de conguista, sde qué pafs se tea-
ta? Dificil es contestar a esta pregunta con
los pocos datos que hoy fenemos, pues no in-
dicando los autores hacia qué parte de Espa-

(I} Coleceibn de Egt. Ar., tomo VI, pAp. 1M y sig.
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fia estaba la tierra de ¢ i+, cabe buscarla
en cualquiera de ios puntos dela Peninsula,
que no conste que hubiera sido conquistada
previamente: fijandonos en la parte oriental
de la Cordillera Pirenalca, con una ligera
modificacion en el nombre nos resultaria
Minorisa o Manresa; en los manuscritos ara-
bes occidentales, escrito el ¥ con un sole

punto 4, se confunde facilmente con ol 4, ¥
es muy posible que constando en los codices
atyhs, se haya leldo &% v, ¢ impreso L yde
en tipos ordinarios; la correccién que Dozy
aceptd por el prejuicio de que se trataba
de Munuza, paleogrificamente es méas vio-
lenta, pues de las cineo letras hay que meodi-
ficar dos: para que la rectifivacién que nos
permitimos no parezca tan atrevida y aun
temeraria, dada la aunloridad merecida de
que goza el autor holandés, advertiremos
que la rebelién del ves dadero o supusesto
Munuza es posterior al emirato de Alhaitam,
sl bien no hay mas que dos ¢ tres aflos de
diferencla.

Si se probase que la expedicién de Alhai-
tam se refiere & Mancesa, de un modo indi-
recto apareceria probado, hasta clerto punto,
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que la parte mas al norte no habia sido con-
quistada hasta entonees, ni probablemente
después. ‘

Verdad es que contra todo esto puedes adu-
«irse, como pruebn de algun valor, el hecho,
més 0 menos histérico, del gobierno de Mu-
nuza en la Cerdaiia; de esto hemos tratado
con alguna extension en el trabajo citado,
donde el lactor puede ver las razones en que
nos apoyamos para dudar de la relacién del
lHamado Isidoro Pacense, o Andnimo de Cor-
doba o de Toledo, como le llama auntor muy
respetable.

Sin que contradiga a lo dicho, ni aun a le
que se dird luego, puede admitirse que los
musulmanes se apoderaron de los puntos mas
importantes del valle del Segre, ya que re-
sulta muy probable que por esta parte pasa-
ban de ordinario a las Galias; varias veces
se indica en tiempos posteriores el paso de
expediciones musulmanas por la Cerretania:
sin que esto impligue el dominio de esa re-
glén por los moros, antes al contrario, pare-
con indiear los autores que los musulmanes
pasaban por pals enemigo haciendo botin.

Aungue la existencia de monasterios en la
parte montuoss 2 fines del siglo vil y prin-

-
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cipios del 1x no prueba, en riger, la no domi-
nacion de los drabes en el territorio, es un
indicio que so ha tomado como prueba de la
reconquista, y quizd puede aducirse mejor
como prieba de la no conquista.

El P. Villanueva (t. x1}, cita eomo exis-
tente en al afio 185 el Monasterio de Tres-
ponts o Centelles a tres leguas de Urgel; en
803, el de Codinet (Cotinello}, poco mas de
una legua sl mediodia de Urgel; en 823, el
de Santa Grala, sobre ¢l rio Busia en el Con-
dado de Pallds; en tiempo de Carlo Magno,
sin fijar afio, el de San Grinés de Bellera, en-
tre los rios Flamisell ¥ Bosia; en 181, el de
Gerri, v en 806, el de San Saturnine o de Ta-
bernoles, a medin legua noroeste de Urgel.

El Principe Quintilieno (1).—Al tratar de:
la conguista o no conguista de la parte mon”
tafosa de Catalufia,nocabe hoy prescindirde
mencionar al lamado Principe Quintiliano.
El P. Villanuevs fué el primerc, segiln creo,
que encontré y publicéd una corta noticia de
este personsje: en un cédice del Monasterio’
de Ripoll, de letra del siglo V111, encontré el
texto cronolégico signiente: «Ab incarnatio-

{1y Villanwerr, tomo X; pag. 19,
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ne aufem DAL Jhu Xri usque in presentem,
primum Quintiliani principis annum, qui
est Erg LEX quarfa (falta la nota pcc) sunt
anni DCC.XXX.VL.» Mientras no hubo mds no
ticias referentes a Quintiliano que la publi-
cada por el P. Villanueva, cabia poner en
‘duda la existencia de este personaje, sospe-
chando que pidiera haber equivocacidn en
la fecha: pero encontrades nuevos dalos,
cual es la nolicia de la muerte de Quinti-
liano en el afio 778, en la cual fecha, segin
un martirologio de San Juan de las Abade-
sas, era senioris de Mocrono, parece que hay
que admitic la existencia de este personaje
como sefipr 0 rey 0 jefe de un territorio mas
o menos extenso en los montes de Mont-
grony, tanto més, cuanto sn documento del
ailo 804 figura otro Quintiliano, seiior de
Montgrony, que bien pudo ser hije o nieto y
sucesor del Principe Quingiliano (1),
Admitase o no la existencia de un Quinti-
liano, sefior de Montgrony, con un territorio

(I) Debemas ortas noticing y nota de ia bibliografia
referente a Quintiliano A nuoestro buen amigo L), Joa-
quin Miret y Saus, distinguido investigador de l& hig-
toria mediaeval de Cutaludis.

-
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més o menos extenso, independicnte o pa-
gando tributo, para nuestra tesis resulta in-
difersnte; los territorios no dominados por
los 1oros, si es que antes habian estado so-
metidos de veras a los godos, seguirian go-
pernandose, poco mas o menos, del mismo
modo, poniéndose al frente del goblerno de
cada valle o pueblo 1a persona de mas pres-
tigio, formando nitcleos naturales mas o me-
nos exten:os, hasta gue, andando el tiempo,
antes de fin del siglo, Carlo Magno extiende
su influencia, los anexiona mis 0 menos 4 ia
moderna, y quizd 10 gque se supone recon-
quista del poder de los moros, es en realidad
conquista contra o sobre les naturales del
pats por las armas o influencia de los Fran-
cos, contra cuya dominacién prouto hubo
quejag, como lo indican las reclamaciones
elevadas a Cavlo Magno por los naturales
del pais, a las cuales alude un diploma del
afio 812, y por cierto que entre los reclaman-
tes figura un Quintiliané, que bien pudo ser
el mismo que figura como sefior de Mont-
grony en el documento citado del aiio 804.
Es muy posible que Quintiliano y Abenbe-
lascot, de quien hemos hablado antes, fuesen
jefes indigenas que rigieran pequefios esta-
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dos auténomes, hasta que fueran absorbidos
por la influencia carlovingia, los més orien-
tales quiza auntes y de un modo mas comple-
to, pero se amancipan antes; es muy posible
que como Quintiliano y Abenbelascot hubie-
ra otros jefes, cuyos nombres no han llegado
‘& nosoiros.

Urgel.—La escritura de consagracién y do-
tacion de la iglesia de Urgel cita a princi-
pios del siglo 1x (1) multitud de poblaciones
o parroquias, 278, de las cuales, segiin el se-
fior Balari (2), 123 corresponden a! Condado
de Urgel, 84 al de Cerdafia y 31 al distrito
de Berga, correspondiendo las 40 1estantes
al Pallés y Ribagorza.

¢Todas estas poblaciones habian sido re-
conquistadas por los naturales del pais con
o sin el auxilio de Carlo Magno? Esto altimo
@8 lo que se cree generalmente, pero sin
pruebas; puea los autores francos no meneio-
nan expedicion alguna de Cario Magno & es-
tos puntos, cuys conquista, si hubiera teni-

{1} La fecha resuita del 819, annque parece ofrecer '
praves difinultades, por las cuales les mas eonoeedo-
res de 1a historia Iocal suponen sl decumente del

o 839,

(21 BALARIL Orpigenes histéricos de (,‘ataluna, phg. B.
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do que hacerse, hubiera exigido muchas
campafias, ya que, suponiendo & los moros
on posesion de los castillos o pueblos més o
menos dafendidos, no era cosa tacil echarlos
de ellos por lo quebrado del terreno: paré
poder desalojar de los riscos a muy pocos se
necesitan muchos hombres, y, por aiadidu-
ra, en tales territorios, ejéreitos numeroses
no pueden moverie.

Contra esto podrd alegarse que en el do-
cumento de consagracién se indica gue la
jglesia de Urgel habla sido destratda por los
iofieles v restaurada por los padres de los
que asisten &l acto en tiempos del pitsimo
Emperador Carlos Augusto.

Si el dato de 1a destruccion de la iglesia
de Urgel por los musulmanes es exacto, lo
que 10 negames, no probaria que Urgel ‘hu-
biera estado en poder da los moros, 8ino que
bastaba que hubieran pasado por alli, pro-
bablemente en alguna de las incursiones al
otro lado de los montes: per todo el valle del
Segre hasta las cumbres pirenalcas sospe-
chamos que los drabes pasaron varias veces,
como quiz4 lo hicieron por Jaca;que el pais
y lag iglesias sufririan mucho con tales visl-
tas, no hay para qué decirlo; de modo que la

18
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iglesia de Urgel pudo muy bien ser destrui-
da, en parte, se entionde, pues los soldados
no se entretienen en arrancar las piedras,
como se necesitaria para que pudiera ser
verdad lo de no dejar piedra sobre piedra,
como en sentido hiperbélico se dice de Ta-
rragona, en cuyas murallas ciclopeas ni los
barbaros ni los drabes dejaron piedra sobre
piedra, y alll permanecen inméviles los blo-
ques ciclépeos, protestando de tales afirma-
clones.

Admitido que los pueblos mencionados en
1a escritura de consagracion de la iglesia de
Urgel no estuvieran nunca de un modo per-
manente en poder de los moroes, chasta dén-
de ze extendia el pais libre? Se pueden mar-
ear jalones, pero sin legar a detalles, que
mucho menos pueden sefialarse en Pallds, Ri-
bagorza, Sebrarbe y Condado de Aragon,

Por el estudio de la correspondencia de los
pueblos citados con los nombres actuales, co-
rrespondencia que nos ha sido facilitada con
su habitual generosidad por el Sr. Miret y
Sans, resultaria que en la fecha 812 ¢ 839
eran independientes los pueblos 81 norte de
la iinea limitada por las poblaciones de
Tremp, Oliana, Solsona, Lladurs, Guixes,
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‘Cisguer, Gironella y Santa Maria de Merles,
e los actuales partidos judiciales de Tremp,
Solsoua y Berga.

No gquiers decir esto que al mediodia de
estas parroquias o iglesias del Obispado de
Urgel no hubiera otros pueblos independien-
tes, pues va queda indicado que Ager nos
parecia haber estado en estas condiciones.

Hay algunos indicios de que la frontera
quse separaba a los moros y cristianos era
una faja o linea mds o menos anchsa, que
como por acuerdo facito, pues la necesidad
obligaba a ello, permmanecia despoblada:
algo de esto indica el autor dela vida de Lu-
dovico Pio, al decir hablando del afio 790?:
Ludovicus ordinavit itlo tempore in findbus
Aquitenorum circumqguaque firmissimam
tutelam. Nam civitatem dwsonan, castrum
Cardonam, Castrumserram et reliqgua oppi-
da olim deserta munivit, habitari fecit, et
Burrello Comiti cum congruis quuilits tuen-

“da commisit (1),

Si en el afio 790 Ludovico Plo hace que
sean habitadaz Vie, Cardona, Caserras y
otras ciudades, desiertas o abandonadas an-

(1} Marca hispdnica, columnas 251 y 293,
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tes, podria muy bien suponerse que el aban-
dono o despoblacion habia obedecido a esta
cireunstancia, ya que el limite de la domi-
nacién musulmana préximuments llegaba a
esa linea, y no se dice gue conguistara esas
poblaciones, sino que las fortificd e hizo que
fuesen habitadas; lo que en realidad era un
reto a los musulmanes, indicando el propé-
sito de hacer retroceder la frontera de sepa-
racién, emprendiendo luego verdadera em-
presa de reconquista, aunque quizi con poco
conocimiento de los elementos con que po-
dian contar los Francos: es lo eferto gue las
empresas de Carlo Magno y Ludovico Plo en
la Marca hispinica fueron poco lucidas y
de escaso o ningun resultado.




P

Narbona, Gerona y Barvelona balo la do~
mlnaclén musulmana (1).

Poco y ne muy seguro eslo que se sabe
respecto a la suerte de Narbona, Gerona y
Barcelons durante el tiempo en que,con o sin
alternativas e intervalos més o menos lar-
gos, estuvieron sometidas a la dominacién
de log musulmanes; ni aun consta con segu-
ridad Ia fecha en que cayeron an su poder,
pues ni los autores cristianos nilos Arabes
dan suficientes datos para aclarar la enes-
tién; y gracias si, combinando los suminis-
trados por unos y otros, podemos llegar &
ver algo claro en este punto: esto es lo que
nos proponemos en ¢l presente trabajo, en
el cual procuramos aprovechar los' datos
aceptables que hemos encontrado en los au-
tores 4rabes, aclardndolos y completindolos
con las noticias que suministran las Créni-
cas francas, que durante mucho tiempo han
gido casi los 1nicos documentos aprovecha-
dos para lo referente a Barcelona y Gerong;

(I) Publicado en el ARUARI DE L'INSTITUT D'Es-
THDIS CATALANS, MOMIX-X,
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pues si bien en el sigle pasado algunos es-
critores de la Hisforia de Catalusia han crel-
do servirse de loz datos de los historiadores
avabes, ha zido tomandolos del ya entonces
desacreditado Conde, o de fos que en reali-
dad, como Viardet, Romey y otros no hacian
més que modificar la narracién de aquel,
cuando no lg encontraban aceptable,

" No intentaremos discutir, ni siqniera hare-
nos mencion de muchos acontecimientos que
autores respefables admiten como histéri-
cos, fundados en tradiciones mis o menos
corrientes en autores anteriores; esto nos
lluvaria a tener que eseribir un libro no pe-
quefio, ya que la impugnacién de cosas dls-
paratadas, muchas veces resulta muy difieil
¥y larga.

Cataluiia, como Aragdn, no tuvo Cronicas
coetaneas de los primeros siglos de la recon-
quista, ¥y cuando se quiso suplir esta defi-
ciencia, se aceptaron las narraciones mas
antiguas, aunque no coetaneas de Jas Croni-
cas francas, respecto a las invasiones de los
Arabes en el Mediodia de Francia, en cuyas
narraciones, naturalmente, se hubo de insex-
tar algo referente a las pirimeras incursio-
nes de los muslimes en Cataluiin de psso
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para las Galias, ya que desde los tiempos de
Pepino, el considerar la Marca hispdnica
como parte integrante de la Galia, fué can-
sa de que los autores posteriores se interesa-
sen mis por narrar los sucesos, que a fines
del siglo virt y primera mitad del 1x se des-
arrollaron en le que hoy es Catalufia, Ara-
gon y Navarra.

No son mucho mas abundantes que on las
Crénicas francas los datos consignados por
los autores Arabes, de que disponemos, con
relacién & los territorios mewvcionados; si
bien respecto a los de las Crénicas francas
tienen la ventaja de su ilacién y el que no
estén- en contradiccién o incongruencia con
el modo de ser del pueblo musubmén, como
frecuentemente sucede con la narracién de
las Croénicas francas, que atribuyen a per-
sonajes musulmanes hechos que nosg parece
imposible que un musulmén hublera pensado
en ello (1).

El gue de algunos aconteclmlentos rofe-

(1) De algunné de tales acciones atribuidas a perso-
najes mulsumanes tratamos con algana extension en
ol tomo VII de la Coleceitn de Estudios Ambea, phas 217
v siguientes.
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réntes a nuestro actual propdsito nada digan
los auteres Arabes, se explica facilmente por
el heche de que en general los historiado-
res, clientes de los Omeyas, no tenfan inte-
rés en narrar las guerras de los mores de Ca-
talufia y Aragén en sus luchas con los eris-
tianos, ya que con frecuencia eran rebel-
des al poder central de los omires de Cor-
doba.

Los autores drabes mencionan pocas ve-
ces la c¢ciudad de Gerona, pero como ésta se
encuentra en la direcclon que ordinaria-
mente hablan de seguir las tropas de los in-
vasores musulmanes para llegar a Narbons,
estas incursiones podran servirnns para con-
jeturar si Gerona, en un momento dado, es-
taba sometida o no a la dominacidén musul-
mana; por este motivo, aunque nuestro in-
terés estd principalmente en ilnstrar la his-
toria de Catalufia, narramos, como relaclo-
nadas con nuvestro asunto, las expediciones
de los musulmanes a la Septimania, Galia,
Narboua y Aquitania, aunque en la narra-:
¢ién no encontremos meucionados los nom-
bres de Gerona y Barcelona.

Comeo las invasiones de loe sarracenos en
Francia fueron estudiadas en el primer ter-

1
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cio del siglo pasado por M. Reinaud (1), apro-
vachando las noticias de los autores francos
y los datos suministrados por los autores
4rabes mas imporiantes, auan los que no es-
taban publicados entonces, como Almacard,
el Ajbar machmia, o sea Andnimo de Paris;
Abenalcutiya 7 Annouairf, parece que nues.
tro trabajo huelga, ya que no es mucho 1o
nuevo que de autores Arabes podemos apro-
vechar, ¥ que, por supuesto, como hemos
jndicado, al tralar de la ocupacitn y suerte
de Narbona, por necesidad hubo de dar las
noticias que refercntes a Gierona ¥ Barce-
celona se ligaban con las que formaban el
objeto primordial de su libro; sin embargo,
¢creemos que no huelga nuestro trabajo, aun-
que solo abarca parte de lo tratado por
M. Reinaud, o sea, las invasiones del si-
glo vux y aun de nn modo mds lmitado las
que hacen referencia a Barcelona, Gerona y
Narbons,

La obra de M. Reinaud parece que ha

(1} Invasions des Serrazing en France of de Frante sn
Savoie, en Piemont et danz la Suizse pendant lea 8, 9* el 10°
sibcles de notre bre daprie les aulenry chrétisns of mahomé-
tans, por M. Reinand. Parls, 1338,
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sido poco utilizada por los espaiioles, y espe-
cialmente por mis paisanos los autores ara-
goneses y por los catalanes; hoy pueden
hacérsele serios reparos respecto a la auto-
ridad que concedié a diferentes fuentes, de
que ge sirvld, tanto cristianas como algunas
de las supuestas musulmanas,

En la Introduccidn, M, Reinaud hace in-
dicaciones muy acertadas respecto al poco
valor de muchas de las tradlciones locales,
que no se apoyan en documentos coetdnecs,
citando aigin caso inuy notable de tradicion
local disparatadamente anaerdnica; pero
a#un aprovecha otras, que quiza no sean ad-
mistbles y que hayan nacide con bastante
posterioridad a los acontecimientos a que se
refieren.

Para la historia del siglo v y principlos
del 1x conviene el autor en que las Crénicas
posteriores a Carlo Magno tenen poca auto-
ridad, porque dice (pagina XXVIII): «Mn-
chos autores de libros de Caballera, ¥y to-
mindolo de ellos 1a mayor parte de los ero-
nistas posteriores, atribuyeron a Cario Mag-
10 los hechos més importantes relativos a
los moros, llevades a cabo. por sus anteceso-
res y por los principes que le sucedieron.s
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Lo mismo sucedlé en Espafia con Muza, &
quien se atribuyeron muches hechos poste-
riores.

+Las Cronicas de Saint Denis, dice M, Rei-
naud (pag. XXVIII), que gozaron do 1a mas
alta estima en Francia, no comenzaron &
ser escritas hasta mediados del siglo i1, ¥
para los acontecimientos anteriorcs, el re-
dactor se limité a admitir las relaciones co
rrientes.» _ ‘

As{ es que, durante largo tiempo, las ver-
daderas fuentes de Ia Historia de Francia.
astuvieron abandonadas, y hasta elsiglo xv1y
el Romdn de Garin y las obras nnilogns
treron casi las tunicas fuentes consultadas;
la confusién pasé de ios romances o las cro-
nicas, y de éstas a muchas leyendas do san:
tos (como sin duda sucedié entre nosotros},
de modo que es muy dificil discernir lo ver-
dadero de lo falso: es verdad que esto se dis-
cierLe & veces; pero en muchos casos @8 im-
posible probar el anacronismo, a no mediar
upg feliz casualidad, como sucedio con une
de los supuestos incidentes do la batalla de
Poitiers, eu el cual la tradieidén «admite que
un destacamento del ejdrello derrotado, ¥
que se habia refugiade en Tarbes, fué acu~
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-chillada por los cristianos, guiados por San
Missolin, presbitero de Tarbes, que el autor
de los Hssais historiques sur le Bigorre,
M. &@Avézac, ha reconocido que es anterior
en algunos siglos & 1as invasiones musulma-
‘nas» (pag, 50).

Como explicacién de la falta de documen-
“tos coetdneos referentes a los primeros tiem -
pes de la invasidn drabe, dice M. Reinaud -
{pbg. XI): «La época de las invasiones de
los sarraconos en Francia corresponde pre-
-cisamente a log tiempos més desastrosos y
mas obscuros de nuestra historia. Cuando es-
tas invasiones comenzaron, haeia ol afio 712,
Ia Francia estaba divida entre los Francos
-del Norte, que ocupaban la Nenstria, la
Austrasia y la Borgofia, v los Francos del
Mediodia, que eran duefios de 1a Aquitania
-desde ei Loira a los Pirineos, ¥ los restos de
los Visigodos, que habian consercado una
parte del Languedoc y de la Proveuza.»

M. Reinaud (pig. LXI)ecreia que la lar-
-&a distancia que nos separa de los tiempos
de las invasiones do los BArracengs, no per-
witlan esperar que se llegue a llenar todas
las lagunas, gue aun existian respecto & Is
historis de este perfodo; <pero es seguro,

w
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dice, gue se presentardn nuevos hechoss..
Algo, sunque poco, creemos aclarar con el
testimonio de autores srabes antes descono-
cidos, y aun pueden esperarse nuevos descu-:
brimientos, como es el de la Historia de
Francia desde Clodoveo hasta mitad del si-
glo X, escrita por Godmar, Oblspo de Gero-
pa para Alhiquem II, siendo aun principe
heredera, es decir, antes del afio 350 (20 de’
Febrero de 961 a9 de Febrero de 962), obra
de lacualMasoudi vi6 unejemplar en Egigto-
Respecto a la autoridad que deba darse al
testimonio de autores Arabes osupuestos ta-
les, debemos insistir en que Reinaud admi-
tié como procedente de autores Arabes cuan-
to diee Conde, quien aun no habia cafdo en
deserédito, y hoy es sabido que tiene poca.
autoridad, por no negéarsela por completos
¢reo haber prebado (1) que buena parte de
los hachos referentes a las expediciones de
los musulmanes hacia los Pirtneos, tal como-
ast&n narrados por Conde, son falsos o dudo-
08 y no proceden de autores Arabes; de otros

(1) Discurso leido ante la Real Academia do la His-
toria on la recepcién piblica de D. Francisco Codera
¥ Zaidin, ol dia 20 de Abril de 1870. Madrid, 1879,
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-muchos hechos no hay mencién en los Iibros
hoy corrientes, que son bastantes mas que
los que pudo ver Conde. '

M. Reinaud hace notar (pag. XIX) que
. ‘«parece que Conde no tuvo conocimiento de
‘uns obra que (dice) le habria sido muy Gtils;
se refiere & 'as Cartas para ilustrar la histo-
ria de la Espafia drabe, obra publicada en
Madrid en 1796 por D. F. de B. (Faustino de
Borbén): M. Reinand, a pesar de haber no-
tado que los textos parecen alterados (en
realidad supongo que [alguncs o huchos] fin-
gidos), les da gran importancia, admitiéndo-
-1os como de autores arabes (1).

También respecto al valor de la Historia
Arabum del Arzobiapo D. Redrigo Ximénez
de Rada hay que hacer salvedades: se admi-
te por Reinaud y por muchos, que estd toma-
da de autores Avabes: no lo niego; pero hay
-algo o mucho tomado de aufores cristianos
o de tradiciones; al menos hay pérrafos co-

(1} De la poca o ninguna fo que merece la obra del
llamado Fau-tino de Borbon, tratd con alguna exten-
-5idn en dos trabajos publicados en el Boletin de, la Real
Acgdemin de o Historia, toino VIIT, phgs. 420 a 189, y to-
wmo IX, phga. 337 a 343,
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piados del llamade Isidere Pacense o Anéni-
mo de Cordoba, y como veremos en lugar
oportuno, del Asama de los autores Arabes
hace dos personajes, Zama, que muere de-
rrotado en la batalla o sitlo de Tolosa, y
Azam, que es asesinado por los suyos al vol-
ver de una expedicidon a Tarazona.

Hechas estas consideraciones, se compren-
derd que la obra o estudio de M, Reinaud
acerca de las invasiones de los Sarrdacenos
en Francia, merecia ser rehecha de nnevo,
lo que no sabemos se haya iotentado en
Francia, donde, algunos escritores regiona-
los del Meadiodia siguen ain rindiendo cuito
a los errorves de Conde,

Pudiera creerse que este frabajo estaria
realizado por la obra o folleto de Zoten-
berg (1), ¥y asi lo supuse; pero adquirida la
obra, vi con sorpresa que era una simple ti-
rada aparte de dos fragmentos o capitulos de
la Historia general de Languedoc; ol que nos

(1} Extrait dutome IIde VHiskoire générale de Langue-
doc. Invasions des Vim‘gotlle's et dew Arabes en France, par
M, H, Zotenberg, bibliothécaire du dépariemenl des manug-
erits de la Biblictheque Nationale, Toalouse, 1878. Folleto
de 47 phginas, de Ias cuales ¢l capitulo de los Arabes
acupa las pAginas do83 a 47,
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luteresa y lleva el epigrafe Invasions des
Sarrazins dans le Languedoc d’aprés les
historiens musulmans, y que los autores de
&sta se habian limitado a repetir lo escrito
por Relnaud, con las mismas citas de textos
arabes o aceptados como tales, de modo que
no hay para qué tener en cuenta especial la
publicacién de esta obra de Zotenherg,

MUZA

AR08 93-91 (19 pE ocTUBRE DE T11 A 26 LE
SRPTILMBRE D1 118)

Siendo evidente por la marcha de los acon-
tecimiontos que Muza no pude por falta de
tiempo atravesar los Pirineos y conquistar a
Barcelona, Gerona y Narbona (1), por mis

(1) Laocronologia do la estancia de Maza en Espaila
resnita algun tanto vaga en los autores Arabes, ann-
que Ia discropancin 85 corta, roduciéndose o onatro o
ofnen meses més 0 MoNO0S.

Abvoncotaiba (Coleceibn de Obras ardabigas de Hisforia y
Geogratia que publica la Real Academia de la Histo-
ria, tomo 11, en prooea, pig.138) en ol capitulo que
titula Satide de Musg de Alandalis dice gue éste perma-
nooidon ella veinte meses, si bien al especificar ol tiem-

dice yuse permanecid lo restante dal afio 95 (los
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que sean muchos los autores drabes que g6
hacen eco de tradiciones con hechos mas ¢
menos fantésticos y maravilloses, prescindl-
mos de llenar con ellos unas piginas, que
poco o niugin interés tendrian para la ver-
dadera historia. .

M. Reinaud consigna, y parece admitir, al-
gunos de los hechos atribuidos a las incursio-
pes do Muza en las Galias, sobre todo los re-
ferentes a los tesoros de las iglesias de Nar-
bona y Carcasena; pero advierte (pig. 7) que

suatro mes<s Wltimoes} y alganos meses dol adlo 94 To
mismo ¥ con el mismo error do fijar veinte mascs dico
ol nutor del Mas, 1232de 1a Bibiioteea do Argel, folio
162 r. (ntm. 1638 del Catdlogo de Fagnan): los autores
_Arabes convienen en que Muza entrd en Alandalis
on el mes de ramadan del aito 98 (i1 de Junie a 10 de
Julio dal 712), ¥ en el mizmo mea del afic siguiente se
-habia apoderado ya de Sidonin, Carmona, Sevilla y
Mdrida, en ln que, después do una formal resistencia,
ontrd por capitulacién el dia 1% de xaual (30 de Juo-
nio de T13): ain detencrse en Mérida mis gne un mea,
salo para Toledo y se adolanta hacia Zaragoza, lle-
gando algo mhs allh. Aleanzado una y otra veg, sogln
loa autoras, por dos mensajeros dot Califa con ordon
do prescntarse en DRmasco, regresa & Cérdoba, dondsa
cotebrn la fiestn del saerificio del ailo 24 {Ma. citado) 1y
pasa el mar, de modo que aponas invierte tros meses
on todns sus correriag por ol Norte, que no pudisron

10
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los autores ‘cristianos no hacen mencidén al-
guna de la entrada de Muza en Francia, y
sapone, por tanto, que se limito a ligeras in-
cursiones, que no creemos admisibles: verdad
o3 que aun admitido que Muza hubiera lle-
. gado en sus incursiones hasta el Mediodia
de Francia, entrando por la parte oriental,
nada temdria de extraiio que no las hubie-
ran mencionado los autores que tratan de
lag cosas de los Francos, por cuanto el tea-
tro de tales incursiones formaba parte de la
extinguida monarquia visigoda; pues como

-aer més que un paseo militar pasade el Eatrecho y
atravosando el Norteds Africa, llega a Fostat el juo-
vos, a geis por andar del mes rebi primero del afio 96
(Abdethdntem, phg. 100 y Nlega a Damasco dos meses an-
tos de Ja muerte del ealifa Alualid (Futho-Alandatis, ph-
gina 19}, que murié & medindes del mes chumada 2.°
dol aito 96 (Febrero de 716) {Abenadari, tomo 1T, phgi-
na 17, Afbar machmils, pAg. 29 —Abenalfaradi, biogra-
fia 1494): también ol Pacense supene la salida de Muza
y Taric para Oriente deuntro del afio §4: podrén no ser
exactbs ostos datos, pero de tedos modos, consta gque
en el afio 95 Muza estaba en Ifriquia, y gue 2 la
muerte del califa Alualid & mitad del sexto mes del
aflo 98 Muza habia tenido varias conferencias con el
Qalifa, (Puede verse Coleccitn de Estudios Arabes, . VII,
pAginas 67, 103 y 106, ¥ mi Discurse de rooepoidn en la
Beal Academia do la Historia, pag. 3.

a e et A
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dice Abenadari {tomo II, pag. 9), eel reino
de Rodrigo se extendia hasta Narbona, que
éra frontera de Alandalis, lomas dlstante
de elia, contigua & Francig,. ° -
Abenhazam {Us. Ar, Ae., n.° 6, f. 196 v.),

hablando de los alp_r_ 4y Benibachila dice
By, | B U.J.\.Bm_: 2,15 5 ¥ 51 solar en

Alandalus, en la region de Narbona, de
modo que si en el texfo no hay érror, tendria-
mos que cerca de Narbona se establecid fa-
milia de origen Arabe: como el autor nadsa
dice de la fecha en que los Benibachila? se
establecieron en la regién de Narboana, no
aporta dato de in‘erés especial para el obje-
to, pues aungue figuran en nuesira historia
al menos dos individuos de ests familia, no
consta que fucran de Narbouna.

Mayor importancia tiene la notieia que
también de un modo jndirecto nos da refe-
reate a Narbong Abenaljatib, quien en Ia
blografia del granadino ‘Abubéquer Mohé-
med ben Ahmed ben Zaid bon Afhasan ben
Ayub ben Himid ben Zaid ben Mondajal,
el (afequi, afiade, tomandolo de Arrasi,

;ﬂLoQ J\JL*..N 1.5: Sk.ﬂl}l J-JJ \__»ﬁ’ &Alfu.«r-.‘
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L s v . L e
L’B),,.as J\-.":".ﬂJw \_JJ.S’» “G‘L. c)uw_)’ BJA..A___—r
xll;g); RIRRLY ‘.9 (1) 330, Roae't S
bl e fj Lk 3 ‘.3 «En Sevilla esté 12 casa

'(o familia) de Zaid el Gafequi y ellos alli
{tienen) gran multitud de caballeros: son de
nobleza antigua, pues se distinguieron enel
servicio (del Estado) en Narbona: luego so
trasladaron a Toledo, luego a Cordoba ¥
(por fin) a Granada.» Habiamos creldo que
ol nombre de Zato, gobernador de Barcelo-
no en tiempe de Carlo Magno segun las Cro-
nleas francas, seria algin s Saed, hoy
nos inelinamos a creer que enel nombre Zato
hay alguna reminiscencia de esta tamilia 0
de algin individuo de ella (Abenaljatib.
Ihata imp., tomo 11, pag. 94).

(1) Tnel Ms, Ar. de la Ac., nim. 34, {fol,33 r,, on Ve

del nombre b_:’)‘ dice .i"“-‘-l’
. T e .
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ABDELAZIZ

ARG 98 (?) (16 DE SEPTIEMBRE Dl!; Ti4 A5 pn
SEPTIEMBRE DB 715)

Los sutores &rabes; al hablar de Abdel-
aziz, hijo y sucesor del congquistador Muza,
dicen que conquisté muchas cindades, que
nadie menciona, ni detallan sus campaiias:
#6lo en uno encuentro una noticia concreta
e interesante: el autor del codice 1282 (hoy
1836), de la Biblioteca de Argel {al folio
162 r.), al hablar de la salida de Muza de’
Alandalts, dice: <y vombrd lugarteniente
sobre Alandalte a Abdelaziz, el cual salid
de expedicién con la gente hasta que llegéd

_a Narbona».

Esta os la primera bpoticla concreta que
spcuentro de la legada de los musulmanes
& Narbona, noticia que para el presente tra-
bajo tiene particular importancia, pues an-
tes de llegar a Narbona, es de suponer que
Barecelona y Gerona quedasen sometidas con
poca o ninguna resistencia,

El autor no fija la fécha, que tiene que es-
tar- comprendlda entre los afios 95 ¥ 97 de la
hidgira (713 a T16 de J. C.). ' -
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M. Reinaud nada dice de incursiones en
Francia en tiempo de Abdelaziz; pero como
luego sl bablar de Alahor dice (pag. 12) que
los autores drabes hacen mencibn de algu-
nas nnevas incursiones hechas en el Lan-
gtiedoe en el aiio 718, implicitamente que’
darin confirmada la invasién en tiempo de
Abdelaziz, o sl se quiere de Muza: afiade
que los muslimes ilegaron hasta Nimes sin
encontrar obstéculo y que regresaron con
muchos cautivos, 3e refiere a Isidoro Pacen-
s¢, y al Arzobispe D. Rodrigo, guienes no
dicen tanto, como vAIMOS & Ver.

ARo 98 (25 DB AGUSTO DE 716 4 14 DE AGOS-
10 bE T17)

Aunque en los autores Arabes nada en-
cuentro deincursiones de los musulmanes en
1a Galia Narbonesa durante el gobierno de
Alahor o Alhor, es de suponer que continua-
ra la obra de su predecesor Abdelaziz, y ast
jo Indica el Anénimo de Coérdoba o Lsidoro
Pacense, diciendo (ntumero 43, pagina 393,
tomo VIII de la Esp. Sagr.): cAlahor per
Hispaniam lacertos judlcum mittit, et debel-,
lando et pacificando pene per tres. annos’




— 205 —

Galliam Narbonensem petit.» «Alahor envia
por Espaiia multitud de jueces, y casi du«
rante tres &fios, ya con guerra, ya con paz,
se dirige contra la Galia Narbonesas, afia-
dlento datos respecto a la dureza de su ad-
ministracion con cristianos y musulmanes,
pero sin hacer mencién de poblacion alguna
de 1a Galia.

£l Arzobispo D, Rodrigo aiiade més noti-.
cias respecto & Alaher, y por cierto que lo
afiadido,al menos parte de ello, es falso; pues
dice: <ol califa Suleiman dié orden a Alahor,
a quien habla dado el gobierno de Espaiia,
do que devastase Ja Galia Narbonesa y so-
metiese la Espaiia Citerior, en la que se ha.-
bian rebelado algunes criatiangss.

Alshor habia sido nombrado para el go
bierno de Espaiia, no por el Califa, sino por.
el gobernador general de Ifriquia, Mohdmed
ben Yezid, de cuyoc gobierno dependia en-
tonces o! de Espafia con derecho & nombrar’
representante, y no es probable que el Califa
diera ordenes especiales al gobernador de
Eapaﬁa.

" La noticia qus,. aﬁade ‘el Araobiapo de que -
algunos cristianos e, hablan rebolado eﬂla.
Espafia Citarior, podra sor vordad; peradu-
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damos que 16 sea, y en nuestro cocepto no
puede tomarse como punto de partida para
conjeturas acerca de eristianos rebeiados, &
no sex. que 36 tome como a tales a los de Pe-
layo, cuyo alzamiento fijan slgunos en tiem-
po de Alahor,

Como queda indicado, los autores drabes
conocidos nada dicen de expediclones de
Alahor a 1a (Galia Narbonesa, nt a regién al-
guna, a pesar de hablar expresamente de su
gobierno con detalles respecto a su llegada y
daracién de su mando hasta que fud desti-
luido o reemplazado.

Lo que de Alahor dice Isidoro Pacense re-
lativo a nuestro asunto, nos parece acepta-
ble en st, admitido que Abdelaziz hubiera
ocupado a Narbons, como parece ademas in-
dicarlo el que la Crénica de Moissac (1) diga
que <en dos afios fud conquistada casi toda
Espaila», de la que era una no pequeiia par-
te 1a Galia Narbonesa.

Cuanto respe:to a Alahor aiiaden Isidoro.

(1)- Bn Bouguet. Reruwa Gallicarum et Francicarum Serip-

" toves, edicidn Deslille, afio MDCCCLXIX, phg. 654 del

tomo IL. 7% infra duos xunos Sarraceni pene totam Spaniam
subficiunt, . o : ' T




B -

Pacense y cou 61 el Arzobispe D. Rodrigo,
principalmente de su dureza con los musul--
manes, nos parece tambisn algo sospechoso,
dado que los antores Arabes nada dicen de
esto; ast. Abeualeutiya dice: cdespuis de su
conducta con Muza y de destituirle del go-
blerno, Suleiman confirié el mando de Ifri-
guta y de lo que bay detras de elia, del Al-
magreb, a Abdala (léase Abu Abdala}, hijo
de Ye:id, cliente de Cais, ¥ Abu Abdals,
hijo de Yezid, didé ol gobierne de Alanda-
s & Atahor, hijo de Abdelmélic, el Tsaque-
fi; pues entonces la Espaiia portenecia al
vall de Ifriquia, quien daba el gobierno de
Alandalts a quien le placia y Alahor mo
cesd de ser gobernador de ella hasta que fud
nombrado Califa Omar ben Abdelaziz (1).
Abenadari {(t. II, p. 24) dice de Alahory
«Cuando Suleiman, hijo de Alhdquem, dié
ol mando de Ifriguia a Mohimed ben Yezld,
olfente de la hija de AlhAguem ben Alasi, el
Andaliis y Tang-r pertenecian al goberna-
dor de Ifriquia, y (en virtud de esto) Muha-
med ben Yozit eovit de gobernador de Alan-

{1) Texto ds Absnaleuliys, immpreso pRrA AU publica-
slén por 1a Real Academir do ln Historia, pag. 12.
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dalds a este Alahor ben Abderrabhman con’
400 hombres de les jefes de Iirigmia: Alahor-
permanecid de gobernador en ella tres aiios
y trasladé el gobierno desde Sevilla a Cor-
doba: fué su entrada en Alandalas en el
afio 99 de la hégira.»

.. Una praeba de que antes del afio 100 dela
bégira, Narbona estaba en poder de Jos mul.
sumanes, encontramos en Adabf (Bibl. Arab.
hisp., t. 111, p. 12), quien hablando de Toledo
dice que cestaba a mitad (del camino) entre.
Cordoba y Narbona, limite (ésta) de la
Frontera de Alandalus, y las érdenes (los es-:
eritos) de Qmar, hijo de Abdelasiz, 1legaban
a Narbona, de la que después se apoderaron
los infieles, y hoy estd en su poder.»

Como Omar I ocupé el solio de los califas
en el afio 99 hasta el 101 de la hégira, puede
inferirse de aqui que al menoz desde ol go-
bierno del emir Alahor Narbona formaba
parte del dominio de los &rabes, y por lo
tanto, que lo mismo puede decirse de Barce-
lona y Gterona, aunque de ello no tengamos
noticia concreta,
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Ao 100 (?) (3 bE AGosTo DE 718 4 24 DB JU-
o wopeT19) "

A los primeros_tiempos de la daminacion
de Tos Ardbes én’ Espaiia y especialménte a
la de Barcelona sé réfiere la noticia que nos.
da Abenhazam (Ms. Ar, Ae,n. 6, f. 216 r.) di-
ciendo que «Cwaira, hijo de Almohiachiryy
hermano de Abdala, troneo éstede los To--
chibies en -Espafia; entré con Muza y fué’
vall de Barcelona durante dos afios»: por”
desgracia la noticia es incompleta, pues no’
cita fecha alguna, pero és de suponer gue se-::
refiere a los primeros tiempos: es de espérar’
que en algun otro-libro so encnentren mAs
noticias de este Omalra, y puede esperarse’
que asi suceda en la obra acerca de los Gue’ "
con Muza enttaron en Egipto, por donde hu-
bisron de pasar ¢nantos vinieron a Espafia:’
obra que no sabemos si s conserva. Esta 13
por hoy la primera noticia que de Barcetond’
nos dan los antores drabes, descartando Tas
que- constan en la narracion de los hechos®
tabnloses de Muza. - X

. . oA
v i

v

b
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ZAMA O ASAMA BATALLA '
DE TOLOSA

ANo 102 (12 B JULI0 D& 720 A 1 DB JU-
LI0 DE 721)

Hasta el aiio 102 de la hégirano encontra-
mos en los antores drabes noticia concrets
de Invasion en las Galias, y aun esta noticia
resulta vaga en si, pues se reduce a decir
«que en el afio 102 el gobernador Asama (el
Zama de nuestras erénicas) murié martir, es
decir, fué muerto en tierra de los eristinnoss.

Esto dice Abenjaldiin (t. IV, p. 118); pero
como, antes en la misma padgina menciona la
conquista de Barcelona y de las fortalezas y
llanuras de Castilla, y retroceso de los godos
¥ gallegos a los montes de Castilla y Narbo-
D&, podria muy bien suponerse que esto se
referia a-tiempo anterior al afio 102; pues
parece que el autor habla de un modo gene-
ral de las congquistas llevadas acabo duran.-
te el mando de los gobernadores, s

" Abenadari (t. II, p. 25) y Abensalfaradi
(BIb. Ar. his,, t. VII, pag. 104) le suponen -
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muerto en-Tarazona (1) en él afio 102, en ek
mes de dulhicha, en el dia de Arafa, 0 sea el
9 del mes, si bien el primero cita la fecha 100,
gue rectifica con 1a autoridad de Arraazi:
‘Adabi (biog. 832) retrusa su muerte hasta el
mismo mes del afio 103, fijande el dia 8: Abe.
palatir (t. V, p. 373) indica que fué muerto
an ol aiio 102 «al volver del teatro de la gue.
rras (1a casa de la guerra).

La falta de detalles de la batalld en que
muere Zama o Asama, estd subsgnada aen
parte por el Anénimo de Cérdoba, quien
dice que el califa Yexid (II) obtuvo préspe-
ros sucesos en Occidente, y que por medio
.de su general Zama, que congervd el gobier.
no en Espafia un poco menos de tres ailos,

hizo el catastro de la Espana Ulterlor y Ci-
5 terior para imponer los tributos... y que al
fio (Zama) hizo suya la Galia Narboneua,

() Lamuerte de Zama on Taragona, AUunque <on-
pignada por varios autores Arabos, es poco probable y
os muy posible que el nombre haya sido alterado por

'usv\-j!-’ Tarasesn?, villa do recnerdos Tomanos a 69
kilémetros al Sur de Tolosa, on el camine gue oondu-
“ce a ta frontera eapadiola por la Cerdaiia: asl nos 1o in-
diea nuestro guerido amigo ol Exemo. Sr.D. Kd uardo
do Saavedra, -

-~
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acomatio & los Frantos con freeuentes gue-
rras, y puse en la dicha fortaleza de Narbo-
Jiia guardia selecta para defonderla: el men-
cionado general llega combatiendo basta
Toloss, 1a cerca o intenta -atacar con toda
clase de maquinas; pero los Franccs, entera-
dos del caso, se unen & su jefe Euddn, y jun-
to & Tolesa traban ambos ejércites grave
combate, en el gue los Francos matan &
Zama, jefe del ejéreito de log sarracenos, con
parte de la wultitud, y persiguen al resto
del fugitivo ejército, del eual tomd el man-
do Abderrdhman ben Abdnla el Gafequi du-
rante un mes, hasta que de ordea superior
llegd Ambasa {Coi. de Obras ardbigas de
Hist. y Geog.,t. I, pdg. 182).

Paulo Didcono, autor poco posterior al
suceso de la batalla da Tolosa, a guien pu-
diera creerse bien enterado, dice, confun-
diendo las batallas de Tolosa y Poitiers, que
a los diez afios de haber entrado en Espafia
«los Sarracenss, vinlendo con sus mujeres e
hijos como para habitar en ella, entraron

‘en la Aquitania y fueron derrotados por
Carlos y Euddn, quienes a posar de estar
-enemistados, se unferon para pelear juntos
contra los Sarracenos, contra los cuales ca.

i e,
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yeron los Francos, matande 378.000 Sarrace-
nos y de los Francos sélo murieron 1.500»
(Col. de Obras ardbigas de Hist. y. Geog.,
t. I, p. 167). Bl autor no cita mAs nombres
que los de Carles y Eudén, e hizeo bien, por.
que con esio habia bastante para ver que
astaba mal enterado. :

Estas son las unicas noticias que de la de-
rrota de Asama o Zama constan por los au-
tores cristianos; pues lo que dicen ofros au-
tores, incluso ol Continuador del Biclarense
(psg. 146 de 1a obra anterlor), parece ser
parafrasis de lo dicho por lsidoro Pacerse.

E\ Arzobispe 1. Rodrige, después de na-
rrar 1a batallea de Tolosa y la muerte de
Zama conforme on el fondo con lo que dice
el Anénime de Cérdoba y empleando en par-
te las mismas pnlabras, probablemente por
mala inteligencia de algin fexto drabe, que
ie traduciria algin more, convirtié a Zama
en otro personaje, Azam, hijo de Malle, &
quien el califa Yezid hace lag mismas adver-
tencias o encargos de formacién del catas.
tro, y dice gque <habiendo gobernado dos
afios y medio, volviendo de devastar a Ta-
razona, fué muerto truidorzmente por los
BUY OB,
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Sospecho que ia confasién de D. Rodri-
go procede de que el primer relato referen-
te & Asama estd tomado de Isidoro Pacense,
y ol segundo de traduccién de texto &vabe,
.que le diera el moro o moros qus le ayuda-
gen en sus (rabajos histdricos. Si el Arzobis-
po hubicra podido leer por sf el texto Arabe,
“de que parcce traduccién el segundo relalo,
hubiera comprendido que Azant, hijo de Me-

tic,era J)Ls p2 ot 10 mismo que el Zama:
<
la trauscripcion de io...” por Azam era muy

natural en un moroe, pues no pronunciando
la ultima, resulta Asam. No puede caber
duda de que se trata del mismo personaje y
de que la segunda relacién procede de un
texto arabe, ya que en ella se dice ademis
que Azam hizo construir el puente de Corx-
doba en el afio 102 y que le sucedid Ambasa,
datos nmhbos que constan asi en autores ara-
bes al hablar de Asama. '
M. Reinaud (p. 18) dice que Azama, como
habfan hecho aus prodecesores, se adelantd
hacia el Languedoc y pusositio & Narbona,
que sin duda habia sido forlificada en el in-
tervalo, y se apoderd de ells, y afiade:
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«Agama resolvié hacer de Narbona la pla-
za de armas de los musulmanes en Francia,
y anmenté las fortificaciones; hizo oeupar
las poblaciones inmediatas, y se dirigié a
Tolosa, capital de la Aguitania, le puso si-
tio ¥ murié dé un bote de lanza; ests bata-
Ha fué en el mes de Mayo de 721.»

Como se ve, aqui M. Reinaud parece dar
por sentade que Narbona no habia sido ocn-
pada por los musulmanes hasta esta fecha,
afizdiendo dztalles, como la ocupacién de las
poblaciones inmediatas, que aunque muy
paturales, si Ia ocapacion no habia tenido
Ingar hasta entonces, no constan en los au-
tores a quienes se refiere, la Cronica de
Motssac ¥ Paulo Didcono, que aungue no
muy posteriores a la batalla de Tolosa, no
tienen para este caso la autoridad que les
concede:por los testimoniosaducldospoco ha,
consta con absoluia certidumbre que Narbo-
na habla sido scupada afios antes.

Los autores arabes, al narrar la derrota y
muerte de Asawa, no mencionan el lugar de
Ia batalla ni por tanto a Tolosa, nombre
que figura enla narracién de Isidoro Pacen-
se y de easi todos los autores cristianos pos.
teriores, que tratan de este suceao; pero en

20
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eambio algunos autores le suponen muerto
en Tarazona (Tarascon?); hemos visto que el
Arzobispo D. Rodrigo haciendo de Asama
dos personajes Zama y Azam, el primero
muere en Tolosa, y el segundo es asesinado
por los suyos al volver de la devastacion de
Tarazons, o en esta ciundad al volver de su
expodizién contra los francos, como dicen
algunos autores drabes.

La fecha de la batalla de Tolosa y muer-
te de Asama hay que fijarla, no en el 21 de
Mayo del ailo 721, como dice M. Reinaud,
gino en el 9 o 10 de Junio de! mismo afio;
puses como dice el autor anénimo del Fatha-
landalis y wlgin otro, fué muerto en el dia
de Arafa, osea noveno dia (1) del mes de
dulhicha, o sea ol iltimo mes del afio musul-

(1) Almacari(tome Ii, pag. 9) dice gue gegiin Aben-
hayan Asama entrd (a gobernar) en el mes de ramadéin
del afio 100, ¥ que segvin Abenpascual murid mArtir en
tierra de los Francos el dia de Taruiya (8 de dulhicha)
del aiio 102,

1 autor de 1a obra En-Nedjoun, extractada por M.
E. Fagnan,dice (pAg. i6) tambibn que Asama fud muer-
to por los rums {los cristianos) el dia Tarniya (8 de
dulhicha) del afio 103 (debe leerse afio 102, puesto qne
ol sucesor de Asama, Ambasa, se encarga del mando
an el sogundo mes del ailo 108).
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mén: como respecto al tiempo que durd su
mando resulta vaguedad en les auntores, dis-
crepando en algunos meses, hay que aceptar
el tiempo de dos afios y cuatro meses, que
asigna Abenadarl, resnltando gque gobernd
durante cuatro meses del aiio 100 y los ailos
101 y 102 (1},

Un aiio justo después de la rota de Tolosa
y muerte de Asama, si las fechas no estin

(1} Zuorita, siguiendo ciertos Anales antiguos, dice
que en 715 ya aufrié tambibo el yugo mahometano la
cindad de Narbona, ganada por el more Senia; pero
que otros autores major enterados on las historins fra-
bes, atribuyen & Alahor la conquista deado el Ebro al
Pirineo {Esp. 8ag., tomo XLIIT, pag. 70, P. P. Merino y
1a Canal). Respecto & Asama o Zama el error de Zurita
figura en parte en el Cronicén de Ripoll, donde se lee
(Villanueva, Via, Lit,, tomo V, pag. 212): «An. 707 Ba-
ma Rex cum sarracenis in Hispaniam ingresaus est...».
715, Sewa Rex sarracenorum Nn» {probablemente m).

La Crénica de S. Viclor (Esp. Sag., tomo XX VIIE, ph-
gina 346), como Zurita arriba citade, llama Senia o Za-
ma o Asama: «<DCCXV. Ind. XIIT. Senia Rex cum sar-
racenis ingressus ost Hispaniam .+

Con el nombre Asama o Sama, ha ocurrido uns mo-
dificacidn o transformacion contearia a 1a gue ocopis-
tas 0 editores hicieron con el nombre de Abengania,a
quien por la supresién de un punto convirtieron en
Abengama: al nombre Sema se afiadid un punte y re-
aultd ol moro Sania o Senia.
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equivocadas, hube en el territorio de los
_eristianos otro combale, en el que murié un
musulman venido de Oriente, segun dice
Adabi (blog. 1402) y Abenalabar (Bib. Ar.
his., t. VI, biog, 1208); ambos ¢n la biog. de
Noaim, hijo de Abdelmélic, dicen que entrd
en Alandalus, donde le mataron los cristia-
nos en el dia de Arafa (9 del mes de dulhi-
cha) del afio 103: Abenalabar afiade que le
menciona Abusaid ben Jinus en su historia,
v que lo omite Abenalfaradi, a pesar de que
era de su asunio, y efectivamente no hace
mencién de &l y menciona a otros qgue vipoie-
“ron con Muza. La indicacién de que le men-
ciona Abusaid ben Yunus merece llamar la
atencién, porque probablemente tratard de
los 0tros personajes gue entraron en Espaiia,
habiendo pasado por Egipto y pudiera mary
bien suceder que nos conservara dates, que
los autores que se sirvieron de él, no creye-
ron oportuno transmitir: recuérdese que
Adabi, con motivo de la biografia de Abib

ben Abuobaida, nos conservd el famoso Pra--

tado de Teodowmiro o Capitulaciin de Orihue-

la, que tomd de la obra de dbusaid ben Ju-

nus: interesaria buscar esta obra en las bi-
" pliotecas del Cairo.

|
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CAPITULACION DE CARCASONA

afo 107 (19 pE MAYO Ds 720 A 8 DB MAYO
DE 726)

Abenalatir (tomo V, pag. 101) dice: En el
afio 107 el valf de Alandaitis Ambasa, hijo de
Xohaim el Quelbi, va con nn gran ejéreito
contra el pafs de los Francos; acampa junto a
Carcasona, la sliia, y sus moradores capitu-
lan (al parecer sin resistencia) entregando
1a mitad de sus distritos (de la poblacién),
todos los prisionerds muslimes (que habia en
elin) y el botin de ellos (lo que se les habia
quitado); se comprometen ademés a pagar
el tributo personal, a ser juzgados como
gente de dima (como judios y cristianos pro-
tegidos), & hacer la guerra a quien la hicie-
sen los muslimes, y & estar en paz con los
apazguados: luego Ambasa dié¢ la vuelta,
dejindolos, y murld en el mes de xabdn,
también (al volver) como habia muerto Asa-
ma, en ol afio 102,

Segin Almacari (tomo II, pag. 9) Ambasa
entr6 en Safar del afio 109 v con su entrada
" cesd Abderrahman: Ambass fué personal-
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mente de expedicion a tierra de los Francos.
y murié en xabsn del afio 107, habiendo du-
rado au valiato cnatro aiios y cuatro meses,
aunqgue se dice ocho meses.

Ahmed Anasirl {tomo I, pég. 47} dice que
la gente de Alandalus habia pedido al vali
de Calroudn les enviasa quien los mandase;
y esto después de 1a muerte violenta de Lim-
basa, hijo de Xahaim el Queldi, martir en
una de las expediciones contra los Francos.

Este detalle, suministrado por Ahmed Ana-
sirf, puede hacernos creer que en algin his-
toriador antiguo se encuentra narrada de
este modo la muerte de Ambasa, y nos ex-
plica el adverbio fambién empleado por
Ahbenalatir de un modo poce usado e Inin-
teligible por haber omitido las palabras Mg
ad i/.,.a.‘-i al tiempo de la vuelta o retivada,
que son las empleadas por Abenadari al ha-
blar de la muerte de Asama,

M. Reinaud (pag. 22}, como de ordinario,
da in4s detalles, aceptando lo que dicen au-
tores cristinnos posteriores, en especial la
Cronicn de Moissac, & 1a cual aflade bastan-
te, pues en olla solo dice: «Ambise Rex Sar-
racenorum cum ingenti exercitu post quin-
frm annum Gallias aggreditur, Carcasonam -
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expugnat et capit et usque Noemaus pace
conquisibit, et ohszides eorum Barchinona
transmisit» {Col. de Obras ardbigas de Histo-
ria y Geog., tomo 1, pag. 165), ¥ sin embar-
go, M. Reinaud dice: «<En 724 Ambasa fran-
quea los Pirineos, toma & Carcazona, que es
entregada al furor de los soldados; Nimes le
abre las puertas, y entrega rehenes, que son
llavados a Barcelona.» Ambasa fud muerto
on una de sus expediciones en 725 (Reinaud,
pagina 22). Su lugarteniente Hodeira se vié
obligado a conducir los restos hasta la fron-
tera. .

A esta expedicion ss refiere probablemen-
te el saqueo de la ciudad de Autin por los
garracenos sl 92 de Agosto del afio 726, del
eual hace mencidn el Chronlcon Moissiacense,
a continuaciéon del parrafo copiado poco ha.

La capitulacién de Carcasona es intere-
gante, por cuante nos prueba que las condi-
ciones otorgadas a la ciudad son las qne se
concedian de ordinario, como en el Tralado
de Teodomire: tamblén parecs indicarse que
ge establectd alll poblacién musulmana en la
mitad de la ciudad, ya que entregan la mi-
tad de sus distritos y se comprometen & pa-
gar el tributo personal: en Autdn parece



— 812 —

que no intentaron establecerse y que se li-
mitaron al saqueo: en época posterior, cuan-
dolas incursionss de los moros no se hacian
con idea de conguista, sino con la de hacer
botin y debilitar al enemigo, no seria de ex-
trafiar tal conducta, que en estos tiempos
nos parece rara y quizd no sea completa-
mente exacta.

La toma de Carcasona, que por testimonio
de autores cristiancs y Arabes fu¢ debida a
Ambasa, como queds indicado, se atribuyd
a Muza, resultando lo mismo que hicieron
las Crénpicas francas, como dice Reinaud,
atribuyendo & Carlos Martel o a Carlo Mag-
no hechos posteriores.

BATALLA DE POITIERS

ARo 114 (B pe MARZO bE 132 A 21 px PR-
BRERO DE T53)

A la muerte de Ambasa en el aiio 107 se
suceden los efimeros gobiernos de los valies.
Odra ben Abdala el Fihri (interino).— Yahya
ben Salema el Quelbi, 107 al 110.—Odaifu
ben Alahbuxs el Queisi, 110.—0Oiman ben
Abunisa, 110 111 — dlhaitsam ben Obaid el
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Quilabi, 111.—Mohdmed ben Abdala el Ax~
chaf, 111-112—y Abderrdhman ben Abdala
el Gafequi, quien ya habia side interino en
ol afio 102 a la muerte de Zama o Asama:
sblo de Abderrdhman consta incursion en el
territorio de las Galias, donde tuve un en-
cuentro con los francos, en el cual fué de-
rrotado su ejército en el mes de ramadén
del afio 114 (732-733) en el lugarconoeido
por Calzada de los mdriires, por haber
muerto martires (es decir en la guerra san-
ta) Abderrdhman con muchos de sus solda-
dos» Almacari, tomo I, pag. 146; tomo II,
pag. 9) Abenalatir, tomo V, pag. 34, y
otros autores que pudiéramos anotar). Esta
batalla es conocida entre nosotros por la
Batalla de Potliers. '

De Abderrahman el Gafequi se dice que
en ol afio 113, pues habia comenzado en sa
far, hizo una expedicion contra los francos,
devastando el pais: en el botin habia un
hombre (estatna) de oro, adornada con per-
las, jaclptos y esmeraldas, y habiéndolo.
hecho pedazos, lo repartio entrelos solda ‘o0s:
ol vali de Africa, dz guien dependia, le es-
criblé nmouestandoie; pero Abderrdahman,
que era hombre de bien, lo contestd con es-
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tas palabras: «St los cielos y la tierra hubie-
ran sido divisibles, clertamente Dios los hu-
blera establecido como premio {fuente de ri-
queza) para los que le temen» En Aben-
alfaradi la frase resulta was enérgica (bio-
grafia 770),
- Luego, en este mismo &afio o en el signien-
te,comoes la verdad,saliode expedicidon con-
tra el pals de los francos, y él y lus suyos
murieron mértires {(dbenalatir, V, phgi-
na 180).

£n la pagina 374 del mismo tomo dice que
obtuvo ¢l mando en safar del afio 112 y que
mnrié martir en ramadan de 114. -

Abenadart (tomo 11, pig. 28) dice que en-
tré en safar de 112, gobernd dos afios y sie-
te a ocho meses y fué muerto en ramadan
de 114 {en la pag. 37 del tomo I dice 113).

Segiin el Fathalandalus (pag. 27), Abder-
rahman entra en safar del aiio 114 nombra-
do por el vall de Africa: va de expedicién
al Afranch y muere martir en la Calzada de
los mdrtires en ramaddn de 115, después de
un gobierno de un afio y ocho meses.
~ Como se ve, 1a fecha de la batalla de Poi-
tiers y mmnerte del emir Abderrdhman por
las tropas de Eudén y Cavlos Martel no apa-

&
Z
E
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rece fijada del mismo modo por los autores
drabes; pero no hay necesidad de hacernos
cargo de las variantes y discutirlas amplig-
menta, v& que el hecho es conocido ¥ consi-
derado como de trascendental importauncia
en la Historia Universal, al menos en la de
Europa, y de un modo directo en la de Fran-
cla y FEspaila; si bien nos parece que se ha '
exagerado su importaneis, a cuya aprecla.
cidn, equivocada en mi concepto, ha contri-
buido el tomar a! pie de la letra las palabras
empleadas por el Andnimo de Cérdoba: A4b-
derrahman multitudine sui exercitus reple-
tam prospiciens terram, palabras parafra-
sendas por los autores posteriores, hasta el
punto de que Algunos modernos dicen que
«para alistarse en las banderas de Abderrdh-
man habian veuido tribus enteras de Arabla,
de Siria, da Egipto y de Africas; aserto no-
solo falso, sino absurde per inecovgruente al
estado del Islamismo. .

De las exageraciones indicadas respecto a.
la importancia de la batalla de Poitiers no
es reponiable sélo el autor aludido, ya que-

_las grandes exageraciones acompabadeas de

tergiversaciones apacronicas, constan en
autor casl contemporidneo, Paulo Didcono,.
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<que eseribia unos cuarenta afios después de
la batalia, quien dice en el texto antes cita-
do que «después de diez aiios de la entrada
de los Sarracenos en Espaiia, se dirigieron
con sus mujeres e hijos a la Aquitania, como
para habitar alli, y aunque Carlos (Martel})
eataba entonces on desacuerdo con Eudén,
‘sin embargo, unidos en uno, pelearon juntos
contra log Sarracenos, y cayendo Ina Francos
sobre ellos, mataron trescientos selenta y
cinco mil Sarracenos y de los Francos silo
‘murieron mil quinientes. Eudén, con sus sol-
dados, acometiendo el campamento de los
Sarracenos, maté a muchos, destruyéndolo
‘todos.

E! nutor confundié y refundid en una dos’

batallas memorables, la de Tolosa'y la de
Poltiers, asigndndole la fecha de la primera,
-diez afios después de la entrada de los Sa-
rracenos en Espafia, o sea el afio 102, ya que
la entrada fué en el 92, e introduciendo
como protagomsta, ademmas de Eudén, Du-
que- de Aquitania, el vencedor del aiio 102,
a Carlos Martel con sus Francos, principales
héroes de la jornada de Poeitiers. Sl el bueno
del autorerays quehabian muertofrescientos

setenta y cinco mil sarracenos y sdlo mil

L
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gulnientos cristianos, se congce gue no e
fijo en Ia importancia del nimero.

Los términos en que estd redactado el re-
lato de esta batalla nos confirman en la idea
de que o) testimonio de las Crénicas francas
en lo referente & las luchas con los Sarrace-
nos deberian ser objeto de un estudio espe-
cial y de conjunto, para ver gué autoridad
debe concedérseles respecto a 1os sncesos de
cada periodo.

No son los autores criztianos 1os tnicos en
confundir las batallas de Tolosa y Poitiers:
también algunos Arabes se confundleron,
debido quizé & que ambas recibieron el nom-
bre de batalia de la Calzada de los mdriives,
segin Aben Pascual en Almacari (1I, pagi-
na 9), confundiendo a veces los afios en que
gobierna cada vall.

Al ‘narrar la batalla de Poitiers dice
M. Reinaud {pag. 41): «Iarece que en 732el
ejército &rabe atraviesa los Pirineos por
Pamplons y entré en Francia por los valles
. de Bigorra y de Bearn y sitio a Burdeos...
Y.os autores cristianos cuyo relato en ver-
dad es extremadamente defectucso, no ha-
_cen mencion de la toma de Tours y suponen
que ol tesoro de San Martin quedé intactor
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{pag. 44). <... Segun algunos autores, la ba-
talla se di6 en el mnes de Octubre del afio
1825 (pag. 46).
Como prusbha de 1o que se habri fantasea-
-do, tanto en el caso de esta batalla, como
-en otros muchos, baste eitar el hecho consig-
‘nado por M. Reinaud (pag. 45, nota), de que
el autor de la Nouvelle histoire de Tours,
publicada en 1828, cita una relacion arabe
de la batalla, escrita por un musuiman que
astuvo presente; pero aftade «que esta rela-
.¢ién, traducida al francés, le fué enviada
por una mano desconocidas. (Falsarios en
todas partes, aun en los tiempoes modernos.)
M. Relnaud conviene (pag. 48) en que <no
g6 puade admlitir la relacion de algunas Cro-
nicas cristianas, que hacen subir a {rescien-
fos selenta y cinco mil el niimero de los Sa
rracenos muerkos de la batalla de Tours o de
Poitiers»; pero afiade: «no pnede negarse
~que el ejérelto ds Abderrahman fué el mas
numeroso y el mas aguerrido de cuantes
-ejéreitos wmusulmanes :e dirigieron contra
-nuestro herwoso paiss. No creo exista prue-
ba alguna de que el ejéreito mandado por
Abderrdhman y derrotado en Tours o Poi-
+lers fuese mayor nf més aguerrido que los

.
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ejéreitos que antes y aun después invadie-
ron la Frauncia: que Eudon sblo con sus tro-
pas de la Aquitania no pundiese defender
con éxito su provincia contra la ineursién
de Abderridhman, no prueba que ésta revis-
tiera condiciones extraordinarias.
Abdelmélic ben Catdn, sucesor de Abder-
rahman el Gafequi, hizo su entrada en
Alandaliis en ramadan de 114 y gobernd
{primera vez) dos afios, aunque Aluaquidl
dice que fueron cuatro,.., en 115 fué de ex-
pedicién contra los Vascos, a quisnes batié
e hizo botin; fué depuesto en ramadan del
116, sucediéndole Ocba (Almacari, E, 146).

CONQUISTAS DE OUBA
Afos 116 a 123 (734 a 740)

Después del corto goblernoe del emir Ab- .
delmélic ben Catan (114 a 116}, que reunid
los restos del ejéreito derrotado en Poitiers,
goberné la Espaiia masulmana durante siete
afios Ocba ben Alhachach el Saluli, de quien
se dice { Abenadari, I[, pag. 28) <que todos
los afios hacia la guerra contra los politeis-
tas (cristianos}, conquistando las ciudades, y



que &l fué quien conquistd a Narbona, Gali
cia y Pamplona, pobléndolas (Almacari,
t. I, pag. 140) de muslimess. Qué deba en-
tenderse en este caso por conquista de Nar-
bona y Pamplona no es facil determinarlo:
nuizd hasta entonces habian estado someti-
das bajo el régimen de tributo, como lo es-
tuvo Pamplona, seguin pueds conjeturarse
por la mencién de haberse entregado por
capitulacién (véase Coleccidn de Estudios
Arabes, t, VII, pdg. 169, «Pamplona en el
“siglo vii1s), aunque reapecto a Narbona nos
parece dificil que no se instalara en ella
guarnicién musulmans al tiempo de la (pri-
mera) conquista por Abdelaslz.

Como las noticias referentes a Ocba son
bastante vagas enlos autores drabes (Aben-
jaldua, t. IV, pag. 119) y poco conformes
entre si en los detalles del tiempo de su
mando, pero no en lo refersnte a sus eon-
quistas, debemos convenir ¢n que no esta-
ban muy bien enterados, y que por lo tanto
sus datos deben admitirse con reservas, y
no sorprendernos de que resulten contradic-
clones aparentes o reales.

Casl todos les autores arabes convienen
en que Ocba, pudiendo elogir entre el go-
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bierno de Cairoudn, el del Almagreb o el de
Alandalus, su fervor religioso le llevd a ele-
glr éste: Abenadari (4. 11, pag, 28) dice que
sentrd en el mes de xaunal del afio 116; que
todos los afios salla de expedicion contra los
infieles y que conquistéd a Narbena, Galicia
¥ Plamplona y las hizo habitacién de los
muslimes, v permanecié en Alandalis hasta
que, habiendo ido a tierra de los francos,
habiéndose encontrado con los ejércitos de
los enemigos, fué muerto con los suyos en la
Calzada de los mdriires {talso: hay confu-
sidn con la batalla de Poitiers): su gobierno
durd cinco afios v dos mesess,

El autor anénimo del Fathalandalis (edi-
cion Gonzdles, pag. 29) dieo que «Ocha autrd
en el afio 110 (léase 116), y que hizo la gue-
rra santa conquistando en Galicla muchas
poblaciones como Pamplona y oiras: siguld
de vali hasta el afio 121, en que se rebeto
contra &l Abdelméiic ben Catdna.

Almacari (b. I, pag. 146) dice que «depues-
to Abdslmélic en ramadan del afio 116, en-
tra Ocba en 117 y gobierna bien cinco afios,
d8 mode que la habitacién de los muslimes
llegd a Narbona y la rabita de ellos (Fortale-
za fronteriza) estuvo sobre el rip Rédano:

2af
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en el afo 121 Abdelmélic ben Catin sere
veld contra &l, e echd ¥ maté, aunque e
dice que le desterré de Alandalis. Segun

Arrazl, la rebelion contra Ocba fué en safar’

del ailo 123, siendo entonces elegido Abdel-
mélic. Ocba, segun esto, gobernd seis afios y
. cuatro meses y murio en Carcasona en safar
del afio 123s.

El mismo Almacari-dice (t. 11, pag. 1Dy
dando algin detalle que ne consta quiza en
ofra parie: «Becuerda Abenpascual {no en
la obra publicada) que Ocha fué nombrado
valj de Alandalas por Obaidala ben Alhab-
hakb, que lo era de Africa; que entrd en Es-
pafia en el afio 117, aungque 0 dice gqune fus
en el afio anterior; alabado por su conducta
y sus conquistas de modo que Narbona llegé
a sor habitacion de los muslimes, cuya for
taleza frontera o rabits estaba sobre el rie
Rodano, Ocba permanecio en Alandalus el
afio 121, pues habia tomado en el extremo
de la frontera superior uca cindad llamada
Narbona, en la que habitaba para hacer 1a
guerra santa... 51 valiazgo durd cinco afios
y cuatro meses.>

Ei Ajbar machmia (phg. 28) dice que Ocha
«ontrd on Alandalis en el afio 110 y perma-



— 823 —

necid en ella durante algunos ailos, conguis-
tH 1a tierra hasta llegar a Narboua: conquis-
t6 también Galicia, Alava y Pamplona, y

- no quedo sin couguistar més que la Pedia, a
la que s6 refugid Pelayos.

La confusion o Incongruencia que & veces
se nota en las relaciones de los arabes, de-
pende on gran parte de que los textos son
extractos de ofras obras, y que se pasa deun
autor a otro sin transicién o lazo de enlace,
o se omiten palabras esenciales del texto
extractado.

Al afio 734 refiere la Crdnica de Moisac el
nombramiento de un vail Jde Narbona y la
noticia de sus incursiones en Provenza, pues
dice (Col, de Obras ardbigas de Hist. ¥
Geog., L. I, pag. 168) «gue por este tiempo
ohtiene el gobierno de Narbona Jusseph ibn
Abderaman (Jusuf ben Abderrahman el
Fihrl, el que catoree atios despnés obtuve el
gobierno de toda Espafa), quien &l aile si-
guiente (o en otro afio) pasa el Rédano, se
le entrega Arlés, cuyos tesorosinvade, y por
espacio de cuatro afios despuebla y saquea
toda la provincia de Arléss,

Extrafio nos parece este relato: en las mu-
chas noticias y aun biografias de Jisuf, nin-
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guna indicacién encuentro de esto, que no
deja de ser algun tanto extrafio: por otra
parte, también parece raro que la ciudad de
Ariés no dependiera de los arabes y que se
rindiese sin hacer resisteacis, que sin duda
habria hecho otras veces, y& que no es de
suponer que sometida Narbona aflos anfes,
1o hubleran intentado los musulmanes apo-
derarse de !as poblaciones inmediatas cuan-
do por el Norte habian tratado de extender-
se mucho mas: que Jusuf estuviese de vali
de Narbona durante cuatro ailos, en los cua-
les saquease la Provenza, cabe perfectamen-
"te, annque incursiones gerlas con las solas
tuerzas de un valf de Narbona no dejan de
extrafiainos, y casi podriamos negar rotun-
damente.

Como consecuencia un peco tardia de las
devastacicnes cometidas por Jusuf en Pro-
venza, narra la Crénica de Moissac (Col. de
Obras ardbigas de Hist. y Geog., t. I, pagl-
na 166) una expedién de Carles Martel en el
afio 737, diciendo gue «Carlos, al saber que
los Sarraccnos devastaban la provincia de
Arlds y ciudades inmediatas, reunido un
gran sjéreito, acomets {a ciudad de Aviiidn,
mata a los sarracenos que alli encuentra y,
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pasado el Rédano, se apresurs a sitiar a
Marbona: al saberlo Ocba, rey de los Sarra-
cenos de Espaiia, envia en auxilio de Nar-
bona un ejército a las drdenes de Admeor ibin
ailet: Carlos le sale al encueatro con parte
del ejército sitindor, y le derrota junto al
rio Berres,

El continuader de Fredegario, aunque con
términos diferentes y con algun detalle més,
narrd estos mismos sucesos (pig. 169 de la
obra citads), conviniendo en que Carlos se
apodera de Avifidn y pasado el Rodano si-
tia 2 Narbona y, encerrando en ella & su
rey Athima, derrota el ejéreito que a las or-
denes de Amor habia sido enviado en auxi
lic de Narbona por los magnates y prineipa-
les de los Sarracenos.

El éxito de las armas francas en el afio
737, que coincide con todo el afio 119 de la
hégira, tal como lo narran los autores cita-
dos, nos choea, sin que tengamos medio de
comprobacién nl tampoco de impugnacidn
conereta: los nombres de los personajes 4ra-
bes, que figuran en el relato, son desconoei-
dos para mi: respecto al vall de Narbona
Athima no encuentro quién pueda ser, aun-
gue hay varios iudividuos del nombre 'i,‘y'l':o H
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pero no veo que alguno de ellos intervenga
en las cosas de guerra de este periodo,

Respecto al Amor ibin ailet, como le ilama
la Cronica de Moissac, o Amor, sin adita-
mento, como le llama el continuador de Fre-
degario, sospecho que pueda ger el Amor
Alabdart o Amir, hijo de Amru Alabdart,
como llaman los autores 4rabes & un perso”
naje de este nombre, que intervino de un
modo muy unotable en sucesos de Zaragoza
pocos afios después: Abenalabar (Dozy, Noti-
ces, pag. 32) dice en la biografia de Amir
que smandaba las expediciones y las acaifas

#(incursiones de verano) de parte de Jusuf,
hijo de Abderrahman el Fihrl y en su com-
paiilas, y bien pudo estar eu la expedicidn a
la Provenza en el afio 73! con Jusuf, quien,
por cierto, afios después le hizo prisionero y
maté por haberse rebelado en Zarvagoza en
favor de los Abbisidas (Dozy, Not., pAg. 52;
Abenadart, 11, 39 y 43).

Sospecho que las incursiones o expedicio-
nes en Francia y que segun la Crépica de
Motssac y el Continuador de Tredegario se
refieren como llevadas a cabo por Jisuf el

. Filiri 0 subordinados suyos en los afios 731 y
7817, si encierran algo de verdad, deben re-
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ferirse a tiempo algo posterier, al periodo
del emirato de Jusuf el Fihri, 123 a 138 de
1a hégira (746 a 155 de J. C.).

Pruebas: Acabamos de ver que Abenala-
bar en la biografia de Amir (que parece ser
el Amor o Amor ibin ailef mencionado por
1a Crénica de Moissac y el Contlnuador de
Fredegario) dice que mandaba las ewpedi-
ciones y las aceifas de parte de Jusuf el
Fihri; pues bien, este aombramiento no pre-
de proceder sino de! emir de Cérdoba; y esto
nismo insinta la Crénica de Moissac al de--
cir que Amor ibin ailet fué enviado en soco-
rro de Narbona por el rey de los Sarracenos
de Espaiia, si bien le llama -Ocba en vez de
Jusuf: verlad es gue pudiera Amor haber
desempefiado ya en tiempo de Ozba el papel
que desempefié después en tiempo de Jusuf,
segin Abenalabar, .

ARo 124 (15 DR NovieMBRE DB T4l A 4 DB
NOVIEMBRE DE T42)

Por incidencia encontramos uns voticis
referente & Narbona, de donde era vall de
parte de Abdelmélic ben Catén, dbderrdh:
man ben Alcama el Lajmi, quien al tener
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noticia de la muerte ignominiosa dada ga
Abdelmélic en el peniltimo mes del afio 123
por las tropas de Balech, se unié & log hijoa
de Abdelmélic para vengar su muerle y fué
el héroe de la batalla, en la que victorioso,
pero herido gravemente Balech por Abder-
rabhman ben Alcama, murio a los pocos dias
en el mes de xaual del afio 124, & los once
meges de gobierno,

Dan notlcia do este incidente al autor del
Ajbar machmvia (pags. 43 del texto, 52 de ia
tradueeifn); Abenadar! (t. II, pag. 32), ¥
Abenaleutiya (pags. 16 y 17 de! texto impre-
80, pero no publicade aun por la Acade-
mia} (1) ¥ Almacari (1T, 13, 17),

1) Debomos hacor notar que en ol manuscrite de
Abonaleutiya, al vali de Narbona so le llama Abderrah-
ingn ben Ocbae el Lajmi, regiin vemos en el testo publi-
cade por M. Houdae, pAg. 247, ¥ por la traduceidn de
M. Cherbonneau, publicads en el Jaurnal Asiatigne do
Paris, tomo VIII, pag. 445, niio 1858, Kn el texto de la
Acadomia se puso Abderraliman ban Aloama el Lah-
i, sin duda porque ol 8r. (layangos creyd con razon
que &ate ora su nombre, ya que aal consta on los tres
autores oitados, pero on el munuserito quo sirvid para
la impresién so olvidé do poner la nota correspon-

. dienta.
Yo confiema 1a reotifioacién heoha por ol Sr. Gagan-
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A N0 180 (11 px sepTIEMBRE DR T47 A 31 DE
AGOSTO DE T48)

Almaeari (t. 1I, pag. 17) y Abenadar! (¢, IT
pig. 39) vuelven & mencionar a Abderriah-
man ben Aleama ol Lahmi, repitiendo la in-
dicacion de ser vali de Narbona, pues el pri-
mere dice que instalado Jusuf el Fibri como
gobernador de Alandalis, 129 a 188, <entre
los que so rebelaron estuvo abderrahman
ben Alcaina ol Lajmi, caballero de Alanda-
lis y vall de !a Frontera de Narboua, varon
valiente y de gran antoridad: mientras pre-
paraba la expedicién contra Jisuf, se irrita-
ron contra ¢l sus soldados v llevaron su ca~-
beza a éstes (a Jusuf). Almacarf advierte que
la noticia estd tomada de Abeshavén; en
Abenadari, el texto, que en el fondo es ignal,
parece indicar que Jusuf habia ido contra é1
¥ que al poeo tiempo 3a lo entregd Dios: no se
indica fecha alguna, pero debe incluirse en-
tre los afios 129 y 138, en que Jasuf fud emir
de Alandalus.

gos por el patronimico del vall de Narlbona, a quien so
Uama Fajmi ep el toxto de Abenalcutiya, como en ioa
demds autores, :
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Nombrado rey de derecho, ya que lo era
de hecho, Pepino, hijo de Carlos Martel, su
primer cnidado, segtin el Arzobispo Marca
(Marca hispanica, col, 239), «fué librar a la
(alia Gotica del poder de los Sarracenos, y
al efecto en el afo 752 (parte de 134y 185 de
Ia hégira) Nevd alli su ejército y sitio a
Narbona, en la que aun se altergaban sa-
rracencs; pero no pudo apoderarse de ella a
pesar de haber empleado todos los medios de
que entonces re disponia, y no habiendo
podido obligarla a rendirse, dejé en elia
guarnicidn suficiente, la cual oprimié a los
cindadanos con diarios ataques, y al cabo de
tres afios de guerra, o de siete, como quieren
otros, s¢ apodierd de Narbona, y expulsados
de toda la Gotia aguellos hombres, libertd a
los cristianos de la servidumbre de los sa-
rracenos, como s infiere del testimonio de
los Anales de Metz, al atio 752, y de los Ania-
nenses, al afio 709,

M. Reinauad (p. 78), conforme con lo dicho
por Marca, afiade que Abderrahman I (co-
menz6 a reinar en 138, de 16 de Junio de
755 & 5 de Junio de 756), en cuanto pudo, en-
vib un ejército en auxilio de Narbona a las
ordenes de Suleiman, pero los Sarracencs

erE e S )
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tueron sorprendidos en medio de las monta—
fias v hechos pedazos; no se asigna fecha a.
esta expedisién, que nos parece imaginaria,
y que el tal Suleiman se habré forjado del
nombre del que los autores francos laman:
Solinoam, que suponen gobernador de Bar-
celona y Gerona por aquellos aitos o poco
después, y que parece ser 8l Suleiman Abe--
nalarabl de los autores drabes.

M. Reinaud admite que los cristianos de
Narbona, que sufrian muehe con el sitio o
maés bien blogueo, en que los tenian las tro-
pas de Pepino desde el afie 752, entabladas.
negociaciones, y ante la promesa de respe-
tarles su legisiacién gotica, se entregaron.
en el afio 759,

Aunque los autores franceses admiten
como cosa probada gque Narbona past a la
dominacién de fos Reyes francos en el men=:
clonado ahio de 759, v que después, si hubo
alguna incursion sobre Narbona, ésta no lle-
g6 a caer en poder de los musulmanes, nos
parece poco probable, ya que esto se aviene
mal con la noticia que ponemos a continua-
¢idén, que, como vamos a ver, no¢ deja de ofre-
cer en si dificaltades graves,
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Afo 142 (4 pE MAYO DR 762 A 22 DE ABRIL
DB T60)

Abenaleutiya (pig. 273, el. de Houdas, y
pég. 30, ed. de la Academia) dice que muer-
to Jusuf el Fihrf cerca de Toledo, se recon-
centrd todo el mando en manos de Abder-
rahman, quien envid como vall de Narbona
y su territorio hasta Tortosa a Abderrdhman
ben Ocba: aunque no pone la fecha, como
éstn va ligada a Ia muerte da Jusuf, y éste
fué muerto en el mes de racheb del afio 142
(de 28 de Octubre a 26 de Noviembre de 759)
{Abenalatir, t. V, pig. 881), resulla que en
Octubre del afic 759 Narbona hasta Tortosa
estaba en poder de los muslimes.

La particularidad de que csta noticia
conste gélo en Abenaleutiya—el queesté en
contradiceion con lo que se cree por los auto-
res francos que Narbona estaba ya en poder
de los cristianos -y el que no encontremos
mencién de este Abderrdhman ben Ocbs, nos
hace dudar de la exactitud del relato.

Es verdad que este mismo antor menciona
antes & Abderrahman ben Ocba, pero ya he-
mos visto, por el testimonlo de otros auntores,
que los hechos atribuidos a éste en los tex-
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tos citades deben atribuirse a Abderrdhman
ben Alcama, como corrigié el Sr, Gayangos,
y por cierto que en el iexto objeto de estas
cbservaciones (pag. 80 del texto impreso)
dejé el nombre tal como sin duda estd en el
manuserito, porque recordaria que el perso-
naje de guien aqui se habla no podia ser el
mismo que el de los textos anteriores, en los
cuales se decia que habia sido muerto al di-
rigir la campafia contra Jusuf el Fihri.

Ahora bien, quién pueda ser este Abder-
rahman ben Ocba no sé explicdrinelo: afos
antes encuentro interviniendo en las revuel-
tas de Africa un personaje de este mismo
nombre, que fué¢ muerto en el afio 124; por
tanto no puede ser éste.

Por los mismos afios & qua 3¢ refieren es-
tos sucesos, 8 interviniendo de un modo muy
principal en los que se desarrollan luego, en-
cuentro un personaje, a quien se pudiera
Hlamar Abderrdhinan ben Ocba, suprimiendo,
como 36 hace muchas veces, nombres inter-
medios; pues se le llama generalmente Ab-
derrahman, hijo de Habib, hijo de Abuobai-
da, hijo de Ocba, hijo de Nafi el Fihri, cono-
cido por el Siclabi, de quien constan muchas
notlcias, entre otras, que nos da Almacarl
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(t. 11, pag. 13) de que era Jix'l 2§ Grande
-del chund, y de los compaiieros o soldados
deBalech; peroque cuando éste hizo con sutlo
Abdelmélic ben Catdn 1o que hizo {crucificar-
o entre un cochino y un perro), se separd de
él, uniéndose a los que pretendian vengarle,
a gu'enes se unid también (como queda di-
.cho) Abderrdhman ben Alcama el Lahmi,
gobernador de Narbona: por los tiempos a
que se refiers el suceso en cuestion parece
que Abderrahinan heu Habib estabaen Afri-
ca; al menos figurd de tn modo muy princi-
pal en los suceses de all4 después del afio 125
-(4deNoviembrede 742 a 25 de Octubrede 743),
en cuye fecha fué desterrado de Alandalis
por haber intervenido de un modo muy ac-
tivo en tas luchas del tieinpo de Balech: Iue-
2o en el alio 161 o 162 vuelve a Fspaiia pro~
clamando a los Abdasidas, de acuerdo econ
Carlo Magne, segun Dozy; pero fracasada
ia coalicidn, si la hubo, combatido por Ab-
derrdhman I, fué muerto traidoramente en
-8l afio 163 (17 de Sepliembre de 779 a 6 de
-Septiembre de 730). Por tanto, no creemos
que s} efectivamente hubo un Abderrdhman
ben Ocba gobernador de Narbona, nombra-
-do por Abderrahinan I, sea éste,
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A%0s 181 v 162 (777 4 T79)

De los sucesos acaecidos en Cataluiia y
Aragon en virtud de 1a ida de Carlo Magno
a Zaragoza, llamado por Sulgiman ben Joc-
{dn ben Alarabi, vali de Barcelona o mis

‘bien de Zaragoza, no creo oportuno tratar

aqui, y& que no tiene relacién directa con
el tema de este trabajo, ¥ ademas porgue ya
en otra parie traté de este punto con algu-
na extension, y poco o nada pedria afiadir a
1o dicho (1).

ARo 172 (11 pe Junio DE 788 A 31 Dk MAYO
pE 789)

Muerto Abderrahman I en el afio 172, le
sucede su hijo Hiwem I, contra quien se re-
belan sus dos hermanos Suleiman y Abdala;
aprovechando la ccasion da estar ocupado al
Principe en la guerra promovida por sud
hermanos, signiendo la marcha de otros je-
fes, so subleva su Barcslona Matmfh ben Su-
leiman ben Joctdn, guien, habiéndosele uni-

1) Discurso leido ante I1a Real Academia de la His-
toria en la recepeién piiblica de D. Francisco Codera
¥ Zaidin el dia 30de Abril de 1878,
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do mucha gente, se apoderé de Zaragoza y
Huesca; esto dice Abenalatir (VI, pag. 80).

Abenadari (tomo IT, pdg. 64) pone una in-
dicacién especial, diciendo a continuacion
de la entrada de Muza ben Fortin en Zara-
‘goza: «Lueyro se adelantdé desde Barcelona
-Matruh ben Suleiman el Arabi, proclaman-
.do a su padre {0 bajo 1a obediencia de su
padre} y se apoderd de Huvsca, Zaragoza y
toda la Frontera.»

Abenaljatib (Ms, Ar. Ac., n. 37, fol. 147 r,)
parece referir almismo afio 172 el fin deiare-
belion de Matruh, diciendo que «Hixem fué
a Zaragoza donde estaba Matruh ben Salei-
man Alarabl, del cual le apoderé Ali... y lue-
go (safios després?) salié de expedicidn con-
tra ¢l pafs de los cristianos acompafiado de
sus capitanes, que le habian llevado... con lo
gue conquistoé las ciudades da Narbona y sitié
a Afranch?» (Fl texto me resulta obseuro.)

- aTo 197 (18 by ABRIL DE 793 A T DE ABRIL
DR 194)

En el afio 177, Hlixem envié contra Ia tie-
rra de ios eristianos con la expedicion de ve-
.xano & Abdelmélic ben Abdeludhid ben Mo-

-
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guits: «esta expedicion fué célebre de me-
morig e ilusire de peligro: en ella llegé a
Afranch ( qué cludad es?)que sitid, abriendo
brecha en sus muros con wmiquinas de gue-
rra; amenazo el pais de los magos (norman-
dos?) ¥ did vueltas por el pals enemigo du-
rante algunos meses, quemando alquerias y
combatiendo fortalezas y cayé sobre la ciu-
dad de Narbona; fné conquista (o expedi-
cion) grande: el precio del quinto de }os pri-
gioneros Ilegd a 45.000 monedas de oro puro»
{Abenadari, tomo II, pags. 65 y 66). )

Almacari (tomo I, pag. 218) cuenta esta
campaiia de Abdelmélic del modoe siguiente:
«Luego (Hizem) le anvid con los ejéreitos en
el aiio 177 contra Narbona y Gercoa y cau-
80 en ellas muchos dafios (luego estaban ya
en poder de los cristianos), conculed el pais
de la Cerrotania (el texto dice Barbitania,
los manuseritos Cerretania) y se extendié
lejos por el pais de los infieles, derrotén-
dolos.»

El mismo autor, pocas lineas antes, ha-
blando de un medo general, dice: «En su
tiempo fué conquistada Narbona, la célebre,
y entre las condiciones duras impuestas a
los apazguados de la gente do Galicia, fué

22
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el trasladar considerable mimero de cargas
de tierra del muro de la congquistada Narbo-
na, que bablan de ilevar & Ia puerta de su
aledzar en Cérdoba y con esa tierra constru-

- y6 la mezquita, que estd delante de la puer-
ta de los jardines.»

Anoualiri (Ms. Ar, Ac., &, 60) dice: «Hixenm
en este afio (177) envia & Abdelmélic ben Ab-
deluahid ben Moguits con un ajéreito: entran
en el pals de log Francos y llegan a Narbona

y Gerona (dice £ a): comienza por Gero-

na, donde estaba-iasla (fla defensa?) de los

.Francos: mato a sug hombres y destruyd sus
muros y estuvo a punto de conguistarla,
pero se separd de ella para irse & Narbona,
donde hizo lo mismo, coneuleando su pais y
la tlerra de la Cerretania,

De I8 redaccién de la campafia de Abdel:
mélic ben Abdeludhid, tal como consta en la
generalidad de los autores Arabes, podria
quizd inferirse que Gercna y Narbona fue-
ron reconquistadsas por Jos musulmanes; pero
el texto de Anouairl, aucque obscuro para
algin detalle, no da lugar a duda de que
no fueron reconguistadas, sino simplemente
amenazadas y saqueadas en parte, phes de
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Gerona dice que estuvo a puuto de ser to-
mada y qae el ejército marché a Narbona,
" donde hizo lo misma, es decir, asolar y sa-
quear el pais, que seria el objeto de la cam-
paiia, pues el periodo de conquistas para
ocupacidn permanente habia terminado se.
gin parece. ‘

M. Reinaud (pag. 103) da bastantes méas
detalles de esta expedicidn, detalles que
quiz# sean verdaderes, aunque no todos, ¥
solo constan pof los autores francos,

ARy 186 (20 DE ExBRO 0B 801 A 10 PR BNERO
uE 802), BARGELONA

Muerto Hixem I en el afio 180 y procla-
mado su hijo Alhdquem I, se niegan a reco-
nocerle sus tios, quienes ya al principio del
reinado anterior hablan promovide guerra
contra sy hermano Hixem: dicen los autores
drabes ¢que en el afio. 185 los cristianos,
aprovechando la ocasién de estar Alhaquem
ocupado en la guerrs de sus tios, se apode-
raron de la ciudad de Barcelona en Alanda-
lus, toméndola de los muslimes y trasladan-
do a ellala defensa de sus fronteras, quelos
musiimes retrocedieron al otro lado de ellos

*
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(Abenalatir, +. VI, 102 y 115; Abeunjaidun,
t. 1V, pag. 125; Anouairf, Ms. Ar. Aec., 1, 60,
fol, 17; Ms. Ar. Ac., n. 82, fol. 240).

Kn los autores ar-bes no ¢neontramnos de-
talles respecto a la recongquista de Barcelo-
na per los eristianos: no pudiendo la guarni-
cién inusulmana ser auxiliada por tropas,
gue no podia enviar e principe Alhdquem,
fio puede suponerse que 1a resistencia fuera
muv fenaz v prolongada: por los autores
arabes ni la fecha podemos fijar de la pérdi-
da para ellos de la ciudad de Barcelona; en
cambio, son varios los que al hablar de Al-
manzor fijan la fecha en que se apoderd de
ella, poro evidentemenic +in propésito de
conservarla en su poder. .

Resulta da lo dicho que la historia de la
dominacién musalmana sn Barcelona, Gero-
na y Narbona queda altn envueita en tinie-
blas: s6lo por conjeturas bastante fundadas
podemos fijar aproximadamente el tiempo
en que las tres ciudades cayeron en su po-
der, y el afic concreto en que Barcelona.sa-
lib de él: de la reconguista o restauraclén
_eristianas de Gerona y Narbona sdlo aproxi-
madamente podemos fijar la fecha, 0 mas
blen desechar slgunas de las que se han
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creido aceptables: espacialments Ia recon-
quista de Grérona no recibe Ing alguna del
testimonio de los autores arabes, y habria
que discutir largamente y con pruebas poco
solidas las diferentes fechas dadas por los
autores regionales, conviniendo los mis en
que pasé a poder de los cristianos en el afio
783, adwitiendo algunes que la.recobraron
los moros en 793, para perderla de nueve on
797 0 198, recobrarla en (ste diltimo afio, y
perderla definitivamente en ¢l 800 (1.

{1) Xl fijar y diseutir los dates aducidos en pre de
oada una de estas opiriunes nos habria de tlevar con
peca utilidad a escribir un librej on cambio qui:ké
faara til el publicar las citas bibliogrificas, qua para
oada epinidn tenemos reunidas: algitn autor francés
moderno, M. Couls, ha tomado parts on la proton-
8idn de ilustrar 1a historia de Gerona bajo algdn as-
pecto espacial, sin que en nuestra pobre opinidén haya
‘adelantado gran cora iz solucidn de lag dificultades
del conjunto, pues su ohjoto ern menaos amplio. Efude
Sur UOffice de Qirone en Uhonnenr de Saint Charlemagne,
Montpellier, 1907,
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paiolas leidas por Conde, camblando
las. fechag, sin advertir el cambio.
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986 Expediciones arabes dv conquista al
prineipio y de saqueo después.

100 La deminacién arabiga en la Cuenca
det Ebro,

46 Dozy: Masdeu: critica de éste.
- 181 Estados pirenaicos en el siglo viEs: seual
era su estado? No lo sabemos.
3, 24 y 53 lportancia de la Lengus 4ra-
be para la Filologia comparada,
6¢ Fortiin Garces prisionere en Cérdoba
durante veinte afios,
84 Expediciones de los francos en Navarra
¥ Arvagén en fos siglos vul y 1X.

181 Y.os arabss invaden la Gulia por el Piri-
neo oriental: alguna vez por Pamplo-
na: ¢nunca por el Pirineo Central?

88 Muza, sefior de Borja y Terrero: batalla

en 843 u B41: muerte de Garcia de Na-

varra.
.9 La Geog:afia en la Edad media es pu-
ramente drabe.
285 Godmar, Obispo de Gerona: su Historia
de Francia on drabe? desde Clodoveo
hasta mitad de! sigio x.

755 w200 Batalla de Gunadalete o de la Jan—

. da.
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974 ;Hasta dénde llegaba en Espafia lo no
conquistado por los drabes? . '

7 y 8 Con los libros Arabes gue se conser-
van, bien estpdiados, se aclararia la
Historia de casi todas las ciencias.,

48 v 44 El sigls xt, siglo de oro de la His
toriografia frabe espaiiola: Abenha-
‘y&n, Abenhdzam.—3, 44 v 45 Historia-
dores drabes posteriores ul snglo XI.

89 Historia Pinnatense,

101 Mistoria arabum del Arzobizpo Ximé-
naz de Rada. - 286, 295 y 508,

256 Isidoro Pacense, o Audnimo de Cordoba,
;merece entero.crédito? jestaba blen
informado? gsabla arabe? No. '

238 Jaca, ¢estuvo en poder de los Arabes?

101 y 104 z¥liguel de Luna y Faustino de
Borbon falsarios?

66 Mohamed Abentupo{Noticias érabes de).

67 Mohamed Atauil (Noticias Avabes de).

205 Munuza. - 206 Munuza, (personaje fieti-

. eie? Tergiversacién de nombie de lu-

gar: ¢de Manresa?—1156 y 116 Tragicos

sucesos de Munuza y su esposa gegun

el Pacense, ¢mal iliformadq por un
traductor poco eserupuloso?
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‘iﬁ?h{uza,'desobedeciendo al Califa, desde 4
1 el Noreste se dirige al Noroeste, y lle-
ga hasta Lugo, donde recibe nueva
orden; ocbedece y marcha a Damasco.
107 Muza y Taric desde Toledo, ¢jvan a
Zaragoza, Cataluiia y las Galias? ;has-
ta Lién? ;o Lotdn en Cataluiia?—204
Muza en Zaragoza ipor sumisién sin
lucha? —288 Muza no atravesé los Pi-
rineos.—201 ;Muza contra los vasco-

nes? .

111 y 205 Alhor o Alahor sucesor de Ayub,
Jpasa ala Galia Narbonesa?—291 Nar-
bona frontera de Alandalus.—293 Ab-
delaxiz llega y toma a Narbona,—120
Okba ben Alhachach continta las ex-
pediciones contra Narbona por si ¢ por
sus' delegados detenidos por Carlos
Martel. — 183 y 331 yNarbona en poder
de los francos desde el afio 752 6 7592 —
134. En el aiio 142 h. (=759 y 760 J. C.)
es nombrado vall de Narbona hasta
Tortosa Abderrdhmen ben Okba.—128
El valt de Narbona Abderrdhmen ben
Aleama 8o rebola contra Yusuf, pero
gus goldados- se apoderan de él.y pre-
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sentan su cabeza a Yasuf.— 163 Expe-

diciones contra Narbona y Gerona en
el afio 791. '

109 Los cristianos de Navarra, Aragdn y Ca-
talufia. sresiztieron a los Arabes? No
tenemos datos concretos,—182 Escases
de noticias de Navarra, Aragdn, So-
brarbe, Ribagorza y Pallas en los aun:
tores francos: razon de esto. '

5% Importancia de la Numismatica arabe
para la historia de Espafia en los si-
glos xi y x11.

123 Okba, por enfermedad o rebelién, entre-
ga el mando a su antecesor Abdeimé.
lic ben Catén y mmere en el ailo 123. .

83 Los Vascones le Pamplona en el si-
glo viir,

82 Montafeses del Pirineo Central y Ocei-
dental: su estado muy obscuro.

117 y 812 Batalla de Poitiers: Victoria de
Carlos Martel con muerte del emir
Abderrahman, Fantaseados sus deta-
lles y exagerada su importancia,—119
Abdelmélic ben Catan sucede a Abder-

- rAhman muerto en Poitiers: expedi-
cidn sin resultado en los Pirineos.
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269"El Prineipn Quintiliano,

237 Recongnista de Purroy, Pilz4, Caserres,

© Mufiones, Monzon, Os de Balaguer,
Alquézar, Huesca, Barbastro, Bala-
- guer y Calasanz. -
81 Rendn: sus prejuicios contra el semitis-
mo de ja lengua y pueblo asirio,

236 Hasta mitad del sigle x1 no comienza la
reconquista verdaderamente histdrice
en Ribagorza, Pallas y Sobrarbe.

251 Roda de Ribagorza. '

125 Los sirios dan el mando a Taalaba, que
pronto, para calmar las discordias, es
reemplazado por Abuljatar, quien dis-
tribuye a los drabes de Oriente en las
poblaciones, que méds se asemejaban a
81 pals natal,

105 Primera campafia de Taric.

134 Eu 147, ;Temam ben Alcama ‘es nombra-

 do vali de Huesca, Tortosa y Tara-
zona?

800 Batalla de Tolosa: afio 102,

- 171 Los cristianos de Navarra, ayndados de

' uns familia de muladies, se apoderan

~~de Tndela, a cuyo vali Ydsuf hacen

prisionero y se lollevan a Azagra?, de
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donde es rescatado por tropas de su
padre Amris ben Yisuf.

9 Viajes de los inusnlmanes: razén de
elios,

- 47 Los Witizanos, ghabian pactado con Mu-

za? No. ’

‘127 Muerto Tueba, los yemenies aspiran al
mando para Abuljatar, pero se opo-
nen les modaries con Asomail, ¥ es
nombrado Yasuf ¢l Fikri por un afio,
y 8e acnerda que después los yemenies
nombrarfan; pero Hegado el plazo,
Asomail los acomete de improviso ¥
veuce con muerte de Abuljatar, sfio
180, batalla de Xecunda.—131 Yusuf -
¥ Asomail vap a Zaragoza contra los
rebeldes, algunos de los enales les son
entregados por los moraderes: Yusuf
queria matarlos; pero en vista de opi-
nién contraria de los jefes, desiste y
los envia con pocas tropas contra los
de Pamplona, que habian sacudidoe el
yugo: ton derrotados los musulmanes
y muertos los jefes, como Yusuf de-
geaba.— 128 Yiisuf después de la bata-
Ilg de Xecunda en el afio 180 sigue con
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ol mando hasta la llegada de Abder-
rahman I )

301 Muerte de Zama o Asama en Tarazona
o Tardscop? afio 102.

161 En 791? Hixem I envia un grueso ejérci-
to contra Matruh, rebelde en Zarago-
za.—168 En 797 Bahlul rebelde se apo-
dera de Zaragoza y Huesca.— 159 Ha-
ciz 790 rebeliones en Zaragoza con
Said ben Alhosain y luego se apodera
de Zaragoza y Huesca Matruh ben
Suleiman.
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Importancia general que tiene para
Espafia el estudio de la Lengua Ara-
be y especial para los que han naci-
do en el antiguo Reiuo de Aragon.

La Dominacién arabiga en la Fronte-
ra Superior, 0 sea, poco més o me-
nos, en la cuenca del Ebro y en la
Galia meridional, afios 711 a 815. . ;

Limites probables de la conquista Ara-
be en la Cordillera Pirenaica......

Narbons, Gerona y Barcelona bajo la
dominacién musulmana ...........
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